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1. BUCSUZAS

Reggel 6t dra tédjban kiirtszé harsant fel az uradalom
istalldéjanak udvaréan.

A fiilsértoén éles kiirtszd sok-sok apré hangfoszlany-

ra szakadozott, végignytjtézott a gylimdlcsds barackfai
kozott, kireplilt a puszta sztyeppre, eljutott a tengerig,
és hosszan, bdnatosan visszhangzott a tengerpart sziklai
kozott.

Elhangzott az elsd jel a postakocsi induléséara.
Mindennek vége. Elérkezett a bucslzas keser(l perce.
Tulajdonképpen nem is volt kitdl bucslzni. Amugy is
kevesen nyaraltak ezen a vidéken, s azok is megijedtek
az eseményektdl, hazaszdllingdztak, elutaztak még a

nyar kdzepén.

A nyaraldk koéziil mdr csak egy odesszai tandr és két
kisfia maradt itt: Bacsej tanar, a nyolc és fél éves Petya
meg a négyéves Pavlik. Ma o6k is elutaznak.

Nekik szdlt a kiirt, nekik vezették ki az istalldbdl a
két hatalmas, holldfekete paripéat.

, Petya jéval a klirtszd eldtt ébredt. Nyugtalanul aludt,
maddrcsiripelés ébresztette fel. Feldltozott, kiment a le-
vegore.

HGvOs arnyék boritotta a kertet, a sztyeppét, az ud-
vart. A tengerbdl mar felbukkant a nap, de a part ma-
gas szikldi még elfogtdk sugarait.

Petya varosi {innepld ruhdjat vette fel, amelyet a nya-
ron alaposan kindtt. Sotétkék matrdzbliz, a gallérjan
fehér  zsindérral, rovidnadrég, hosszt  pamutharisnya,
gombos cipd, széles karimadju, kerek szalmakalap volt
rajta.

Fazbsan Osszehlzta magat, fel-ala jarkalt, lassu lép-
tekkel bejdrta az uradalmat, hogy elblcstzzon minden
helyt6l, minden kis zugtdél, ahol oly kellemesen tOltdtte
a nyarat.

Egész nydron félmezteleniil szaladgdlt. Barndra siilt a
napon, mint egy indidn, megtanult mezitldb jarni a tar-
16n, naponta hadromszor flirdétt a tengerben. A tenger-
parton tetdtdl talpig bemdzolta magat vords agyaggal,
mellére mintdkat karcolt, és igy valdban olyan lett,
mint eqgy rézbdrl, fdleg ha list&kébe tlizte a parti szik-
14k kozott fészkeld, mesébe 1116 szép madarak kék tol-
lat.

S most a bdséges, nagy szabadsdg utdn milyen rossz

szlk gyapjubluzt viselni, kényelmetlen cipdben, szurds
harisnydban jarni, nagy szalmakalapot hordani, amely-
nek gumija az ember fiilét dorzsdli, és torkit szoritja!
Levette kalapjat, és a vadllara akasztotta. A szalmaka-
lap ugy 1lotydgétt a hatan, mint valami {ires kosar.

Két kévér kacsa totyogott el mellette vidam hédpogéds-
sal. A kacsdk megvetden pillantottak a feldltézdtt kis-
fitra, mint valami ismeretlen idegenre, és 4atbujtak a
kerités alatt.

Mi volt ez - tiintetés, vagy valdban nem ismerték

meg a kacsdk? Szive Osszeszorult banatdban, majdnem
elsirta magat.



Most mar teljesen idegennek érezte magat ezen a si-
var, hlivés hajnalon. Még a nagy goddér is a kert sarkéd-
ban - az a nagyszer(i, mély goddr, melynek fenekén oly
titokzatos és érdekfeszitd volt nyilt thzdn krumplit siit-
ni -, még ez a goéddr is olyan kiilénds, olyan idegen
volt.

A nap mind magasabbra emelkedett.

Bar a kertet és az udvart még arnyék fedte, a korai
napsugarak mar hidegen, csillogd aranyfénnyel vonték

be a nadfodeles csdszkunyhd tetején sorba rakott rézsa-
szinfi, sarga, lila tokoket.

Az &lmos képl szakdcsnd, kockds hdziszdttes szoknyd-
ban, fekete-piros keresztdltésekkel kivarrott vaszonmel-
lényben, kdécos hajdba tlzott vasféslivel, a kliszéb eldtt
a tegnapi hamut kaparta ki a szamovarbdl.

Petya megdllt eldtte, nézegette, hogyan téncol az
liveggydngysor a szakdcsnd rancos nyakdn.

- Elutaztok? - kérdezte az asszony egy kedvién.

- Utazunk - felelte a kisfil remegd hangon.

- No, szerencsés utat!

A szakdcsnd odalépett a vizeshorddhoz, kezét becsa-
varta a kockds szoknydja szélébe, és kiiitdotte a dugdt.
Vastag vizsugar szoékétt ki nagy ivben a horddbdl.

A £61don gémbdlyll, csillogd vizcseppek gurultak szét,
begbngydlték magukat sziirke porral.

A szakédcsnd a vizsugdr ald 4llitotta a szamovart. A
szamovdr halkan nydszdérgdit, mig meg nem telt friss
vizzel.

Petya irdnt senki sem mutatott egy szikrdnyi részvé-
tet sem.

A jatszoétéren, a pazsiton, a lugasban, mindeniitt
ugyanaz az ellenséges csodnd, némasdg fogadta, és sehol
senki nem mutatkozott.

Pedig nem is olyan régen milyen vidém, {innepi han-
gulat volt itt. Mennyi takaros kislany, hdny pajkos fia!
Mennyi csintalansdg, veszekedés, jaték, verekedés, ki-
békiilés, csdk és bardtsig!

Milyen nagyszer( iinnepséget rendezett a foldbirto-

kos, Rudolf Karlovics, felesége, Lujza Francevna sziile-
tése napjani

Petya sohasem fogja elfelejteni azt az iinnepséget.
Reggel a barackfédk alatt virdgokkal diszitett oéridsi
asztalt teritettek. Az asztal kOzepén akkora kugldf volt,
mint egy biciklikerék.

A porcukorral slrlin behintett, pompds sliteményre
harmincét gyertyat &llitottak, ez jelezte az linnepelt
éveinek szdmat.

Minden nyaralét meghivtak a barackfdk ald, reggeli
tedra.

Ugyancsak iinnepélyesen telt el az egész nap.

S az ilinnepélyesen kezdddd nap ugyanugy folytatd-

dott, este pedig gyermekjelmezbdllal, zenével és tlizi-
jatékkal fejezdoddtt be.

Minden gyerek jé eldre elkészitett jelmezbe 0ltozott.

A kislanyok selldk, tilindérek lettek, ciganylanynak &61-
toztek, a fituk pedig indidn-, rabldé-, kinai mandarin-
vagy matrdzjelmezt O6ltdttek. Mindegyiknek gyonydrd,
csillogé, tarkabarka papirj elmeze volt.

Suhogtak a selyempapirbdl késziilt szoknyacskak és
kopenyek, drétszdrakon hintdztak a mlvirdgok, hosszan



kigydzott a szerpentin sokszinl szalagija.

De a legszebb jelmez - hit ez csak természetes! -

Petydé volt. Apija sajat kezével készitette, két 4116 nap
bibelddott vele - kbzben még a csiptetdje is leesett né-
hanyszor az orrardl. Felddntdtte a gumiardbikumot, sza-
kdildba diinnydgve szorny( dtkokat kiildott a "szamér-
sdg" rendezdinek cimére, és 4dltaldban mindenfélekép-

pen kifejezte utdlatédt ezzel az "ostoba otlettel" kapcso-
latban.

Természetesen csak ravaszkodott. Egész egyszerfien

attdél félt, hogy a jelmez nem sikerlil, és & szégyenben
marad. Rettentden igyekezett. S a jelmez - akdrki
akarmit mond - nagyszerfien sikeriilt!

Valdédi lovagpdncél volt ez a ragyogd jelmez, mivé-
sziesen drdétvazra ragasztott arany- és ezlistpapirbdl ké-
szlilt. A pompds, tollas forgdval diszitett sisakot Walter
Scott lovagjail is batran viselhették volna. A sisak ros-
télyadt le is lehetett ereszteni.

Mindez olyan gydnydrt volt, hogy Zoja mellé &llitot-

tdk pdrnak. A kis Zoja rézsaszinl tliindér jelmezében a
legszebb kisldny volt a nyaraldk kozott.

Kart karba &ltve jartdk koriil a kinai lampionokkal
diszitett kertet. A titokzatos félhomdlyban hol itt, hol
ott kigyuld piros, zd6ld, kék rakétdk ragyogd fénnyel
drasztottak el a kert f4it és bokrait.

A lugasban gyertyafénynél vacsordztak a felnodttek.

Az éjjeli pillangdk vakon ropdéstek, egyenesen a gyer-—

tydk langjdba, és megperzselt szarnyakkal hullottak az
asztalra.

Négy rakéta roplilt fel sisteregve a tlizijaték flistjé-
bdl, és elfdradva, nehézkesen kuszott felfelé a kdzeli
hegyen.

Amde hold is van az égen. Ez csak akkor deriilt ki,

mikor Petya és Zoja egyszerre csak a kert mélyén, a
legstribb bokrok k&ézdtt taldlta magdt. A ragyogd hold-
sugarak athatoltak a fadk lombjain, a bokrok &gai k&zdtt.
A csoddlatos holdfényben kékesen ragyogott a kislany
szeme fehérje. Ugyanolyan kékesen csillogott az Oreg
barackfa alatt a kadban so6tétld viztiikér, valami jaték
haj 6cska uszkdlt rajta.

Itt a kisfiu és a kislény azutdn egészen varatlanul
O0sszecsékoloézott. Ez az artatlan csdék annyira zavarba
hozta mindkettdjliket, hogy hangosan sikoltozva futés-
nak eredtek, és addig szaladtak, amig a hdtsd udvarra
nem értek. A béresek és a zsellérek mulattak itt, akik a
haziasszonyt jottek felkdszonteni.

A gazdasagi cselédek konyhdjadbél kihoztdk az udvar-

ra a hosszu deszkaasztalt. Az asztalon egy hordd sodr, két
nagy tiveg bor, egy tal siilt hal és fehér kaldcs 4llt. A
részeq szakacsné fodros szaténbluzban allt az asztal
mellett, haragos képpel osztott a mulatozd zselléreknek
egy-egy porcidé halat, és teletdltotte korsdjukat. A har-
monikads kigombolta inge nyakat, szétterpesztett ldbbal
hintdzott a széken, és vidaman hlzta a lihegd harmoni-
kat. !

Két hosszu legény kozombds arccal, Osszekapaszkodva
jarta a polkat. Néhdny béreslany Osszedlelkezve alldo-
gadlt. Vadonatuj kendd volt a vallukon, szlk kecskebdr
bocskor a lébukon, s arcukat - hogy szép piros, no meg



kacérabb legyen - kikenték paradicsomlével.

Rudolf Karlovics és Lujza Francevna rémiilten mene-

kiilt egy rédjuk tamadd béres eldl.

A béres teljesen részeg volt. Néhanyan lefogtdk, de
kitépte magdt keziikbol. Valami 1é folyt az orrdbdl ket-
téhasitott {innepld ingére. Rettenetesen k&romkodott.
Uvoltott, szinte elfulladt ebben a dithédt, vad ivoltés-
ben. Csikorgd foggal orditotta:

- Harom és fél rubelt fizetsz, én meg két hénapig
dolgoztam latéstdl vakuldsig! Hedj, te lelketlen! Eressze-
tek oda a gazemberhez! Legyetek emberségesek, enged-
jetek hozza: hadd szoritsam ki beldle a szuszt! Adjatok
gyufat, eresszetek a szalmdhoz: majd adok én nekik szii-
letésnapi tGzijatékot! Hej, Grisa Kotovszkij* kéne ide,
te féreg!...

A holdsugar megcsillant vérben forgd szemében.

-1 Nonono... - morogta a gazda, és visszahtzdédott. -
Vigydzz, Gavrila, inkdbb hallgass, az ilyen szavakért
még fel is akaszthatnak!

- Rajta! Akasztass fel! - kialtozta elfulladva a béres.
- HAt miért nem akasztatsz  fel? Ne, igydl
Igyal!...

Olyan szdrnyi, olyan érthetetlen volt ez a jelenet, és
féleg annyira eliitétt ettdl a csoddlatos linnepségtdl,
hogy a gyerekek rémiilten futottak vissza, egyre kiabidl-
va, hogy Gavrila le akarja szlrni Rudolf Karlovicsot, és
felgytijtja az uradalmat.

Nehéz elmondani, hogy milyen zlrzavar tdért ki a ma-
jorban.

A sziildok szobdjukba vitték gyermekeiket. Bezartak

minden ajtét és ablakot, mint amikor vihar van készii-
16ben. Csuvijakov, a jarasi fonodk, aki néhény napja ér-
kezett oda vendégségbe, végigment a jatszdtéren, leta-
posta a karikdkat, félrerugdosta a labddkat és a krikett-
itoket.

Kezében, 16vésre készen, kétcsovl vadaszpuskat szo-
rongatott.

Rudolf Karlovics hidba kérte a nyaraldkat, hogy nyu-
godjanak meg. Hidba bizonygatta, hogy semmiféle ve-
szély sincs: Gavrildt megkotozték, bezdrtdk a pincébe, és
holnap eljdn érte egy csenddr.

* Grigorij Kotovszkij, a késdbbi legendéds hirl forradalmar
1905-1906. évi parasztfelkelések ismert szervezdje volt.
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Majd egy éjszakdn, valahol messze a sztyepp felett,
biborvords lett az ég. Reggel elterjedt a hir, hogy a
szomszédos uradalom leégett. Azt beszélték, hogy a bé-
resek gyujtottédk fel.

Az Odesszabdl érkezdk elmondottdk, hogy a varos-

ban zavargdsok vannak. Az a hir jarta, hogy ég a kikdotd-
hid.

Az {innep utdni hajnalon egy csenddr érkezett. Elvitte
magaval Gavrildt. Petya hajnali féldlomban még hallot-
ta is a csenddr trojkdjdnak csengdijét.

A nyaraldk elutaztak.

A major hamarosan egészen kiliriilt.

Petya még egy darabig ott &lldogdlt kedvenc dézséija
mellett, az Oreg barackfa alatt, s palcdjaval csapkodta a
vizet. De hidba! A dézsa mdr nem volt a régi, a viz sem,
még az Oreg barackfa sem.

vért!

a2



Koros-koériil minden idegen lett, minden elvesztette

régi vardzsat, s valahonnan a régmult idékbdl nézett
vissza Petyéra.

Hat a tenger? Csak nem fog az is ilyen hidegen és ko-
z6mbdsen blucstuzni tdle?

Petya leszaladt a tengerpartra.

2. A TENGER

A keld nap vakitdan silitétt a szemébe. A végtelen ten-
ger kdpraztatd magnéziumfénnyel égett a napsugarak
0zonében. A sztyepp egyszerre elvalt a tengertdl.

A vadolaijfédk eziistds &gai a pards levegdben Uszva re-
megtek a mély part felett.

Meredek, kanyargd Osvény vezetett le a vizhez. Petya
megszokta, hogy mezitldb futkosson rajta. Most viszont
cipd szoritotta a labat. A cipd talpa csuszott, Petyat vit-
te a ldba lefelé. Nem tudott megallni.

Az elsd forduldig a kisfilnak sikeriilt még valahogy
legybznie a £01d vonzdéerejét. A féldbe vagta sarkait, be-
lekapaszkodott az 6svény két oldalan lengd-16gd agakba
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és gyOkerekbe. A rothadd gydkerek kiszakadtak. Petya
cipdijének sarka felszantotta az agyagos Osvényt. A kis-
fiut finom, csokolddébarna porfelhd vette koril.

A por az orrdba szdllt, torkat kaparta, fojtogatta. Pe-
tya hamarosan beleunt. Eh, lesz, ami lesz!

Tele torokkal rikoltott egyet, karjat széttarta, és fejét
leszegve rohant eldre, lefelé.

A vallan 16g6 szalmakalap szelet fogott, és a hatat
csapkodta. Matrézgallérja lobogott a szélben. Harisnya-
jara bogdncsok tapadtak... Nagy ugrédsokkal szaladt le-
felé a lépcsdzetes Osvényen, majd egy végsd, hatalmas
lendiilettel kiugrott a part szdraz, hlivos homokjdra, me-
lyet a nap még nem melegitett fel. A silippedd, mély ho-
mok csodalatosan fehér és finom volt, mint a legfino-
mabb grizesliszt, és még jél latszottak benne a format-
lannd taposott tegnapi labnyomok.

A part alig észrevehetden, szeliden lejtett a vizbe. A
homok viz menti részét percenként hédfehér habnyelvek
simogattdk végig, s bar nedves, barsonysima volt, de
elég szilard ahhoz, hogy kénnyl legyen rajta a jarés.

A vilag legszebb tengerpartija, amely a szikldk alatt
szdzversztnyire huzdédott Kardino-Bugaztdl a Duna tor-
kolatdig. Romdnia akkori hatdrdig, e hajnali érdban tel-
jesen vad, néptelen tdjnak latszott.

Petyadt ismét elfogta az egyediillét érzése. Ez azonban
mar egészen masfajta, egy Robinson biliszke és férfias
egyediilléte volt a lakatlan szigeten.

Petya elsGsorban alaposan megvizsgdlta a nyomokat.

A fiunak gyakorlott, éles kalandorszeme volt.

A sok nyom kézdtt Petya Ugy olvasott, mint Mayne

Reid.*

Egy fekete folt a szakadék aljan és a sziirke hamu ar-
r6l beszélt, hogy az éjjel csénakrdl bennsziildttek szall-
tak partra, és nyilt t@zdn vacsorat fdztek maguknak. A
sirdlyok jo6l lathatd nyomai pedig szélcsendrdl és arrdl
* Reid - (1818-1883), teljes nevén: Thomas Mayne Reid, ismert
angol iré, kalandos regények szerzdije.
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tantskodtak, hogy a part kézelében nagy bbéségben te-
nyésznek apré halak.



Egy francia cimkés hosszu dugd és egy megfehéredett
citromhéj vetddott a partra, és ezek minden kétséget ki-
z4drdan bizonyitottédk, hogy néhany nappal ezeldtt ide-
gen hajé jart arrafelé, kint a nyilt tengeren.

Kézben a nap mdr magasabbra emelkedett. A tenger

most mar csak két helyen ragyogott. Egy hossz(, fényld
sdv huzddott a lathatdr aljén, és tucatnyi vakitéd fényd
csillag sziporkdzott a homokos parton csendes lassUsag-
gal elnytld hullémok tiikrében.

A végtelen tenger egész felliletén az augqusztusi szél-
csend gydngéd, banatosan kékld, fenséges nyugalma ra-
gyogott. Az embernek Onkénteleniil eszébe jut:

T4dvolban egy fehér vitorla

kék tenger kd&dén atragyog .

Vitorla ugyan sehol sem latszott, no meg a tenger egy
csOppet sem volt kodos.

Petya gyonyorkodott.

Ak&rmennyit is nézte a tengert, soha meg nem unta.

A végtelen viz mindig véltozatos, Uj, ismeretlen.

Szeme lattara vadltozott oOranként, sét néha még gyak-
rabban is.

Halvany vildgoskék, egyes helyeken majdnem fehér
habfodrok boritjdk a vizet. Olykor élénken csillogd, ra-
gyogd kék.. Maskor olyan, mintha bardnyfelhdk Jjatsza-
nanak rajta. Majd jon egy friss szelld, a tenger hirtelen
sotétkék lesz, felborzolddik, mintha sima, barsonyos
gyapjat visszafelé borzolndk.

Ha pedig vihar tamad, akkor fenyegetdvé valik. A vi-

har szele hatalmas hulldmokat ver. Visongd siradlyok
ropkddnek a palasziirke égen. A felvert hullamok csap-
kodva dobdljdk a part mentén egy-eqgy doéglétt delfin
fényld, sima hulldjat. A lathatédr élénkzoldje csipkés fal-
ként 411 a széllizte viharfelhdk felett. A zegzugosadn fut-
kdrozd, fehér habbal telefirkdit, zdldeskék hullamtablak
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agyulovésszerl dorejjel tdrnek darabokra a part szik-
l4din. A visszhang tompdn terjed a fojtott légben. Finom,
nyirkos kddfoszlanyok lebegnek a sziklafal egész ma-
gassagaban.

De a tenger varazsa mégis titok, amelyet a végtelen
vizek &6riznek.

Titok az a foszforeszkdld fény, amikor a holdtalan ju-
liusi éjszakdn a s6tét, langyos vizbe martott kéz egy-
szerre vilagitani kezd, mintha teleszdértdk volna kékld
fényszikrdkkal. Titok a lathatatlan hajék imbolygd fé-
nye és a vildgitétorony halvéany, tdvoli pislakoldsa. Es
mennyi titok van a homokszemcsék megszamldlhatatlan
sokasagaban!

S véqgil mélységes rejtély volt az a felldzadt cirkdld,
amely egy alkalommal megjelent a nyilt tengeren, na-
gyon messze a parttdl.

A cirkdald megjelenését tlizvész eldzte meg az odesz-
szal kikotdben. A tliz fénye negyvenversztnyire elldt-
szott. Azonnal elterjedt a hir, hogy ég a kikotdhid.
Azutan valaki kimondta a hajé nevét: Potyomkin.
Néhdnyszor titokzatosan, magdnyosan megjelent a
felldzadt cirkdlé a lathatdron, a besszardbiai partok ko-
zelében.

A béresek abbahagytdk a munkdt, és a meredek ten-



gerpartra siettek, latni akartdk a tavoli fiistdét. Néha, mi-
kor azt hitték, hogy latjdk, lekaptdk sapkdjukat, ingili-
ket, és vadul integettek, {idvoz6lték a lazaddkat.

De Petya, akadrhogy is meresztette a szemét, Oszintén
sz6lva semmit sem latott a végtelen puszta tengeren.
Csak egyetlenegyszer pillantotta meg a hadromkémé-

nyes cirkdlé vildgoszdld kérvonalait, arbocén a vOrds
zasz1l6t, egy latcsévon keresztiil, amelyet egy kisfiutdédl
kapott k&lcsdn néhdny percre.

A hajé gyorsan haladt nyugatra, Romdnia felé.

Madsnap az egész lathatdrt alacsonyan szalld, sotét
flistfelhd lepte be. Egész fekete-tengeri hajdhad indult
a Potyomkin nyoméba.

Nagy, fekete ladikon haldszok jottek a Duna torkola-
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tatdél, o6k hoztdk a hirt, hogy a Potyomkin befutott
Konstancéba; ott kénytelen volt megadni magdt a ro-

man kormanynak. A legényséq partra szallt, és elszé-
ledt, ki merre léatott.

Elmult még néhdny izgalmas nap, s hajnalban a lat-
hatdrt ismét fiist boritotta.

A fekete-tengeri flotta tért vissza Konstancabdl Sze-
vasztopolba, mintegy panyvan vonszolva maga utdn az
elfogott lazaddt.

Uresen, legénység nélkiil, vizlepte géphdzzal, a laza-
dads zaszlajat féldrbocra eresztve, az erdsen csapkodd
hulldmok k&6zott nehézkesen, lassan haladt a Potyom-
kin, srl flisttdl bontottan. Sokad tartott, amig elhaladt
Besszardbia meredek, magas tengerpartja eldtt. A part-
r6l néman nézték az uradalom munkédsai, a hatdrdrség
katondi, halészok, zsellérlanyok... Mindaddig nézték,
amig az egész hajodhad el nem tlnt szemiik eldl.

S a tenger ismét csendes lett, szelid, mintha kék olaj-
jal o6ntdétték volna le.

A sztyepp Utjain és Osvényein lovas hatdrdrdk jelen-—
tek meg, akiket azért kiildtek a romadn hatdrra, hogy el-
fogjadk a Potyomkin szdkott matrédzait.

. Petya elhatédrozta, hogy bucstzdéul gyorsan meg-
flirdik. Levetkdzott, nekifutott a tengernek, a hulldmo-
kat paskolva a vizbe vetette magdt, féloldalt fordult, és
Uszni kezdett. Barndra égett karjaval, erds vallaval szel-
te a vizet. Alig UGszott néhdny métert, és maris elfelejtett
mindent a vildgon.

A partndl mélyilild vizben befelé Uszott; majd ismét

olyan részre jutott, ahol a viz egészen sekély volt. Itt
talpra 4llt, fel-ald jarkdlt a térdig érd vizben, és figyel-
mesen nézegette az atlatszd vizrétegen keresztiil a ho-
mokos tengerfenéket.

A tengerfenék elsd pillantasra lakatlannak latszott. De

a figyelmes szemléld a homok bardzddiban és gylrddé-
seiben felfedezhette az életet. Aprd, csigatestl remete-
rakok maszkaltak a homokban, hol eltilntek, hol ismét
eldbukkantak a homokbardzddkbdl. Petya felvett egy
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csigat a viz aldl, és ligyesen kihtizta hdzdbdl a nyélkés,
puha testll kis 4dllatkat, amelynek tcékéletes, aprd rdk for-
madja - még olldéja is volt.

A kislanyok fondlra flizik ezeket az aprd rakocskdkat.
Nagyszerli gydngyfiizér lesz beldlitk. Ez azonban csak
lanyoknak valé foglalkozas!



Most egy meduzat pillantott meg a vizben, és azt igye-
kezett megfogni. A mediza attetszd teste ugyanolyan
attetszd csapokon fiiggott, lebegett a tenger vizében, mint
valami lampaernyd, teljesen mozdulatlanul. De ez csak a
latszat volt. A mediza kovér, kupola alaku teste 1éleg-
zett, és az 4llat izgatottan mozgatta csdpjait. Ferde moz-
dulattal igyekezett lemeriilni a viz mélyébe, mintha
erezné a kézelgd veszélyt.
Petya elérte a medizat. Ovatosan, hogy ne érintse csa-
lanként égetd, mérges szivdcsdpjait, két kézzel megra-
gadta a medtza kupoldijat, és az &llat puha, de azért su-
lyos testét kihtzta a vizbdl. Azutdn teljes erdvel meglen-
ditette, és kihajitotta a partra.
A meduza repiilés kdzben elhagyta letdrt csapjait, és
nagyot puffant a nedves homokon. Nydlkds teste ezlisto-
sen ragyogott a nap fényében.
Petya harsdny diadalorditédssal vetette magdt ismét a
mély vizbe, és nyitott szemmel uszkdlt a viz alatt. Ez volt
egyik legkedvesebb szdrakozésa.
Valdsaggal megmdmorosodott a sokféle latnivaldtdl.
A viz mélyén Petya tdgra nyitott, bamuld szeme elé ta-
rult a tengerfenék csoddlatos vildga. A vastag vizrétegen
keresztiil is tisztdn latszottak a lépcsdzetes tengerfenék
szines kovecskéi, megndvekedve, mintha nagyitdiivegen
keresztiil nézné oket. A tengerfenék olyan volt, mint a
kikdévezett orszagut, teljesen ellepték ezek az aprd, szines
kovek.
Csoddlatos Oserddt alkottak a viz alatti ndvények; a
hosszt inddkat, szdrakat feliilrdl megvildgitotta a zdldes
napsugdr, halovanyan, derengden, mintha nem is a nap,
hanem a hold fénye lett volna.
A névényzet gylkerei kozott egy nagy, Oreg rak igye-
2 U7l
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kezett elbre, ijesztd olldit nyujtogatva. Pdékszerll ldbain
nyadlkds, szalkakkal boritott, felfljt skatulydhoz hasonlé
valamit cipelt - a sajat testét.
Petya egy csOppet sem ijedt meg. Nagyon jél tudta,
hogyan kell elbanni a rdkokkal. Két ujjal batran meg kell
ragadni feliilrdl a hatukat. Akkor a rdk tehetetlen, és
nem tud csipni.
Mellesleg megjegyezve, a rak egydltaldn nem érdekelte
a kisfitt. Csak hadd mészkdljon, a rdk éppen nem ritka-
sdg. Az egész tengerpart tele volt szaraz ollékkal és aprod,
biborvords rdkpancéllal.
Sokkal érdekesebbek voltak a csikdhalak.
A vizinovények k&ézott éppen ekkor bukkant eld né-
hany szép példany. Hegyes pofdjukkal és sziigyecskéjiik-
kel olyanok voltak, mint a sakkfiqurdk, csupdn annyi kii-
16nbséggel, hogy eldrekunkorodé kis farkuk volt. Egye-
nesen Petya felé Usztak, hartyads uszonyaikat széttérva,
mint aprd, viz alatti sarkanyok.
Ezek az aprdé allatok nem is sejtették, hogy ilyen korén
reggel vadédszra bukkannak.
A kisfitnak megdobbant a szive az Orémtdl. Gyljte-
ményében eddig minddssze egyetlen csikdéhal volt, az is
cslnya, rancos, redves. Ezek viszont nagyok és mind egy-
forman szépek voltak.
Esztelenség lett volna elszalasztani az ilyen rendkiviili



alkalmat.

Petya félbukkant a viz szinére, hogy elegendd levegdt
szivijon tlidejébe, és mennél gyorsabban kezdhesse a va-
dészatot. Ekkor azonban fenn a szikl4s parton megpillan-
totta apjat.

Apja szalmakalapjaval integetett, és valamit kiabdlt.

A part magas volt, és a hangot olyan tompdn verte

vissza a sziklds part, hogy Petydig csupdn néhany hang-
foszladny jutott el:

- lan-lan-lan-lan!...

Petya azonban nagyon jél tudta, hogy mit jelent ez a
"lan-lan-lan-lan". Ez a kovetkezOket jelentette:

- Hovéa tintél el, te haszontalan kolyok? Mar minde-
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niitt kerestelek! Var a postakocsi!.. . Azt akarod, hogy
miattad lekéssiink a hajérdl? Régtdén gyere ki a vizbdl,
te haszontalan!

Apja hangija visszatéritette Petydt a szomoru valdsdg-
ba. Ismét érezte az elvaléds keser(iségét, ugyanugy, mint
hajnalban, amikor felébredt. Es olyan elkeseredett han-
gon kidltotta a valaszt, hogy a filile is megcsendiilt belé:
- Mindjart megyek! Mindjart!

A parti szikldkrél tompén verdddtt vissza a hang:

- ... art-art-4rt-art!

Petya, ahogy volt, vizesen, gyorsan belebtjt ruhédijdba

- ami igy, nedves testtel, el kell ismerni, roppant kelle-
mes volt -, és szaporan megindult felfelé.

3. A SZTYEPPEN

A postakocsi mdr az orszaguton 4allt, a kapu eldtt. A ko-
csis felhdgott a kerékre, és a kocsi tetejére kotdzte az el-
utazé nyaraldk oOsszehajthatd tdbori agyait meg a tordk-
paradicsommal telt, kerek kosarakat, amelyeket - élve az
alkalommal - az uradalombél Akkermanba kiildtek.

A kis Pavlikot uj, kék ruhdba 6ltdztették az utra, fejé-
be kikeményitett szalmakalapot nyomtak. Pavlik eldvi-
gyadzatosan, kelld tadvolsadgban helyezkedett el a lovaktdl,
és mélyen elgondolkozva tanulmdnyozta a ldszerszam
alkatrészeit.

Végtelenlil csoddlkozott, hogy ez a lészerszam, a vald-
di, é16 lovak valdédi szerszama mennyire nem hasonlit
arra, amelyet Kudlatka, az & gydnyorQ szép falovacskaja
viselt. (Kudlatkdt nem hoztdk magukkal nyaralni, s a lo-
vacska minden bizonnyal mar nagyon varja gazddjat
Odesszaban.)

Nagyon valdészinli, hogy az a kereskedd, akitdl Kudlat-
k4t vasdroltédk, valamit Osszezavart, vagy pedig becsapta
oket.

Mindenesetre nem szabad elfelejteni, hogy hazaérke-

zés utan azonnal megkérije papdt, valamibdl vagjon ki és
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varrjon oda Kudlatka szeméhez olyan fekete, gyonyori
szép ellenzdket, melyekrdl senki sem tudija, hogy tulaj-
donképpen mi is a neviik

Alighogy Kudlatka eszébe jutott Pavliknak, rdgtdén
nyugtalankodni kezdett. Mit csinal a lovacska, hogyan é1
kis gazddja nélkiil odahaza a kamrdban? Vajon ad-e neki

a néni zabot és szénat? Vajon nem ragtdk-e le az ege-
rek a farkdt? Igaz, mar csak egészen kis farka van -
két-hdrom szbérszal meg a szdg, ami azt tartotta, de
mégis



Pavlik szdrnyen tlirelmetlen lett, lélekszakadva besza-
ladt a héazba, hogy siettesse papdt és Petyat.

De barmennyire is nyugtalanitotta Pavlikot Kudlatka
sorsa, mégsem feledkezett meg egy pillanatra sem Gj uti-
tdskdajardl, melyet a vadllara akasztva hordott. Mindkét
kezével erbsen fogta a becses jészagot.

A téskédban egy tédbla csokolddén és néhdny sze-

let Kapitédny piskétéan kiviil legdragdbb kincsét tarto-
gatta: egy Eynem Cacao pléhdobozdbdl késziilt perselyt.
Ebben &6rizgette a pénzét, amit biciklivasdrlédsra gyGjté-
getett.

Mar meglehetdsen sok pénze volt: harmincnyolc vagy
harminckilenc kopek.

Papa és Petya éppen befejezték a reggelizést, aludt-
tejet ettek rozskenyérrel. Mar jottek is a postakocsi felé.
Petya vigydzva szoritotta héna ala kincseit: a spiri-
tuszba rakott tengeri siindket és egyéb csodabogarakat,

a pillangé-, cserebogar-, kagyld- és rakgyljteményét.
Mindhdrman bardtsdgosan elblcstztak a héziaktdl,

akik egészen a kapuig kisérték az elutazdkat, majd be-
liltek a postakocsiba, és elindultak.

Az Ut megkerililte az uradalmat.

70rgdtt, csOrémpdlt a postakocsi ald kotozott itatd-
v6doér, amikor elhaladtak a gylmdlcséskert, a lugas, az
istdlld és a baromfiudvar mellett. Végilil elérték a szérlis-
kertet, azt a kis kerek, lapos, simdra ddéngdlt teret, ahol
a gabondt csépelik és rostdljak.

A vasuti tdéltés mogott a slrl portdl ezlistszlirkére fes-
20

tett, hosszlkds szemli, érett gylimélcstdl roskadozd eper-—
fadk utdn kezddddtt a szérl szalmavilaga.

Egész varos volt itt a tavalyi és idei szalmakazlakbdl.
Valdédi utcédk, mellékutcdk és zsdkutcak. Imitt-amott a
majdnem feketére rothadt, tavalyi szalma aldél kidugta
fejét egy-egy szal buza fényes, smaragdzold csirdija.

A gbzgép kéménye sliri, opdlkék fiistét eregetett. Egy
l4dthatatlan csépldgép zugdsa hallatszott. Messzirdl fur-
csan aproénak latszd asszonyok vasvilldval Gj kazlakat
épitettek szalmanyaldbokbdl, mikdzben térdig jartak a
bazéaban.

A villdra szurt nyaldbok egy-egy pillanatra arnyékot
vetettek a mezsgyékkel hatdrolt, napfényes mezdre.

Aztan zsakokat, mérleget lattak egy pillanatra a ro-
bogé postakocsibdél.

Egy frissen csépelt, ponyvadval letakart buzahegy mel-
lett robogtak el.

A postakocsi kiért a nyilt sztyeppre.

Egyszéval kezdetben minden ugyantgy tértént, mint

az eldzd években. Tiz- és hlszversztnyire kords-koriil
csak a puszta tarld latszott. Egy-egy magdnyos halom.
Fényld lila, tiinddkld virdgok. Egy mogyordpele, mdkus-
hoz hasonlé kis &llatka {ild6gélt barlangocskédja mellett.
Egy kétéldarab, amely széttaposott siklédra emlékez-
tet...

Az Uton eldttliik varatlan porfelhd kerekedett, és egy

kis csoport lovas katona vagtatott el gyors iramban a
postakocsi mellett.

- All9!

A postakocsi megdllt.

Az egyik katona odalovagolt a kocsihoz. VA4llan rdévid



csovl karabély téancolt, zdld vdllpantija volt, s rajta egy
szém. Téancolt a fején félrecsapott, porlepte sapkdija is.
A 16 nyerge csikorgdit, és meleg bdrszagot arasztott.

A 16 felhorkant, és megdllt a kocsi mellett, feje pon-
tosan egy vonalba kerlilt a nyitott ablakkal. Hatalmas
fogaival rdgta-harapta a zabla fehér vasat. FGzdld tajték
CcsOpogott s6tétvords nyelvérdl. Testszin( rézsaszin orr-
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lyukaibdél kitéduld, zihdld lélegzetének melegét a posta-
kocsiban ildok is érezték.

A 16 nagy fogaival Petya szalmakalapja utédn kapott.

- Kit viszel? - hallatszott valahonnan fentrdl a ka-
tona hangija.

- Nyaraldkat a kikdétdbe - wvalaszolt felismerhetet-
len{il vékonyra szelidiilt, szolgdlatkész hangon a kocsis.
- Akkermanba mennek, onnan meg hajéval egyenesen
Odesszdba. Egész nyaron itt éltek az uradalomban. Ju-
nius elejétdl kezdve. Most utaznak hazafelé .

- No, hadd léassuk!

E szavak utdn megjelent az ablakban egy fakdszdke
bajuszl és szem&ldokl katona simara borotvalt, vords
arca, z6ld tényérsapkdjan tojasdad kokdrdaval.

- Kik vagytok?

- Nyaraldék - hangzott a mosolygds valasz.

A katonanak nyilvdn nem tetszett sem a mosoly, sem

a valasz, valészinlileg azt az egyszer@ szdét, hogy "nya-
raldék", gunyolddasnak vette.

- Latom, hogy nyaraldék - morogta kelletleniil, és
rdjuk formedt: - Azt mindenki mondhatija! De miféle
nyaraldék?

Petya észrevette, hogy apja arca megremegett, sza-

kdlla szinte téancolni kezdett. Annyira felhdborodott,
hogy belesapadt, és remegd ujjaival nyakig begombolta
nydri feldltdjét, majd megigazitotta csiptetdjét, és éles
hangon, diihésen kidltott a katonara:

- Hogy merészel velem ilyen hangon beszélni? En

Bacsej k&zépiskolai tandr, kollégiumi tandcsos vagyok,
ezek pedig a gyermekeim: Pjotr és Pavel. Odesszéba
utazunk. - S arca most mdr vords lett a méregtol.

- Bocsénat, nagysdgos  uram! - meresztette a ka-
tona vizenyds szemét, és korbacsat tartd kezét sapkdja-
hoz emelte. - Tévedtem.

Arcdn megldtszott, hogy haldlra ijedt, amikor meg-
hallotta a szamdra mindeddig ismeretlen és olyan fenye-
getden hangzé polgdri rangot: "kollégiumi tandcsos".

"Az 0rddg vigye el! Még valami kellemetlen histdériaba
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keveredik itt az ember. Es aztdn kap egy nagyot a fe-
jére."

Megsarkantyuzta lovat, és elvagtatott.

- Hiilye - szdélalt meg Petya, amikor a katondk méar
messze jartak.

Apja ismét felfortyant:

- Hallgass! Hanyszor mondtam mar neked, hogy ne
merészeld kiejteni ezt a szdét! Az, aki gyakran hasznilija
ezt a szdét: hiilye, nagyon gyakran sajat maga sem tulsa-
gosan okos ember. Ezt jél vésd az eszedbe!

Maskor természetesen Petya vitatkozni kezdett volna,



de most inkdbb elhallgatott.

Nagyon 7j6l megértette apja lelkidllapotat.

Apja mindig felhdborodva és lenézden beszélt a ran-
gokrdl és rendjelekrdl, sohasem hordta 4dllamhivatalnoki
egyenruhdjat, és sohase t{izte mellére "Harmadosztalyu
Anna-rend"-jét. Nem ismert el semmiféle kivaltsdgos
tarsadalmi réteget, és kereken kijelentette, hogy Orosz-
orszag Osszes lakdi lényegében nem médsok, mint egy-
szeri "dllampolgarok", de most ingeriiltségében ki tudija,
mit &ssze nem beszélt? Es kinek mondta ezt? Az elsd
katondnak, akivel az Uton Osszetaldlkoztak ...
"Kézépiskolai tandr ..." "Kollégiumi tandcsos . . ."
"Hogy merészel velem ilyen hangon beszélni?..."

"Pfuj, micsoda ostobasdg! - ez volt apja zavart arca-

ra irva. - Pfuj, szégyellem magam!"

Ezalatt a kocsisnak - amint ez gyakran eldfordul

hosszt utazdsok alkalmaval - mar sikeriilt az 4ltaldnos
zlrzavarban elvesztenie az ostorszijat. Megindult gyalog
az Uton visszafelé, az ostornyéllel bokddsve az utszéli
porlepte bokrokat.

Végre megtaldlta a szijat, rakoétdtte a nyélre, és a cso-
mét szorosra huzta a fogaval.

- Hogy pusztulndtok el! - mormogta, mikor odaért

a postakocsihoz. - Ezek a jardrdk csak az utat koptat-
jdk, meg az embereket ijesztgetik.

- Minek jadrnak erre? - kérdezte a tanar.

- HAat ki tudhatja, minek? . . . Taldn keresnek valakit.
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Tegnapeldtt vagy harmincversztnyire innen Balabanov
f6ldbirtokos majorjat felgyGjtottdk. Azt beszélik, valami
sz0Okétt matrdz gyujtotta fel a Potyomkinrdl. Most ezért
jarjdk a kornyéket, és hajszoljdk azt a szdkdétt matrozt.
Azt beszélik, hogy valahol itt a sztyeppén bujkal. igy
van ez. No, mehetiink?

A kocsis beszéd kozben felkapaszkodott a bakra, kezé-
be kapta a kantdrszarat, és a postakocsi megindult.
Ak4rmilyen szép is volt ez a reggel, a hangulat most
mar elromlott.

Ugy latszik, ezen a csodalatos vildgon, a kergetézd
fehér bdranyfelhdkkel boritott kék ég alatt, a lildsan Jjat-
szadozd arnyékok vildgdban, amelyek szabadon futkdroz-
nak dombrél dombra a gazos, filives sztyeppén, ahol a fi-
ben itt-ott felvillan egy elhullott 16 fehér csontvaza vagy
egy-egy Okdrszarv, ebben a vildgban, amely eddig leg-
aldbbis ugy tlnt, hogy csakis az emberiség Ordmére és
boldogsdgara teremtdddtt - ezen a vildgon nem volt
minden a legteljesebb rendben.

Erre gondolt most a postakocsiban a papa is, a kocsis

is meg Petya is.

Csak egyediil Pavliknak voltak sajatos, egészen méas-
fajta gondolatai.

A kisfil az ablakndl iilt, kimeresztette bamuld, barna
szemét, erdsen Osszeradncolta a homlokat. Gondosan ro-
vidre vagott hajfiirtjei kis kerek kalapja aldél a homlo-
kdba hullottak.

- Papa - szoélalt meg varatlanul s anélkiil, hogy le-
vette volna szemét az ablakrdél. - Papa, ki a car?

- Hogyhogy ki a car?

- No igen, ki?



- Hm ... egy ember.

- De nem... azt én is tudom, hogy ember. Latod,

milyen vagy! Nem ember, hanem ki? Erted? Ki?

- Nem értem, mit akarsz.

- Azt kérdezem: ki?

- Ejnye, istenem ... Ki és ki? ... Nos, ha ugy tetszik,
felkent személy.
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- Mivel van felkenve?

- Hogyan ? - nézett szigortan fiara.

- HA&t ugy: ha felkent, hat mivel? Erted, mivel van
felkenve?

- Ne szamdrkodj! - mondta, és mérgesen elfordult
Pavliktol.
4, ITATAS

Reggel tiz éra felé egy nagy, félig moldovan, félig uk-
ran faluba érkeztek. Megdlltak, hogy megitassdk a lova-
kat.

Apja kézen fogta Pavlikot, és elment dinnyét véasdrol-
ni. Petya a lovak mellett maradt, hogy megnézze az
itatast.

A kocsis nem fogta ki a lovakat, hanem a kocsival

egylitt 411t meg a valyundl, csizmdja szardba dugta az
ostort, majd megmarkolta a hatalmas gémesk(t hosszu,
fliggélegesen 16gd kltostordt, amelynek végén rdévid
lancra kotve sulyos, tolgyfabdl késziilt vodoér himbaléd-
zott. Kezét valtogatva a kGtostoron, leeresztette a vod-
rot a kutba. A kutgém panaszosdn nydszdérgdétt. A ma-

gas gém egyik vége lehajolt, mintha bele akarna nézni

a kGtba. Ugyanakkor a mdsik vége, amelyre az egyen-

stily miatt hatalmas lyukacsos kddarab volt kotve, kdény-
nyedén a magasba emelkedett.

Petya nekiddlt a kut kavajdnak, és figyelmesen nézett
lefelé, mint valami tavcsdbe.

Rettentd mély volt a terméskdvel kirakott kerek kut-
verem, s oldalait kords-koriil sotétbarna, barsonyos

moha boritotta. S valahol a mélyben, a hGvds félho-
malyban egy kis kerek viztiikér csillogott, amelyben,
mint egy fényképen, tisztan és élesen latszott Petya ka-
lapja.

Petya rafekiidt a nagy fazékhoz hasonld kut szélére,

és beletekintett, mint egy hatalmas téavcsdobe.

A voédor nagyon sokdig ment lefelé, mar egészen kicsi
lett, és még mindig nem érte el a vizet. Végre nagyon
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messzirdl  loccsands  hallatszott. A v0dor  megmeriilt,
megtelt vizzel, és megindult felfelé.

Sulyos vizcsOppek potyogtak vissza a vizbe. Olyan

zajt csaptak, mint egy-egy pisztolyldvés.

Sokdig jott fel a kGtostor, amelyet ilivegsimdra dor-
zs6lt mdr a sok-sok kéz, végiil megjelent a nedves lanc.
A kutgém még egy utolsdét nyikorgott. A kocsis erds ke-
zével megragadta a sulyos vodrot, és kidntdtte a vizet

a kévalyuba.

De mieldtt kidntotte volna, maga is jét ivott beldle.

A kocsis utdn Petya is ivott. Hiszen éppen ez volt a leg-
nagyobb gyonyorliség az egész itatdsban.

A kisfil bedugta orrat és allat a teljesen attetszd, jég-
hideg vizbe. A vodor fenekét bellilrdl is bendtte a zdld



szakadllu békanyadl. Furcsa boszorkdnyos-varazslatos hol-
mi volt ez a voéddr és ez a békanydl, volt benne valami
Osrégi, mesebeli, valami titokzatos, amely a kisfil kép-
zeletében felidézte az elvarédzsolt vizimalmot, a nagy
szakdlll varadzslémolnadrt és a békava lett kirdlyleanyt.
A jéghideg viztdl megfdjdult a feje. De szép meleg

nap volt, és Petya tudta, hogy ez a fdjdalom nem tart
soka.

Petya jél tudta azt is, hogy nyolc-tiz védér viz kell
ahhoz, hogy a lovakat megitassédk. Ezzel elmilik leg-
aldbb egy fél éra. Addig sétédlhat egyet.

A kisfil dvatosan elindult, keresztiilldbolt az ajtd ko-
riili slrG, szurokfekete sdron, ami telis-teli volt diszndk
ldbnyomaival és turdsokkal. Azutdn a vizlefolyd mentén
eljutott egy nagy tdécsdig. A técsa piszkos vizén elhullaij-
tott libatoll uszkalt. A técsa utan ndd-, sds- és gyékény-
erdovel bendtt térség teriilt el.

Itt még a legfényesebb délben is hivos arnyék volt.

A bdéditd illatok sokasdga itdotte meg az orrat.

A sasvirag kiilénds, erds illata valami furcsa, béditéd
szaggal vegylilt &ssze, taldn bodzaillattal, amitdl most
mdr valdban megfdjdult a feje.

A cserijék és bokrok agai sotétzdld, szaraz és husos
bogydkkal, némelyik egészen =zsenge és halvanyfehér
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biidés virdggal volt tele. A bokrok kézott ebszdld és
titokzatos 4lomi@ illatozott.

Az Osvényen egy nagy levelibéka iilt, csukott szem-—

mel, mintha el lenne vardzsolva. Petya teljes erdvel
igyekezett elforditani a tekintetét rdéla, nehogy hirtelen
megpillantson a béka fején egy kis aranykoronat.

Minden olyan vardzslatosnak latszott itt, mint a mese-
beli erddben.

Taldn itt barangolt valahol a k&zelben a mesebeli,
nagyszem{i Aljonuska, aki vigasztalhatatlanul siratta
testvérbatyjat, Ivanuskat?

S ha a sGrGbdl most kifutott volna egy fehér bardny-

ka, és megszdlalt volna vékony gyermekhangon, akkor
Petya ijedtében minden bizonnyal elvesztette volna
eszméletét.

A kisfil elhatdrozta, hogy nem fog a mesebeli bardny-
kdra gondolni. De éppen azért, mert olyan nagyon igye-
kezett, hogy ne gondoljon rd, annal inkdbb folyton az
jart a fejében.

S ilyenforman percrdl percre félelmetesebbé valt ez

az eldtkozott hely, amelynek sététzold slr(jében bo-
lyongott.

Petya Osszerdncolta homlokat, erdsen Osszeszoritotta
fogadt, hogy £f0l1 ne kialtson félelmében, és vad futdssal
igyekezett kijutni a mérges novények str(jébol. Mind-
addig futott, mig egy kis tanya hdtsdé udvaran taldlta
magat.

A sévény mégott, amelyen agyagkorsdk sokasdga me-
redezett az égnek, Petya megpillantotta a szérliskertet.
A szérlskert kdzepén, a mezdrdl frissen behordott, csép-
lésre vard buzakévék kozott tiz-tizeneqgy éves kislény
sirgétt-forgott. Fején babos kendd piroslott, hosszu,
rancos szoknyadja, rovid, bd ujju perkdlbliza volt. Mezit-
14b 1lépkedett, korbe-korbehajtotta a taposdba befogott
két lovat.



Pataikkal puhan szérva a szalmat, a lovacskdk maguk
utdn huztdk a ragyogd, vastag blzarétegen a rovatkolt
kdhengert. A henger keményen, zajtalanul ugrandozott,
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mogotte széles deszka huzddott. A deszka eleje felhaj-
lott, mint egy sitalp.

Petya jél tudta, hogy a deszka aljan szamtalan, élesre
csiszolt k6 van, amelyek rendkiviil tisztén kiverik a
magot a kaldszbdl. Ezen a gyorsan csuszé deszkdn, mint-
ha szankén 4llna, egy Petya-korabeli kisfiu egyensulyo-
zott erdlkddve, de ligyesen, nyitott, kifakult ingben,
fiilére csapott sapkéaval.

Aprd, szOszke kislany gquggolt mdgdtte, mint egy kis
egérke, két kezecskéijével gbrcsbsen kapaszkodott batyja
nadrdgjéba.

Egy Oreg paraszt futkosott koériilottiik, favilladval a lo-
vak ldbai ald dobdlta s egyre forgatta a buzakévéket.
O0reqg anydka rudra szegezett deszkdval egyengette a
szétzildlt, formédtlanng,valt kort.

Odébb a kazalndl napégette, izmos-eres, férfias kezl
asszony erd6lkddve hajtotta a rostdld kerekét. A rosta
dobjanak kerek nyildsdban fel-felvillantak a vOrdses
keverdlapatok.

A szél ragyogd pelyvafelhdt repitett ki a rostdbdl; s a
pelyva konnyedén, légiesen, mint a harmat, belepte a
f6ldet, a gazt, elérte a veteményeskertet, ahol széraz
inddju, érett, sdrgdsvords paradicsomok f6lott egy ron-
gyos kabdtba, vOrds szegélyes, szakadozott sapkdba 61to-
zOtt madarijesztd &gaskodott.

Ezen a kis szérlin dolgozott az egész "parasztcsaladd, a
gazdat kivéve. A gazda persze a héboruUban volt, Man-
dzstridban, és nagyon valdszinli, hogy ebben a pillanat-
ban egy 16vészarbkban hasal, és a japéanok 1ének ra.

Ez a szegényes, szorgalmas cséplés egydltaldn nem
hasonlitott ahhoz a zajos, gazdag csépléshez, amihez az
uradalomban Petya hozzdszokott. De azért ebben is sok
gyonyoriséget taldlt. Nagyon szeretett volna egy kicsit
korbekocsikdzni azon a deszkdn 4llva, vagy legaldbbis
megforgatni a rosta kerekét. Maskor minden bizonnyal
megkérte volt azt a fiut, hogy engedje maga mellé 4llni
a deszkdra, de most, sajnos, erre nem futotta az ideijébdl,
sietnie kellett.
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Petya megindult visszafelé.

Minddrokre megmaradtak emlékezetében a paraszti

munka meghatdan egyszerl részletei: az Uj szalma ra-
gyogd fénye, a hdzikd tiszta, fehérre meszelt hatsdéd fala,
a fal tovében heverd rongybaba és néhany apréd, kisza-
ritott tdk, a parasztgyerekek jatékszerei; a nadfedeles
haztetdn gbélya allt fél ldbon, gallyakbdl rendetleniil
O0sszetdkolt, nagy fészke mellett.

KilonGsen megmaradt emlékezetében a fekete kaba-

tos, fehér pikémellényes gblya, a madadr egyetlen, hoéri-
horgas vords ldba (a masik egydltaldn nem latszott) és
hosszt, vords csdre. Ez a gdlya éppen olyan fahangon
kelepeit, mint az éjjelidr kerepldje.

Egyik hdz faldn tédbla volt, rajta kék betlkkel: "Jarési
hivatal". A veranda oszlopaihoz hdrom felnyergeit héa-
tasié volt kikotve. Poros csizmas katona iilt az arnyék-



ban, a kiiszobon, kardjit térde kozé szoritotta, és Ujsdg-
papirba csavart mahorkat szivott.

- Mondja, mit  csindlnak ittt maqguk? -  kérdezte
Petya.

A katona tetotdl talpig lustan végigmérte a varosi kis-
fiut. Fogal k&zdtt hosszan sdrgds dohdnylét sercentett,
és egykedviien felelte:

- Egy matrézt kergetiink.

"Ki lehet ez a titokzatos, sz6rnyl matrédz, aki valahol
itt a kozelben rejtdzik a sztyeppén, aki felgytjtotta az
uradalmakat, és akit katonak i{ilddznek? - gondolta

Petya, és lassan megindult a t@zd napfényben, a kihalt,
néptelen uton vissza, az itatévalya felé. - Még lehet,
hogy ez a sz0rnyl Utondlld megtdmadja a mi posta-
kocsinkat."

Természetesen Petya egy szdét sem szdlt balsejtelmé-

r61 apjanak és Occsének. Minek hidba felizgatni az embe-
reket? Am a maga részérdl megtette az évintézkedése-
ket, és eldvigydzatosan a pad ald cslUsztatta gyljtemé-
nyét, egészen hatra.

Alighogy a postakocsi megindult f&lfelé a meredek
lejtdén, a kisfiu az ablakhoz tapadt, és figyelmesen néze-
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getett jobbra-balra, nem tlnik-e £f61 valamelyik forduld
mogott az a rettegett Gtondlléd.

Elhatdrozta, hogy amig a varosba nem érnek, semmi

dron nem hagyja el maga valasztott Srhelyét.

Ezalatt apja és Pavlik, akik nem is gyanitottdk a ve-
szélyt, a dinnyékkel foglalatoskodtak.

Egy durva h4ziszottes pdrnahuzatban, amelynek mind

a négy sarkdra a sok mosdstdl mar kifakult szines virag-
csokor volt himezve, vagy egy tucatnyi sdrgadinnye he-
vert. Darabija egy kopek volt. Papa eldvett egy jé érett,
finom érhdldéval boritott, vékony héju, szlirkészdld
dinnyét, és megszdlalt:

- Nos, proébaljuk ki ezeket a hires dinnyéket. - Majd
akkurdtusdn kettévagta, felnyitotta a gylimélcsét, mint
egy kagylét. Csoddlatosan kellemes illat toltdtte meg a
postakocsi belsejét. A tanar késével kivagta a dinnye
belét, és egy erds kézmozdulattal ligyesen kiloccsantotta
az ablakon. Azutadn keskeny, étvagygerjesztd szeletekre
osztotta a dinnye husat, ratette egy tiszta zsebkenddre,
és megjegyezte:

- Ugy latom, egészen jé lesz ez a dinnyécske.

Pavlik, aki mar tlirelmetleniil izgett-mozgott a he-

lyén, azonnal megragadta a legnagyobb szeletet, és két
kezében tartva, belerdgta magdt egészen a fiiléig. Még
csamcsogott is a gyonyor(ségtdl, mikdzben a dinnyéié
végigfolyt az 4llan.

Papa ligyesen levagott egy kis darabkat a dinnyébdl,
szdjdba vette, és jdkedvlen hunyorgatva nézett a fidra:
- Valéban nagyon izletes!

- Finom! - erdsitette meg Pavlik.

Erre mdr Petya - aki eddig mindennek hdtat fordi-

tott - sem birta tovabb, és teljesen megfeledkezve a
veszélyrdl, szintén rdvetette magdt a dinnyére.
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5. A SZOKEVENY

Mintegy tizversztnyire Akkerman eldtt kezdddtek a
sz0ldskertek. A dinnyét madr rég megették, és a héjat is



kidobtdk az ablakon. Kezdett unalmassa valni az utazas.
Délfelé jart az 1ido.

Mar nem fujt az a konnyl reggeli szelld, amely fris-
seségével arra emlékeztetett, hogy mégis Osz felé jar.

A nap uUgy égetett, mint julius kbzepén, sdt taldn még
hevesebben, perzseldbben.

A lovak nehezen huztdk a terjedelmes postakocsit a
majdnem hadromnegyed rofnyi mélységli homokban. Az

ellilsd kis kerekek majdnem a tengelyig meriiltek benne.

A hatsd nagy kerekek lassan forogtak, csikorogva nyom-
tdk szét a homokkal aldjuk kerlild csigahéazakat.

A lisztfinomsdgu por fojtogatd felhdvel vette koériil az
utasokat. Szemoldokiik és szempillédjuk Oszesszlirkévé

valt. A por csikorgdit fogquk kozdtt. Pavlik kimeresztette
csokolddészinfi, csillogd szemét, és elkeseredetten priisz-
kolt. A kocsisbdl valdsdgos lisztes molndr lett.
Koros-koriil végtelen szdldskertek huzddtak.

Gorcsbs, gbrbe, Oreg sz6lotdokék nyilegyenes, sorai bori-
tottdk a portdl megsziirkiilt, kiszdradt féldet. Olyan volt,
mintha ezeket a szd1lotdkéket gbrcs rangatta volna ilyen
gorbére. Csunyadk, sot visszataszitdk lettek volna ezek

a tokék, ha a természet nem gondoskodott volna arrdl,
hogy feldiszitse Oket csoddlatosan szép, nemes, finom
vondsu levelekkel.

A rézgdlictdl barna pettyes, kacskaringds erek relief-
rajzaival boritott, z6ld sz6ldlevelek attetszdén fénylettek
a déli nap sugaraiban.

A sz06106tokék fiatal hajtdsai szorosan racsavarodtak a
vékony, hosszl kardkra. Az Oreqg hajtdsok lehajlottak

a szO6lofiirtdok sulya alatt.

Eles szem kellett ahhoz, hogy valaki észrevegye ezeket

a levelek mdgé rejtdzd fiirtdket. Gyakorlatlan ember

egész hold féldet is bejadrhat anélkiil, hogy egyetlen filir-
tot is észrevenne, pedig minden egyes tdke tele van
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érett flirtékkel, és szinte kiabdlnak: "Itt vagyunk, te
vaksi! Hat nem latsz? Csak a kezed nyujtsd ki és egyél!
De szérakozott vagy!" S a szdrakozott ember egyszerre
csak megpillant az orra eldtt egy flirtdt, azutdn egy ma-
sodikat, harmadikat... S mintegy vardzsilitésre az egész
sz0ldskert megtelik koriilotte fiirtdkkel.

Petya ilyen dolgokban tapasztalt ember volt. Egyszeri-
ben felfedezte a szG616flirtdket. De nemcsak észrevette,
hanem fajtdjukat is felismerte a szaladd postakocsi abla-
k&bdl.

Sokféle sz0616 volt azon a vidéken.

Két-hdrom font stlyl, hatalmas flirtokben légott a

nagy szemil "kecskesz0l6", a szemek vastag, vilagoszdold
bbérén keresztiil jél latszottak a magok. Gyakorlott szem
nem tévesztette 0ssze a "hdlgyiké"-vel. A "hdlgyike"
szintén vildgosz6ld, de hosszlkdsabb formdju, és fénye-
sebb bord.

A piros "saszla" majdnem semmiben sem kiilonbozott

a "rdzsds muskotdly"-tdl, pedig milyen nagy kiilénbség
volt k&zottik! A "saszla" gémbdlyl szemei olyan sirlin
szorongtak apré fiirtjeiken, hogy elformdtlanodtak, és
csaknem szdgletesekké valtak. Rézsaszin bogydik ragyo-
gbdan tiikrézték vissza a napsugarakat. A "rézsds musko-
taly" ibolyakék, hamvas bogydéi azonban nem verték

vissza a nap sugarait.



De a sz~06156flirtdk - a kékesfekete "Izabella", a "kecs-
kesz01lo", a "saszla" meg a "muskotdly" is - mind olyan
csadbitdak voltak érett, sokszinli szépségiikben, hogy még
a vdlogatds pillangdk is rdjuk szdlltak. S a pillangdk
apré kis bajuszkai O6sszefonddtak a sz06ld z6ld kacsai-
val.

Itt-ott a szdldskertek kozott egy-egy préshédz tint fel.
Mellette mindeniitt ott &llott a rézgdlicos hordd, az alma-
vagy barackfak kellemes, hlivés arnyékéban.

Petya irigykedve nézte a kényelmes, szalmatetds prés-
hézakat.

Nagyon 7j6l1 tudta, hogy milyen kellemes bent {i1do-

gélni a szdraz, meleg szalmadn, a délutdni arnyékban.
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A fullasztd meleg fliszeres komény- és gyombérilla-
tokkal volt telitve. Alig hallhatdan, ropogva pattantak
fel a szaradd borsédhiivelyek. Be szép is mindez!

Még a sz010tokék is remegtek az égetden forrd levegd-
tol. A sztyepp folott sdpadtan kéklett a majdnem szinte-
len, poros, tikkadt égbolt.

Mindez csoddlatosan szép volt!

De ekkor egy annyira varatlan és rendkiviili esemény
tortént, hogy nehéz volt megérteni, mi tértént eldbb, és
mi késobb.

E16sz0r is egy 16vés hangzott el. De ez nem a joél is-
mert sdrétes csdszpuska megszokott hangja volt, amelyet
olyan gyakran hallani a sz&6ldkben. Nem. Ez egy valddi,
vastag csovi katonapuska szdrny(, ijesztd dérrenése
volt,

A 10véssel egy iddben megjelent az Gton egy lovas
csenddr, karabéllyal a kezében.

A fegyvert valldhoz emelte, valahovad a sz0lotdokék

kozé célzott, de azutdn latszdlag meggondolta magat,
mert nem 16tt. A karabélyt maga elé tette keresztbe a
nyeregre, megsarkantyuzta lovat, atugratott az utszéli
drkon és a sz6ldskert garddjan. Sapkdjat szemére huzva,
legdzolva a sz0616tdkéket, toronyirdnt bevagtatott a szd-
16be, ahol hamarosan eltlint a szem eldl.

A postakocsi csak ment tovébb.

Egy ideig csend és nyugalom volt kords-koriil.

De egyszerre csak a hatuk mdégott, a szdldskert garad-
jan megzdérrentek a bokrok. Valaki beugrott az &rokba,
azutan az 4rokbdl kimdszott az utra.

Egy emberi alak tortetett sebesen a sfrl porfelhdben,

és a postakocsi utan vetette magit.

ValészinG, hogy a bakon 116 kocsis mindegyikiiknél
hamarabb észrevette a dolgot; ahelyett azonban, hogy
lassitott volna, hirtelen feldllt, és megcsdédvalta az ostort
a feje folott. A lovak vagtatni kezdtek.

Az ismeretlennek azonban mar sikeriilt felkapaszkod-

nia a kocsi ha&gcséjara. Kinyitotta a hdtsd ajtdt, és bené-
zett a kocsi belsejébe.

Szinte elfulladt, annyira lihegett.

Zz6mok, erds, az ijedtségtdl sdpadt arcu fiatalember
volt, huncut barna szemében haldlos rémiilet ilt.

Kerek fején, rovidre vagott hajan ligyetleniil félrecsa-
pott, Uj, gombos sapka volt, olyasféle, amilyet a mester-
legények viselnek iinnepnapon. De sz{ik kabatija alatt
varrottas-mintas paraszting latszott, mintha mester-
legény is meg paraszt is lett volna egyszerre.



Vastag kincstdri szovetbdl késziilt, porlepte nadrigja
azonban egyaltaldn nem illett sem mesterlegénynek, sem
parasztnak.

Egyik nadrdgszdra elszakadt, és alatta dupla talpq,
durva matrézcsizma vordsesbarna bdrszara latszott.

"A matréz!" - villant 4t Petya feijén a szdrnyld gon-
dolat. Ugyanekkor az ismeretlen keze fején - amely az
ajtd kilincsét szorongatta - nagy rémiiletére egy kéken
tetovalt vasmacskat vett észre.

Az ismeretlen azonban - a jelek szerint - ugyanolyan
zavarban volt, mint maguk az utasok.

Amikor megpillantotta a csoddlkozastdl kové meredt
szemiiveges urat és a két megrémiilt gyereket, ajka
hangtalanul megremegett, mintha kdszdnne, vagy taldan
bocsédnatot akarna kérni.

De torkdn nem jott ki hang, minddssze egy félénk,
tétova mosoly jelent meg ajkan.

Végiil legyintett egyet, és mdr-mdr leugrott volna a
hdgcsérdl vissza az Utra, amikor egy uteldgazéds tlnt fel
elottiik. Az ismeretlen dvatosan kikandikdlt a postakocsi
mégiil; s amikor a porfelhdben katondkat pillantott meg,
villdmgyorsan beugrott a kocsiba, és becsapta maga mé-
gott az ajtét.

Konyérgd szemmel nézett az utasokra, majd szd nél-

kil négykézladbra ereszkedett, és Petya nagy rémiiletére
bemdszott a pad ald, ahol a gyljtemény volt elrejtve.

A kisfil kétségbeesve pillantott apjara, de az teljesen
mozdulatlanul, k&6zombds, bar kissé sdpadt arccal iilt,
dllat eldreszegezve. Két kezét Osszekulcsolta a hasdn, és
hiivelykuijjait forgatta, egyiket a masik koril.
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Arca, egész lénye azt fejezte ki: semmi sem tortént,
semmit sem kell kérdezni, mindenki {i1j6n a helyére,
mintha semmi sem tortént volna, és gyeriink to-

vabb.

Nemcsak Petya, de még a kis Pavlik is azonnal meg-
értette apja szandékat.

Semmit sem venni észre! A kialakult helyzetben ez

volt a legegyszerlbb és a legjobb megoldéds.

A kocsisrdl még beszélni sem érdemes. A lovak kdzé
vagott, és tobbet hdtra se nézett.

Egyszéval ez egy rendkiviil kiilonds, de egységes 0sz-
szeesklivés volt a hallgatasra.

A jardr elérte a postakocsit.

Néhdny katona benézett az ablakon. De a matrdz mar

a pad alatt volt, és egyadltaldn nem volt lathaté.

A katonadk semmi gyanusat nem taldltak ebben a bé-

kés kocsiban, ahol gyerekek voltak. Megdllds nélkiil ha-
ladtak el mellette.

Legaldbb eqgy fél 6rdig tartott ez az 4ltalédnos hallgatés.
A matrdéz mozdulatlanul fekiidt a pad alatt. Kords-koriil
minden nyugodt és cséndes volt.

Végre a tavolban, a ritkaszold akdcok kozott feltlint

a varos legszélsd hazsora.

Petya apja ekkor megtdrte a hallgatdst. Egykedvien
nézett ki az ablakon, és ahogy megszdlalt, mintha sajat
maganak beszélne, de szantszéndékkal hangosan:

- Ohé! Ugy latom, megérkeztiink. Mar latszik Ak-
kerman. Milyen sz0rnyl meleg van itt! Egy lélek sincs
az uton.



Petya azonnal megértette apja ravaszkodasat.

- Megérkeztiink, megérkeztiink! - kiabdlta.

Megragadta Pavlik vallat, az ablakhoz huzta, és tette-
tett lelkesedéssel kiab4lt:

- 0Oda nézz, Pavlik, nézd, milyen szép madadr repiil
ott!

- Hol repiil a kis .maddr? - kérdezte Pavlik, mikdz-
ben a nyelvét is kidugta nagy kivancsisagéban.

- 0, hogy te milyen buta vagy! Ott van, ni! Ott!
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- Nem léatom.

- Akkor wvak vagy.

Ezalatt hatulrdél halk nesz hallatszott, s rdgtdn utédna
becsapdédott az ajtd. Petya gyorsan megfordult. Kords-—
koril minden ugyanolyan volt, mint eldbb. Csak a csiz-
ma nem latszott mdr ki a pad alédl.

Petya izgatottan hajolt le: vajon megvan-e a gyljte-
ménye? A skatulydk megvoltak. Minden rendben van.
Pavlik azonban tovdbb izgett-mozgott az ablaknil, a
kis madarat kereste.

- Hol a madarka? - gorbiilt sirdsra a szdja. — Mu-
tasd a madarat. Pe-e-tya, hol a madarka?
- Ne bdgj! - 1leckéztette Petya. - Nincs madarka.

Elreplilt. Maradj nyugton!
Pavlik nagyot sdéhajtott, és miutdn megértette, hogy
csunyan becsapték, csoddlkozva nézegetett a pad aléa.
De ott mdr nem volt senki.

- Papa - szdélalt meg végre remegd hangon -, hol
a bacsi? Hova lett?
- Ne fecsegj! - szdlt rd szigoruan az apja.

Pavlik szomortuan elhallgatott. Torte kis fejét, hova
tlnhetett el olyan titokzatosan a kis madadr, és ugyan-
olyan titokzatosan a béacsi is.

A kerekek z0rdgni kezdtek, kovesutra értek. A posta-
kocsi befordult az akdcfdkkal szegélyezett, arnyékos va-
rosi utcékra.

Az ut két oldalén sziirke teiefonpdzndk, vords csere-

pes és kékes, badogtetds hdzak latszottak. A tavolban
egy pillanatra felcsillant az 6bol szlirkés szinl vize.
Az 4rnyékban egy lila inges fagylaltdrus ballagott, kis
hordéban a fején cipelte 4rujat.

A nap 4llédsa utdn itélve mar déli egy déra is elmtulha-
tott. A Turgenyev hajé pedig kettdkor indul.

Papa kiszélt a kocsisnak, hogy ne &lljon meg a ven-
déglonél, hanem hajtson egyenesen a kikotdbe, ahonnan
éppen akkor hangzott fel, hosszan elnytjtva, a hajokiirt
mély hangja.

6. A tUROENYEV I1AJON

Nem szabad elfelejteni, hogy az itt leirt események
jéval tébb mint harminc évvel ezeldtt tdrténtek.* A Tur-
genyev hajét pedig mar abban az iddben is eléggé o6cska
hajénak tartottdk. A Turgenyev meglehetdsen hosszu,
keskeny, kétkéményes hajé volt. ROgtdn szembetlintek
dupla hajtdékerekének vordsre festett lapdtjai, mégis in-
kdbb nagy barkédra, mint kis hajéra emlékeztetett.

Petya azonban a Turgenyevet tartotta a hajéépités
remekmivének, s az Odesszabdl Akkermanba vald uta-

zadst ezen a hajén egyenértéklinek tartotta az Atlanti-



6ceanon vald 4tkeléssel.

A médsodosztdlyu hajdéjegy elég draga volt: 1 rubel 10
kopek. Két jegyet vettek. Pavlik jegy nélkiil utazott.

A hajén utazni mégis sokkal olcsébb és foleg sokkal
kellemesebb volt, mint harminc versztet zdtydgni egy
zsidé fuvaros rdzdéds szekerén a fojtd porban. A piros
kocsisdvvel atkotott, rongyos kafténba 61tézott fuvaros
ot rubelt kért az uUtért. A pénzt fogaival kiprébdlta, hogy
nem hamis-e, mikdzben gyulladdsos, vOrds szemével flir-
készden nézte az utasokat, mintha a veséjiikbe akarna
latni. A réazds, rozoga szekér minden kétversztnyi ut
utdn megdllt, és a kocsis zabot adott az Oregségtdl mar
félholt gebéinek.

Alighogy elfoglaltdk helyliket, és elhelyezték holmi-
jukat a masodosztdlyu k&éz6s kabinban, az utazdstdl és
forrésagtol elcsigdzott Pavlik nagyon eldlmosodott.
Azonnal le kellett &t fektetni a fekete viaszosvaszonnal
boritott padra, melyet szinte izzdra hevitett a négyszdog-
letes hajdablakon betlizd nap.

Bar ezek az ablakok fényesre tisztitott rézkeretbe vol-
tak foglalva, mégis nagyon rontottdk az Osszbenyomdst.
Kozismert dolog, hogy egy valédi haijoéon kis kerek
ablakoknak kell lenniiik, és ezeket vihar esetén "légmen-
tesen" szoktak elzarni.

* Katajev 1936-ban irta ezt a regényt.
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Ebbdl a szempontbdl hasonlithatatlanul Jjobb volt a
helyzet a hajdé orradban, a harmadosztdlyu kabinban. Ott
valédi kerek hajdéablakok voltak, bar puha divdnyok he-
lyett csupén egyszer( fapadokon iiltek az utasok, mint

a ldévasuton.

A harmadosztdlyon vald utazéast azonban "lealdzé-

nak" tartottdk, ugyanugy, mint ahogy az elsd osztalyut
"pénzpocsékoldsnak".

Tarsadalmi helyzeténél fogva az odesszal tandr csa-
l4dja a kozéposztalyu utasokhoz tartozott, ezért ponto-
san megfelelt nekik a mdsodosztdly. Amennyire ez
kellemes és kényelmes volt esetenként, annyira kényel-
metlen és megaldzd is lehetett. Minden attdl fliggdtt,
hogy melyik osztdlyon utaznak ismerdsok.

Ezért Bacsej uUr mindig évakodott, nehogy gazdag
szomszédai tarsasdgdban utazzék haza a nyaraldsbédl,
akik lenézték volna.

Eppen paradicsom- és szdlésziiret ideje volt. A haijd
berakoddsa farasztdan hosszu ideig tartott.

Petya tdbbszor is felment a fedélzetre, hogy megtudija,
indulnak-e hamarosan. A kisfiu ugy latta, hogy a rako-
dds sohasem fog befejezddni. Hosszl sorban, egymés

utdn lépegettek a keskeny deszkapalldn a teherhorddk,
laddkkal és kosarakkal vallukon, de a parton felhalmo-
zott rakomany csak nem akart elfogyni.

A kisfil odament a kapitdny helyetteséhez, aki a be-
rakodast ellendrizte. Egy ideig ott lebzselt koériildtte,
majd mellé 4llva lenézett a hajéfenékbe, ahovad lancos
csigaval évatosan eregették le a boroshorddékat, hédrmat-
négyet egyszerre Osszekdtve.

Idénként, mintha véletlenlil torténne, koénydkével
megérintette a masodkapitdnyt. Ezt persze készakarva
tette, hogy magdra terelje a figyelmet.

- Kisfit, ne ldbatlankodj itt! - vetette oda k&zOm-



bds, de bosszankodd hangon a mdsodkapitany.

De Petya nem sértddott meg. Neki csak az volt a fon-
tos, hogy valamiképpen elinduljon a beszélgetés.

- Mondja, kérem: hamarosan indulunk?
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- Hamarosan.

- De mikor hamarosan?

- Amint berakodtunk, elindulunk.

- Es mikor rakodunk be?

- Akkor, amikor elindulunk.

Petya nevetést szinlelt, hogy behizelegje magdt a ma-
sodkapitany kegyeibe.

- De nem, mondja meg komolyan, hogy mikor.

- Kisfit, menj a ldbam aldél!

Petya tovabbment, és olyan képet vagott, mintha sem-
miféle kellemetlenség nem tortént volna kozottiik, csak
egyszerlien — beszélgettek, azutdn elvaltak.

Allat a korlatra téamasztotta, és ismét a haldlosan
unalmas kikotot kezdte nézegetni.

A Turgenyeven kiviil még szamtalan barka rako-

dott.

A kikotoben csak ugy nylizsdgtek a buzdval megra-

kott szekerek. Szdraz, selymesen zizegd zajjal Omlott
a buza a deszkakbdl Osszeacsolt csatornan a hajofenék
négyszdgletes nyildsaiba.

Az izz6 fehér nap kénydrtelen egyhangusaggal ural-
kodott a poézis és a szépség legcsekélyebb jelét is nél-
kiil6z6, poros térségen.

Szérnyen csufnak, unalmasnak és kibirhatatlannak

tlnt itt minden.

A csoddlatos paradicsomok, amelyek forrdn és kiva-
natosan ragyogtak hervadt leveleik &rnyékdban a vete-
ményeskertekben, itt ezernyi egyforma, racsos laddba
voltak csomagolva. A legfinomabb fajtdju csemegeszdld-
ket, amelyeknek minden fiirtje mlremeknek ldtszott

kint a sz6lbben, itt durva vesszdkosarakba préselték,
azokat sietve bevarrtak vastag zsakvdszonba, és tele-
ragasztottdk egyforma kis cimkékkel.

A verejtékes munkdval megmivelt és termesztett

nagy szem{i, nemes faj buza, amely &t volt itatva a
szantéfold ezernyi forrd illatdval, itt piszkos ponyvan
hevert, és csizmds lédbak tapostak rajta.

A zsakok, 14ddk és  horddk  kézdott  egy  akkermani
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renddr jarkalt. A renddrnek Orddgbdrbdl késziilt fehér
zubbonya volt, narancssarga revolversziij feszlilt a val-
14n, és hatalmas kard ldégott az oldaléan.

A mozdulatlan, fiilledt vizparti héségtdl, a portdl, a
lasst berakodds csdndes, de sziintelen zajatél Petya is
eldlmosodott.

Mindenesetre még egyszer odament a masodkapitany-

hoz, hogy megtudija, hamarosan indulnak-e végre; de
ismét csak azt a vadlaszt kapta: amint berakodnak, rdég-
ton elindulnak, és a berakoddst akkor fejezik be, amikor
elindulnak.

Petya nagyokat &asitott, és az jart almossdgtdédl nehéz
fejében, hogy a vildgon valdszinfileg minden &ru: a pa-
radicsom is &ru, a barka is &ru, a parti hdzak is aruk,



a hdzak mellett felhalmozott citromsdrga szénakazlak is
druk, de kénnyen lehetséges, hogy még a rakoddémunka-

sok is druk. Lassan bevanszorgott a kabinba, és elhelyez-
kedett Pavlik mellett. Eszre sem vette, mikor aludt el;
amikor pedig felébredt, kideriilt, hogy a hajd mar el-
indult.

A kabin teljesen érthetetleniil megvaltozott. Valahogy
minden sokkal vildgosabb volt benne. A hullamok tiikér-
képe szeszélyesen futkdrozott a fényes fehér mennyeze-
ten.

A gépek dolgoztak. A kerekek zakatold zaja erdsen
hallatszott.

Petya elmulasztotta a legérdekesebb pillanatokat, nem
hallotta az indulédst jelzd hajokiirtot, a kapitdny parancs-—
szavait, nem latta, amikor bevontdk a 1lépcsdt, felhuzték
a horgonyt..

S mindez anndl szdérnylbb volt, mert sem papa, sem

Pavlik nem volt a kabinban. Széval Ok mindent lattak.

- Miért nem k&6ltottek fel engem?! - kidltott fel Pe-
tya, aki ugy érezte, hogy &lmdban meglopték.

A kabinbdél a fedélzet felé sietett, és fdjdalmasan be-
verte 14bat az éles rézkiiszobbe. De még csak ligyet sem
vetett ilyen aprésagokra.

Gonoszok, gonoszok!
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Pedig Petya f0ldslegesen izgult annyira.

Bar a hajé mar valdban elhagyta a kikotdt, de még

nem haladt menetirdnyban, csupdn megfordult. Szdval

a legérdekesebb még hatravolt.

Most jon még csak a "félgdzzel eldre" és "lassits" és
"4113", "hatra", "félgbzzel hatra" és még szamtalan szd-
rakoztatd dolog, amit Petya olyan tokéletesen ismert.

A kikotd eltdvolodott, egészen kicsi lett, majd lassan
elfordult.

Az utasok, akikkel varatlanul megtelt a hajd, tdmege-
sen tédultak a fedélzet egyik oldaldra. Olyan kétségbe-
esetten integettek kenddikkel és kalapjaikkal, mintha

a joé ég tudja, hovd a viladg végére indulnédnak, pedig a
valésdgban pontosan harmincversztnyi hajéut allott
elottiik.

De hdt ezt a viharos bucstuzdst megkdvetelték a ten-

geri utazds hagyomdnyai és a délvidéki emberek tilizes
vérmérséklete.

Az utasok tobbsége harmadosztdlyu és uUgynevezett
"fedélkdzi" utas volt. Ezek a hajd orrdban, az alséd fedél-
zeten helyezkedtek el. Nem is volt szabad felmenniiik

a felsd fedélzetekre, mert ezek kizardlagosan az elsd- és
masodosztalyu "uri" kozoénség szdmdra voltak fenn-
tartva.

Petya most megpillantotta apjat és Pavlikot a felsd
fedélzeten, 0k is a kalapjukat lengették.

Ugyanott tartédzkodott a kapitdny és a hajé egész sze-
mélyzete, a masodkapitédny és két mezitldbas matréz.
Kozliliik csak a kapitény és az egyik matréz foglalkozott
a hajé irdnyitédsédnak tényleges munkédijdval. A mésod-
kapitdny és a masik matrdz a jegyeket drulta. Kiilén-
b6z0 szinl jegytekercsekkel Jjartdk az utasokat, akik el-
mulasztottak jegyet valtani a kikdtdben.

Egyikiik egy kis dréothdlébdl késziilt, zold pénztér-
dobozt tartott a kezében, amilyent a pékiizletekben le-



het latni.

A kapitény a fedélzeten, a hajé két végében levd hi-

dak kozott fel-ald jarkdlva, parancsokat osztogatott. Ez-
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alatt a matréz a csodalkozé utasok szeme lattdra a réz-
tokban elhelyezett irdnytlt figyelte, és forgatta a kor-
manykereket, néha-néha még meztelen 1l4bdval is segi-
tett hozz4. A kormanykerék rettenetesen nyikorgott, a
kereket a kormanylapattal Osszekdétd lanc csbérémpdlve
cslszkdlt eldre-hdtra a fedélzet szélén, minden percben
leszakitdssal fenyegetve egy-egy vigyazat! an hélgy

uszalyat.

A hajé hatrafelé haladt, és lassan megfordult.

- Jobbra! - kidltotta a kapitadny a kormanyosnak
rekedt, érdes hangon, és ligyet sem vetett az irdnytit
kelld  tisztelettel  koriildlldé  utasokra. - Jobbra!
jobbra! Még egy kicsit! Még egy egész keveset! Jo6l

van ... igy tartsd az irdnyt!

A kapitédny &tment a jobb oldali hidra, felhajtotta a
hangtdlcsér fedelét, amelynek csdve levezetett a hajd
belsejébe, és ladbaval megnyomott egy peddlt. A haijé
gyomraban egy csengd kezdett csilingelni. Az utasok
mély tisztelettel huztdk fel szemdldokiiket, és néman
Osszenéztek. Tudtdk, hogy a kapitdny most a géphézba
cséngetett le.

Nos, most mit tegyen? Felszaladjon a hidra, hogy

l4dssa, hogyan beszél bele a kapitdny a csdbe, vagy ott
maradjon a matréz és az irdnytl mellett? Petya szerette
volna széttépni sajat magat. Véglil is a hangtdlcsér gyd-
zOtt.

Megragadta Pavlik kezét, és maga utdn vonszolta a
hidra. Izgatottan kiabdlt, azzal a titkos szandékkal, hogy
tengerésztudomanyaval bdmulatba ejtsen két gyodnyord,

de ismeretlen kislanyt.

- Nézd, Pavlik, oda nézz, mindjart azt fogja mon-
dani: "Teljes gbdzzel eldre!"

- Félgdzzel hatra! - kidltott a kapitény.

Odalenn azonnal megcsendilt a csengd. Jelezte, hogy

a parancsot megértették.

7. A FENYKEP

Akkerman eltlnt a lathatdrrdl. Mar az Osrégi tordk

var romjai sem latszottak. A hajé tovabb haladt eldre

a rendkiviil széles 6bolben, a Dnyeszter torkolatdndl, és
mindenki Ggy érezte, hogy sohasem lesz vége az 6lom-—
szlirke napfénnyel ledntott, csuf, kavébarna viznek.

A hajé drnyéka a zavaros vizben ugy tikrozodott,

mint az iszapban.

Az utazds mintha még meg sem kezdddoétt volna.

Szinte kinozta az utasokat az 6bdl, alig vartédk, hogy ki-
érj ének a nyilt tengerre.

Végre, ugy masfél éra mulva, a hajd kijutott a torko-
latcbolbol.

Petya a korldthoz tapadt. Attél félt, hogy elmulasztia
ennek az ilinnepélyes pillanatnak valamely aprd rész-
letét.

A viz észrevehetdn vildgosabb lett, bar még mindig

elég piszkos volt.

A hulldmok megnéttek, és magasabbra csaptak. Vords,
gombaszerl uszdébdjdk agaskodtak, hintdztak a viz szi-
nén, mutattdk a hajézhatd utat.

Még



Ezek a bdjdk néha olyan kdzel kerliltek a hajdhoz,

hogy Petya vildgosan latta a racsos tetejl gomba koze-
pében a kis vaskalitkdt, ahova éjszaka a lampast helye-
zik.

A Turgenyev néhdny fekete haldszbarkat és két vi-
torlds csénakot hagyott maga moégott. A sétét vitorldkat
dagadtra fuijta a szél. A csdénakok vadul tédncoltak a hajd
nyomdn tédmadt hulldmverésben.

A széles, két sor bdjadval jelzett vizi Ut a Kardino-Bu-
gaz napsiitétte homokhegyén 4116 kaszarnya és Ortorony
mellett vitt el, ki a nyilt tengerre.

A kapitdny minden percben az irdnytlre pillantott,
kozben kezével mutatta a kormédnyosnak az iranyt. Bi-
zony, ez mar nem volt tréfadolog!

A viz még vildgosabb és tisztabb lett. Egyre inkdbb
keveredett a tiszta, kékesfehér tengervizzel.
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- Masodik sebesség! - kidltotta a kapitédny a szd-
csobe.

A hajé eldtt, élesen elkliloniilve az 6bOl sdrga vizétdl,
hulldmzott a tenger habos, kéken sotétld vize.

- Els® sebesség!

A tenger feldl friss szelld fuj dogdlt.

- Még lassabban!

A gépek madr alig szuszogtak. A hajdkerék lapatijai
gyengén paskoltdk a vizet. A lapos part olyan kézel ke-
riilt, hogy szinte Ggy t(nt, mintha ki lehetne 1lépni a
hajérdl a partra.

Nesztelenlil Uszott el a hajd mellett a hatardrség vaki-
téan fehér viladgitdhajéja. A viladgitdhajé magas, sok-
szinli tengerészzaszldkkal diszitett, {innepld ruhds arbo-
cat az erbs szél féloldalra dontotte. A parti bokrok &ar-
nyékdban &gyunaszad ringott, néhdny hatdrdr éppen az
ingét mosta a sekély, kristdlytiszta vizben. A nap éles
fényében, mint valami festményen, tisztdn kivehetd volt
ennek az attetszd képnek minden, még a legaprébb
részlete is.

A tenger kozelében egyszerre felfrissiilt és megtisztult
a vildg, mintha a szelld egyszeriben lefiijta volna a port
a hajérdl és az utasokrdl.

Még az eddig olyan utdlatosan unalmas laddk és ko-
sarak is mintha megvdltoztak volna, mindez lassanként
rakomdnnyd valtozott, és mennél inkdbb kézeledtek a
tengerhez, annal inkdbb nyikorogtak, szép csendesen,
amint ez mdr a rakomdnyhoz illik.

- Masodik sebesség!

Az Ortorony mar messze elmaradt a hajé mogott.

Tiszta, s6tétzdld, mély vizen uszott a hajé. Alighogy be-
jutottak a mély vizbe, a hajoétest remegni, inogni kez-
dett, és az erdsddd szél bepermetezte finom vizcseppek-
kel.

- Teljes gbdzzel!

Kormos fiistfelleg tédult a hajokéménybdl, ferde ar-
nyékot vetve a hajdé orran kifeszitett szélfogd véaszonra.
Ugy szemre nem volt kénnyl az dreg gépnek megbir-
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kézni a nyilt tenger erds hulldmaival. Nehezen lihegett,
zakatolt, a hajé rozzant burkolata szabdlyosan nyikor-
gott. Az elbarboc alatt felhtzott horgony meghajolt a



hulldmok eldtt.

A szél mar valakinek lekapta a szalmakaiapijat, és a
kalap ott uszott, messze a hajé mdgdétt, egyre hintdzva
a széles, habzdé hullamok hatén.

Négy kék szemliveges, vak zsidd libasorban kapaszko-
dott fel a lépcsdn, gorcsésen markolva a korldtot. Ami-
kor elérték a fedélzetet, nagyot zokkenve {iltek le egy-
mas mellé egy padra.

A MandzsUria dombjain induld fiilsértd, hamis hang-

jal Osszekeveredtek az décska gép fujtatd lihegésé-

vel.

A két hajdpincér egyike lobogd, fecskefarkt frakkban
szaladt fel a lépcsdn. Ardnylag eléggé fehér cérnakesz-
tylbe bujtatott kezével blvésziigyességgel egyensulyo-
zott egy aprd tdlcat, amelyen egy iiveg szddavizes limo-
nadé gydéngydzott.

igy kezdddott a tenger.

Petya mdr bejarta az egész hajot. Kideritette, hogy
megfeleld gyerek nincs a koézelben, és igy ugyszdlvan
senkivel sem lehet kellemes ismeretséget kotni.

Igaz, eleinte még reménykedett abban a két kislany-
ban, akik eldtt olyan sikertelenlil mutatta be tengerész-—
tudomanyat.

De ez a remény nem valt valdra.

Mindenekeldtt ezek a kislanyok az elsd osztalyon utaz-
tak. Azutan francidul beszéltek gouvernante-jukkal, és
ezzel tudomdsdra hoztdk a madsodosztalyrdl jott kisfit-
nak, hogy "nem Oriztek egyilitt disznét".

Késobb, alighogy kiértek a nyilt tengerre, az egyik
kisldny tengeribetegséget kapott, és - Petya jél latta
a nyitott ajtén keresztiil - az utolérhetetleniil fénylizod
elsd osztdlyu kabin barsonydividnyan fekiidt, és citromot
szopogatott. Mindez roppant utdlatos volt.

A fedélzeten maradt kisldny - bar kétségteleniil szép

és elegdns volt arany matrézgombokkal diszitett rovid-
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kabatjdban és piros bojtos francia matrdzsapkdjaval -
hihetetleniil szeszélyesnek és nyafogdnak latszott. Szili-
net nélkiil feleselt a papadjaval, egy magas, roppant fleg-
matikus, pofaszakidllas trral, aki széles koOpenyt viselt, és
Ugy hasonlitott a Grant kapitdny gyermekei Lord Gle-
narvanjdra, mint egyik tojds a masikra.

Apa és léanya kozdtt a kovetkezd parbeszéd folyt:

- Papa, szomjas vagyok.

- Tiirtdéztesd magad, majd elmilik - vdlaszolta szem-—
rebbenés nélkiil "Lord Glenarvan", anélkiil, hogy latcso-
vét letette volna.

A kislany szeszélyesen dobbantéit egyet, és most mar
hangosabban ismételte:

- Szomjas vagyok!

- Tlrtdztesd magad, majd elmulik - valaszolt apja

még kozombdsebb hangon.

A kislany makacsul ismételgette:

- Papa, szomjas vagyok! Papa, szomjas vagyok!
Papa, szomjas vagyok!

Szinte habzott a szdja tehetetlen mérgében. Olyan kel-
lemetleniil nydvogd hangon ismételte mindig ezt az egy
mondatot, hogy barkit fel tudott volna bosszantani vele.
- Paa-paa, sz-omjas va-a-gyok ...



Amire,,Lord Glenarvan"még egykedvibben valaszolt,
minden sietség nélkiil, még csak a hangjat sem emelte
fel:

- Tlrtdztesd magad, majd elmulik.

Két makacs é1061ény szornyll parbaja volt ez, és ez a
harc még majdnem Akkermanban kezdddott.

Természetes, hogy ismerkedésre még csak gondolni

sem lehetett.

Petya ekkor Gj és nagyon érdekes szdérakozast taldlt:
az egyik utas nyomdba szegdddtt. Ahova az utas ment,
oda ment & is.

Ez a mulatsdg anndl is inkd&bb érdekfeszitd volt, mert
ez a bizonyos utas madr amigy is magdra vonta Petya
figyelmét kiilénds, furcsa viselkedésével.

Lehet, hogy a tObbi utas semmit sem vett észre, de
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Petydnak azonnal szemébe 6tlott valami, és ez roppant
meglepte.

Arrdédl volt szd, hogy ez az utas jegy nélklil utazott.
Mégpedig a mdsodkapitéany tudtéaval.

De miért, miért nem, a masodkapitdny nemcsak hogy
semmit sem szélt a kiilonds utasnak, de mintha hallgatéd-
lagosan beleegyezett volna, hogy bejdrja a hajé minden
zegét-zugat, még az elsd osztalyl kabint is.

Petya vildgosan latta, mi tortént, amikor a mésod-
kapitadny odament a furcsa utashoz drétbdl font pénzes-
dobozaval.

- A jegyet kérem - mondta a masodkapitany.

Az utas erre valamit odastgott neki. A masodkapitény
bélintott:

- Tessék.

Ezutdn tébbé mar senki sem zavarta a kiilénds utast.

Az pedig végigsétdlt a hajén, és mindeniivé bekukkan-—
tott: a kabinokba, géphazba, blifébe, mosddhelyiségbe,
a hajdéfenékbe.

Ki lehet ez a furcsa ember?

Foldbirtokos? Nem. A féldbirtokosok nem igy 61tdz-
kodnek, és nem is igy viselkednek.

Egy besszardbiai foldbirtokosnak okvetleniil fehér
szemvédds Utisapkdja van, és vitorlavdszonbdl késziilt
porkdpenyben jar.

Azutdn kukoricasadrga bajuszt hord, és kis fonott vesz-
szdkosarat lakattal zarja be. A kosadrban, falddikdban
fiist6lt heringnek, néhdny paradicsomnak, gomolydnak
kell lenni és két-hdrom liter fehér bornak egy zd6ld kan-
cséban.

A foldbirtokosok takarékossagbédl utaznak a masod-
osztdlyon, de mind Osszetartanak, ki se dugjdk orrukat
a kabinbdél, és az egész utazds alatt esznek-isznak vagy
kdrtyaznak.

Petya azonban nem latta a furcsa utast a féldbirtoko-
sok tarsasdgaban.

Igaz, hogy ez az ember nyari sapkat hordott, de viszont
nem volt sem porképenye, sem fonott kosara.
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Nem, az mar bizonyos, hogy ez az ember nem foldbir-
tokos.

Akkor taldn valami postatiszt vagy tanitd?

Aligha.

Bar kabdtja alatt kihajtott gallér( nyersselyem inget



viselt, és nyakkendd helyett két bojtban végzddd zsindr
volt a nyakédn, viszont kipddroétt, nagy, szurokfekete ba-
jusza volt és kiborotvadlt &dlla - ez pedig sehogyan sem
illett egy postatiszthez vagy egy tanitdhoz.

Az utasok egyetlen kategdéridjdhoz sem illett hatalmas
napszemiivege, amelyet szdrds orrlyukkal eléktelenitett,
hiisos krumpliorran hordott.

Azutdn ez a csikos nadrdg és kénnyl szanddl is gya-

nis volt, és az utas rdadasul vastag, fehér, kincstdriféle
harisnydt viselt!

Nem, itt valami nincs egészen rendben.

Petya zsebre vagta a kezét - bar ezt mldr tdbbszor
szigorlan megtiltottdk neki -, és a kiilonds utas nyo--—
méba szeqgdddtt. Egykedvl képet vagva, mint annak ar-
nyéka, bejarta az egész hajét.

A furcsa utas eldsz0r a géphdz és a konyha kézdtti

szlk folyosén &lldogalt.

A konyhdbdl kesernyés, fliszeres konyhaillat 4radt, a
géphdz nyitott szelldztetdibdl pedig forrd gbz—-, vas-, for-
raltviz- és olajszagu meleg szelld fuj dogdlt.

A szelldzdablak térva-nyitva volt. Feliilrdl be lehe-
tett nézni a géphazba, amit Petya nagy élvezettel meg is
tett.

Ogy ismerte ezt a képet, mint a sajat tenyerét. S a gép
mégis minden alkalommal lelkes csoddlatot valtott ki
beldle. Ordk hosszat is szivesen bamulta.

Bar mindenki tudta, hogy a gép o6cska, haszndlhatatlan

és igy tovabb, de még igy is meglepd volt hihetetleniil
csodadlatos ereje.

A sOrfi, z6ld olajjal ledntdtt hajtdkarok kénnyedén
mozogtak oda és vissza, ami szdzpudos sulyukat tekintve
valdban csodélatos volt.

Csoszogd zajjal mkoédtek a dugattyuk. Halkan duru-
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zsolt a forgattyu. Kerek rézkorongok dorzsdldodtek Ossze,
gyorsan és idegesen, titokzatos befolydst gyakorolva a
szerény, de nagyon fontos szelepek alig észrevehetd,
szorgalmas munkajara.

S e széditd kdoszon az 6ridsi lenditdkerék uralkodott.
Mozgéasa elsd pillanatra nagyon lassUnak tetszett, de ha
valaki figyelmesebben megnézte, észrevehette, hogy
sz0rnyl gyorsan forog, és forgdsadval egyenletes, meleg
szelet tamaszt.

Borzasztd volt még nézni is, hogyan jarkdlt a gépész
ezek kozott a feltartdztathatatlanul mozgd kerekek és
alkatrészek ko6zott. Idonként le-lehajolt, és olajozdija
hosszu cs6vét a kerekek k&ézé dugta.

De a legcsodalatosabb volt az egész géphazban a haijdé
egyetlen villanylampaja. Ez egy badogtanyér alatt loégott,
és durva drétbdl készlilt, szadjkosdrszerl hdld védte.
Mennyire nem hasonlitott a mai vakité fényl villany-
lampékhoz !

A megfeketedett, korte alaku livegburdban gydngén
pislédkolt az izzdéra hevitett szénszdlacska, torékenyen
remegve a hajd rezgésétol.

Ez a viilanylampa kész csoda volt. Kapcsolatban volt
azzal a varazsszédval: "Edison". Ez a szd pedig Petya eldtt
mar régen elvesztette egy csalddi név Jjelentdségét, és
inkdbb valami titokzatos természeti megnyilvanulést fe-
jezett ki, mint példdul a "magnetizmus" vagy a "villa-



mossag".

Most a kiilonds ember lassan végigment az alsd fedél-
zeten.

Petya ugy latta, hogy az idegen észrevétleniil, de rop-
pant figyelmesen nézegeti az utasokat, koriiljarja a fe-
délzetet, az &rbocok koriil szimatol, és alaposan szem-
ligyre veszi a rakomdny ko6zott elhelyezett batyukat és
kosarakat.

Petya fogadni mert volna - bar a fogadéds is szigoruan
tilos volt neki -, hogy ez az ember titokban keres vala-
kit.

Az ismeretlen nem sokat teketdridzott, szd nélkiil at-
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lépkedett az alvd moldovanokon. Befurakodott a zsiddk
csoportjadba. Azok éppen olajbogydt ebédeltek. Majd ti-
tokban, hogy senki se vehesse észre, felemelte a para-
dicsomos ladakat boritd ponyva szélét, és oda is bekuk-
kantott.

Egy ember aludt a fedélzet padldjan, arcdt betakarta
sapkajaval, fejét befurta egy kétélcsomdba, amit a ki-
kotésnél szoktak haszndlni, hogy felfogja vele a kikotod
faldhoz {it6dé hajé 1okését. Almaban kinydjtotta karjat,
és labat Osszehtzta, Ugy, mint egy gyerek.

Petya véletlenlil az alvd ember labara tekintett, és
szinte megmerevedett.

Az ember l4dban a joél ismert vordses szart matrdz-
csizma volt!

Kétségtelen, hogy ezeket a csizmdkat ldtta ma reggel

a postakocsi iilése alatt.

De ha ez csupan egyszer(l véletlen volt, semmi esetre
sem lehetett véletlen egy mdsik koriilmény. Az alvéd
kezén, a hiivelyk- és a mutatéujj kozotti husos hérom-
szogben ott kéklett a tetovalt kis horgony.

Petya majdnem felkidltott a meglepetéstdl.

De visszatartotta magdt, mert észrevette, hogy a baju-
szos utas szintén nagy figyelmet fordit az alvéra.
Fel-ald sétdlt mellette, mikOzben minden igyekezetét
arra forditotta, hogy megldssa az alvd ember sapkaval
letakart arcdt. Ez azonban sehogy sem sikeriilt neki. Ek-
kor még egyszer elsétdlt az alvd mellett, és mintha vé-
letlenlil tenné, rdlépett a kezére.

- Bocsénat!

Az alvd felriadt. Feliilt, és ijedten pislogott 4lmos sze-
meivel.

- A? Mi az? Hova? - motyogta értelmetleniil, Oklé-

vel dérzsdlgetve arcat, amelyen virdses csikokat nyomott
a rozsdds drétkotél.

0 volt, ugyanaz a matréz!

Petya a hajéfenék lejdrata mogé rejtdzdtt, és 1lélegzetét
visszafoijtva figyelte, mi fog torténni.

De semmi k{ilénds nem tortént. A bajuszos még egy-
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szer bocsdnatot kért és tovibbment, a matréz pedig a
masik oldaldra fordult, de mdr nem aludt tovabb, hanem
riadtan és - Petya Ugy latta - valami tlirelmetlen
bosszusdggal nézett koril.

Most mit tegyen? Szaladjon apjahoz? Vagy mindent
mondjon el a masodkapitanynak?

- Nem, nem.

Petya igen 7j6l1 emlékezett arra, hogy apja hogyan visel-



kedett a postakocsiban. Valdszin@i, hogy mindabban, ami
tortént, valami olyan van, amirdl senkinek sem szabad
sz6lni, senkit sem szabad kérdezni, hanem hallgatni kell,
és Ugy tenni, mintha nem tudna semmirdl semmit.
Elhatdrozta, hogy megkeresi a bajuszost, és megnézi,

mit csinal.

Az elsd osztdly majdnem lires fedélzetén latta viszont

az idegent. Ott 4llt a ponyvaval boritott mentdcsénakhoz
tédmaszkodva.

A fedélzet alatt egy lathatatlan kerék zakatolt, egyre
paskolta a habzd Grvényekkel boritott soétét vizet. Olyan
sziinet nélkiili, &llanddé zlgds volt itt, mint a malomban.
A hajé hosszu &rnyéka gyorsan siklott a fényld hulla-
mokon, amelyek minél tavolabb voltak a hajétdl, anndl
kékebbnek latszottak. A hajé tatjan ott lobogott a nap-
fényben a fehér-kék-piros kereskedelmi zdszld.

A hajdé mogott egy mindjobban szélesedd, olajosan

sima sav huzdédott.

Balrél mar feltlintek a magas, agyagos hazai partok.

A bajuszos lopva nézegetett valamit, amit a kezében
tartott.

Petya észrevétlenlil mégéje keriilt, labujjhegyre allt

és megldtta. Kis fénykép volt, ugynevezett igazolvany-
kép. Egy matrozt &brdzolt diszegyenruhdban, hetykén
félrecsapott, kerek sapkdijdval a fején, a sapka szalagjan
pedig a kovetkezd felirattal: Knyaz Potyomkin-Tavri-
cseszkij.

A fényképen mosolygd matrdz ugyanaz a matrdz volt,

a tetovdlt horgonnyal a kezén.

S ekkor, valami érthetetlen gondolattédrsitéds kovetkez-
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tében, Petya eldtt hirtelen minden megvildgosodott. A
kisfit egyszeriben megértette, hogy mi volt olyan kiilé-
noés és furcsa a bajuszos kiilsejében: a bajuszos csakugy,
mint az a mdsik a horgonnyal, szintén &lruhdban volt.

8. "EMBER A TENGERBEN!"

Friss hatszél fuijt. A kapitédny parancsdra felhtuztédk a
vitorldt, hogy az segitsen a gépeknek, és igy behozzdk a
hosszura nyult rakoddssal elveszitett idot.

Semmiféle linnepnek, semmiféle ajandéknak nem

orlilt volna Petya annyira, mint most ennek a csekély-
ségnek. Mellesleg megjegyezve, nem is olyan csekélység!
A hajén egyszerre volt gép is meg vitorla is. Gozhajé
és vitorlds is egyszerre!

Azt hiszem, kedves Olvasd, Te is lelkesednél, ha varat-
lanul az a szerencse érne, hogy valddi gdzhajén utaz-
hatsz a tengeren, és rdadasul kifeszitett vitorlédkkal!
Vitorla mar abban az iddben is csak a legdregebb hajé-
kon volt, és ott is rendkiviil ritkdn. Ma mdr egyadltalén
nincs ilyesmi.

igy aztédn konnyl elképzelni, mennyire élvezte Petya

ezt a nevezetes eseményt.

Magatodl értetddik, hogy a kisfit azonnal megfeledke-
zett a bajuszosrél is meg a szdkevényrdl is. Csak &llt a
hajé orrdban, mintha megbabondztdk volna, le nem

vette szemét a mezitldbas matrézrdl, aki meglehetdsen
lustéan, piszmogva huzta eld az iigyesen Osszehajtogatott
vitorléat.

Petya nagyon j6l tudta, hogy ez a vitorla egy ugyne-



vezett "cleaver",* mégis odament a masodkapitényhoz,
aki - mivel nem volt tobb matréz - segitett a vitorléat
felhtzni.

- Mondja, kérem, ez cleaver?

* Cleaver - haromszog alakt, ferde vitorla a hajé ellilsd
szén (ejtsd: kliver).

53

- Cleaver - morogta meglehetdsen bardtsdgtalanul

a masodkapitany.

De Petya ezért egy cseppet sem haragudott meg ra.
Elvégre tudta, hogy egy valdédi tengeri medvének kissé
gorombdnak kell lennie. Micsoda tengerész lenne az mas-
kiil6nben?

Petya félényének tudatdban leereszkedd mosollyal né-
zett végig az utasokon, és ismét kissé hanyagul, mintha
egyenranguak lennének, odafordult a masodkapitédnyhoz:

- Es mondja, kérem, még milyen vitorldk vannak?

Ha j6l1 tudom, f6 vitorla és eldvitorla ...

- Kisfil, ne lédbatlankodj itt - nézett rd a masod-
kapitany olyan képpel, mintha hirtelen megfdjdult volna
a foga -, eredj innen szépen a kabinba, a mamadhoz.

- A mamdm meghalt - felelte Petya szomoru bilisz-
keséggel a goromba embernek. - Papaval utazunk.

De a mdsodkapitany erre mdr végképp semmit sem
valaszolt, és a beszélgetés igy félbeszakadt.

Végre kifeszitették a vitorlat.

A kis hajdé még gyorsabban nekiiramodott. Mindenki
tudta, hogy k&ézeledik Odessza. Messze a hajd eldtt mar
jél latszott a Szuhoj-6bdl fehér savija.

Az Ob6l1 sekély vize annyira slr(, kékes volt, hogy
szinte lildsvdrosen fénylett.

Azutdn eldbukkantak Liistdorf német telep palatetds
hdzal meg egy magas, komor templom, tornydn ide-oda
forgolddd, csikorgd szélkakassal.

A parton lassan feltiinedeztek a nyaraldk, villdk, ker-
tek, gyilim6lcsdsdk, uszodadk, flirddk, bastyak, vilagitd-
tornyok.

El0sz6r a hires Kovalevszkij-tornyot pillantottédk meg,
amelyrdl egy legendat is mesélnek.

Elt egyszer egy gazdag ember, Kovalevszkij ur. Elha-

ré-

tdrozta, hogy a sajat lizleti kockdzatdra vizvezetéket épit-

tet a varosnak. Ez végtelen nagy hasznot hajtott volna
neki. Mert ennek fele se lett volna tréfa! Az emberek
minden egyes korty vizért annyit fizettek volna Kova-
levszkij Grnak, amennyit 0 akar. Mert ugy allt a dolog,
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hogy Kovalevszkij Ur £f6ldjén egy édesvizli forras fakadt,
az egyetlen egész Odessza kdérnyékén. A viz azonban
nagyon mélyen volt. Hogy felszinre hozhassdk, egy oridsi
szivattyut kellett épiteni. Nehéz egy embernek ilyen
hatalmas v&llalkozasba kezdeni. De Kovalevszkij Ur sen-
kivel sem akarta megosztani a jovenddbeli hasznot.

igy hat egyediil l4tott neki a viztorony épitésének. Az
épitkezés azonban sokkal tébbe kerlilt, mint amennyire
szamitott. Rokonai hidba kdénydrdgtek neki, hogy hagyja
abba ezt az esztelen dolgot, & mar nem hallgatott rajuk.
Tulsdgosan sok pénzt fektetett ebbe a vallalkozéasba,
késd volt mdr visszavonulni. Folytatta az épitkezést. A
toronynak mdr a hadromnegyed része készen volt, amikor
elfogyott a pénze. Ekkor elzdlogositotta hdzait, foldjeit

4



és igy aztdn véglil is sikeriilt neki felépitenie a tornyot.
Oriadsi épiilet volt ez, nagyon hasonlitott egy hatalmasra
nott sakkbdstyahoz. Vasdrnaponként az odesszaiak csa-
ladjukkal egyilitt jottek a toronyhoz, megbdmulni a cso-
dat. De a viztorony magdban természetesen kevés volt.
Kilfoldrdl kellett gépeket hozatni, furni a talajt, lerakni
a csbveket. Kovalevszkij Ur kétségbeesve rohant pénzért
az odesszal kereskeddkhéz és bankarokhoz. Mesébe 1110
kamatot ajanlott fel, és példatlan hasznot igért nekik.
Konyorgbétt, megaldzkodott, sirt. De a gazdagok, akik

nem bocsdtottdk meg neki, hogy azeldtt nem tédrsult ve-
1ik, most hajthatatlanok voltak. Egyetlen kopekot sem
adtak neki. Kovalevszkij teljesen ki volt fosztva, meg-
semmisitve, lestjtva jarkdlt a varosban. A vizvezeték
régeszméjévé valt. Reggeltdl estig, mint egy oOriilt, sza-
ladgalt a torony koriil, mely elnyelte egész vagyondt, és
egyre azon tdérte a fejét, hol szerezzen pénzt. Lassanként
teljesen megtébolyodott. Végiil is felmdszott az atkozott
torony legtetejébe, és onnan levetette magdt. Ez mintegy
Otven évvel ezeldtt tortént, de az iddjards viszontagsa-
gaitdl megfeketedett viztorony még mindig ott 4ll a ten-
gerparton, nem messze a gazdag kereskeddvarostdl, so-
tét, szomoru intd jelként, mint a telhetetlen emberi kap-
zsisag szornyll emlékoszlopa.
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A parton feltlnt az Uj vilagitétorony, mogdtte pedig

a régi, amelyik most nem mikddik.

A nyarald aranyporral lepett akdcfdi eldtt a rézsaszind
napfényben olyan élesen, tisztédn, vildgosan és kozelrdl
latszott a parti szikldk folott 4116, két jé1 ismert vilagitéd-
torony, hogy Petya most mdr maga is szerette volna tel-
jes erejébdl fujni a vitorldkat. Alig varta, hogy megér-
kezzenek.

Itt mdr a part minden részének legkisebb zegzuga is
kedves ismerdse volt. Nagy Forrds, Kozépsd Forréds, Kis
Forrads, a csipkerdzsa-, orgona- és galagonyabokrokkal
bendtt magas, sziklds part...

A part mentén, a vizbdl moszattal félig bendtt sziklédk
meredtek ki. Ezeken a szikldkon fiirddzdok és hosszu bam-
buszbotokkal felszerelt horgdszok tanyaztak.

ime, a c8ldpdkre épiilt Arkddia vendégld. A zenekar
részére épitett kagyldszerl helyiség igy messzirdl olyan
kicsi volt, mint a szinhdzban a sugdlyuk. A vendégldben
tarka napernydk, abroszok viritottak, friss szelld lengette
szines vasznaikat.

Mindezek a részletek egymds utdn tlntek fel a kisfiu
szeme eldtt, és egyik érdekesebb, frissebb volt, mint a
mdsik. Nem felejtette el Oket. Nem! Nem lehet az ilyes-—
mit elfelejteni, éppugy, mint ahogy az ember nem felejt-
heti el sajat nevét. Csupadn egy rovid iddére roppentek ki
az emlékezetébdl. Most pedig ugy futottak vissza, mintha
hazasietnének a hosszu tdvollét utén.

Csak ugy rajzottak az emlékek, egyik a masik utén.

Mind tobben és tdébben voltak. Igyekeztek elhagyni, meg-
eldzni egymast.

Mintha egymdst tulharsogva kiabdltdk volna a kisfiu

felé:

- Szervusz, Petya! Végre megérkeztél! Nagyon unal-

mas volt itt nélkiiled! Hat nem ismersz meg? Nézz csak
meg jobban! En vagyok a Marazij-villa, amit annyira



szerettél. Es fdleg nagyon szerettél miszkalni az én gyd-
nydrfien nyirt z6ld pazsitomon, habdr ez szigortan tilos
volt! Nagyon szeretted mdrvanyszobraimat nézegetni.
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Emlékszel, a szobrokon hdzikéjukat cipeld, négyszarvua
nagy csigdk maszkdltak, nedves-nyalkds nyomot hagyva
maguk utan? Nézd, hogy megndttem ezen a nyaron!

Nézd, milyen lombosak lettek gesztenyefdim! Milyen
pompads georgina és bazsalikom virdgzik kertem virdg-
dgyaiban! Milyen gyonyor( augusztusi pillangdk {i1do-
gélnek 4rnyékos fasoraim hiisében!

- Ez meg én vagyok: Vidam Kert! Lehetetlen, hogy
elfelejtetted a strandomat, céllovoldémet, tekepdlydmat!
Nézz csak ide: amig tédvol voltdl, ott gyodnydrl kdérhintéat
épitettek, lovacskédkkal és hintdékkal. Nem messze innen
lakik jatszotdrsad és baratod: Gavrik. Varva varja am

0 is az érkezésedet! Gyere hat gyorsan, még gyorsabban!
- En is itt vagyok! Isten hozott, Petya! Nem ismered
meg Lanzseront? Ide nézz, mennyi lapos fenek( barka
fekszik partomon, hany haldszhdld szarad a f6ldbe szurt
evezblapdtokon! Hisz az én homokos partomon taldltdl

a mult évben két kopekot, és bar alig fért beléd, mégis
kiitdl egyszerre négy pohdr savanykds gabonakvaszt!*

A szaga csak ugy facsarta az orrod, az ize meg csipte a
nyelvedet! HAt nem ismered meg a kvaszdrus bdédéjat?

Ott van, ni, ott 4ll a parton, mintha semmi sem tdrtént
volna a nydron nagyra nott gaz kozott! Ehhez még mesz-
szeldatd sem kell..

- Itt vagyok én is! Es én is! Szervusz, Petya! 0, ha
tudndd, mi toértént itt Odesszéban, amig te oda voltal!
Isten hozott, isten hozott!

Minél kozelebb értek a varoshoz, anndl gyengébb, lan-
gyosabb lett a szelld.

A nap korongja mar egyadltaldn nem volt lathatd, csu-
pan az &rbocrid legtetején {ild vOrds gémbdcske csillo-
gott még a nap utolsd sugaraiban.

A vitorldkat bevonték.

A hajdégépek zakatoldsat zengdn verték vissza a parti
sziklak. Halvanysdrga fény kuszott az arbocrudon fel-
felé.

* Kvasz - gabondbdl készililt, savanykas hlisitd ital.
Petya minden gondolata ott volt a parton, Odessza-

ban.

A vildgért sem hitte volna el, ha most azt mondjak

neki, hogy nem is olyan régen, még ma reggel szinte
sirt, amikor elbucsltzott az uradalomtdl.

Miféle uradalom? Mi az az uradalom? Azt mar rég el-
felejtette. Az uradalom volt - nincs... egészen a jovd
nyarig.

Gyorsan a kabinba, siettetni apjat, hogy idejében &sz-
szeszedje a csomagokat!

Petya nekiindult, hogy tervét végrehajtsa, de hirtelen
megtorpant, és szinte elhilt a rémiilettdl... Az a tetovalt
kez matréz ott ilt a hajé orrdban, a lépcsdn, a bajuszos
pedig egyenesen feléje tartott. Most nem volt rajta szem-
liveg, zsebre dugta a kezét, és cipdje minden 1épésnél
nyikorgdit egyet.

Szorosan a matréz mellé lépett, lehajolt, és nem han-
gosan, de nem is halkan kérdezte:

- Zsukov?



- Miféle Zsukov? - nydgte a matrdz halkan, szinte
erdlkddve. Eszrevehetden elsdpadt, és feldllt a lépcsdrol.
- Ulj le. Csdndesen. Ulj le, ha mondom.

A matrdz &llva maradt. Félénk mosoly remegett vér-—
telenné valt szilirke ajkan.

A bajuszos szigoru arcot vagott.

- A Potyomkinvoll Szervusz, bardtocskam! Leg-
aldbb mdsik csizmat haztdl volna! Vartunk téged, meny-
nyire vartunk!... Nos, mit szdélsz mindehhez, Rogyion

Zsukov? Megérkeztiink?
A bajuszos megragadta a matrdz karjat.
A matrdédz arca eltorzult.

- Ne nytlj hozzém! - kidltott fel sz&rnyl hangon,
elrdntotta magdt, és teljes erejébdl mellbe vagta a baju-
szost. - Hogy mersz megérinteni egy beteg embert, te
pimasz?!

A bajuszos karja a levegbbe lendiilt.

- Allj!

De mar késd volt.

A matrdz futdsnak eredt, végigrohant a fedélzeten, a
kosarak, ladak és emberek kézdtt kanyarogva. A baju-

szos vagtatott uténa.

Az érdektelen szemléld azt hihette volna, hogy ez a két
felndtt ember fogdcskat jatszik.

Egymadst kergetve, beugrottak a géphdz bejaratén,

majd a masik oldalon kirohantak; nagy zajjal diibdrogve
futottak fel a csuszds lépcson.

- Allj, fogjatok meg! - kiabalta lihegve a bajuszos.

A matrdz egy lécet szorongatott, melyet futds kdzben

tort le valahonnét.

- Fogjd-a-ak meg!

Az utasok rémiilt kivancsisdggal verddtek Ossze a fe-
délzeten. Valaki egy renddrsippal éleset flittyentett.

A matrdz nagy lendiilettel Atugrotta a lejdrd magas
tetejét. Villadmgyorsan elfordult a bajuszostél, aki a le-
jaratot megkerlilve, oldalrdél futott felé, kanyarodott
egyet, majd ismét atugrott a lejard tetején, és felugrott
a padra. A padrdél a fedélzet szélére toppant, belekapasz-
kodott a hajé fardn 4116 zdszlérudba, a léccel teljes ere-
jébol a meghokkent bajuszos képébe vagott, és beugrott

a tengerbe.

A hajdé mdégdtt nagyot csobbant a viz.

- Hah!

Az utasok, mind ahdnyan voltak, visszahdokdltek,

mintha hirtelen szélroham l&kte volna hatra oket. A ba-
juszos a fedélzet szélén rohant fel s ald, a fejéhez kapott,
és rekedten kiabalt:

- Fogjdk meg, megszdkik! Fogijdk meg, megszokik!

A mdsodkapitdny felsietett a 1épcsdn, egy mentddvet
tartott a kezében.

- Ember a tengerben!

Az utasok odarohantak a fedélzet korlatijdhoz, mintha

most meg hatulrél fhjta volna Oket az a szélroham. Pe-
tya is k&zéjlik furakodott. A hajétdl mldr elég messze, a
félvert habok k&zdétt ringott a hulldmokon az Uszdé ember
feje.

De nem a hajoé felé, hanem ellenkezd irdnyban uszott,
teljes erejével dolgozva, kézzel és ldbbal. Minden hdrom-
négy karcsapds utan diihsen erdlkodve nézett vissza.

A masodkapitdny latta, hogy a tengerbe esett ember



egy cséppet sem bhaijtja,hogy "megmentsék". Ellenkezd-
leg, azon igyekszik, hogy minél messzebb kerliljon meg-
mentditdl. Azonkiviil kit@nden uszik, a part pedig ardny-
lag elég kozel fekszik.

igy hat minden rendben van.

Semmi ok sincs az izgalomra. A baj uszos hidba kapasz-
kodott a médsodkapitédny karjaba, hidba forgatta vadul a
szemét, és hidba kovetelte, hogy &llitsdk meg a hajét, és
engedjenek le egy csoénakot.

- Politikai gonosztevdérdl van szé! On ezért felelni
fog!

A méasodkapitdny k&zombdsen megvonta a vallat.

- Semmi kozom hozza! Nem kaptam parancsot! For-

duljon a kapitényhoz!

A kapitédny is csak legyintett.

- Mar igy is késilink. Hogy képzeli ezt, bardtocskam?
Nagyon fontos? Hat egy fél déra milva kikoétiink, akkor
megfoghatja a politikai blndzdjét. A mi hajénk ke-
reskedelmi haijé és magantulajdon. Politikdval nem fog-
lalkozunk, és erre vonatkozélag semmiféle utasitdsunk
nincs.

A sebzett képl bajuszos halkan kdromkodott a fogai
kozott, és hozzdkezdett, hogy &tfurakodjon a kiszdllésra
készi16dé harmadosztalyl utasok tomegén, a hajd szé-
léig, ahonnan a feljdrdhidat partra teszik.

Durvan 16kddste szét a megrémiilt embereket, lébukra
lépett, félrerugdosta a kosarakat, és véglil elérte a hajd
szélét. Ott megdllt, hogy majd elsdnek ugorhasson a
partra, amint a hajé kikot.

A matréz feje mdr alig-alig latszott a hullamok k&zott,
a kiilonféle haldszhaijdk fo6létt ringd aprd jelzdzédszldcs-
kdk mogott.
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9. ODESSZA EJJEL

A part szemldtomast sotétedett, egyre sotétebb kék,

majd lila szinlire vadltozott, a szdrazfdlddn mdr bedllt az
est. A tengeren még vildgos volt. A tiszta, felhbtlen ég
visszatiikrdzodott a sima tenger vizén. De mar itt is érez-
hetd volt az alkony.

Anélkiil, hogy valaki észrevette volna, meggyljtottdk

a hajé jelz6lampdit. A lampdk domboru livegei annyira
homdlyosak és vastagok voltak, hogy nappal lehetetlen
volt kitaldlni, milyen szinfiek. A vastag {ivegeken most
z61ld és vOrds fény sz0rdodott at, és bar még nem vilagi-
tottak, szines fénylik madr egészen vildgosan lathatdéva
lett.

A varos, a varosi szinhdz kupoléds teteijével és a Voron-
cov-palota oszlopsordval, varatlanul megjelent, és elta-
karta a fél horizontot.

A kikotd lampdinak vizenyds csillagai visszatiikrézdd-
tek az 6b8l vildgos és teljesen mozdulatlan vizében. Oda
fordult be a Turgenyev, majdnem surolta fordulds

kdézben a nem tulsdgosan nagy haranggal és lépcsdvel
elldtott vildgitdétorony zomdk tornyat.

A géphdzban utoljdra szdlalt meg a kapitany csengdije.

- Egész lassan!

Gyorsan és majdnem zajtalanul siklott a keskeny hajé

a kikoétdben egyméds mellett sorakozdéd hdromemeletes
6cednjardk kozott.



Petya kénytelen volt 7j6l kinyujtott nyakkal hatra-
szegni a fejét, hogy kelldképpen megbdmulhassa a nagy
hajok csodalatos horgonyait. Ezek aztan hajok!

- Allj!

Teljes cso6ndben, sebességét nem csokkentve siklott a
Turgenyev végig az 0bldn - madr-mar belelitkézott a
kikotd faldba.

A hajé oldaldndl halkan csobogott a viz.

A hajdé éles orra két hosszl bardzdat hagyott maga

utdn, amitdl a két oldalon csobogd vizen tarajok kelet-
keztek.
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A kOzeledd varosbdél meleg illat 4radt, mint a kemen-
cébdl.

Petya pillantdsa ekkor két arbocra és egy kéményre
vetodott, amelyek a tiikorsima vizbdl &gaskodtak ki.
Egész kbzel voltak a hajé széléhez, feketén, ijesztden,
halottan...

A fedélzeten tolongd utasok koziil valaki halkan meg-
szblalt

- Elsiillyesztették a hajoét,

"Ki siillyesztette el?" - akarta kérdezni Petya ijedten.
De ekkor még ennél is szdrnylibb dolgot latott: egy le-
égett hajé vasvazat a kikétd kormos faldhoz ddlve.

- Felgytjtottdk - mondotta még halkabban az eldbbi
utas.

Ekkor érkezett a Turgenyev a kikotd faldig.

- Hatra!

Az elcsondesiilt kerekek erre ismét zajos zakatoldsba
kezdtek, visszafelé forogtak. Aprd Orvénygylrlk futot-
tak szerte a vizen.

Most a kikotd eltdvolodott, mint amikor valaki atmegy

a madsik oldalra, majd ismét kézeledni kezdett, de most
mar nagyon lassan, a hajdé masik feléhez.

Az utasok feje f61l6tt kidobtdk a partra a kotelet. Petya
érezte a gyonge, koénnylG 10kést, amikor a hajé oldala a
kikotohoz itddott, bar a kotélbdl font Utkdzopadrndk
gyongitették a zokkenést.

A kikotobol a hajéra fektették a lejdrdhidat. Elsdnek

a bajuszos szaladt le rajta, és azonnal eltlint, belevegyiilt
a tomegbe.

Utasaink megvartdk, mig rajuk keriil a sor, és lassan
lementek a kik&tdbe. Petyat meglepte, hogy a lejdratndl
egy renddr és néhdny civil ruhds ember 4l1lt. Nagyon fi-
gyelmesen nézegették az utasokat, kivétel nélkiil min-
denkit, aki a hajérdédl leszallt. Gondosan szemiigyre vet-
ték Petya apjat is.

Bacsej tanadr uUr kozben gépiesen begombolkozott, re-
megd szakadiidt eldreszegezte. Erdsen szoritotta Pavlik
kezét, és arcan ugyanaz a kellemetlen kifejezés jelent
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meg, mint reggel a postakocsiban, amikor a katondval
beszélt.

Kocsit béreltek. Pavlikot a lehajthatd kisiilésre {iltet-
ték, mig Petya, mint egy felndtt ember, apja mellett
helyezkedett el a folilésen. Megindultak.

A kikotd kijaratéandl fegyveres, télténytédskds Or allt.
Ez azeldtt sohasem fordult eld.

- Papa, miért 411 itt or? - suttogta Petya.

- 0, istenem! - wvalaszolt apja ingeriilt hangon. -



Minek és miért? HAt én honnan tudjam? Itt &all, hat itt
4ll. Te csak iilj nyugodtan.

Petya megértette, hogy nem szabad kérdezdskddnie,

de haragudnia sem szabad apja ingeriiltsége miatt.

Amikor azonban a vasuti atjaréndl hirtelen megpillan-
totta a f6ldig leégett raktédrhdzak, a megszenesedett talp-
fadk halmait, az égnek meredd, elgdrbiilt vasuti sinek,
felborult vagonok kerekeinek mozdulatlan Osszevissza-
sdgat, elfulladva kidltott fel:

- Jaj, mi ez? Nézzetek oda! Kérenm, kocsis Dbéacsi,
mi ez?

- Felgytujtottdk - mormogta a kocsis  titokzatosan,
és megrdzta keménykalapos fejét; nem lehetett tudni,
helyesli-e ezt, vagy elitéli.

Az Ut a hires odesszai 1lépcsd mellett vezetett el. A
1épcsd tetején, két szimmetrikus, félkor alaku palota ko-
z6tt Richelieu herceg kis méretl szobra &llott, kinyujtott
keze a tenger felé mutatott.

Csillogtak a h&romkaru kéruti lampdk. A sétany feldl
zene hallatszott. A koOrut gesztenyefdi és kavicsos sétéa-
nyail f6l6tt halvanyan pislogott az esthajnalcsillag.
Petya j6l tudta, hogy arra felijebb, a Nyikolajevszki]
koéraiton tul ragyogott és zajlott a valdban kivanatos, el-
érhetetlen, minden képzeletet fellilmuld valami, amirdl
Bacsejékndl lenézd tisztelettel beszéltek: a "belvaros".
A belvadrosban a "gazdagok" éltek, vagyis azok a kiilo-
nos emberek, akik elsd osztdlyon utaztak, mindennap
jarhattak szinhdzba, miért, miért nem, este hét Orakor
ebédeltek, szakdcsnd helyett szakadcsuk volt, dajka he-
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lyett neveldndéjiik, és nagyon gyakran még "sajat fogat-
tal" is rendelkeztek, ami mdr minden emberi képzeletet
felilmald valami volt.

Bacsejék természetesen nem a belvarosban laktak.

A kocsi zOtydgve haladt lefelé, végig a kikovezett Ka-
rantin utcén, majd balra fordult a varos felé emelkedd
uton.

Petya nyadron elszokott a varostdl. Feje szédilt az ut-
cakoveken szikrdzd patkdk csattogasatdl, a kerékzdrgés
egyenlotlen zajatdl, a lévasut csengetésétdl, a cipdk csi-
korgadsadtél, a sétabotok kemény kopogdsatdl a kék lava-
kd kockdkkal kirakott jardan.

Az uradalomban, a learatott szdntéfdldeken, a vég-

telen, nyilt sztyeppén mar rég megjelent hiivosen és szo-
moruan, sarga szineivel az 0sz. De itt a varosban még
mindig pompds meleg nydr volt.

Mozdulatlan, fojtdé éjszaka borult az akacokkal beiilte-
tett, levegdtlen utcékra.

Kis butikok nyitott ajtdéin keresztiil petrdleumlampak
halvdnysdrgds fénye szlirddétt ki az utcdra, megvildgitva
a festett kandiscukorral telt iivegeket.

A jardéan, az akdcfdk alatt dinnyehalmok hevertek -
sotétzold, fényes gbrdgdinnyék, ragyds, recés és sima
héji, kerek és tojadsdad alaku dinnyék legkiilonbdzdbb
fajtéai.

Idénként egyik-madsik utca sarkan feltlint egy-egy
gylimdlcsiizlet ragyogd kirakata. Az akkoriban haszné-
latos karbidlampédk szinte tlrhetetleniil vildgos fénye a
perzsadkra esett, akik suhogé ruhdikban silirgélédtek, jol
megvildgitotta a gyonydrd krimi gylimdlcsdket - a nagy



szemli, hamvaslila, magvavalé szilvat, Oszibarackot és a
sdrga, méregdrdga "Alekszandr" kortét.
Az Ormény Aarusok papirlegyezdket lengettek a szebb-
nél szebb csemegék folott.
A vadsz0ldvel befuttatott, vasrdcsos keritések mogott
a kivildgitott villdk ablakainak fénye a virdgadgyakra ve-
todott.
Pompds georginadk, begénidk és szdzszorszépek folott
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nagy éjszakai pillangdk rdpdostek. Az dllomdsrdl egy
mozdony éles fiittye hallatszott.
Most egy ismerds gydgyszertdr eldtt haladtak* el.
Az aranybetls felirattal diszitett, nagy kirakatablak
mogott két 1ilds és zOldes folyadékkal telt kristdly véaza
fénylett. Petya meg volt gydzddve arrdl, hogy ez méreg.
Ebbdl a gydgyszertdrbdédl hoztdk haldokld édesanyjanak
azokat a szOrnyl oxigéntdmloket.
0, milyen borzalmasan hdrdgtek ezek a tomlék a
mama orvossagtél fekete ajka mellett!
Pavlik teljesen elaludt. Apja karjdra vette. A kisfin
feje leldgott, és jobbra-balra ingott. Kovérkés, meztelen
ldbacskdi ott téncoltak apja térdén, mikdzben mindkét
kezével erbsen szoritotta tdskdjat, amelyben az a neveze-
tes persely volt.
igy, alvéas kézben vette 4t apjatédl Pavlikot Dunya, a
szakdcsnd, amikor a kocsi végre megallt a kapu eldtt,
melyen hdromszdgletl ldmpa halvany fénye vildgitotta
meg a kdbe vésett hdzszamot. Dunya ugyanis az utcén
varta az érkezdket.
- Isten hozta! Isten hozta!
Petya még mindig érezte ldbai alatt az ingadozd fedél-
zetet, mikdzben beszaladt a kapun.
Milyen 6ridsi, iires 1lépcsdhdz! Ragyogd, fényes, és
mennyire visszhangzik. Milyen sok lampa! A falon min-
den forduléndl Ontdttvas tartdban egy-egy petrdleum-
lampa &ll. Es mindegyik lémpa f616tt almosan hintézik
a lampa kerek arnyéka.
Az ajtdkon fényesre dorzsolt kis réztabldk. Minden
ajtd eldtt 1abtorld. Itt egy gyerekkocsi...
Mindezek a rég elfelejtett dolgok ugy tlintek fel cso-
dalkozé szeme eldtt, mintha most 1ladtnéd Oket eldszor.
Ezekhez ismét hozzd kell szoknia.
Valahol fenn kulcs fordult a zdrban, kicsapddott egy
ajtd, csak ugy visszhangzdit az egész lépcsbhaz, és gyors
beszéd hallatszott. Minden kidltas ugy hatott, mint egy-
eqgy pisztolylévés. A vastag falak moglil elfojtva zon-
gorajaték koénnyl futamai szlrddtek ki. A zongorabil-
5 1171
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lentylk halk muzsikdja visszahozta Petyat a valéd-
sagba.
Es végiil.. . istenem!... Ki ez?
Az ajtdban egy elfeleijtett, de nagyon ismerds hdlgy
jelent meg, csipkegallérral és csipke kézeldvel diszitett
kék selyemruhdban. Konnyektdl vords, izgatott és Or-
vendezd szeme van ennek a hdlgynek. Mosolyra huzddéd
ajka remeg, s nem lehet tudni, nevetéstdl-e vagy sirastol.
- Pavlik! - Kikapta a szakidcsnd kezébdl Pavlikot.
- Istenem, milyen nehéz lett ez a gyerek!
Pavlik felnyitotta 4dlmos fekete szemét, és végteleniil



egykedvien, ko&zombdsen megszdlalt:

- 0! Néni... - Ezzel ismét elaludt.

No igen, hat persze hogy ez a néni! A jél ismert, ked-
ves, draga, csak egy kicsit elfelejtett néni. Hogy lehet
az, hogy nem ismerte meg?

- Petya! Milyen nagy fiu lettél!

- Néni, tudja, mi toértént veliink? - kérdezte azonnal
Petya. - Néni, maga semmit sem tud! Ugy &m, néni!
Hallgassa csak meg, hogy mi tdrtént veliink. De néni,
hiszen maga nem is figyel! Néni, figyeljen hat ide!

- J61 van, jél, csak ne mindent egyszerre! Menj be a
szobadba! Hol van Vaszilij Petrovics?

- Itt van, itt...

Papa jott fel a lépcson.

- Itt vagyunk, megérkeztiink. Jé estét, Tatjdna Iva-
novna!

- Isten hozta! Isten hozta! Tessék befdradni. Nem
himbdlézott nagyon a hajé?

- Egy csOppet sem. Nagyszerfien utaztunk. Van apré-
pénze? A kocsis nem tud visszaadni egy hdromrubelos-—
bol...

- Azonnal, azonnal. Csak ne nyugtalankodjék. . . Pe-
tya, ne lédbatlankodj itt! Majd késdbb elmondod. Du-
nya, drdga, szaladjon le, és fizesse ki a kocsit. A szo-
bamban az asztalon taldl pénzt...

Petya belépett az eldszobdba, amely végtelen nagy-

nak, homédlyosnak és annyira idegennek tint fel, hogy
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még azt a szalmakalapos, barna boérl kisfiGt sem ismerte
meg hirtelen-hamarjdban, aki varatlanul - mintha ég-

b6l pottyant volna le - megjelent eldtte. A rég elfelej-
tett, de j61 ismert diéfa keretes tilkGrben, a szintén mar
réqg elfelejtett, de nagyon jél ismert lampa fényében ra-
tekinté kisfiut sem ismerte meg azonnal.

Pedig kénnyen felismerhette volna, mert az a kisfiu

0 maga volt.

10. OTTHON

Ott, az uradalomban egy kis tiszta, fehérre meszelt
szobajuk volt, benne hdrom, kénnyl takardval letakart
tdbori 4gy. A sarokban badogmosdé 4llt. Fenydfa asztal.
Székek. Gyertya, iliveg gyertyatartdban. Racsos zdld zsa-
lugdter. A folytonos strolédstél megfakult, festett padld.
Milyen kellemes volt elaludni a majdnem lires szo-

badban, a halkan moraj 16 tenger partjan, miutdn jéllakott
aludttejjel és friss rozskenyérrel!

Itt minden egészen mas volt.

Vaszonhuzatba 61tdzo6tt butorokkal telerakott, régi-
médi, papirtapétdval bélelt nagy lakds volt ez.

Minden szobdban mdsfajta butor 4llt, és masfajta fiig-
gony diszitette az ablakokat.

A tapétakat diszitd viradgcsokrok és furcsa abrak miatt

a szobdk sokkal kisebbeknek tlntek, mint amilyenek
valdjdban voltak. A butort itt "berendezésnek" hivtéak,

a léptek zajat és a hangot szdnyeg tompitotta.

A lampat atvitték egyik szobdbdl a masikba.

A szalonban htsos, z0ld levell fikusz &llt. Friss hajtéa-
sai ugy Agaskodtak, mint hegyes szattydnhuzatba bujta-
tott kis hiivelyek.

A hordozhaté lémpa fénye hol az egyik, hol a mésik
tiikorbdl verddott vissza. A zongora tetején remegett a



viragvaza: az utcan a haz eldtt kocsi hajtott el. A kere-
kek z6rgése kozelebb hozta a varost a szobdhoz.

Petya szeretett volna mieldbb tedzni, hogy azutédn ki-
szaladhasson az udvarra, ha csak egy percre is. Jé lett
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volna taldlkozni a pajtésokkal, és megtudni, mi Gjsdg
itthon.

De mdr nagyon késd volt, kilenc éra is elmult. Ilyen-
kor madr bizonyara minden kisfiu alszik.

Nagyon szeretett volna mihamarabb mindent elmon-

dani a néninek vagy Dunydnak a szdkevény matrdédzrdl.

De senki sem figyelt rd, mindenki el volt foglalva:
megvetették az agyat, tiszta huzatot huztak a parnékra,
nehéz, vastag lepeddket szedtek eld a komdédbdl, kdzben
a lampat egyik szobdbdl a masikba cipelték.

Petya a néni utédn osont, rédlépett az uszdlyara, és ko-
nyorgott:

- Néni, miért nem akar meghallgatni?  Figyeljen
ide!...

- Latod, hogy dolgom van.

- De néni, hat miért nem ...

- Majd holnap elmondod.

- Jaj, milyen is a néni! Nem engedi, hogy elmond-

jam .. . Nénil!...

- Ne lédbatlankodj itt... Mondd el Dunydnak.

Petya szomoruan ballagott ki a konyhdba. A konyha-
ablakban falddikéban zdldhagyma nott.

Dunya sietdsen vasalt egy pdrnahuzatot a szlirke ka-
tonapokréccal letakart vasalddeszkdn. A vasald aldl ned-
ves para gomolygott eld.

- Dunya, figyeljen ide, mi tértént vellink ... - kezdte
Petya panaszos hangon, és rédpillantott a szakédcsnd sima,
fehér borG, izmos karjara.

- Azonnal menjen innen, urfi, mert isten d6rizz, még
megégetem a vasalédval!

- Igen, megyek, csak hallgasson ide!

- Menjen, mondja el a néninek.

- A néni nem akarja meghallgatni. Inkabb elmon-

dom magdnak. Figyeljen, Dunya!

- Menjen, mondja el az Urnak.

- Jaj, milyen buta maga! Hiszen papa tudja. .;

- Holnap, turfi, holnap .

- De én ma akarom ..

- Ejnye, menjen a kezem aldl! Taldn kevés a szoba,

hogy még a konyhaba is bemdszik?

- Dunyédcska, csak elmondom, és mindjart kimegyek,

isten bizony és becsililetszavamra!

- Valdsdgos isten verés ez a gyerek! Ez is az én nya-
kamra joétt meg!.

Dunya haragosan csapta le a vasaldét. Fdlkapta a kiva-
salt parnahuzatot, és nagy szelet csapva futott be a szo-
baba.

Petya szomortuan dorzsdlte a szemét. Szornyl &lmos-

sdg fogta el, és nagyokat 4sitva, nehezen vonszolta ma-
gat 4gyaig. Szinte leragadt a szeme, és mint a vak, csu-
kott szemmel kezdte bluzat lehlzni.

Alighogy letette fejét a parndra, azonnal elaludt, olyan
mélyen, hogy még apja szakdildt sem érezte, aki szokésa
szerint odajoétt &gydhoz, hogy elalvéds eldtt gyengéden
megcsdkolja.



Pavlikkal mir sokkal t&bb baj volt. Ugy elaludt a ko-
csiban, hogy apja és a néni egyesiilt erdvel is alig tudta
levetkdztetni.

De alighogy 4gyaba fektették, Pavlik tégra nyitotta
szemét, csodalkozva korilnézett, és frissen, kialudtan
megszdlalt:

- Még utazunk?

A néni megcsékolta forrd, piros arcocskaijat.

- Nem, madr megérkeztél. Aludj, kicsikém.

De kideriilt, hogy Pavlik médr egyaltaldn nem &lmos,

és beszélgetni van kedve.

- Néni, te vagy az?

- En, csibikém, aludj

Pavlik egyre bamészkodott tdgra nyilt fekete szemé-
vel, és az ismeretlen, szokatlan varosi zajt figyelte a la-
kasban.

- Néni, mi zug? - kérdezte végiil ijedt suttogéssal.

- Hol zug?

- 0Ott. Horkol.

- Ez, kicsikém, a vizvezeték csapja.

- Az szipog?

- Igen, szipog, hadd szipogjon .. . Aludj!

- Es mi fiityiil?

- Egy mozdony fityil.

- Hol?

- HAt mar elfelejtetted? Az 4&llomdson. Itt veliink
szemben van az allomds. Aludj!

- Hol muzsikdlnak?

- Felettiink zongordznak. Mar elfelejtetted, hogyan
zongoraznak?

Pavlik hosszan hallgatott. Azt lehetett volna hinni,
hogy alszik. De az éjjeliszekrényen 4116 mécses zdldes
fénye élénken visszatiikrozdodott tagra nyilt, ragyogd fe-
kete szemében. Rémlilten figyelte a hosszu fénysugara-
kat, amelyek a mennyezeten imbolyogtak eldre-hétra.

- Néni, mi ez ?

- Egy kocsi ment el a hdz eldott, lampdssal. Csukd be

a szemed!

- Hat ez mi?

Egy é6ridsi, haldlfejes pillangd csapkodott haragos zu-
gidssal a mennyezet egyik szegletében.

- Lepke. Aludj!

- Harap?

- Nem. Nem harap. Aludj!

- Nem vagyok &lmos. Félek.

- Mitol félnél? Csak ne taldlj ki ilyesmiket! TIlyen
nagy fiu! Aj-jaj!

Pavlik nagyot lélegzett. Mindkét kezével belekapasz-
kodott a néni kezébe, és Ugy suttogott:

- Ciganyt 14ttéalv

- Nem, nem lattam.

- Farkast 14ttal?

- Nem, azt sem lattam. Aludj!

- Kéményseprot 1attal?

- Kéményseprét  sem lattam. Egész nyugodtan  al-
hatsz.

A kisfil nagyot séhajtott, a mdsik oldalra fordult, feje
ald tette kezét, és mar csukott szemmel diinnydgte:

- Néni, dudlit!
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- Na, ez szép dolog! Es én azt hittem, hogy te mar

rég leszoktdl a dudlirdl.

"Dudli"-nak neveztek egy kiilén erre a célra szolgdld
fehér zsebkenddt, amelyet Pavlik az &gyban szokott szo-
pogatni elalvdsig. E nélk{il nem is volt hajlanddé aludni.
- Du-ud-li-it... - ny6sz6rgdit  nylgbsen a  kisfid.
A néni azonban nem adta oda a zsebkenddt. Pavlik

mar nagyfit, ideje, hogy leszokijék az ilyesmirdl.

De Pavlik tovabb nylgdéskdédétt, majd szdjdba vette a
parndja csilicskét, benyadlazta, és szeliden, &lmosan mo-
solygott lassan lecsukddd nagy szemével. Hirtelen eszébe
jutott a persely, vad rémiilet nyilallt bele: hatha ellop-
tdk a tolvajok. De mdr nem volt elegendd ereje, hogy
ezen térje a fejét. Békésen, mélyen elaludt.

11. GAVRIK

Ugyanezen a napon egy masik kisfiu, Gavrik -

ugyanaz, akirol futdlag megemlékeztiink az odesszai
tengerpart leirdsdndl - hajnalban arra ébredt, hogy na-
gyon fazik.

A tengerparton aludt, a barka mellett. Nagy, sima k&-
vet tett parndnak a feje ald, és arcdt betakarta nagyapja
kabdtjaval. De a kabadt nem volt elég hosszl(, a ldba ki-
légott aldla.

Az éjszaka meleg volt, de hajnal felé lehfilt a levegod.
Gavrik meztelen ldba féazott. Féldlomban lehlizta fejérdl
a kabatot, és a 14bat csavarta be vele. Ekkor viszont a
feje kezdett féazni.

Reszketett, de nem hagyta magdt. Le akarta gydzni a
hideget. Elaludni azonban mdr nem tudott.

Mit lehet tenni? Fel kell kelni, az 6rdog vigye el!
Gavrik savanyl képpel nyitotta ki szemét. Mogorvan

nézte a simdn fényld tengert és a komor, meggyszini
hajnalpirt a teljesen tiszta, szilirke ég aljan. Meleg nap
lesz ma. De persze amig a nap fel nem kel, melegre még
csak gondolni sem lehet.
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Gavrik természetesen elalhatott volna nagyapjaval
egyltt a kunyhdéban. Ott meleg volt és puha fekhely. De
melyik fiG mond le arrdédl az élvezetrdl, hogy a tengerpar-
ton aludjon, a szabad ég alatt?

A csendes hulldmok lustédn, alig hallhatdan csapkod-

jdk a partot, maijd szeliden visszahGzddnak, és magukkal
sodornak egy csomd kavicsot.

Kis 1d6 mulva a hulldm megint visszatér, és vissza-
hozza a kavicsokat is.

A sziirkésfékete ég telis-tele van szdrva augqusztusi
csillagokkal. A Tejut kettds &ga éppen olyan a magas-
ban, mint egy égi folyéd.

A tenger teljes pompdjdban visszatiikrézi az eget, ugy-
hogy a parton fekvd ember sehogy sem érti meg, hol

van fenn, és hol van lenn, mintha 6ridsi csillagos {rben
lenne. Minden irdnyban és minden irdnybdél ragyog-

nak, reszketnek, megjelennek és eltlinnek, hullanak a
csillagok.

A flOben ciripelnek a tiicskdk. Valahol messze, a ten-
gerparton egy kutya ugat.

Az ember elsd latédsra azt hinné, hogy a csillagok moz-
dulatlanok. Ez nem igaz. Ha jobban megfigyeljiik, 1latjuk,



hogy az egész égbolt lassan korbeforog. Egyes csillagok
leereszkednek a villdk mogé, s mds, Uj csillagok bukkan-
nak fel a tengerbodl.

A langyos szelld lassan hGvOssé lesz.

Az ég fehérebb, 4ttetszdbb. A tenger vize mintha s&-
tétedne ... A hajnalcsillag, mint apré hold, tiikrdzdodik
a homalyos vizben.

A hézak udvardn &lmosan kukorékolnak harmadszor

a kakasok. Hajnalodik.

Hogyan is lehetne fedél alatt aludni ilyen éjszakan?
Gavrik feldllt, nagyot nyujtézkodott, felgylrte a nad-
rdgja szardt, és asitozva belegdzolt a vizbe, bokiig.
Megbolondult vagy mi? Hiszen ldba mar igy is kékre
fagyott, de & rdaddsul bemegy a tengerbe, mikor a viz
latadsatdl is fazik az ember!

Gavrik nagyon jo6l tudta, mit csindl. A viz csak 1l4t-
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szatra volt hideg. Valdsagban jé langyos volt, sokkal
melegebb, mint a levegd. A kisfiu egyszerlien megmele-
gitette a vizben f4zé léaba't.

Mikor Gavrik megmosakodott, olyan hangosan priisz-

ko6lt a tengerbe, hogy a part k&zelében tanydzé nagy fe-
jG halporontyok ijedten rebbentek szét, és sietve, cikdz-
va tlintek el a mély vizben. Gavrik &sitozva hunyorgott
a felkeld napra, ingével szdrazra dorzsélte kerek, szep-
16s arcat meqg dércsipte, vords orrocskdijat, mely ugy
hédmlott, mint az Gj krumpli.

- A-4-4... - asitott hangosan, mint egy felnétt, az-
utdn lassan keresztet vetett szdjdra. E161 még mindig
hidnyzott két foga. Ezek utdn felvette kabdt jat, és lassuy,
megfontolt léptekkel, mint 4dltaldban az odesszai haléa-
szok, megindult felfelé. Utat tort magdnak a jé nagyra
nott, slrl burjdnerddben; nedves ldbat és nadragja sza-
rdt sarga porral hintette be a sok dudvavirég.

A kunyhé harminclépésnyire volt a parttdl, egy vords
agyaghalmon, amelyben apré palakristdlyok csillogtak.

A kunyhé tulajdonképpen csak egy kis bddé volt,

amelyet mindenféle fa- és léchulladékbdl, festett cséd-
nakdeszkadarabokbdél, 1adédkbdl, torott arbocrudakbdl
eszkdbdltak 0Ossze durvan és feliiletesen.

A kunyhé lapos tetejét agyag fedte, és ebben az
agyagban is mindenféle gaz és paradicsom nott.

Amikor a nagymama még élt, évenként kétszer -

hisvétkor és az augusztusi Megvaltd-linnep eldtt - ki-
meszelte a kunyhét, hogy valahogy megszépitse az em-—
berek eldtt annak nyomortsdgos képét. De a nagymama
meghalt, és mdr vagy harom éve a kunyhét nem meszel-

te senki. Falai megfeketedtek, lehdmlottak. Csak ahol a
mész beleette magdt az Ocska deszkdkba, ott maradt meg
itt-ott a meszelés nyoma. Ezek a mészfoltok Gavrikot
mindig nagyanyjdra és annak életére emlékeztették,
amely még olyan tartds sem volt, mint a mész. Gavrik
apatlan-anydtlan arva volt. Apjara egyaltaldn nem is
emlékezett. Anyjara is alig: a mosdéteknd mellett 4llt,
voros kezének egyik ujjan kijevi pecsétgylirll és szamta-
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lan szivarvanyszin{i, aprdébb-nagyobb szappanbuborék
ropkddott vasféstije koril.

Nagyapé mar felkelt. A pici kertben jarkalt. Ott min-
dent bendtt a gaz, belepett a szemét. Itt-ott rikitd sarga



és vOrds szinben néhany kései tdk viragzott. A narancs-
sdrga virdgok attetszd kelyhében ragyogd, mézédes har-
matcseppek tindockoltek.

Nagyapé paradicsomot szedett. Agyonmosott inge mar

régen szintelenné fakult, de most halvany rézsaszinire
festette a felkeld nap sugara.

Az Oreg az inge aljdba szedte a paradicsomokat, a fel-
hizott ing és a zsdkbdél varrt nadrdg kozdtt kildtszott so-
vany, barna hasa és fekete k6lddke. A kertben mar alig
akadt paradicsom. Majdnem mind megették az elmult
napokban. Nagyapdénak minddssze nyolc-tiz félérett, z0l-
dessdrga paradicsomot sikeriilt Osszeszednie. T&bb nem
volt.

Nagyapdé lehajtotta &6sz fejét, Ugy jarkdlt a kertben.
Meztelen 14baval kotoradszott a gaz kézdtt, nem akad-e
ott még valami. De semmit sem taldlt.

Egy kis kakas futkdrozott az Oreg nyomdban. Labara
szines kis rongy darabka volt kdtve; idénként megdllt, és
kapirgdlni kezdett a f6lddén, mig folotte megremegett a
kapor aranykoronaija.

Nagyapd és unokdja nem idvoz6lték egymédst, &ltald-

ban nem kivdntak egymasnak j6 reggelt. Ez egydltaléan

nem jelentette azt, hogy haragban vannak. Ellenkezo-
leg. Nagyon j6 bardtok voltak.

Egyszerfien azért volt ez, mert a most kezdddd nap

sem igért semmi Ujat, csak nehéz munkdt és gondot.

Nem volt semmi értelme, hogy lres kivansdgokkal csap-
jak be egymast.

- Mindent megettiink, semmink sem maradt - mor-

mogta nagyapd, mintha folytatnd a tegnapi beszélgetést.
- Mit szdélsz hozza? Nyolc paradicsom, hat mire j6 ez?
Még a kakas is kinevet bennilinket.

- Indulunk? - pillantott Gavrik a tenyere alél
nap iranyaba.
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- Menniink kell - v&laszolta nagyapd, mikézben ki-

ment a kertbdl.

Beléptek a kunyhdba, és egymds utdn jéizit ittak a
tiszta deszkdval rendesen letakart voddrbdél.

Az Oreg krédkogott, és Gavrik is krakogott egyet.

Nagyapd szorosabbra huzta a nadragszijat, unokdija
ugyanigy cselekedett. Nagyapd ezutdn levette a polcrdl

a tegnapi kenyérmaradékot, és a paradicsomokkal

egyltt bekétdtte egy hdziszdttes kenddbe. Héna ald kap-
ta a kis vizeshordét, kiment a kunyhdbdl, és belakatolta
az ajtot.

Ez f0ldsleges ovatossdg volt. E16sz0r is nem volt mit
lopni, médsodszor pedig ki lett volna olyan lelkiismeret-
len, hogy a koldustél lopjon?

Gavrik levette a tetdrdl az evezdket, és kicsi, de erds
valldra vette a terhet.

Sok munka var ma nagyapdra és unokdjdra. Harmad-

napja tombolt a vihar. A hulldmok megszaggattdk a ki-
rakott horgokat. Mar hdrom napja egyetlen halat sem
fogtak. Pedig egyetlen kopek sem akadt a héznal.

Tegnap elcsendesiilt a tenger, és éjszakdra ismét ki-
raktdk a haldét. Ma fel kell huzni, a halat el kell vinni a
pilacra, azutan csalétket raknak majd a hdldba, és estére
megint kivetik, hogy el ne szalasszdk a kedvezd idét. A
barkdt a kavicsokon nagy nehezen a vizpartig hiuzték,



és ott dvatosan beldkték a hulldmok kozé.

Gavrik térdig bedllt a vizbe, a csdénak fardban elhe-
lyezte a lyukacsos, fedett ladikot, amelyben az é10 halat
tartjak, erdsen megldkte a barkat, utdnafutott, és hasra
fekiidt a szélén. A viztikor £616tt kalimpald 1abardl csil-
logd vizcseppek hullottak a tengerbe. Csak akkor ma-
szott nagyapja mellé, amikor a barka madr jé mélyen

jart, és nekifeklidt az evezésnek. Mindketten egy-egy
evezovel dolgoztak. igy kénnyen és vidaman ment az
evezés: ki kit gydz le?

Mindketten egykedvien hunydrgattak, és iddénként
krdkogtak egyet.

Gavrik tenyere kellemesen égett. A zd6ld vizbe meri-
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tett evezd olyannak latszott, mintha el volna tdrve. A
rud végén a keskeny lapdt ruganyosan mozgott a viz
alatt, apré Orvényeket kavart maga mogott.

A barka erdsen ringatdzva ment eldre, hol jobbra, hol
balra fordult. Hol nagyapd hlzta meg erdsebben, hol az
unokdija.

- E-ehh! - nydgdtt nagyapd, és erdteljesen megran-
totta a lapéatot.

A barka balra lendiilt.

- E-ehh! - nydgdtt még erdsebben Gavrik.

A barka visszanyerte egyensulydt, és jobbra fordult.
Nagyapd meztelen 1abadt az {ilésnek feszitette, és ro-
vid randitdsokkal htzta az evezdt. De unokdja sem ma-
radt el: mindkét labat nekitdmasztotta az {ilésnek, s Osz-
szeharapta ajkat.

- Nem htuz le, nagyapd! - mormogta fogai kozdétt

az izzadd Gavrik.

- Lehtzlak am! - krédkogott lihegve nagyapod.

- Bizony nem huz le!

- Majd kideriil!

- Megldtjuk!

De nagyapd, barmennyire is erdlkodott, nem tudta le-
gydzni Gavrikot. Azok az évek mar elmiltak! Meg a kis
unoka is alaposan megndtt am! Kicsinek kicsi, de erds és
makacs. Még a sajdt nagyapjatél sem fél!

Az Oreg haragosan rdncolta Ossze szemdldokét, Osz
szemdlddke alél sanddn pislogott a mellette szuszogd
kisfiura. Oregesen vizenyds szemében jékedvli csodilat
fénylett.

igy haladtak, egymdssal birkézva, legaldbb egyverszt-
nyit a parttdél. Itt a hulldmok kozott nagy parafa du-
gbkon hintdztak a kivetett halét jelzd, kifakult zdszldcs-—
kék.

Kozben mar az egész tengert szinte ellepték a haldsz-
barkak.

Felhtuzott vitorlakkal siklott a hullédmokon a recés, la-
pos fenekli, kékre festett Gj barka: Nagya és Vera. A
barka végében gondtalanul elnyGlva fekiidt Fegya, a
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malofontani haldsz, akit Gavrik jél ismert. Fegya napra-
forgbémagot ragcsadlt. Matrdzgombos kék sapkdjdnak bor-
ellenzdje aldél lustdn bamult a levegdbe bdnatos szép
szemével, amelyet csaknem eltakart csapzott, sétét haj-
fiirtje. Egyetlen pillantdsra sem érdemesitette nagyapd
szegényes bark&jat. Hatat neki vetette a korményrud-
nak, és mozdulatlanul Ult.



De Fegya Occse, Vaszja - roévid ujju, csikos matrdz-
bluzédban -, amint megpillantotta Gavrikot, abbahagy-

ta a horgaszzsindr feltekercselését, tenyerét a szeme elé
tartotta ellenzdnek, és ugy kiabalt:

- Hej, Gavrik!... Elsiillyedsz! Kapaszkodj a vizbe,
akkor nem meriilsz el!

A Nagya és Vera elsuhant mellettiik, egész vizara-

datot frdcskdlve nagyapdra és unokédijara.

Ebben természetesen semmi sértd nem volt. Minden-
napos, bardtsdgos tréfa volt csupan. Nagyapd minden-
esetre Ugy tett, mintha semmit sem hallott volna. De
lelke mélyén azért egy kicsit mégis meg volt sértve.
Hisz neki, nagyapdénak, valamikor gyonyorliszép, 0j
vitorlds barkdja volt! S azon a vitorlds barkdn sok halat
fogott a hdléjaval. De még mennyit! Volt olyan nap,
hogy a megboldogult nagyanyé két-haromszdz halat is
vitt a piacra.

Az az 1dd elmult... Nagyapdnak csak a szegényes
kunyhéja meg a vitorla nélkiili barkdja maradt meg. A
vitorla rament az orvossadgra, amikor nagyanyd beteg
lett. Még az is hidbavalédnak bizonyult: mégis meghalt
szegény. S most mdr olyan vitorlat tdbbé nem lehet sze-
rezni.

Es hogy lehet haldszni vitorla nélkiil? Nevetséges!

Csak Ugy, ha aprdé halakat haszndl csaléteknek. Szomoru
dolog ez!

Gavrik nagyon j6l tudta, mire gondol nagyapd. De

nem mutatta. Ellenkezdleg! Hogy elkergesse az oreg ke-
seri gondolatait, a haldéval kezdett foglalkozni: kihuzta
az elsd zaszlét.

Nagyapd rogton dtlépett a padon, unokdja mellé 4llt
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- kettesben kezdték huzni a nedves zsineget. A horgok
gyorsan emelkedtek ki a vizbdl, de bizony hal kevés
volt rajtuk, ami volt, azok is aproék.

Gavrik erélyesen megragadta a vergddd halak csuszds
kopoltytjat, iigyesen kihtzta szadjukbdl a horgot, és a
tengerbe eresztett halasldddba dobdlta oket.

De egy tucatnyi horog koziil alig hdromra akadt va-

16di hal, a tobbieken doglott aprd halacskdk vagy rakok
légtak.

- igy nem mennek rd - mormogta letdrve nagyapd.

- Na, mit szdélsz hozzd? Csupa aprd. Hus kellene csal-
éteknek. A hlUsra mindig harapnak. De hol vegyilink
hist, ha egy font halért a piacon csak tizenegy kopeket
adnak? Egyszerfien nevetséges!

Most varatlanul valami flistdlgd dérids jelent meg a

tengeren.
Két nagy, ferde &rnyék suhant &t a vizen. A viz szor-
nyen zajongani kezdett... S a barka kdzvetlen kozelé-

ben uszott el egy hajdé, szorgalmasan csapkodva a vizet
nagy, lapdtos kerekével.

A barka folemelkedett, majd a mélybe zuhant, aztéan

ismét a magasba lendiilt.

A hald jelzbzaszl4éi szinte a hajékerék alatt ugrdltak.
Ha egy kicsit kozelebb jon a haijd, forgadccsad zuzott vol-
na mindent.

- Hej, Turgenyev! - orditotta a nagyapd, és széttarta
karjait, mintha egy megbokrosodott lovat akart volna



megallitani. - Megkergiiltetek? Nem lattatok a haloét?
Szemtelen népség!

De a hajé mdr szerencsésen elhaladt mellettiik. Zajo-
san tavolodott, a fardn hdromszinli z&szld lengett, még
a mentddveket, mentdcsdnakokat és az utasokat is jél
l4ttdk a haldszok. A levegdben sétét filistfelhdt, a tiszta,
s6tétzold vizen pedig nagy, héfehér Orvényeket hagyott
maga utén.

Ekkor mar reggel hét éra volt.

A Turgenyev volt ugyanis a haldszok érdja. Este
nyolckor ment visszafelé Akkermanbdél Odesszdba.
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Sietni kellett, hogy el ne késsenek a halakkal a piac-
rol.

Nagyapé és unokdja gyorsan megreggeliztek, meget-

ték a paradicsomot kenyérrel, vizet ittak réd a magukkal
hozott kis horddébdl. A viz bizony mar allott, langyos,
hordéizl lett. Azutdn gyorsan hozzafogtak a tobbi haléd
kiszedéséhez.

12. "HAT EZ IS LO?"

Kilenc 6ra felé Gavrik mar buzgdn gyalogolt a varos
felé. vallan cipelte a halakkal telt ladat. Persze at le-
hetett volna rakni a halakat a koséarba, de igy sokkal
mutatdsabb volt az egész. Ez a lyukacsos lada azt bizo-
nyitotta, hogy a hal teljesen friss, €106, éppen most fog-
tdk ki a tengerbol.

Nagyapé otthon maradt, hogy megjavitsa a haloét.

Bar Gavrik alig mtalt kilencéves, nagyapd nyugodtan
rédbizta ezt a fontos munkdt, a halak eladdsdt. Teljesen
megbizott unokdjadban. Erti & a dolgat. Elvégre nem kis-
gyerek mar.

De hat kiben is bizhatott volna az oreg, ha nem a sa-
jat unokajdban?

Gavrik megbizatédsa fontossdganak és felellsségének
tudatdban komolyan, sét taldn egy kissé komoran ban-
dukolt a napsiitétte, meleg Gsvényen, az illatozd bokrok
és mezel virdgok kozott, ujjait mutatd, aprd labnyomo-
kat hagyva maga utdn a porban.

Komoly, megfontolt képe mintha azt mondta volna:

"Ti csak csindlijatok, amit akartok, filirédjetek a ten-
gerben, heverijetek a homokban, biciklizzetek, igyatok
dsvanyvizet vagy limonddét - én haldsz vagyok! Az

én dolgom halat fogni, és eladni a piacon. A tObbi en-
gem nem érdekel."

Gavrik éppen a strand mellett ment el. A pénztar ab-
laka folott bekeretezett fekete tédbla fliggdétt, melyre
krétaval rdirtdk: 18°. A kisfid gunyosan elnevette ma-
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gat: annyira nevetséges, sOt utédlatos volt az a fehér bo-
ri, kovér ember, aki zsebkenddvel védte a nap ellen ko-
pasz koponydijat. A kdévér orrat-fiilét befogva meg-meg-
meriilt az iszapos part menti vizben, és egy centiméter-
nyire sem mert eltdvolodni a z0ld moszatos mentokotél-
tol.

Kétféleképpen lehetett félmenni a partra: a hosszuq,
lejtds szerpentin Gton vagy pedig a majdnem fliggdle-
ges, meredek, korhadt falépcsdn.

Mondani sem kell, hogy Gavrik a lépcsdét valasztotta.
Fogait Osszeszoritva, gyorsan szedte a 1ldbdt. Egy iramo-



dédssal felért, egyetlenegyszer sem &llt meg, hogy kifuj-
ja magat.

Poros, &rnyékos utcdba ért. Ez az utca a "Meleg ten-
geri fiirdd" mellett a Kadétiskoldhoz vezetett. Itt kezdd-
dott a varos.

A Francia koruton, hervadozd levell fak arnyékdban

egy nyitott fedelll lévastut décdgdtt az Arkadia felé.

A nap felé es® oldalat vitorlavaszonnal fliggénydzték le.
A 1lévasut hatséd peronjén eqgy koteg bambuszndd hor-
gaszbot 4gaskodott az ég felé. Minden egyes boton kék-
piros parafa pedzd viritott. Harom jdkedvl csikd hiazta
az omnibuszt, a forduldkban élesen nyikorgdit a fék.
Gavrik figyelmét most a kvaszarus bdédéja vonta ma-

gara. A csinos kis hdziké kiviilrdol zold olaj festékkel volt
bemdzolva, bellilrdl pedig ugyanolyan strl és ragyogd
fehérrel.

A kvaszdrus olyan fellilmilhatatlan és {innepélyes

ember volt, hogy Gavrik minden alkalommal, amikor

csak megpillantotta, kénytelen volt megdllni a sarkon,
és onnan bamulta lelkesedve, irigyen.

Sohasem gondolkozott még azon, hogy mi lesz beldle,

ha megnd. Tulajdonképpen nem is igen vilogathatott.

De ha mar védlasztani lehet, akkor természetesen kvasz-
arus szeretne lenni.

Valamennyi odesszai kvaszdrus olyan elegdns és szép
volt, mintha festették volna. De ez itt kiildndsen csoda-
latos volt, mintha skatulydbdél vették volna ki.
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Valdban. Finom kék szovetbdl késziilt sapkaja aldl
gesztenyebarna, hulldmos haj fiirtok loégtak ki. Tiikorfé-
nyes csizma feszlilt a ldban. H&t még az ing, ilyet csak
hisvétvasdrnap volna szabad felvenni: ragyogd fehér
vaszon, bd ujjl, hosszu, majdnem térdig érd ing, szam-—
talan kék iiveggombbal diszitve.

Az ing folott pedig fekete szdvetmellényt viselt a
kvaszarus. Ennek egyik gomblyukdban ezlist éraldnc fi-
tyegett, kis ezlistrudacska tartotta, hogy le ne essen.
Ha az ember megpillantja ezt a gyonyor( inget, maris
kedve kerekedik meginni egy pohar kvaszt.

Nézzétek csak, hogyan dolgozik! Ugyesen, gyorsan,
tisztéan.

Egy vevd 1ép a bddéba.

- Adjal csak egy pohéarkaval.

- Milyet parancsol? Savanyut, édeset? Az édesbdl
egy korsé egy kopek, a savanyubdl két korséd egy kopek.
- Savanyut kérek.

- Parancsoljon!

Abban a pillanatban egyik kezével {igyesen felemeli a
jégszekrény kerek fedelét, belenyll a mély tartdba, és
kihtz onnan egy {iveget. Ezzel egyidejlileg masik keze
egy ronggyal az anélklil is szaraz, héfehér deszkat torli
tisztdra. A v6dorben kidblit egy éridsi literes korsdt -
amelynek csaldéka vastag feneke van -, és elegdns moz-
dulattal megforgatja a levegdben, majd nagy koppands-
sal a vendég elé 4llitija.

Kis dugéhuzé furddik a dugdéba. A csizmés labai kozé
szoritott liveg dugdja nagyot pukkan. VOrdses hab csor-
dul ki. Az iigyes csaposlegény a korsd folé lenditi az
liveget; s a korsd gyorsan megtelik egynegyed rész cit-



romsarga kvasszal és haromnegyed rész habbal.

A vevd mohdén fujja le a habot, és iszik, iszik... Az
elegdns csapos pedig mar sebesen toriilgeti az asztalt, a
nedves kopekot pedig egy pléhdobozba sépri, amelyben
valamikor a "Krahmalnyikov Testvérek" cukorkagyar
kiilonlegességeit arusitotték.

Lam, ez aztdn legény a talpdn! Ez az igazi élet!
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Persze Gavrik is szOrnyen szeretett volna egy pohdr
kvaszt inni, de nem volt pénze. Taldn majd visszafelé -
de akkor is aligha. Mert volt ugyan vagy kétszaz hal a
1l4déban, de nagyapdé sokkal tartozott a kofdnak, akinek
a halakat mindig eladtdk. A malt héten felvett eldleg-
képpen hdrom rubelt, hogy azon dugdkat meg hdlét va-
sdroljon, és eddig minddssze egy rubel negyvendtét fi-
zetett vissza. igy még tobb mint mdsfél rubel volt az
adéssdg - 6riasi nagy pénz az!

J6 lenne, ha a kofa beleegyezne, hogy ne egyszerre
vonja le az egész tartozdst. Es ha mindet akarja? Adja
az isten, hogy azért mégis jusson egy kevés pénz csal-
étekre meg kenyérre: kvaszra még csak gondolni sem
lehet.

Gavrik kopdtt egyet, pontosan ugy, mint ahogyan az
O0reg halaszok szoktdk, amikor a gond mdr nagyon nyom-
ja a vallukat.

Ezutdn egyik vallarél a mdsikra tolta a 1ladat, és to-
vabbment .

Képzeletében magaval vitte az elegans csaposlegény
képét és a savanyu kvasz hlvos illatdt, amit meg se
kostolt.

Mar a vares magas hazai, lzletei, raktarai, kapui ko-
zOtt jart. Az akacfdk és a fényeszold szdldlevelek his
drnyéka itt mindent beboritott.

Az Uton egy jegeskocsi ddcdgdtt. Arnyékcsikok futka-
roztak a magas német szerszdmmal felszerszdmozott lo-
vakon, a kocsison és a kocsi fehérre festett oldalédn, ame-
lyen nagy kék bettikkel ez 411t: "M@jéggyar".
Szakicsnék lépkedtek, kosarral karjukon. Arnyékuk
szorosan nyomukba szegdddtt, s egy tapodtat sem ma-
radt el toluk.

A 16g6 nyelvil kutydk a fak tOrzsére erdsitett badog-
tdlakhoz futottak. Farkukat csévalva lefetyelték a lan-
gyos vizet, és rendkiviil meg voltak elégedve az odesz-
szai varosi tandccsal, hiszen 6k gondoskodtak arrél, hogy
a kutydk meg ne vesszenek a szomj uUsdgtdl.

Mindez j61 ismert 1l4tvany volt, és egyaltaldn nem ér-
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dekes. De valdban kiilénds volt egy kis taliga azzal az
aprd pénival. Ilyen kis lovat Gavrik még soha életében
nem latott, A pdéni nem volt nagyobb, mint egy boriqy,
de egy nagy 16 pontos mdsédnak tdnt.

A sdrgasbarna soérényl, kovér kis pejkd rovidre va-
gott, de dus farkdval, szalmakalappal a fején, amelybe
két lyukat furtak fiilei szdmdra, nyugodtan 4allt a ka-
pu eldétt egy akadcfa arnyékédban, olyan szeliden siitdtte
le szemét, mint egy 7J6l1 nevelt kislény.

A kis lovat koriilvették a kivancsi gyerekek.

Gavrik odament, és sokdig szétlanul nézte: nem tud-
ta, mit gondolijon errdl a tiineményrdl. Szé se rdla, a
kis 16 nagyon megtetszett neki, de egyGttal valami in-



geriiltséget is valtott ki beldle.

Minden oldalrdél koriiljadrta a lovacskat. Olyan, mint
amilyen a 16 4dltaldban lenni szokott: van patdja, soré-
nye, foga. De milyen kicsi? Utdlatos!

- H4t ez is 16? - huzta fel véglil lenézben az orrat.

- Ez nem 16, ez nem 16 - csiripelte sietve egy kis-
l4dny, akinek két kis copfba volt fonva a haja, és tapsolt
Oromében. - Ez nem 16, hanem csak pédni.

- L6 ez - mondta komoran Gavrik, de rogtén elszé-
gyellte magdt, és nagyon dithés lett, hogy leereszkedett,
és szodba 4llt egy ilyen szalagos haiju pocokkal.

- Péni, az bizony pdni!

- A cirkuszbdél - morogta Gavrik rekedtes hangon,

mintha senkihez sem szdlna. - Kbézdnséges pdéni a cir-
kuszbdl.

- De nem a cirkuszbdl, de nem a cirkuszbdl! PO-

ni... Petrdéleumot szallit rajta Nobel, ezen a pdénin. Nem
l4tod a kanndkat?

Valdéban, a taligédn petrdleummal toéltott tiszta badog-
kanndk 4lltak.

Gavrikot ez teljesen vdratlanul érte. Mindenki tudja,
hogy a petrdleumot festékesnél szokds vasdrolni. Egy
kopekért negyed litert kapni, és {iveget kell vinni
hozza.

De hogy hdzhoz hordjdk kocsival, és méghozzd a ko-
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csit egy ilyen diszes péni hlzza - ez mdr tulsdgosan
sok volt!

- Kozbnséges 16 - dormégte dithosen Gavrik, és ott-
hagyta az egész gylilekezetet.

- Péni! Péni! Péni! - kiabdlt utédna papagdj médra
a kislany, és a foldre iilve tapsolni kezdett.
"Te magad vagy péni!" - gondolta Gavrik, de saj-

nos, nem volt ideje ahhoz, hogy komoly vitdba kezdjen.
Megkerlilte az 4lloméds eldtti parkot. Az alacsony vas-
rdcs moglil mirtusz és kesernyés tujatoboz illata terjen-
gett. Gavrik megallt, és fejét hatrahajtva, meglehetdsen
hosszt ideig figyelte az 4llomds o6radjat.

Csak nemrégiben tanulta meg, hogyan lehet megtudni

az 6rdrél az idoét. Most aztan nem tudott Ugy elmenni

egy 6ra mellett, hogy meg ne 4lljon, és ki ne szamitsa

a pontos idot.

Az ujjain szdmolta a rémai szdmok furcsa vonalait.
Egyaltaldn nem hasonlitottak az eddig tanult szamok-
hoz. Csak azt tudta Gavrik, hogy a legfelsd a tizenket-
tes, és onnan kell a szdmolédst kezdeni.

A foldre tette 14d&jat, és ujjait egymas utdn behajlit-
gatva, halkan szdmolni kezdett.

- Egy, kettd, hdrom, négy ... - suttogta, és homlo-

k4t szigoruan réncolta. A kismutatd a kilencesen 4llt, a
nagy pedig a hatoson.

- Kilenc és fél - nyogte ki végiil megkdnnyebbiilt
sbhajtédssal, és inge ujjaval letdrdlte az izzadsdgot a hom-
lokarol.

Ugy latszik, minden egybevig. De azért nem &rtana
ellendrizni.

- Bacsi, hany éra van?

A nyersselyem kiskabatba ©61tozétt, trdépusi sisakot vi-
seld Uriember sasorrdra tette aranykeretes csiptetdijét,
megsimogatta Osziild szakdilat, egy pillantdst vetett az



6rdra, és gyorsan mondta:

- Fél tiz.

Gavrik majd kévé meredt a meglepetéstdl.

- Bacsi, de ott az van irva, hogy kilenc és fél.
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- Szdval fél tiz - jelentette ki szigortian az uri-
ember, majd figyelemre se méltatva tovabb a kisfiut,
beiilt egy kocsiba, elefdntcsont fogantyus sétabotjdt tér-
dei kozé szoritotta, és a kocsi azon nyomban elindult.
Gavrik még egy ideig ott 4lldogdlt, foghijas szajat
tadtva felejtette, annyira igyekezett megérteni, vajon tré-
f4dlt-e ez az Ur, vagy pedig valdban ugy van-e, ahogy
mondta.

Végiil valldra vette 1ladajat, feljebb rantotta a dereka-
rél egyre lecsusszand nadrdgjat, majd fejét rdzva és
hitetleniil mosolyogva tovadbbment.

Most kideriilt, hogy kilenc és fél ¢éra, az ugyannyi,
mint fél tiz. Kiilénds. Nagyon kiilénds. Semmi esetre

sem &rtana megkérdezni ezt valakitdél, aki ért hozza.
13. MADAM SZTOROZSENKO

- Rakot vegyenek! Rakot vegyenek!

- Keszeget! Keszeget! Keszeget!

- Rombuszhalat tessék! Rombuszhalat!

- Szkomber! E16 szkomber! Szkomber!

- Lepényhal! Lepényhal!

- Kolontét! Kolontét! Kolontét! Kolontét!

Az odesszail piac Osszes kofdi k&ézdtt a halaskofdk a
leghiresebbek: nekik van a legélesebb és legkellemetle-
nebb hangjuk.

Az odesszai hdziasszonyok és szakacsndk batorsdga

kell ahhoz, hogy valaki szép lassan végig merészelijen
sétalni a halpiacon.

A halpiacon két hosszu sorban asztalokon, kosarak-

ban és ladékban volt folhalmozva a tengeri halak, kagy-
16k és rakok témege. Terjedelmes vitorlavdszon ernydk
alatt hevertek a simdra gyalult deszkédkon a csillogd
pikkelyes, ficdnkold halak, a Fekete-tenger é10 kincsei.
Mennyi k{ilonb6zd formaju, szinl és nagysagu hal!

A természet minden erejét Osszeszedte, hogy csoddla-
tos teremtményeit megvédje, és megmentse a pusztulés-
tol. Ezért azon igyekezett, hogy ezek a halak mennél ke-
vésbé legyenek észrevehetdk az emberi szem szémira.
Befestette Gket a tenger szinének minden drnyalataval.
A draga és nemes fajtdju szkombernak példiul, a Fe-
kete-tenger kirdlyndijének keskeny, sima, orséd alaku
teste a szelid kék szinli minden arnyalatdban pompazik,
a halvany égszinkéktdl a sotétkékig.

Gavrik tudta, hogy jé messze a parttdl, éppen ott, ahol
a szkomberok seregei leggyakrabban tanyaznak, a tenger
vize ugyanilyen kék szinekben, sotétkék rancokkal ar-
nyékolt vildgoskék szinben jatszik.

Lam, milyen ravasz hal ez a szkomber!

Bar mindennap latta, megszokta a halakat, és fél-
versztnyirdl is foélfedezte a tengerben a szkombert, még-
is minden alkalommal Ujbdl és Ujbdél lelkesitette ennek
az allatnak szépsége és ravaszsaga.

Vagy nézzlik csak a kolontét. A part mentén, a sziklak
kozott taldlhatd, no meg a homokban, jé mélyen. Ezért
viseli a szikldk sziirke vagy a homok sargéds szinét.
Nézd a sima testl nagy kambaldt, ezt masképpen rom-



buszhalnak vagy félszeguszoénak nevezik. A kambala
csendes kis O6blok iszapos fenekén él, s vaskos teste cso-
dalatos s6tétzdld szinl. Mindkét szeme a feje tetején
van elhelyezve, ezért emlékeztet a kambala a keritésre
firkdit gyerekrajzokra: arc profilban, amelynek két
szeme van.

Igaz, hogy a kambala hasa viaszsarga szinfi, de ez a hal
sohasem mutatja a hasat, mindig a viz fenekén hever,
szorosan hozzdsimulva a homokhoz.

Gavriknak roppant tetszett a kambala ravaszsidga is.
Azutdn ott volt még a barbunyka is, aprd, vordses-—
fekete szinfi, hatalmas, vords pikkely@, pupos halacska.
Ez meg szakasztott olyan, mint a legtisztédbb &bldkben
hemzsegd, 7j61 megtermett, rdzsaszinl kagyldk.

Apré, ezlistds heringek seregei nylizsdgnek a viz fel-*
szinén, a part mentén, a reggeli napfény halvdny csillo”
gaséban.

Sz6 se rdla, a természet nagyon ravasz. De Gavrik jél
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tudta, hogy az ember még ravaszabb. Mert az ember ki-
veti a hdlét és a horgokat, bedobja az &tlatszd vizbe a
csalétket, és az a sok ravasz és alig észrevehetd hal maris
ott ragyog varadzslatos szineivel a kosarakban és a hal-
piac deszkiin.

Csak lenne pénze az embernek, hogy vehetne egy Jjé
horgdszfelszerelést!

Gavrik lassan bandukolt az attetszd, halvanyzdld ra-
kokkal telt kosarak mellett, és az ismerds kofédt kereste.
A rakok lustén mozogtak a kosarakban, fenyegetden
nyljtogattdk ijesztd ollédjukat.

Az aprdé halak nagy csomdkba rakva, eziistdsen ra-
gyogtak, mint az aprépénz.

A nedves hdlé alatt aprd tengeri rékok nylizsdgtek,
mozgéds kdzben sé pattogzott le testiikrdl. Nydlkéds pik-
kelyek tapadtak Gavrik meztelen labahoz. Sarka meg-
megcsuszott egy-egy eldobott halhdélyagon.

Eszelbsen kimeresztett szemli, megtépdzott piaci macs-
kdk mohén keresgéltek a f61don, igyekeztek megsze-

rezni napi zsdkmanyukat, és dithdsen lapitottdk a fili-
ket.

A gazdasszonyok répaval telt szatyrokat cipeltek kar-
jukon. Keziikkel a felbontott, kovér halak sulyat latol-
gattak.

A nap égetett. Az ismerds kofa egy hatalmas vitorla-
vaszon ernyd alatt Ult, zsdmolya koril hallal telt kosa-
rak sorakoztak.

A nagy, kovér halaskofa a huszfokos meleg ellenére

is rovid bekecset viselt, st a mellén még egy nagyken-
dot is keresztbe kotdtt. Nyakaban sulyos aproépénzes
taska légott. Epp nagyban alkudozott egy vevével.

Gavrik tiszteletteljesen félredllt, és Ugy varta, hogy
rdkeriiljén a sor. Nagyon jél tudta, hogy & is meg nagy-
ap6d is, mindketten ettdl az asszonytdl fliggenek. Szdval
a lehetd legszerényebbnek és legudvariasabbnak kell
lennie. Kétségkiviil levette volna sapkdjat is, ha lett
volna. De sapkdja nem volt.

A kisfil megelégedett azzal, hogy 14d&djat csdndesen
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letette a foldre, és két kezét leldbgatva, meztelen lébait
nézegette. Az egész labfejét bokdig vastag sziirke por



boritotta.

Badr mind&ssze néhdny tucat koélontérdl volt szd, a két
asszony mégis szdrnyen sokdig alkudozott. A vevd tiz-
szer 1s elment, de mind a tizszer visszatért. A kofa tiz-
szer egymds utdn rakta tele a mérleg serpenydjét, és
mind a tizszer visszadobta a halakat a kosdrba. Hevesen
gesztikuldlt levagott ujju, fekete cérnakesztylibe bujta-
tott, husos kezével, de kdzben nem felejtette el a kisujjat
elegansan begbrbiteni.

Kabdtja ujjaval megtordlte vordseslila, puffadt arcat.
Orra alatt néhdny fekete szdrszadl ndtt, mintha bajusza
volna. Az &llédn egy szdrds, nagy szemdlcs éktelenkedett.
Diih6sen nyomkodta vissza zsiros haijdba nagy vashaj-
tlit. Rekedtes hangon kiabdlt:

- De hova gondol, naccsdga? Ilyen kolontét sehol
sem taldl! Ez nem is kolonte, hanem tiszta szinarany.

- Aprd - mondta a vevd mély megvetéssel, és el-

indult -, nincs mit siitni rajta.

- J6jjon vissza, naccsdga! Ha erre a halra azt mond-
ja, hogy nincs mit siitni rajta, akkor nem tudom, kinél
fog ennél nagyobbat taldlni! Taldn a zsidéndl? HAt men-—
jen a zsiddbhoz! De ismerhetne engem. Soha nem enged-

ném meg magamnak, hogy 4llandé vevomre apré hala-

kat sézzak ra!

- Ennek a k&ldntének tucatja tiz kopek?... Soha!
Legfeljebb nyolcat adok érte.

- Vegyen két tucatot tizenkilencért.

- Annyi pénzért mar inkdbb lazacot veszek.

- Naccsédga, utolsd 4ra tizennyolc kopek. Ha nem tet-
szik, hat nem tetszik.. . Hova megy hat, naccsaga?

Végre megkototték az {izletet, a kofa kimérte a halat,

és taskdjaba szérta a pénzt.

Gavrik nyugodtan, tlirelmesen varta, amig &6t is észre-
veszik. De a kofa, bar mdr régen meglatta a kisfiat, ugy
tett, mintha nem venné észre.

A piacon ez volt a szokéds. Akinek pénzre van sziik-
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sége, az csak hadd varjon. Nem tesz semmit. Nem hal
bele, ha egy kicsit var.

- Kinek kell friss hal? E16 kdlonte! Kambala! Kam-
bala! - kiabdlt a kofa, majd egy pillanatra megpihent,
és rd sem pillantva Gavrikra, megszdlalt: - No? Mu-
tasd!

Gavrik kinyitotta a ladat, és kdzelebb tolta a kofdhoz.
- KOldonte - mondta tiszteletteljesen.

A kofa bedugta kezét a ladédba, és kimarkolt néhdany
halat. Fél szemmel, sanddn rapillantott a halakra, majd
Gavrikra szegezte kerek szemét, amely olyan kékes-
fekete volt, mint az "Izabella" sz0610.

- Na? Hol a ko&lonte?

Gavrik hallgatott.

- Nem hallod? Azt kérdeztem: hol a k6ldnte?

A kisfil bédnatosan nehezedett egyik 14bardl a mésik-
ra, és szerényen mosolygott; megprébdlta a kellemetlen
beszélgetést tréfdval eliitni.

- HAt itt a kO6lonte, néni. A kezében. Nem latja?

- Hol a k&ldnte? - vOrdsodott el a kofa dithében,
mint a cékla. - Hol a k&ldnte? Mutasd meg, hol van?

En nem latom. Taldn ez, amit a kezemben tartok? Ez



nem k6ldnte, hanem tetl! HAt van ezen mit slitni? Ezt
megslitni sem lehet! Minek hordtok a nyakamra mindig
csak ilyen aprét? Az aprét vigyétek a zsiddnak!

Gavrik egy szdét sem szdlt.

Persze nem lehetett azt 4llitani, hogy a ko&ldnték éria-
sok voltak. De semmi esetre sem voltak olyan aprdék,
mint ahogy azt a kofa kikiabalta. Ellenkezni azonban
nem volt szabad.

A kofa befejezte a kiabdlédst, és egészen nyugodtan
hozzdkezdett, hogy 4trakja a halakat a 14ddbdél a sajat
kosardba; kbzben {igyesen és gyorsan szadmolta tizesével.
Keze olyan gyorsan mozgott, hogy Gavrik nem gydzte

a szamoldst. Azt gondolta, hogy a kofa be akarja csapni,
az asszonyt azonban sehogyan sem lehetett ellendrizni,
mert a kosara mar tele volt halakkal.

Prébald ellenbrizni...
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Gavrikot szornyl rémiilet fogta el. Az izgalomtdl ki-
verte a vereijték.

- Kereken két és fél szdz - mondta a kofa, és be-
takarta a kosarat egy gyékénnyel. - A 1adat viheted.
Viszontlatdsra! Mondd meg a nagyapadnak, hogy még
nyolcvan kopekkal tartozik. El ne felejtse! Es tdbbet ne
kildjén aprd halakat, mert nem fogom &tvenni!

A kisfiu kové meredt. Valamit akart mondani, de Osz-
szeszorult a torka.

A kofa pedig mdr kiabdlt, és {ligyet sem vetett ri:

- Kambala, kambala! Koldonte, kolonte, kolonte!

- Madém Sztorozsenko - nydgte ki véglil nagy nehe-

zen Gavrik -, madam Sztorozsenko

A kofa tilirelmetlenlil fordult oda:

- Te még itt wvagy?!

- Madém Sztorozsenko, hadt mennyit fizet szdzdért?

- Harminc kopek szédza, Osszesen hetvendt kopek, ti

még tartoztok nekem egy rubel &tvendttel, szdval még
toletek jar nyolcvan. igy mondd a nagyapddnak! Vi-
szontlatasra !

- Harminc kopek széza!

Gavrik orditani szeretett volna banatdban és diihé-

ben. Hej, ha teljes erejébdl okollel szdjon vaghatnd ezt
az asszonyt, ugy, hogy megindulijon az orra vére . .. Vagy
beleharaphatna.

De ehelyett hizelgdén elmosolyodott, és majdnem sir-

va mondta:

- Madadm Sztorozsenko, de hisz mindig negyvendt
kopekjaval fizette

- Ko&szdénd meg, hogy ilyen vacakért harmincat adok.
Eredj isten hirével!

- Maddm  Sztorozsenko ... Hisz maga nyolcvanért
arulija...

- Eredj, eredj, ne zavard a fejem! Az az én 4rum.
Annyiért adom, amennyiért akarom. Engem ne tanits!
Kolonte, kolonte, kolonte!

Gavrik madam Sztorozsenkdéra nézett. A kofa, mint
6ridsi, megkdzelithetetlen kdszobor, ilt a kis zsamolyon.
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Megmondhatta volna a kofédnak, hogy nagyapdénak és

neki egy kopekijuk sincs, hogy kenyeret kell venni és
hist csaléteknek, hogy minddssze tizendt-husz kopekra
van sziikséglik - de vajon érdemes-e megaldzkodni?



Hirtelen megszoélalt benne a halaszbiliszkeség.

Inge ujjaval letdrdlte konnyeit, két ujjaval kiftjta
szipogd orrdt, a konnyl ladat valldra vette, és lassuy,
megfontolt léptekkel megindult, a fekete-tengeri hald-
szok médijara.

Ment, ment, és azon gondolkozott, hogyan szerezhetne
hiust és kenyeret.

14. "ALANTASOK"

Bar, amint ezt lattuk, Gavrik élete ugyanugy, mint a
felndtt embereké, tele volt munkdval és gonddal, még-
sem szabad elfelejteni, hogy 0 minddssze csak kilenc-
éves volt.

Voltak bardtai és pajtésai, akikkel nagyon szivesen
jatszott, futkdrozott, verekedett, madarat fogott, csuzli-
val 16v61ldozott, széval mindazzal foglalkozott, amivel
dltaldban a szegényebb sorsu odesszal csaladok gyere-
kei szoktak.

Az ugynevezett "utcagyerekek" kategdéridajdhoz tarto-
zott, s ezért nagyon kiterjedt ismeretségi koére volt.
Senki sem tiltott meg neki semmit, ha kedve tartotta,
akdrmelyik udvarba bemehetett, vagy akdrmelyik utcé-
ban jdtszhatott.

Szabad madadr médjdra élt, ové volt az egész varos.

De még a legszabadabb maddrnak is van egy kiilono-

sen kedvenc helye. Gavrik is foképpen a tengerparti
Orém és Kis Forrds utca kdrnyékén telepedett meg. Itt
korldtlanul uralkodott a hozza hasonld fiuk kozott, akik
félelemmel és lelkesen bamultdk az & filiggetlen életét.
Gavriknak sok pajtédsa volt, de igazi bardtija csak egy:
Petya.

A legegyszerlbb lett volna elmenni Petydhoz, és vele
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megtandcskozni, hogy mi legyen a kenyérrel és a hus-—
sal.

Persze pénze Petydnak sem volt, fdleg olyan nagy
0sszeggel nem rendelkezett, mint tizendt kopek. Erre
gondolni sem lehetett. De Petya esetleg ellophatott vol-
na a konyhdbdél egy darab hust és az ebédlbészekrénybdl
egy darab kenyeret.

Gavrik mar volt egyszer Petyadéknadl vendégségben,

milt karacsonykor, és nagyon j6l tudta, hogy van nekik
egy ebédldszekrényiik, a szekrényben pedig sok kenyér,
amire senki sem {igyel, ugyhogy egy csOppet sem nehéz
onnan kihozni akdr egy fél veknit is. Petydékndl ez nem
szamit.

Csupéan az volt a baj, hogy nem tudija, megérkezett-e
mdr Petya a nyaraldsbdél. Mar igazdn otthon lehetne.

A nydron Gavrik néhdnyszor bement Petydék udvardba
érdeklddni. De Petya még nem érkezett meg.

Amikor legutoljdra naluk jart, Dunya, a szakdcsnd

azt mondta, hogy hamarosan megérkezik. Ez &t nappal
ezeldtt volt. Taldn mdr itthon is van?

A piacrél Gavrik egyenesen Petydékhoz indult. Sze-
rencsére nem laktak messze: pontosan az dlloméssal
szemben, a Szalonka téren tul, a Kotél utca sarkén, a
katonai parancsnoksdg mellett, nagy, hdromemeletes
hédzban, melynek két bejarata volt. Nagyszerl hédz, ennél
kiilonbet elképzelni sem lehetett volna.

E16sz0r is kivadldan alkalmas volt utcai harcok szamé-
ra, mert két kapuja volt. Egyik kapu a Szalonka térre



nyilott, a masik kapu pedig egy nagyszer(, bogancskdrd-
val bendtt, {ires telekre nézett, amelyen volt egy - igaz,
hogy kicsi, viszont rendkiviil gazdag - szemétdomb is.

A szemétdombon, ha az ember jél koriilnézett, min-

dig tomegével hevertek a legkiilonbdzdbb hasznos tar-
gyak - orvossagosiivegtdl kezdve a doglott patkanyig.
Petyanak szerencséje van. Ritka az olyan fiu, akinek

a hdza mellett ilyen pompds szemétdomb van!

Masodszor, a hdz mellett vezetett el a keskeny vaga-
nyl vasutvonal, ahol a helyiérdek@ jart jatékszerl moz-
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donyaval, ugyhogy nem kellett messzire mennie, ha a
vonat kereke ald pukkandépatront vagy koéveket akart
tenni.

Harmadszor, a szomszédban volt a katonai parancs-
nokség.

Ott, a rétig nyuld magas k6fal mogott egy mas, titok-
zatos vilag volt, amelyet éjjel-nappal katondk Oriztek.
A kofal moglil kihallatszott a parancsnoksdg nyomda-
gépeinek zugdsa. A kdkeritésen keresztiil a szél csoda-
latosan érdekes dolgokat fujt at: papirszalagot, lapokat,
szines papirt.

A rétre nyilt az irnokok lakédsdnak ablaka is. Ha va-
laki felmédszott a koéfalra, benézhetett a récsos ablakon,
hogy megldssa, hogyan élnek az irnokok, ezek a gyo-
nyOriszép, tekintélyes és derék ifju legények, akik
hosszu tiszti nadrdgot, de csupan kézlegényi vallpantot
viseltek.

Az irnokokrdél pontosan tudta mindenki, hogy ezek

egész kbzdnséges "alantosok", vagyis koézkatondk. Es
mégis milyen éridsi kiilénbség volt koztiik és a katondk
kozott!

Taldn az irnokok voltak - a kvaszarusokat kivéve -

a legelegansabb és legszebben 61tozott legények a va-
rosban.

A kOrnyezd hdzak szobaldnyai remegtek és sédpadoz-

tak, ha csak meg is pillantottak egy irnokot, készek vol-
tak barmely percben eldjulni. Ezek a szegény lanyok
konyorteleniil égették és goénddri tették hajukat minden-
féle silitovasakkal, bepuderoztdk orrukat fogporral, és
szines papirral pirositottak arcukat. De az irnokok ligyet
sem vetettek rdjuk. Az odesszail katondk szemében a
szobalanyok elérhetetlen magassdgban lebegtek, de 'az
irnokok az ilyen "falusi libdkat" pillantédsra sem mél-
tatték.

Az irnokok egyediil és mélabtsan {ildégéltek vas-
agyaikon a récsos ablak mégétt, és zubbonyukat levet-
ve, halkan gitdroztak. HosszUnadrdgjuk volt, tiszta fe-
hér ingilik, fekete tiszti nyakkenddvel.
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Ha pedig vasadrnap délutdn az irnok megjelent az ut-
can, akkor jobbrdél is, balrdl is egy-egy cifra frizurés
masamédledny csimpaszkodott bele.

Az irnokok hihetetleniil gazdagok voltak. Gavrik sa-

jat szemével latta, amint egy irnok egy alkalommal fia-
kerba Ult.

Es barmennyire kiilénds is ez, az irnokok mé-giscsak
"alantasok" voltak. Gavrik azt is latta egy alkalommal,
hogy a Szalonka tér és a Pirogov utca sarkadn egy ezilist
vallpantos generdlis sz&jon vagott egy irnokot, mikdz-



ben fenyegetden orditott:

- Hogy 4llsz, te gazember? Hogy &-4-allsz?!

Az irnok kihlzta magdt, s mint egy egyszer@i koz-
katona, kidiillesztette vildgos parasztszemét, s Ugy mor-—
mogta :

- Bocsédnat, kegy elmés uram! Utoljdra tortént!

Ez a kettds helyzet okozta, hogy az irnokok furcsa,
kiilonds, irigylésre méltd és egyben szdnalmas lények
voltak, mint a bukott angyalok, akiket biintetésbdl a
f6ldre szamiztek.

Nagyon érdekes volt az egyszer(, ort &llé katondk

élete is.

Ezek az irnokok mellett laktak.

Nekik szintén két életiik volt.

Az egyik, amikor teljes diszbe 6ltdzve, parosaval all-
tak a parancsnoksdg marvanylépcsds kapualjdban: min-
den percben feszesen kihuztak magukat, és puskédjuk-

kal tisztelegtek, vagyis egy kissé jobbra doéntdtték 1la-
bukhoz témasztott fegyveriik jél bezsirozott szuronyat

a kapun ki-be jard tisztek elott.

Masik életiik egyszerfi, hdzias parasztélet volt. Ilyen-
kor bent ilddgéltek a kaszdrnydban, felvarrogattik
gombjaikat, suvickoltdk csizméjukat, vagy "damat" jat-
szottak.

Ablakaikban 6rékké csajkdk és fakanalak szaradtak,

sok fekete komiszkenyér-maradék mellett, amit szive-
sen odaadtak a szegényeknek.

A fitkkal is szivesen szdéba alltak, de olyan kérdése-
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ket adtak fel, és olyan szavakat hasznaltak, hogy a fiuk
fiilig pirultak, és rémiilten szaladtak szét.

Petydék hazdnak mindkét udvarat aszfalt boritotta, s
igy a lehetd legalkalmasabb volt arra, hogy ott "isko-
14t" jatsszanak.

Az aszfaltra nagyszerfien lehetett szénnel vagy kréti-
val rarajzolni a megszdmozott kockdkat. A sima tengeri
kavicsok is kit@nden csusztak.

Ha pedig a hdzmester elvesztette tlirelmét a gyerekek
zajos Jjatéka miatt, és seprlvel kergette ki Oket, rop-
pant kényelmes volt azonnal dtmenni a masik udvarba.
Azonkiviil a hdzban csoddlatosan titokzatos pincék és
faskamrdk voltak.

Leirhatatlan gyonydrliség volt elrejtdzni a pincék és
kamrdk szdraz, poros homdlydban a tlizifa, szén és més
mindenféle lom k&zo6tt, amikor kinn az udvaron fénye-
sen sutott a nap.

Egyszéval az a haz, ahol Petya lakott, minden szem-
pontbdl nagyszer volt.

Gavrik bement, és megdllt Petydék madsodik emeleti
ablaka alatt.

Az udvar egyik felét a déli nap arnyéka boritotta, kii-
16nben teljesen ilires volt. Egyetlenegy fil sem volt 1l4t-
haté. Ugy latszott, mind falun vannak, vagy a tenger-
parton.

A legtdbb ablaknak le volt eresztve a reddnye. Fojtd
meleg, lusta déli csend honolt. Egy hangot sem lehetett
hallani.

Csak valahonnan messzirdl, taldn a Botanikus utcabdl
hallatszik valami sistergd, pattogd zaj. A szag utdn itél-
ve valahol féankot siitnek napraforgbdolajban.



- Petya! - kidltott fel Gavrik, todlcsért csindlva te-
nyerébol.

Néma csond.

- Pe-e-etya-a-al!

Az ablak zarva maradt.

A konyhaablak kinyilt, &s megjelent Dunya szakacs-—

né fehér kenddvel bekotdtt feje.
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- Még nem jottek meg - mondta gyorsan a meg-

szokott mondatot.

- Mikor érkeznek?

- Ma estére varjuk.

Gavrik kopdtt egyet, és rataposott. Kis ideig hallga-
tott.

- Néni, amint Petya megjdn, mondja meg neki, hogy
Gavrik kereste.

- Igenis, méltdésagos uram!

- Mondja meg, hogy holnap reggel eljovok.

- Egész nyugodtan otthon is maradhatsz. Petyankat
most beadjdk a gimndziumba, uUgyhogy istenhozzadot
mondhat neked és bardtaidnak.

- J6l van - mormogta komoran Gavrik -, csak az

a £6, hogy megmondja neki. Meg fogja mondani?

- Megmondom, ne sirj!

- A viszontlatésra, néni!

- A viszontldtésra, te gyonyorl mdkvirag!

Ebbol 14tszott, hogy Dunya is mennyire unta mir a
nyari tétlenséget, hogy ilyen tréfalkozd beszélgetésbe
ereszkedett ezzel a kis mezitlédbassal.

Gavrik egy rantéssal megigazitotta nadrdgjat, és ki-
ment az udvarbdl.

Pocsék dolog! Most mit tegyen?

Persze elmehetett volna Tyerentyij batyjdhoz, aki a
Kozei-Malomban lakott. De eldszdr is ez a Kdzel-Maiom
az isten hdta mogdtt van, oda és vissza legaldbb négy
dra jards. Masodszor, a zavargasok utdn ki tudja, otthon
van-e Tyerentyij? Koénnyen lehetséges, hogy valahol
bujkdl, vagy maga is "nyeli az éhkoppot", vagyis nincs
mit ennie.

Nem lopta a labédt, hogy hidba koptassa!

Gavrik kiment a rétre, és a kbkerités mellett elmenve,
felnézett a katondk ablakéra.

A katondk éppen akkor fejezték be az ebédet, s az
ablakban 4llva, kanalukat mosték.

Nagy halom megmaradt kenyér szdradt az erds nap-
siitésben.

7 117!
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Legyek mdszkdltak a messzirdl is savanyl szagl, Sza-
raz, barna kenyérdarabokon.

Gavrik megdllt az ablak alatt, valdsdggal megigézte
e bbéség latéasa.

Egy darabig némén 4lldogdlt, majd Onmaga szamara

is varatlanul megszdlalt:

- Bacsi, adjon kenyeret!

De rogtdn magdhoz tért, hdéna ald vette a ladat, és
tovdbbindult. Foghijas szdjdval mosolyogva nézett vissza
a katondkra.

- De nem, csak ugy mondtam! Nem kell!



De a katondk az ablakhoz tédultak, kiabdltak és fiity-
tyentettek a kisfil utén:

- Hé! Pszt! Hova szaladsz? Gyere vissza!

A rdcson keresztiil kény ér darabokat nyujtottak feléje.
- Vedd el! Ne félj!

Habozva 4llt meg.

- Tartsd az inged!

Zajongd kidltdsaikban annyi vidam jélelkliség volt,
hogy Gavrik megértette: egydltaldn nem lesz megalézd,
ha elfogadja tdlliik a kenyeret. Odament az ablakhoz, és
felemelte ingét.

A kenyérdarabok mdr ropililtek is.

- Koéstold csak meg a komiszkenyeret! Szok] csak
hozza!

A kenyéren kiviil, amibdl ledobdltak vagy ot fontot,

a katondk még j6 adag tegnap estérdl maradt kisat is
adtak.

Gavrik mindezt szép rendben elhelyezte a ladaban,

és a katonakosztnak a has mikodésére és az emésztésre
gyakorolt hatdsdrdl szdld vaskos tréfaktdl kisérve meg-
indult hazafelé, hogy segitsen nagyapjdnak a hdlét ki-
javitani.

Estefelé pedig ismét kimentek a tengerre.
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15. BARKA A TENGEREN

A matrdéz egy kissé megnyugodott, és magahoz tért,
amikor észrevette, hogy a hajé nem all meg, sOt még

a mentdcsénakot sem bocsatotta le.

Mindenekeldtt igyekezett levetni ruhdijat, mert aka-
dalyozta az Uszésban.

Legkdnnyebben a kabatjatél szabadult meg. Néhany-

szor megfordult a vizben, nagyokat képkodott a keser(-
sés tengerviztdl, és ligyesen lehdmozta magdrdl a ké-
nyelmetlen ruhadarabot. A kabat a viztdl szinte mar
6lomsulyu lett.

A levetett kabat kiterjesztett ujjakkal egy ideig a
matrdz utédn uszott, mintha élne, és nem akarnd ott-
hagyni gazddjat, valdésdggal léabaiba kapaszkodott.

A matrdz néhdnyszor belertgott, mire a kabat lema-
radt, és lassan elmeriilt, mind mélyebbre, ahovad mar
alig jutottak el a ledldozé nap halvany sugarai.
Legtobbet vesz6dott a csizmdival, Ugy ragadtak a 1la-
bdhoz, mintha csirizzel lettek volna tele.

DiihGsen igyekezett egyik 1&bdval a masikrél lertgni

a vOords szaru, durva matrdzcsizmdkat. Ezek arultdk el
gazddjukat a bajuszosnak. Kézzel-1ldbbal kapdldzva tan-
colt a vizben; hol lebukott, hogy a feje sem latszott ki,
hol pedig vdllig kiemelkedett a habokbdl.

A csizmak nem hagytdk magukat. A matréz ekkor
teleszivta tilidejét levegbvel, és mindkét kezével meg-
ragadta az egyiket. A viz ald meriilve, vadul rangatta
a cslszdés csizmasarkot, gondolatban a legdurvébb sza-
vakkal szidta és &tkozta az egész vildgot.

Végre sikerililt megszabadulnia az atkozott csizmdtdl.

A masik mar konnyebben ment.

Mire mindkét csizmédjat és nadrdgjat is lehtzta, meg-
konnyebbiilést, de egyben nagyon erds faradtsadgot is ér-
zett. A tengervizbdl minden igyekezete ellenére olyan
nagy adagot nyelt, hogy torka égni kezdett. Erds faj-
dalmai voltak, mert mikor a hajoérdl leugrott, alaposan



megiitotte magat a vizben.
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Rogyion két nap ota alig aludt, valami negyven-o6tven
versztet gyalogolt - meg a sok izgalom is kimeritette.
Minden elhomdlyosult koriilétte. De lehet, hogy csak
nagyon gyorsan alkonyodott.

A viz elvesztette nappali szinét. Bar feliilete még
mindig simédn vildgoslila szinben fénylett, de mélyeb-
ben mar ijesztd, majdnem fekete volt.

A tengerrdl a part egyadltaldn nem latszott. A lathatéa-
ron sehol egy fénysugdr, csupdn a tiszta ég egyik sarka-
ban pislogott halvanyan, alig észrevehetben az esthaj-
nalcsillag.

Széval ott van a part, és arrafelé kell tszni.

A matrdzon csak inge és rovid alsdnadragja maradt.

Ez mdr szinte egyaltaldn nem zavarta. De feje szédiilt,
kar- és labiziiletei megfdjdultak, mind nehezebb és ne-
hezebb lett az Uszés.

Néha mdr azt hitte, hogy eszméletét veszti. Iddnként
erds hanyinger fogta el. Majd hirtelen valami hideg ré-
miilet tort rd. Az egyedlillét és a tenger mélysége ijesz-
tette.

Ilyesmi még sohasem fordult eld vele. Bizonydra meg-
betegedett.

Ugy érezte, hogy nedves, rdvid hajszdlai egészen sza-
razak, szinte forrdk, és olyan kemények, hogy szurkal-
jak a fejborét.

Koros-koriil sehol egy lélek. Az esti homdlyban egy
vastag szarnyl, kévér siraly replilt el f6lotte. Hosszy,
kampds csbrében kis halat tartott.

A rémiilet ismét elfogta a matrézt. Ugy érezte, hogy
szive nem birja tovabb, és mindjart elmeriil. Kiabdlni
akart, de fogsora Osszeszorult, és nem volt képes szét-
fesziteni.

Ekkor halk evezdcsapdsokat hallott, és kisvartatva
megpillantotta egy barka majdnem fekete kdrvonalait.
Minden erejét Osszeszedve a barka felé uszott. Elke-
seredetten rugdosta a vizet, amig elérte, és sikeriilt
belekapaszkodnia. Azutdn a legnagyobb erdfeszitéssel
felhtzta magdt a barka pereméig, és ott fliggve maradt.
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- Hé, ne wvacakolj! - kidltott ra Gavrik komoran,
amikor megpillantotta az ingadozdé barkdba benézd, 4zott
fejet.

A Jjelenet egyébként csOppet sem lepte meg a fiut.
Odessza hires volt jé Uszdirdl.

El6fordult, hogy egyesek elusztak hdrom-négy verszt-
nyire is a parttoél, és csak késd este tértek vissza. Valéd-
szinQi, hogy ez is egy ilyen "bajnok".

- EJj, ha te nagy hés vagy, hat ne kapaszkodj més-

nak a bark&jdba, és ne pihenj, hanem Ussz a magad ere-
jébol! Itt az emberek mdr anélkiil is elég faradtak. Hal-
lod, ne bolondozz, engedd el azt a barkat, mert kiilén-
ben mindjart kupdn vaglak az evezdvel!...

S a kisfiGi, hogy Jjobban elijessze, ugy tett, mintha ki
akarnd akasztani az evezdt a villabdél. Hasonld esetben
nagyapdé is igy szokott csindlni.

- Rosszul.. . vagyok... - szdélalt meg az ember el-
fulladt hangon.



S a vizbdl egy remegd kéz nyult ki, majd az egész

kar, amelyre nedves, kivarrott szegélyl ukrdn ing ta-
padt.

Gavrik erre rogtdn megértette, hogy itt valami hiba
van, mert az Uszdék nem szoktak kivarrott szegélyl ing-
ben uszkdlni a tengerben.

- Hogy kerililsz ide? Vizbe estél?

A matrdz hallgatott. Feje és karja életteleniil csilin-
gott be a barkédba, ldba a viz szinén lebegett. Eszmélet-
len volt.

Gavrik és nagyapd elengedték az evezbket, és nagy
nehezen behtuztdk a szdrnyen sulyos, eszméletlen testet
a barkaba.

- TyG, milyen forrdé! - lihegett nagyapod.

S valdban, bar a matrdz nedves volt és remegett,

mégis egész teste szdraz, beteges lazban égett.

- Bacsi, akar inni ? - kérdezte Gavrik.

A matrdz nem vdlaszolt. Csak értelmetleniil nézett
zavaros szemével, és hangtalanul mozgatta kicserepese-
dett ajkait.
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Gavrik odaadta neki a kis vizeshorddét. A matrédz fél-
retolta gydnge, remegd kezével. Undorodva nyelt egyet
a nydldbdél, amitol ismét rosszul lett. Feje hatracsuklott,
és belelitdddétt a padba.

Késdbb a hordé utédn nyalt, kitapogatta a sotétben,
mint a vak. Vacogé fogai zdrdgtek a hordd csapjan. Most
sikerlilt valahogy eloltania szomjat.

Nagyapé megcsdvalta fejét.

- Szép kis histoérial.

- Bacsi, honnan jott? - kérdezte Gavrik.

A matrdz nagyot nyelt, akart valamit mondani, de

csak kezével mutatta az irdnyt, majd kinyGjtott keze
erdtleniil hullott le.

- 0, az 6rddg vigye el! - mormogta a matréz ha-

darva és alig érthetden. - Rejtsetek el wvalahova.
hogy ne tudja meg senki... Mert felakasztanak ... Mat-

réz vagyok . .. Isten bizony igaz . .. Becsiiletistenem-

re
Erdtleniil keresztet akart vetni magdra, de nem birta
felemelni a kezét. Sajat gydngesége fanyar mosolyra
késztette, de mosoly helyett valami bédnatos kifejezés
jelent meg zavaros szemében.

Ismét elvesztette eszméletét.

Nagyapd és unokdja Osszenéztek, de egy szdét sem szdl-
tak egyméshoz.

Olyan iddk jartak, hogy a legjobb volt hallgatni.
Ovatosan lefektették a matrézt a csénak aljadra, a vi-
zeshorddét a feje ald tették pdrndnak, és az evezdhsz
tiltek.

Lassacskan eveztek, rdérdsen, hogy csak akkor érje-
nek partot, amikor mdr egészen besotétedik. Mennél
sotétebb lesz, anndl jobb. SOt mieldtt kikdtottek, még
eqgy ideig keringtek is az ismerds szikldk kdzott.
Szerencsére a parton egy lélek sem volt.

A csOndes esti homdlyban csak egy tiicsdk ciripelt,

és a csillagok ragyogtak.

Nagyapd és unokdja kihtuzta a barkdt a fovényre. A
csénak alatt titokzatosan csorogtek a parti kavicsok.
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Nagyapd ott maradt a beteget Orizni, Gavrik pedig
eldoreszaladt, hogy megnézze, nincs-e valaki a kdzelben.
Hamarosan visszatért nesztelen léptekkel. EbbO1 nagy-
apbd megértette, hogy minden rendben van. Nagy nehe-
zen, de vigyazva kiemelték a matrézt a barkabdl, labra
dllitottédk, és két oldalrdl kozrevették.

A matrdz atdlelte Gavrik nyakdat, és odaszoritotta mar
megszaradt, forrd , tilizeld testéhez. Sulyosan rdneheze-
dett a kisfiura, alig-alig volt eszméleténél.

Gavrik erdsen megvetette 14bat, és ugy suttogta:

- Tud menni?

A matrdz egy szdét sem szdlt, de ingadozva, mint egy
holdkéros, néhdny lépést tett.

- Lassacskan, lassacskdn - mormogta nagyapd, ha-
tulrél témogatva a téantorgd embert.
- Itt van egész kozel, bacsi . . . Két 1épés az egész

Végre folértek a dombra. Senki sem latta Oket. De
még ha latta volna is valaki ezt a témolygd fehér alakot,
akit egy Oregember meg egy kisfil vezetett, akkor sem
vetett volna ra kiiléndsebb ligyet.

Megszokott ldtvany az ilyesmi. Egy részeg haldszt
visznek hozzatartozéi. S hogy a haldsz ekdzben nem ka-
romkodik, vagy nem ordit valami részeg nétdt, ennek
egyszerlien az az oka, hogy tulsdgosan sokat nyakalt be
a palinkdabdl.

Alighogy bevonszoltdk a matrdézt az illatos, meleg, s6-
tét kunyhéba, szinte rdzuhant a deszkadgyra

Nagyapd egy furnérldda maradvanyaival fedte be az
ablakot, és bezadrta az ajtét. Csak ezutdn gytujtotta meg
a kis, liveg nélkiili petréleumldmpat. A lampabelet a
lehetd legrovidebbre csavarta.

A lémpa a sarokban &llt, egy régi ujsdggal letakart
polcon.

A polcon volt még a nedves kendbbe csavargatott ko-
miszkenyér, nehogy idd eldtt kiszdradjon; egy konzerv-
dobozbdl késziilt ivdedény; egy pléhtanyérban a kato-
ndktél kapott kédsa; két fakandl, kevés darabos sé egy
nagy kék kagyldban - egyszdéval a kunyhd nagyon
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szegényes, de kiilénds gonddal rendben tartott éléskam-
réja.

A halészok véddszentje, csodatevd Szent Nyikolaj

régi, mldr egész feketére pdcolddott képe elnyult kavé-
folthoz hasonlé, ésdi arcéaval és furcsa, kijevi rajzu sze-
mével nézegette a kunyhd belsejét. A polc f6lé, a sa-
rokba akasztottdk. Most az Oreg szent évszdzados arca
irdnyaban hémpdlygdtt a lampa fénye és konnyl

flist je.

Ez az arc igy szinte élt, lélegzett...

Nagyapd mar régdta nem hitt sem istenben, sem Sr-
dogben. Eletében nem latott és nem kapott se jét, se
rosszat tdéliik. De csodatevd Nyikolajban hitt.

Mert hogy is ne hinne az ember abban a szentben,

aki nehéz és veszélyes mesterségében segiti? Hisz sem-
mi sem volt fontosabb nagyapd életében, mint a haléa-
szat.

Bar - az igazat megvallva - az utdbbi idében mar
mintha a szent is veszitett volna csodatevd erejébdl.
Amikor nagyapé még fiatalabb volt, tobb erdvel, jé
felszereléssel, vitorldval jart haldszni - akkor a csoda-



tevd szent elég sokat segitett. Akkor még volt a kis
gazdasdgnak némi haszna a csodatevdobol.

De minél Oregebb lett nagyapd, anndl kevesebb hasz-
not hajtott a szent.

Természetesen ha egy haldszgazdasdgban nincs vi-
torla, ha az Oregnek az ereje naprél napra fogy, ha nincs
elég pénz husra, hogy abbdél csalétket készitsenek, akkor
hidba a legcsodatevobb szent is - csak apré, vacak hal
akad a horogra . . . S nem is lehet Szent Nyikolajtol
tobbet kovetelni ezekben az iddkben.

Mert akdrmilyen csodatevd is valaki, nehéz valamit
kezdenie az Oregség és a szegénység ellen.

Az Oreg most mégis keseri szemrehdnydssal nézett
farkasszemet a szigoru, de haszontalan szenttel. Igaz,
hogy enni-inni nem kér, nyugodtan lég a sarokban. No,
ha mdr ott van, csak hadd maradjon, taldn valamikor
mégiscsak segitem fog. Az idd mulott, és nagyapd egé-
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szén megszokta, hogy lenézden, taldn kicsit gunyorosan
nézegesse a csodatevot.

A halédszat utédn a kunyhdéba visszatérve - az ered-

mény az utdbbi iddben tébbnyire nagyon rossz volt -,
nagyapé rosszkedvien mormogott, mikdzben sandan
pislogott a szégyenkezd csodatevore.

- No, Oreg betydr, ma megint nem sikeriilt! Olyan
aprékat fogtunk, hogy szégyellem a piacra vinni. Nem
hal ez, hanem tetd.

De hogy tulsdgosan meg ne szégyenitse az Oreg szen-
tet, jélelklien hozzatette:

- Igaz is... Hat taldn egy joél kifejlett, kovér ko-
16nte rédmegy egy kis olldétlan rdkra? Egy jéllakott, hi-
zott kdélonte filtyilil az ilyesmire. Még csak ra se kop .
Hias kell annak a jéllakott, igazi kéldntenek. De hol ve-
gylink most hust, te meg én, mi ketten? Csodaval nem
lehet htist védsdrolni. Ez az igazsag!

Most azonban az O6reg lUgyet sem vetett a csodatevdre.
Nagyon nyugtalanitotta a matrdz. Nemcsak az, hogy la-
zas beteg volt és eszméletlen, de nagyapd valami hald-
los veszélyt érzett, ami nem tudni, honnan, de fenye-
getden kozeledett.

Természetesen nagyapd mdr sejtett valamit, sdét egyet-
mast megértett a dolgokbdl. De mégis, hogy segiteni
tudjon a matrdzon, ahhoz tobbet kellene tudnia.

A matrdz ezalatt &jultdn fekiidt, lézasan fetrengett a
rongyos takardn, és mereven bamult a levegdbe tagra
nyilt, semmit sem 14té szemével.

Egyik keze ernyedten légott az agyrdl, a masik pedig

a mellén hevert. Nagyapd a tetovalt kék horgonyt né-
zegette.

Idonként a matréz megproédbdlt felugrani, eldntdtte

a forrd verejték, horgdtt, eszméletleniil vergdddtt az
agyon, kezét tdrdelte és rdgta, mintha a horgonyt akar-
nd kiharapni - ha nem lenne ez a horgony, mindjart
konnyebb lenne a helyzete.

Nagyapd erdszakkal nyomta vissza az agyra, megto-
rolte izzadt homlokat, és rdbeszélden suttogott:
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- Feklidj le, no... Maradj fekve, ha mondom ... és
aludj, ne félj . . . aludj!

Gavrik a kertben egy kis katlanban vizet forralt,



hogy a beteg teat ihasson. Vagyis nem tedt, hanem an-
nak az illatos flinek a forrdzatadt, amelyet nagyapd még
majusban gylijtdgetett a kdrnyezd dombokon, aztdn meg-
szdritva tea helyett haszndlt.

16. "TORONYLOVEG . . . TOz!"

Nagy izgalmak k&zdtt telt el az éjszaka.

A matrdz letépte mellérdl az inget. Levegd utdan kap-
kodott.

Nagyapé eloltotta a flistolgd lampat, és kinyitotta az
ajtét, hogy friss levegdt bocsésson be.

A matrdz megpillantotta a csillagos eget, de nem tud-
ta, hogy mi az. Az esti szelld berdppent a kunyhdba, és
kissé folfrissitette.

Gavrik leheveredett az ajtd mellé, és Ugy figyelt min-
den neszre.

Reggelig nem hunyta le a szemét. Fejét kezére ta-
masztva bamulta a fényld csillagokat, mig kdnydke egé-
szen el nem zsibbadt.

Nagyapd elhelyezkedett a kunyhdéban a £61don, és

szintén nem aludt, hallgatta a tiicsdk ciripelését, a hul-
lamok morajdt és a beteg nydgését, aki iddnként izga-
tottan felugrott, és gydnge hangjaval igyekezett men-
nél hangosabban kiabdlni.

- Toronyldveg... Thz! Kosuba! L67, toronyldveg,
165!, ..

Es m&s ilyen Osszefiiggéstelen szavakat.

Ilyenkor nagyapé erds kézzel megszoritotta a beteg

két karjat, dvatosan megrézta, s a lihegd, lazas beteg
fiilébe slgta:

- Feklidj, ne kiabalj! Az isten szerelmére, ne csapj

larmat! Fekiidj és  hallgass! Valdésdgos  istencsapésa,
tel...
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A matrdz egy kissé elcsendesiilt, csak a fogat csikor-

gatta.

Ki volt hat ez a kiilénGs beteg?

A Potyomkin pdncélosrdl Romadnidban partra szallt

700 matrdz kozott volt Rogyion Zsukov is.

Semmivel sem valt ki a felldzadt hajé tobbi matrédza
kéziil. Eppen olyan volt, mint a tobbi.

A felkelés elsd percétdl kezdve, attdl a perctdl, ami-
kor a pancélos parancsnoka rémiilten és kétségbeesetten
térdre vetette magat a legénység eldtt, amikor felhang-
zott az elsd sortliz, és a tisztek holttestei a tengerbe re-
pliltek, amikor Matyusenko matréz nagy robajjal fel-
tépte az admirdlis kabinjdnak, annak a kabinnak az
ajtajat, amely mellett mindeddig még elmenni is félel-
metes volt - attdédl a perctdl kezdve Rogyion Zsukov,
ugyanugy, mint a matrézok nagy tobbsége, lelkes, lazas
kodben élt, gondolkozott és cselekedett mindaddig, amig
nem voltak kénytelenek megadni magukat a romanok-

nak, és partra szallni Konstancdban.

Rogyion ezeldtt még sohasem tette 1abat idegen fold-
re. S az idegen f6ldén az élet olyan keser(i, mint a ke-
gyelemkenyér,

A Potyomkin a kikétd kozvetlen kdzelében horgony-—

zott le.

A kis vitorlédsok, teherhajdék kézdtt, a motorosok, a
jachtok, naszadok meg egy kovér romdn cirkdld mellett

a hdromkéményes, szilirke padncélos végteleniil nagynak



l4tszott.

A lovegtornyok, mentdcsénakok és drbocrudak folott

még mindig ott lengett a hajé kék keresztes fehér zisz-
laja.

A z4sz10 megremegett fenn az arbocrudon, és lassan
leereszkedett.

Rogyion ekkor levette kék matrdzsapkdjat, és olyan
mélyen meghajolt, hogy a sapka szalagja egészen a fol-
dig ért, mint valami narancssarga-fekete szinG falusi
virdg.

- Szégyen-gyalédzat. . . Micsoda  szégyen! Tizenkét
107

hiivelykes agya, és 1ovedék hozza, amennyit csak akarsz,
az irdnyzétiizérek egymds hegyén-hdtan. Kar, hogy nem
hallgattunk Kosubdra. Kosuba helyesen beszélt: a rév-
kalauzokat, a tetves tiszteket mind a tengerbe dobni,
Gydzedelmes Gydrgyot - elsiillyeszteni! Irdny Odessza
felé - ott partra rakni egy csoportot. Felldzitottdk volna
az egész odesszai helydrséget, minden odesszai munkést,
az egész Fekete-tengert! Ej, Kosuba, Kosuba, miért is
nem hallgattunk rad?... Milyen értelmetlenség lett igy
az egészbol!

Rogyion még egyszer, utoljdra meghajolt szeretett
hajéja elodtt.

- J61 van - mormogta fogai kézdétt -, joél van. Raj-

tunk nem malik. Mégis féllazitjuk egész Oroszorszdgot.
Néhdny nappal késdbb utolsd pénzén civil ruhdt vasa-
rolt, és egy éjjel atkelt a Dunan, Vilkovo mellett, az
orosz partra.

Az volt a terve, hogy a sztyeppén eljut Akkermanig,
onnan bdrkdn vagy hajén Odesszédba megy, és Odesz-
szabdél sziildofalujaig, Nyerubajszkig mdr csak egy macs-
kaugrds. Ott azutdn - majd csak lesz valahogy .

Rogyion csak egyet tudott biztosan: hogy multjdhoz
minden Gt el van vagva. ElObbi élete, a rabszolgamat-
réz-élet a car pancélosan és a nehéz munkdban eltdltott
parasztévek otthon, a sdrga és rdzsaszin malyvak ko-
z6tti zsalugateros kis kunyhdéban - mindez Ordkre el van
vagva todle.

Most - vagy akasztéfa, vagy pedig elrejtdzni, lézadast
szitani, felgytUjtani az urasdg kastélyat, vagy bemenni
a varosba, és megkeresni a szervezetet.

Mar utkozben rosszul érezte magdt. De mar nem le-
hetett megdllni. Ment tovabb betegen.

Es most... Mi toérténik most vele? Hol fekszik most?
Miért csillognak az ajtdéban a csillagok? Vagy taldn nem
is csillagok ezek?

Rogyiont koériilvette a fekete-tengeri éjszaka. A csil-
lagok halmaza hol kigyulladt, hol elhalvanyult lazas
szeme eldtt. Zsibongani kezdett a varos, kigyulladt a
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kikétoben a méld, rohantak az emberek, elvegyliltek a
lobogd langokban. Puskasortiizek ropogtak hosszan az
orszagut mentén.

Hajéadgyu dorgése remegtette meg az éjszakdt. Egy
fényszdord csévaja futott végig a halmos parton, fehér
fénye megvildgitotta a hdzak soétét sarkait, megcsillant
az ablakokban, kiemelte a homdlybdl a futd katondk
alakjait, a lobogd vords zaszldkat, ldszeresladdkat, agyu-



talpakat, az utca kozepén elhullott lovakat.

Most a ldvegtoronyban latta magat.

Az iranyz6 szemét a bemérdkésziilékre szoritija. A to-
rony magatél fordul, a varosra céloz az lireges agyucso,
amelyben beliilrdl tiikdérsima menet van vagva. All7!
Pontosan szemtdl szemben a szinhdz kék kupolédjaval,
ahol a tédbornok éppen haditandcsot tart a felkeldk ellen.
A toronyban hosszan cseng a telefon.

Vagy taldn a tiics6k ciripel a sztyeppén?

Nem, ez a telefon. A felvondgép lassan emelkedik a
hajé fenekébdl, egy lévedéket hoz - a 1l6vedék hinté-
zik a lancon -, egyenesen Rogyion kezébe.

Vagy ez taldn nem is 1ovedék, hanem jé hlis dinnye?

0, milyen jé volna enni egyet! De nem, nem, ez ldve-
dék.

- Lovegtorony . . . Taz!

S abban a pillanatban megcsendiilt a flile, mintha ki-
viilrdl raiitéttek volna a torony pancéljadra, s az Ugy
hangzott, mint a nagydob. Felvillant a lang, és égett
szaru illata terjedt el.

Az 0bOl egész szélességében megrendiilt. Téncoltak

a barkdk az 6bol vizén. Egy vasdv feklidt a pancélos és
a varos kozé.

- Lovés!

Rogyion keze olyan forrd lett, hogy szinte tiizelt. De
ime, a tilics6k kristdlyhegedfije ismét hallatszik a sirf
csillagok és a szdraz fiszdlak kozott.

Vagy talan a telefon cseng?

S a masodik lévedék mar magdtdl cstuszik a felvonéd-

b6l a matrdz kezébe. Elbanunk a generdlissal, csak varj!
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- Lovegtorony, tlz! Lovegtorony, tiz!

- Feklidj! Ne kiabalj ... taldn inni akarsz? Fekiid]
csondben. ..

Masodik gréndt siivitett 4t az 6bdl felett. Megint hosz-
szu! Nem baj, harmadszorra eltaldljuk! Ne féljetek, van
elég grdndt! A hajofenék tele van.

Pehelynél is konnyebben csuszott elfédradt kezébe a
harmadik 16vedék, és mégis sulyosabban, mint egy haz.
A lehetd leggyorsabban kildni még ezt is. Hogy men-—
nél hamardbb filist tdéduljon ki a kék kupoldbdl. Azutan
a tobbi mar megy magatdl...

Mintha mar nem csengene a telefon, mar nem ciripel-
nek a tiicskdk. . . Mind meghaltak odafenn, vagy mi?
Vagy talan a hajnal fakad most ilyen csdndben, rézsa-
szin@i fénnyel?

A lovegtorony szinte magatdl visszafordul. "Vissza-

vonulas!" - és a granat kicsuszik remegd kezébdl,
visszasiillyed a hajé fenekébe, csak a felvond lancai csi-
korognak.

Nem, nem: a korsé hullott ki remegd ujjai koéziil, s
halkan csurog a viz a fdldre.
Es csénd, csoénd .
"Mi ez, hat mi tortént? Eh, eladtédtok, elarultédtok ma-
gatokat, Orddgadta gyavak! Visszahokdltetek? Ha mar
belefogtunk a verekedésbe, hat ne 411junk meg félaton!
Hogy k& ko6vdn ne maradjon!"
- Loédd, lovegtorony, 1loédd!..

0, uramisten, csodatevd Szent Nyikolaj! Fekiidj
le, igydl még egy kis vizet. Micsoda szerencsétlenség ...



A hajnal gyodngéd, rézsas csendje lagyan borult Ro-
gyion égd arcara. Messze, az aranysdrga parton kuko-
rékoltak a kakasok.
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17. A CELLOVOLDE GAZDAJA

Nagyapé és unokdja megvitattdk a helyzetet, és ugy
doéntodttek, hogy a beteget egyeldre senkinek sem szabad
l4dtnia. Anndl kevésbé szabad tehdt a varosi kdérhdzba
szdllitani, ahol okvetleniil elkérnék az igazolvanyat.
Nagyapé véleménye az volt, hogy a matrézt egysze-

rlen a hideg leli, ami nem nagyon komoly betegség, és
hamarosan elmulik. Aztdn majd 6 maga fogja tudni,

hogy mit tegyen.

Ekdzben mdr teljesen megvirradt, és ismét ki kellett
menni a tengerre.

A beteg ébren volt.

Az éijszakail rosszulléttdl legyodngiilve, mozdulatlanul
fekiidt hanyatt. Elénk, tiszta szemét a csodatevd szent-
képre meresztette. A kép eldtt egy friss viaszgyertya
égett az dcska, meggorbiilt és megbamult deszkapolcon.

- Hallod? - lépett oda nagyapd a beteghez.

A matrdz gyongén mozgatta ajkait, mintha azt akarnd
mondani: "Hallom."

- Jobban érzed magad ?

A beteg igenlden hunyta le szemeit.

- Talédn ennél valamit?

Nagyapd a polc felé sanditott, ahol a kenyér és a

kdsa allt.

A beteqg alig észrevehetden megrdzta a feijét: "Nem."

- H4&t j61 wvan, ahogy akarod. Hallgass ide, fiacs-
kadm . .. Nekiink ki kell menni a tengerre haldszni. Er-
ted? Mi téged itt hagyunk egyediil, és az ajtét bezdrjuk
lakattal. Nyugodtan fekhetsz, és megbizhatsz benniink.
Eppen olyan emberek vagyunk, mint te - fekete-ten-
geriek. Erted? Te fekiidj itt csdndben, és pihenj! Ha
valaki kopog, te egyszerlien ne vadlaszolj, és ennyi az
egész. Gavrik meg én mindjart  elindulunk, és majd
igyeksziink gyorsan visszajonni. Idekészitek neked vi-
zet a korséba: ha majd szomjas leszel, igyal... Es ne
gondolj semmire, 1égy egészen nyugodt. Erted?

Az Oreqg Ugy beszélgetett a beteggel, mint valami ér-
ITT

telmetlen kisgyerekkel, csaknem minden médsodik szd

utdn megkérdezte: "Erted?"

A matrdz erdlkdédve, mosolygd szemmel nézte az Ore-

get, és néha helyesldén pislogott, mintha azt mondand:
ne nyugtalankodj, mindent értek, kd&szdndm.

A két haldsz, miutdn a matrdzra rdzarta a kunyhd
ajtajat, kiment, hogy munka utdn ldsson, és mintegy
négy 6rdval késobb visszatért. Otthon mindent a leg-
nagyobb rendben taldltak. A beteg aludt.

Ez alkalommal szerencséjiik volt. A h4lébdl tobb mint
harom és fél szaz gydnyorli, nagy kélontét szedtek ki.
Nagyapé hdldsan nézett a csodatevd szentre, Osszeha-
rapta rancos szadja szélét, és megjegyezte:

- J61 van. Ma egész jo6 fogds volt. Bar csak kis rak
volt a csalétek, mégis jé nagyokat fogtunk. Adjon isten
jé egészséget neked is!

De a csodatevd szent hatalmdnak teljes tudatéban,
szigortan, soét fdlényesen nézett nagyapdra, mintha csak



azt akarnd mondani: "Es te még kételkedtél, betyar-

nak neveztél engem? Te magad vagy a betyar!"

Nagyapd ugy hatdrozott, hogy & viszi a kdlontét a
piacra. El kellett végre intézni az lgyet maddm Sztoro-
zsenkéval. Hogy lehet az, hogy barmennyi halat visz is
neki, még mindig marad addéssadg, pénzt meg egy

fillért sem 14at? igy aztan nincs semmi értelme a hald-
szatnak.

Ma éppen kedvezd alkalom kindlkozott az elszamo-

l4dsra. Ma szégyenkezés nélkiil mutathatja meg a hala-
kat. Mind egyforma szép nagyok.

Gavrik persze szintén szeretett volna ma a piacra

menni. Ma biztosan taldlkozna Petyaval, és végre meg-
ihatna egy pohdr kvaszt.

De veszélyes volt egyediil hagyni a matrézt, mert ép-

pen vasdrnap volt. Ilyenkor a tengerpartra sok ember

jon ki a varosbdl.

Nagyapd valldra vette a még nedves halaslddit, és el-
csoszogott a piacra. Gavrik ezalatt friss vizet hozott a
korséba, betakarta a matréz labat, hogy ne csipijék a le-
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gyek, belakatolta az ajtét, és egy kis sétdra indult. Itt
egész kozel, a tengerparton kiilénb6zd szdrakozdhelyek
voltak: egy kis nyari vendégld kerthelyiséggel, kugli-
palya, céllovolde, kdérhinta, szddavizes bddék meg egy
masik hazikd, ahol toérdkmézet és egyéb keleti édessé-
geket 4rultak, erdomérd késziilék, pofozdgép - egyszd-

val valdésdgos vurstli. Itt sétdlni és bamészkodni Ordm-
linnep volt Gavrik szdmdra. A nagymise még csak most
kezdddott meg.

A tengerparti templomokban most huztdk a masodi-

kat. A harangszd {innepélyesen szdllt a levegbben, a
tenger meredek partja folott.

Csak a magasban lengedezett valami gydnge szelld,

és néha megkergette az égen Uszkdld fehér bardnyfel-
legeket, melyek olyan fényesen csillogtak, mint a ten-
gerparti templomok harangjainak csengése.

A szdérakozds még valdjdban nem kezdddott meg, de

néhdny iinneplobe 0ltdzott varosi polgdr mar ott ba-
mészkodott, és varta, hogy mikor huzzdk le a kérhinta
vitorla vaszonbdl késziilt takardjat.

A kuglipédlya feldl idehallatszott a keskeny deszka-
palyan guruld nagy golydk zdrgése. A golyd nagyon so-
kdig gurult, a csikorgd zaj mindinkdbb gydnglilt, mig
végre, kis sziinet utan a sdrga akacokkal bendtt kerités
mégiil hallani lehetett a f6ldoéntdtt kuglibabdk diilbérgd
zajat.

Valaki iddnként egyet-egyet 106tt a 16voldében. A 16vés
pukkanasa utdn néha torott cserép vagy lveg csdrém-—
pbélése {itotte meg a fiilet, vagy valamelyik mozgd célpont
szerkezetének nyikorgésa.

A 16volde feltartéztathatatlanul vonzotta magdhoz
Gavrikot. Odament a bddéhoz, és a korlat mellett meg-
4llva, mohdén szagldszta a 16por 6lmos flistjét. A 1ovedék
kiilonds, savanykéds és fojtd szagdt érezte még a nyel-
vén is.

0, ezek a fegyverek olyan csabitéak az 4allvanyokon!

A puska kis kemény agya, szép tisztan kifaragva sulyos,
szinte a vasndl is tomdrebb fabdél, amelyre hdldszerl be-
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vagasokat reszeltek azon a helyen, ahol a legjobb fogés
esik rajta, hogy a kéz ne csuszkdljon. A puska csdve
hosszt, vastag, fényesre csiszolt, kékes szinli acélbdl
van, s a végén, mint egy borsdszem, akkora kis lyuk
latszik. A csd végén acélbdl kék célgémb. Es olyan kdny-
nyQ és egyszer( felnyitni a puska zavarjat.

Még a leggazdagabb kisfitk is csak &brandozhattak

ilyen puskarél. Osszeszorult a szivilk, amikor kimond-
tdk ezt a szdét: "montekrisztd". Ez az egy szd kifejezte
a mesebeli gazdagsadg, boldogsdg, dicsdség és batorsig
fogalmat. Egy ilyen "montekrisztd" sokkal tobbet ért,
mint ha valakinek sajat kerékparja volt.

Azokat a fiukat, akiknek montekrisztéd]uk volt, jél is-
merték, messze az utcdjuk hatdrain tul. Csak igy beszél-
tek réluk: "Az a Vologya a Richelieu utcdbdl, akinek
montekrisztdja van."

Gavrik persze &lmodni sem mert egy montekrisztdérdl.

Még arra sem gondolhatott, hogy a montekrisztdbdl 16—
jon egyet, mert egy 1ovés szdrnyen sokba keriilt: ot ko-
pekba. Csak nagyon gazdag ember engedhette meg ma-

gédnak az ilyesmit.

Abrandjai csak odadig terjedtek, hogy egyszer céloz-
hasson egy ilyen csoddlatos fegyverrel. A 16v0lde gazddja
néha nagylelkien hozz4d is segitette 6t ehhez az élve-
zethez.

Most azonban volt valaki a 16véldében, tehdt erre még
csak gondolni sem lehetett. Taldn majd ha az a 1lovész
elmegy, akkor megkéri a gazdadt, és azutéan...

De a latogatd egy csoOppet sem sietett. Ott allt, szan-
dédlba bujtatott izmos ldbait szétvetve, és nem annyira
16v61dozott, mint inkdbb beszélgetett a 16volde gazda-
javal.

Gavrik elleste a pillanatot, amikor a gazda odatekin-
tett, és ko&szont:

- Adjon isten, bacsi, kellemes iinnepeket!

A gazda méltésdgteljes fejbdlintédssal fogadta a kdszdn-
tést, amint az egy ilyen rendkiviil szdérakoztatd intéz-
mény tulajdonosdhoz illett. Ez j6 jel volt. Ugy latszik,
114

a gazda jékedvil, és nagyon kdénnyen lehetséges, hogy
Gavrik ma kézbe veheti a montekrisztét.

A kisfil ugy vélte, hogy ezek utdn kdzelebb 1léphet.
Csendesen megadllt, a bddé kiiszdbén.

Mohé lelkesedéssel bamulta a falra akasztott piszto-
lyokat, a korlatot, amelynek neki lehetett témaszkodni

a konnyebb célzads kedvéért. A szinesre festett célfigurak
egyike kiilonosen megtetszett neki.

Agytkkal és zé&szlékkal diszitett, apréd japan pancélos
hajé volt ez, a badogra festett tenger élénkzold hulléd-
main. A tengerbdl kis palcika 4llt ki, végén egy piros
ponttal. Csak ezt a pontot kellett eltaldlni, és a pancélos
nagy robajjal kettétdrt és elmerliilt, helyébe pedig a
robbandst dbrdzold badoglegyezd ugrott eld.
Természetesen a dobold nyulak, balerindk, haldszok -

a horog végén egy 6cska bakanccsal - és a végtelen szala-
gon mozgd livegek ko6zdtt ez a japan cirkdld foglalta el
az elsd helyet. A nagyszer( és Otletes cirkdld valdban
miivésziesen volt megfestve.

Mindenki tudta, hogy a japanok nemrégen Csuzima



kozelében a tenger fenekére kiildték az egész orosz flot-
tat, és a lovészek koOzdtt mindig akadt egy-egy hds, aki
bosszut akart 4llni a Jjapanokon.

A 16voldében volt még egy valddi szokdkat is. De ezt
csak kiilén megrendelésre inditottdk el. A gazda a vé-
kony vizsugadr tetejére kénnyl kaucsuklabddt helyezett.

A vizsugar flirgén jatszott a labddval: hol magasba emel-
te, hol leeresztette, forgatta. Ez valdésdgos csoda volt,
a természet csoddja. Hihetetleniil nehéz volt a labdat
eltaldlni. Egyesek megkockdztattdk, elldttek 10-15 go-
lyét is, de legtdbbszor eredményteleniil téavoztak.

Am ha valaki mégis eltaldlta a labddt, akkor ingyen
16hetett még egyet.

- Szdéval semmi k{ilénds nem tdértént magukndl teg-

nap este? - folytatta a beszélgetést a latogatd, mikdz-
ben nagy kezével ide-oda forgatta az elegans kis puskat,
jatszadozott vele.

- Nem, semmi kiildnds.
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-Ugy...

Korlilnézett, hogy mire célozzon. Levette kék szem-
livegét; a szemliveg helyén, husos orran két korallszind
bevagds latszott. A dobold nyllra célzott. Azutdn meg”
gondolta magdt, és leeresztette a puskat.

- Es az itteni haldszok sem meséltek semmi érdekeset?

- Nem meséltek.

- Hm .

Ismét felemelte a montekrisztédt, majd megint leeresz-
tette.

- En pedig tgy hallottam, hogy tegnap este itt a
parttal szemben egy ember a Turgenyevvol a tengerbe
esett. Semmit sem hallott errdl?

- Semmit.

Gavriknak elakadt a lélegzete, mintha hirtelen egész
vodor jeges vizzel 6ntdtték volna le. Szive Osszeszorult,
joforman teljesen eldllt a szivverése. Laba remegett.
Nem mert megmozdulni.

- Pedig ezt az embert 4dllitélag a renddrség is iil-
dézi. Es itt ugrott le a hajoérél. Itt ni, szemben a parttal.
Nem tud réla?

- Most hallom elbszor.

A 16v0ldés mar nagyon unta a bajuszos fecsegését.
Udvarias méltdsdggal forgatta kezében a patronokkal

telt z6ld kartondobozt, de kdzben nagyokat asitott. Az
volt a véleménye - és jogosan -, hogy ha valaki bején

a céllovoldébe, az 16volddzzon. Ha pedig mindendron be-
szélgetni van kedve, hat miért ne? Lehet beszélgetni is,
de csak két 1ovés kozdtt. Lehet beszélgetni, de persze
csakis valami érdekes témardl: példaul a kerékparver-—
senyrdl vagy pedig az orosz-japan haborurdl.

A gazda titkos szenvedélyektdl meggydtort, izzadt,
rédncos arcadn szornyl unalom {ilt. Gavrik tiszta szivbdl
sajndlta, mert mint minden gyerek, & is nagyon szerette
ezt a pofaszakidllas, gdrbe labu embert, akinek szdrds,
tetovadlt melle ki-kivillant az inge alél.

Gavrik tudta, hogy bar a 16véldés igen jél keresett,
mégsem volt soha eqgy vasa sem. Mindig tartozott valaki-
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nek, mindig tele volt gondokkal. Azt beszélték rdéla, hogy
valamikor hires cirkuszi mlovar volt, de egyszer valami



aljassagért ostoraval a cirkuszigazgatd arcdba vagott.
Erre persze kidobtédk. Egy fillér nélkiil keriilt az utcéra,
késdbb léversenyen kezdett 7jadtszani, és a jatékszenve-
dély lett a veszte. Most mindenféle szerencsejatékot jat-
szott, még azt sem vetette meg, hogy a gyerekekkel
"snurozzon" aprodpénzben.

A jatékszenvedély folytonosan gydétdrte lelkét. Azt is
beszélték rdla, hogy néha eljatszotta még a rajta levd
ruhdt is. Példaul a cipd, melyet viselt, nem az G6vé volt.
A sajatjat még a nyar eleijén elvesztette "huszonegye-
zés" kozben, és most, amikor este bezdrta a bddét, le-
hizta a cipdt, és mezitldb ment haza. Héna alatt vitte

a puskdkat és pisztolyokat egy kis ladaban, amelyet
megdrzés végett reggelig egy ismerds hazmesternél ha-
gyott a Kis Arnauta utcdban, nehogy éjszaka elkar-
tyazza.

Egy alkalommal - ezt Gavrik sajat szemével latta -

fél rubelba fogadott egy Urral, aki a tengerparton sétalt,
hogy montekrisztdjaval réptében leld egy verebet. Per-
sze ezt a fogaddst is elvesztette.

Gavrik szinte konnyekre fakadt, ugy sajndlta a gazdat,
amikor az mesterkélten vallat vont, és véglil kdnydkig
dugta kezét lyukas zsebén kereszt{il rongyos kabatija
bélésének mélyébe. Kihuzott onnan egy félrubelost, és
sdpadt arccal nyujtotta &t az Urnak. Az Ur nevetve vissza-
akarta utasitani, mondvédn, hogy csak tréfa volt. De a
16v61ldés olyan furcsa, szanalmas, de egyben fenyegetden
vérben forgd szemekkel nézett ra, hogy zavartan elvette

a félrubelost, és sietve nyersselyem kabdtja zsebébe
dugta.

Ezen a napon a 16voldés ebédiddben sem zarta be a

bodét.

Nem ment ebédelni.

- ... Azt tandcsolom, uram, hogy 16j6n a balerinara.

Meg fogja latni, hogy milyen pikdnsédn mozgatja a labat

- szdlalt meg a gazda lengyeles kiejtéssel, hogy befe-
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jezze végre az unalmas térsalgast, és a latogatd figyelmét
ismét a céllovésre terelije.

- Mégiscsak furcsa, hogy senki sem tud semmit -

mondta a latogatd, és ebben a pillanatban megpillantotta
Gavrikot.

Futélag végignézett rajta.

- Kisfit, te idevaldsi vagy?

- Idevalési - mondta meglepben gydnge, vékony han-

gon a fiu.

- Halédsz?

- Halész.

- Mit szégyelled magad? Gyere ide, ne félj .:;

Gavrik rénézett a szurds, kipdddrt bajuszra, amelyik
olyan feketén csillogott, mintha cipdkrémmel kenték
volna be, majd a vendég arcdn keresztiil-kasul ragasztott
tapaszcsikokra, és gépiesen mozgatva ldbat, rémiilten
lépett kozelebb.

18. KERDESEK ES FELELETEK

- Apdad, anyad van?

- Nincs.

- HAt kinél lakol?

- Nagyapéndl.



- Mi a nagyapad?

- Oreg.

- Hat persze hogy oOreg, és nem fiatal. De mivel fog-
lalkozik?

- Halat fog.

- Szdéval haléasz.

- No igen, halédsz.

- HAat te mi vagy ?

- Fiu.

- Vildgos, hogy fil, és nem kislany. De azt kérdezem,
hogy te mivel foglalkozol.

- En semmivel. Segitek a nagyapamnak.

- Szdval egyiitt haldsztok?
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- Ehe.

- Ugy, értem. HA&t hogy haldsztok?

- HAt egyszerfien. Este kirakjuk a hdldét, aztan reggel
kihtzzuk a halakat.

- Szdéval barkaval jartok ki a tengerre?

- Ehe.

- Mindennap?

- Hogyan? Mit kérdezett, bacsi? Nem értem.

- Hogy milyen nehézfejl vagy! Azt kérdeztem, hogy
mindennap kimentek-e a barkdval a tengerre.

- Hat hogyne!

- Reggel és este?

- Nem.

- Hogyhogy nem?

- Csak reggel.

- Hat este?

- Este is.

- HAat akkor miért mondod, hogy csak reggel, amikor
este 1is?

- Nem. Este csak kirakjuk a h&lét. De a halakat reg-
gel hizzuk ki.

- Ertem. Széval este is kimentek.

- Nem. Este csak a hdldét rakjuk ki.

- 0, uramisten! De ahhoz, hogy kirakjdtok a halét,
eldbb ki kell menni a tengerre!

- HAat persze!

- Szdéval este is kimentek?

- Nem, este nem htuzzuk ki. Csak reggel hazzuk ki.

- De este is kimentek a hdlét lerakni ?

- HAat persze!

- Szdéval este is kimentek?

- Ehe.

- No latod, milyen nehézfejli vagy! Nehéz veled be-
szélgetni. Miért vagy te ilyen nehézfeijl?

- En még kicsi vagyok.

A bajuszos Ur gunyosan mosolyogva tetdtdl talpig vé-
gignézte Gavrikot, és kdénnyedén, de azért elég alapo-
san egy barackot nyomott a feje bubjara.
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- Ej, te haléasz!

' Pedig a kisfil egyédltaldn nem volt nehézfejl. Azonnal
megérezte, hogy a bajuszos ravasz és veszélyes ellenfél.
Itt jarkdl a parton, és a matrdéz utdn érdeklddik. Csak
Ugy tesz, mintha célba 16ni jott volna. A valdsagban
pedig ki tudja, mi van a fejében? Biztos valami detektiv.
Még képes és kiszagolja valahogy, hogy éppen az &



kunyhéjukban rejtdzik a szdkevény. Vagy talan mar,

isten 6rizz, ki is nyomozta!

Gavrik nyomban elhatdrozta, hogy buta kisfilnak tet-

teti magdt. A kis butdtdl pedig nem lehet sokat meg-
tudni.

Azonnal ostoba képet vagott, olyat, amilyennek egy

buta kisfil arcat elképzelte, értelmetleniil kimeresztette
szemeit, egyik 14b&rdl a masikra &llt, és ujjaival patta-
ndsat vakargatta.

A bajuszos latta, hogy értelmetlen és ostoba kisgyerek-
kel van dolga; elhatdrozta, hogy eldbb megbardtkozik
vele, azutdn majd mindenrdl kifaggatja. Helyesen gon-
dolta, hogy a gyerekek kivancsiak, és jé megfigyeldk,
tehdt jobban tudijdk, mint a felndttek, hogy mi torténik
koriilottik.

- Hogy hivnak, kisfiu?

- gavrik.
- Ugy. Széval Gavrik.
- Ehe. Gavrik.

- Nos, tudod mit, Gavrik, akarsz 16ni egyet?

Gavrik a fiile tovéig elpirult. De rogtdn észbe kapott,
és tovabb jatszva az ostobdt, vékony hangon csipogta:
- Nincs nekem pénzem, bacsikam.

- Tudom én jol, hogy nem vagy kapitalista. Nem tesz
semmit. LOhetsz egyet, majd én megfizetem .

- Bé&csika, maga csak ugrat engem ..

- Nem bizol bennem? No, jél van . . . Ide nézz!

S a bajuszos e szavakkal egy egészen uj, fényes O6tko-
pekost dobott az asztalra.

- L&7!

Gavrik a boldogsagtdl egészen elfulladva, hatdrozat-
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lanui nézett a i6véidésre. De annak arcan mar szigoruari
hivatalos kifejezés iilt. Ez aztdn kizdrta a baradtsagos
kacsintdsnak még a lehetdségét is.

Ugy nézett a kisfitra, mintha soha nem latta volna,

és az asztal f6lé hajolva, udvariasan megkérdezte:

- Mivel 6hajt inkdbb  16ni, fiatalember: pisztollyal
vagy puskéaval?

Gavrik ekkor igazdn ostobdnak érezte magdt, annyira
zavarba jott ettdl a varatlanul rdzuhand nagy szerencsé-
tol. Zavartan mosolygott, és szinte dadogva suttogta:

- Montekrisztdval.

A céllovoldés elegans mozdulattal megtoltotte a pus-—

kat, és atnyljtotta Gavriknak. Gavrik nagyot szippan-
tott, r&ddlt a korlatra, és megcélzott egy iiveget. Persze
jobban szeretett volna a japan cirkdldéra 16ni. De félt,
hogy nem taldlja el, az iiveg pedig jé nagy volt. Igyeke-
zett mennél hosszabb ideig elhlizni a célzis élvezetét.
Rovid ideig az lUvegre célzott, azutdn a nyulra, majd a
cirkdléra, véqll visszatért az liveghez. Ide-oda sétdltatta
a célgdmbdt a levegbben, kozben nagyokat nyelt, és ré-
miilten gondolt arra, hogy ha meghtzza a ravaszt, a

puska elslil - és vége lesz ennek a nagy boldogsagnak.
Nagyot sdéhaijtott, letette a puskdt, és blinbandan ra-
tekintve a I6voidésre, a bajuszoshoz fordult.

- Tudja mit, bacsi: én inkdbb nem is 16vok, mar cé-
loztam, és ez nekem éppen elég, inkdbb fizessen nekem

eqgy szddavizes limonadét. Ez még olcsdbb is lesz.



A bajuszosnak nem volt semmi ellenvetése, és - mi-
kozben igyekeztek elkeriilni a 16v0ldés lenézd, de
ugyanakkor kézombdsen mosolygd tekintetét - elindul-

tak a limon&déadrus bddéja felé.

A bajuszos itt olyan bdkezlinek bizonyult, hogy Gav-
riknak tdtva maradt a szdja. A szddavizes limonddé he-
lyett, ami két kopekba keriilt volna, egy nagy iliveg
Ibolya limonadét rendelt nyolc kopekért.

Gavrik szinte nem is hitt a sajat szemének, amikor a
limonadés a nagy fehér liveget eléjiik tette. Az iivegre
gyonyorQ, lila szin@i, diszes cimke volt ragasztva, és a
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dugd, ugyanugy, mint a pezsgbsiivegeknél, vékony réz-
dréottal volt lekdtve. Az 4rus kibontotta a drétot.

Halk, finom pukkandssal jott ki a dugd az iivegbdl -

nem ugy, mint ahogyan a kvasz pukkan -, és az atlat-

szbé folyadék azonnal pezsegni kezdett. Az {iveg szdjabdl
konnyll padra szallt fel, és valdban a legfinomabb, valddi
ibolyaillatot 4rasztotta.

Gavrik dévatosan két kézre fogta a poharat, mint va-

lami kincset érd aranyserleget, és a szemébe siitd naptdl
hunyorgatva inni kezdett. Az illatos szénsav a torkan
keresztiil az orrdba tédult.

Mohén nyelte a gazdagoknak ezt a csodalatos italét,

és Ugy érezte, hogy az & diadaldt nézi az egész vilag:

a nap, a felhdk, a tenger, az emberek, a kutydk, a kerék-
parosok, a korhinta falovacskdi, a varosi uszoda pénz-
tarosnéje ... Es mind azt mondjdk: "Nézzétek, nézzétek,
ez a fid Ibolya limonddét iszik!"

Egy apré, tilirkizszinQ gyikocska kuszott eld a napra

a burjan aldél, hogy slitkérezzék egy kicsit, és kérmocs-
kéjével jo erdsen belekapaszkodott a terméskd oldalédba.
Még ez a kis hiilld is hunyorgd szemecskékkel kacsinga-
tott a kisfitra: "Nézzétek a szerencse fidt! Ibolya
limonadét iszik!"

Gavrik ivott, és kozben azon tdérte a fejét, hogyan fog
kiblijni a red vard kérdések 6zdne aldl, ha a bajuszos
ismét faggatni kezdi. Gyors haditervet készitett, és igy
varta a tovabbi kérdéseket.

- Nos, Gavrik, hogy izlett a limon&dévz

- K&szdndm szépen, bacsika, életemben ilyen fino-
mat még nem ittam.

- Azt elhiszem. Most pedig mondd meg: kimente-

tek-e tegnap este a tengerre ?

- Kimentiink.

- Lattédtok-e a Turgenyev hajét?

- HAat persze! Majdhogy Ossze nem szaggatta horgain-

kat a kerekével.

- Es a hajérél senki sem ugrott le?

A bajuszos kézvetlen kOzeibdl, mereven nézte a fiut
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Sz{irds szemévei. Gavrik kényszeredetten mosolygott, és
tulzott izgalommal, gyorsan beszélni kezdett:

- De isten bizony leugrott! Siillyedijek el, ha nem
igaz. Ugy leugrott, hogy a viz csak tgy frocskdlt minden-
felé. Es aztéan csoda gyorsan Uszott!.

- Megdllj! Nem hazudsz? Hova Uszott?

- Isten bizony nem hazudok! Krisztus  keresztijére
eskliszom!

Itt Gavrik, béar tudta, hogy ez bln, mégis négyszer



keresztet vetett.

- Ugy uszott, de tgy Uszott.

Es a karjait nagy lendiilettel mozgatva kezdte mutat-
ni, hogyan tszott a matréz.

- De hovéa?

- Arra - mutatott Gavrik a tenger felé.

- Na és hova lett?

- Aztédn felszedte egy barka.

- Barka? Milyen?

- Tudja, béacsi, olyan nagy, s6tét vitorlds béarka.

- Idevalési?

- Nem.

- Hat hovéa vald ?

- Nagy Forrdsra... De lehet, hogy Listdorfba.
Olyan nagy sotétkék, és a fele piros ... A barka felszedte

azt az embert, azutdn, nagy sebesen tovabbment, egyene-
sen Listdorf felé. Isten bizony .

- A barka nevét nem tudod?

- Dehogynem: Szonya.

- Szonya? Nagyszer! De mondd csak: nem  ha-
zudsz?

- Isten bizony, ugy legyek boldog, hogy vagy Szo-

nya vagy Vera.

- Szonya vagy Vera?

- Igen, Szonya vagy Vera, esetleg Nagya.

- Te, vigyéazz

Ekkor a bajuszos a limonddédrus felé fordult, és ahe-
lyett, hogy fizetett volna neki, valamit stgott a fiilébe,
amitdl az ember arca egyszeriben elhalvanyodott.
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Azutdn odabdlintott a filra, és sietve megindult a va-
ros felé, abban az irdnyban, ahonnan a helyiérdeki
vasut indul.

Gavrik pedig éppen ezt varta.

19. MASFEL FONT ARPA

Minél hamardbb figyelmeztetni kell a matrozt.

Gavrik azonban szerencsére értelmes és dvatos gyerek
volt. Mieldtt hazatért volna, elindult a bajuszos utdn, és
messzirdl figyelte mindaddig, amig az el nem tlint az utca
végén, az &llomds iranyaban.

Csak akkor szaladt haza a kunyhéba.

A matrdz aludt. De amint meghallotta a zar kattand-
sat, felugrott, és az &gy szélére kuporodva, mereven
bamulta az ajtét fényes, ijedt szemével.

- Ne féljen, bacsi, csak én vagyok. Fekiidjén le!

A beteg lefekiidt. Gavrik sokdig piszmogott a sarok-
ban. Ugy tett, mintha a kerek, flizfavesszdbdl font kas-
kdba dobalt horgokat vizsgalna. Nem tudta, hogyan
kezdjen a dologhoz, nem akarta tulsdgosan megijeszteni
a beteget.

Végiil odament az &gyhoz, és ott topogott egy ideig,
egyik 1dbat a médsikhoz dbrzsdlgetve.

- Jobban érzi magat, bacsi?

- Jobban.

- Erti, amit mondok?

- Ertem.

- Akar enni?

A beteget még ez a rovid beszélgetés is kimeritette,
ezért tagaddan intett, és lezdrta szemét.



Gavrik néhany percig békén hagyta, azutan ismét
megszdlalt, a lehetd legbardtsdgosabb hangon:

- Bé&csi, maga ugrott le tegnap a Turgenyev hajé-

r6l?

A beteg kinyitotta a szemét, és alulrdl folfelé, figyel-
mesen szemligyre vette a fiut, de egy szdét sem szdlt.
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- Bacsi, figyeljen rédm - suttogta Gavrik, és leililt az
4gy szélére. - Csak ne izguljon, fekiidjon csdndesen.

Es roppant 6vatosan elmondotta neki, hogyan ismer-
kedett meg a bajuszossal.

A beteg ismét felugrott, és az 4agy szélén llve, mindkét
kezével erbsen belekapaszkodott a deszkédba. Merev,
tdgra nyilt tekintetét le nem vette Gavrikrdl. Homlokdt
kiverte az izzadsdg. De egész 1dd alatt néma maradt.
Csak egyszer tort meg a jég, akkor, amikor Gavrik a
bajuszos arcéan végightuzdédd friss sebhelyrdl beszélt. En-—
nek hallatdra a beteg szemében valami vad és vidam uk-
rdn ravaszsag villant fel, és fogai k&zott halkan mor-—
mogta:

- {Ugy latszik, megkarmolta &t egy macska.

Azutdn izegni-mozogni kezdett, és a falba kapasz-
kodva, nagy nehezen feldllt.

- Gyerlink - mormogta, és tehetetlenlil nézett maga

koré. - Gyerlink valahova... az ég szerelmére!

- Bé&csi, fekiidjon le. Hisz maga beteg!

- Gyertnk . . . Gyerlnk . .. Add ide gyorsan az in-
gem . . . Hol a holmim?

Teljesen elfeledkezett arrdl, hogy a felsdruhdjat le-
vetette a tengerben, és tehetetleniil keresgélt lesovanyo-
dott kezével az &gy koriil. Sdpadt, borotvdlatlan arca-
val, fehér ingben és alsdénadragban olyan volt, mint egy
orult.

Olyan szanalmas és egyben olyan fenyegetd volt az

egész ember, hogy Gavrik mdr-mdr el akart szaladni
ijedtében.

Mégis leklizdétte félelmét, belekapaszkodott a beteg
karjdba, és megprdébdlta szelid erdszakkal visszafektetni
az agyba. Szinte sirva mondogatta:

- Béacsi, vigyazzon magdra, fekiidjon le!

- FEngedj el! En most mindjart elmegyek.

- Hovéa menne alsdénadragban?

- Add ide a ruhdmat.

- Mit mondott, bacsi? Milyen ruhdt? Fekiidjén visz-
sza. Nem volt magdn semmiféle ruha .
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- Engedj el! Megyek ...

- Maga azt sem tudija, mit csindl, béacsi! Olyan, mint
egy kisgyerek! Fekiidjon le, ha mondom! - kidltott ra
tiirelmét vesztve, haragosan Gavrik. - Mit is vacakolok
itt magaval, mint egy gyerekkel?!

A beteqg megszelidiilve lefekiidt, és Gavrik latta, hogy
szeme ismét ldzasan fénylik.

A matrdéz Osszerdncolta homlokat, és halkan, vontatot-
tan mormogott:

- Krisztus szerelmére . . . vezessen el valaki.. . En-
gedjetek, megyek a bizottsdghoz . . . Nem. tudjidtok, hol
van az odesszail bizottsdg? ... Ne 1l&6jetek, az 6rddg vigye

el, még az egész sz010t Osszeldvitek ...
Félig eszméletlenlil, ldzasan félrebeszélt.



"Baj van" - gondolta magdban Gavrik.

Kivlilrdl léptek hallatszottak. Valaki a dudvarengéte-
gen keresztlil egyenesen a kunyhd felé tartott.

Gavrik Osszehlzta magdt, még lélegzeni is alig mert.

A legszornylbb gondolatok kerengtek az agyaban.
Egyszerre csak ismerds kéhdgést hallott. A kunyhdba
belépett nagyapod.

S abbdél, ahogy az Oreg ledobta a kiiszob mellett az fires
ladédkat, ahogy kiftujta az orrat, és hosszan, mérgesen
hédnyta magdra a keresztet a csodatevd szent képe elott,
Gavrik azonnal megértette, hogy nagyapd berugott.

Ez nagyon ritkan fordult eld nagyapdval, és mindig
valamely rendkiviili esemény kovetkeztében ivott, akar
vidédm volt ez az esemény, akar szomordu.

Ez alkalommal, abbdl itélve, ahogy az O6reg a csodatevd
Szent Nyikolajt nézegette, az esemény minden valédszi-
nliség szerint szomort lehetett.

- Vett hust csaléteknek, nagyapd ?

- Hust csaléteknek?

Az Oreqg keresztiilnézett Gavrikon, és az orra ald dugta
oklét.

- Nesze hus! Edd meg! Es kdszénd meg a mi vacak
csodatevénknek... Imddkozz ehhez az Sreg méldakhoz,
hogy pukkadna szét a neve napjan! Nagy halakat fogni,
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azt tud, de rendes 4rat elérni a piacon - ahhoz mar
nem ért! Mit szdlnak ehhez, uraim? Ilyen halakért har-
minc kopekot adnak, szdz darabért! Hat lattak méar

ilyet?
- Harminc kopejkat? - tatotta el a szajat Gavrik.
- Harmincat, h&t na ... Ha nem igaz, ne tudjak innen

elmozdulni! Mondom neki: "Ilyen aruért harminc kope-
kot? HAt nem fél az istentdl, madam Sztorozsenko?!"™ O
meg azt mondja nekem: "Nalunk az isten nem avat-

kozik bele a piaci &rakba, N&lunk is mas 4rak vannak,
meg az istennél is. Ha nem tetszik, menjen a zsidéhoz,
lehet, hogy ott egy-két kopekkal tdbbet kap, csak eldbb
fizesse meg a nyolcvan kopek addéssdgat." Hat lattak mar
ilyet? HAt nem kell szemen képni az ilyen asszonyt? HAt
tudjdk meg, uraim, hogy én bizony szemen kdéptem! Az
egész piac szeme lattdra! Isten bizony! Egész telekoptem
a szemét!

Beszéd k&zben nagyapd néhdnyszor sietve keresztet
vetett.

Persze egy kicsit filillentett az Oreg. Nem képdtt & sen-
kit sem szemen. Csupan elsdpadt diihében, és gyorsan
beleszérta a halakat madam Sztorozsenko kosarédba, mi-
kozben mérgesen mormogta: "Itt van, szedje Ossze

és slillyedjen el! Akadjon a torkan!"

Madam Sztorozsenko nyugodtan megszdmolta a hala-

kat, atnyujtott nagyapdnak tizenkét kopekot, és roviden
megjegyezte: "Most kvittek vagyunk."

Nagyapd atvette a pénzt, majd tehetetlen diihében re-
megve azonnal bement egy palinkdsboltba, és hat kope-
kért egy kis iliveg vords cimkés vodkat vett. Amint ki-
lépett az utcdra, rogtdon egy kiilén erre a célra szolgdld
vasdarabbal, amely az italbolt melletti akacfdhoz volt
erdsitve, kihtuzta a dugét az iivegbdl, és remegd kezével
a szadjdhoz emelte az italt. Egy hajtédsra kiitta az egészet,
az Uveget pedig odavagta az ut koOzepére, holott az {ires



livegért egy kopekot visszakaphatott volna.

Azutdn megindult hazafelé, Utkdzben unokédijanak va-
sarolt egy kopekért egy "vords kakas" nyaldkat. Az Oreg
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még mindig azt hitte, hogy Gavrik egészen kisfiu. Es
vett még két fehér perecet a beteg matréznak.

A megmaradt pénzért pedig masfél font arpat vasa-

rolt.

Utkdzben olyan dilhbe gurult, hogy legaldbb tizszer
megallt, és mérgesen kopkodott, mikdzben meg volt gyd-
z6dve arrdl, hogy minden alkalommal madém Sztoro-
zsenko gonosz szemébe kop.

- Isten engem ugy segéljen! - fejezte be nagyapé,
édeskés vodkaszagot lehelve Gavrik arcédba, és a fiu ke-
zébe nyomta a nyaldkat. - Kérdezz meqg akarkit a pia-
con! Az egész piac latta, hogy koptem bele abba a go-
nosz szemébe. Te, fiacskédm, szopogasd a nyaldkat, nincs
semmi baj.

Az Oregnek ekkor eszébe jutott a beteg, és a két pere-
cet mindendron a kezébe akarta nyomni.

- Hagyja békében, nagyapa! Epp most aludt el, hadd
pihenjen!

Nagyapé évatosan letette a két perecet a parnédra, a
beteg matréz feje mellé, és suttogva mondta:

- Pszt! Pszt! Hadd pihenjen most! Azutédn, ha fel-
ébred, majd megeszi. Folyékonydt most nem szabad neki
enni: nagyon gyongék a belei, de a perec, az mas, azt
szabad.

Az Oreqg egy kis ideig csOndesen nézegette a két pere-
cet és a beteget, azutdn megcsévalta a fejét, és szeliden
megjegyezte:

- Alszik, semmit sem hall. Ej, matrdéz, de rossz bor-
ben vagy!

Leteritette kabadtjat a sarokba, és lefekiidt.

Gavrik kiment a kunyhdbdl, koriilnézett, és behtzta

maga utdn az ajtét. Elhatdrozta, hogy egy percnyi kése-
delem nélkiil, azonnal elmegy Kdzei-Malomba, Tyeren-
tyij batyjahoz.

Ezt még akkor elhatdrozta, amikor a beteg lazasan
félrebeszélt, és a "bizottsdg" szét emlegette. Gavrik nem
tudta pontosan, hogy mi az a bizottsag, de egyszer
régebben hallotta ezt a szdét Tyerentyijtdl is.

9 un
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20. REGGEL

Amikor Petya reggel felébredt, nagyon csoddlkozott,
hogy a vdrosi szobdban taldlta magat, a nydr folyaman
rég elfelejtett butorok és tapétdk kozott.

A reddny keskeny hasadékan belopdéddzd napsugar at-
szelte a szobdt. A poros levegdt mintha fentrdl lefelé
ferdén filist szelte volna ketté, apré porszemek, szalacs-
kdk, pihék ragyogtak ebben a fényes csikban, forogtak,
tancoltak a levegbben, és ugyanakkor mozdulatlanok is
voltak. Valdsdgos ragyogd falat alkotott ez a fénysav.
Mikor egy nagy 0szi légy repiilt rajta keresztiil, egy pil-
lanatra mintha kigyulladt volna, de a lang azonnal el
is aludt.

Itt nem hallatszott a kacsdk gagogdsa, sem a tyukok
hisztérikus kotkodacsoldsa, sem a pulykdk buta fecse-
gése, sem a verebek friss csiripelése az ablak alatti sze-



derfa ivben meghaijld, vékony again.

Egészen mds zaj volt odakint, mint bent a hlvés la-
kasban.

Az ebédloben iddénként halkan megreccsentek a bécsi
székek. A konyhdban muzsikalt a mosogatétal, amely-

ben a meg-megpendiild poharakat mosogattédk. Felhang-

zott apjdnak - Petya igy képzelte el - "szakdllas"
hangja: mélyebben, varosiasédn, idegeniil hangzott. A vil-
lanycsengd hangja betdltotte a folyosdt. Csapkodtdk az
ajtdkat, hol az eldszobaajtdét, hol a konyhaajtét, de Petya
mindig felismerte a hang utdn, hogy melyik ajtét csap-
tak be.

Kozben kiviilrdl, valamelyik utcai szobdbdél - igen,

a néniébdl! - szilinet nélkiil hangzott a hdzaldk és utcai
drusok énekld hangja. Egymds utdn jottek vendégszere-
pelni az udvarba, és mindegyik elénekelt egy-eqgy roévid
ariat.

- Sze-e-net! Sze-e-net! - énekelte valahonnan mesz-
szirdl eqgy orosz tenor, mintha elmtlt boldogsédgat, el-
szallt szerencséjét akarta volna megsiratni. - Sze-e-net!
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A kOsz0rlis komikusdn mély basszus hangja foglalta el

a helyét:

- Kést, o0llét kOszorilni... Ké-é-st, o-ol-lo-6t, beret-
vat!...

A kOszOrlis utdn megjelent a drdétos; férfias, barsonyos
baritonja betoltdtte az udvart:

- Droétozni-féltdzni... Javitani... Vodrét-labost-fa-
zekat!...

Beszaladt az udvarra egy gylim6lcsdrusnd; ugy latszik,
nem tudott énekelni, mert fiilsértd hangon, szdénokolva
kindlgatta arujat:

- Alma, korte, paradicsom! Alma, koérte, paradicsom!
Egy szomoru Oszeres valami régi kupié dallamdra éne-
kelte:

- Ocska holmi, 6reg holmi! Oszeres ... Oszeres
Végilil megkorondzta ezt a koncertet egy kintornds,
vadonattj Nyecsada hangszerén egy blbajos napolyi

dalt jatszott, majd felhangzott egy utcai énekesnd
hangja:

Szelld a lombok kozt frissen kél,

dalol a bus csalogd-any,

tegnap még nagykenddt viseltél,

ma mar se-e-lymet viselsz csupd—-an.

Szélj, kis pacsirtdm, zengd az éneked,

csititsd el bus szi-i-ivemet...

- Sze-e-net, sze-e-net! - csendilt fel az orosz tenor
rogtdén azutdn, hogy a kintornads eltdvozott.

Es a koncert eldlrdl kezdsdstt.

Ugyanakkor az utcdrél behallatszott a kocsikerekek
z0rgése, a helyiérdek( vasut zakatoldsa és egy katona-
banda zenéje.

Ebben a furcsa zaj egyvelegben egyszerre csak felbu-
gott egy szdrnyen ismerds hang, aztan valami kattant,
felhtuzddott, és egymds utdn néhanyszor, kimért, egy-
forma iddokdzdkben, rugalmas, csengd hanglt {itések hal-
latszottak.

Mi ez? De hisz ez a falidra! Az a hires falidra,
131

amelyet a csalddi legenda szerint papa valami lutrin



nyert, még vdlegény kordban.

Hogy is felejthette el Petya ezt az 6rdt? Az 4am, hat
persze hogy ez a falidéra! Az oOrat "iitétte"! Csak nem si-
keriilt megszamolnia, hogy hanyat. Annyi biztos, hogy
sokat: vagy tizet, vagy tizenegyet.

Istenem! A nyaraldéban mindig hét drakor kelt...

Kiugrott az &gybdl, gyorsan 0ltozott, megmosdott -

a fiirddszobdban! Es bement az ebédldbe, hunyorgatva

az ablakon besiitd napfénytdl.

- Nem szegy elled magad?! - kidltott rd a néni, fejét
csévalva, de kdzben boldogan mosolygott a nyaralédsban
nagyra ndétt, napbarnitott unokadccsére. - Tizenegy

bra. Nem k&ltottiink fel, meg akartuk nézni, hogy med-
dig fogsz az &gyban lustdlkodni, te falusi hétalvd! No,
nem baj! Elfdradtdl az utazdstél. Ulj le gyorsan! Tejjel
vagy tej nélkiil iszod a tedt? Pohdrban vagy a te csé-
szédben?

Igaz is, hat ezt is elfelejtette volna? Az O csészéje!
Hisz neki volt "sajat csészéje", nefelejcsekkel diszitett
porceldn csésze, rajta aranybetlis felirat: "Petyanak -
neve napjara." Dunyatél kapta ajadndékba még a mult
évben.

Ni csak, ez meg itt a szamovar. Ugy latszik, errdl is
megfeledkezett. A perec is ott melegszik a szamovar
fiilén cslingve, és a fehér fémbdl késziilt, korte alaku
cukortarté meg a cukorfogéd.

Itt pedig egy zsindéron 16g a csengd gombija, a fliggd-
lampa mellett... Meg itt van a l&mpa is: gdémb alaku,
nagy, fehér ellenzdvel!

Es kérem szépen, mi ez ott a papa kezében? 0O, persze,
Ujsdg! Az igazat megvallva teljesen elfelejtette, hogy a
vildgon Gjségok is vannak. Odesszai Hirek, kis fiistolgd
mozdony van a vasuti menetrend és fiistdlgd hajé a

hajék menetrendje felett. Es egy hdlgy flzdben a hirde-

tések kozott. Ohd ... ez meg a képes Ujsdg, a Viradny, a
Meghitt Szdé! Milyen sok Ujsdg és képes lap gyllt Ossze
a nyaron!

1,32

Egyszéval Petya olyan sok régi-régi tjdonsdgot latott
maga koriil, hogy a szeme szinte kdérben forgott.
Alighogy pirkadt, Pavlik kiugrott az agybdl, és egé-
szen jo6l feltaldlta magdt az Gj-régi helyzetben. Mar rég
megitta a tejet, és most Kudlatkdt fogta be a hdrom
székbdl Osszeallitott hintdba.

Idénként végigszaladt a szobdn, trombitait, és siet-
tette a képzeletbeli utasokat.

Petyanak errdl eszébe jutottak a tegnapi események,
és szinte felugrott a helyérdl.

- 0, néniké! Tegnap mégsem sikeriilt elmondanom!

El sem tudja képzelni, mennyi minden tortént velilink!
Most mindjart elmondom, csak te, Pavlik, ne
bele .

- Mar tudom, mindent tudok.

Petya ettdl egy kissé elsdpadt.

- A postakocsit is tudja?

- Tudom, tudom.

- A hajoét is?

- A hajét is.

- Azt is, hogy ugrott bele egyenesen a tengerbe?

- Mindent tudok.

sz61]j



- Ki mondta el?

- Vaszilij Petrovics.

- 0, papa! - kidltott fel Petya elkeseredetten, mi-
kozben toppantott mindkét ldbaval - Ki kért téged ar-
ra, hogy elmondd, mikor én jobban tudom elmondani,

mint te! Latod, most nekem mindent elrontottal!

Petya majdnem sirva fakadt. Még azt is elfelejtette,
hogy & mar nagyfiQ, és holnap beiratjdk a gimndziumba.
Nyafogni kezdett:

- Néniké, én elmondom még egyszer, sokkal érdeke-

sebb lesz, ha én mondom el.

De a néninek hirtelen elvdrosdddott az arca, szemét el-
lepték a konnyek, és kezét haldntékara szoritva, szen-
vedd hangon mondta:

- Dehogy, az istenért, nem kell! Nem tudom ezt még
egyszer nyugodtan végighallgatni. Hogy lehet az, hogy
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emberek, akik keresztényeknek tartjak magukat, elég
gonoszok ahhoz, hogy igy kinozzdk egymdst?...
Elfordult, és egy kis csipkés zsebkenddvel megtordlte
az orrat.

Petya ijedten pillantott apjdra. Apja nagyon komo-
lyan, mereven az ablakra nézett. Petya Ugy léatta, hogy
apja szemében is koénny csillog.

Nem értett semmit az egészbdl, csupdn azt, hogy a
tegnapi nap toérténetét itt aligha sikeriil elmesélnie.
Gyorsan kiitta a tedt, és kiment az udvarra, hogy méas
hallgatésagot keressen maganak.

A hdzmester roppant egykedvlien hallgatta végig a

mesét, és megijegyezte:

- Igen, ez elég egyszerl dolog. Eldfordul ennél kii-
16nb is.

Ezutdn mdr valdban nem volt kinek elmondania.

Nyuszja Kogan, a boltos fia, aki ugyanebben a hazban
lakott, mintha csak azért tette volna, hogy Petydt bosz-
szantsa, elutazott megldtogatni a nagybdcsijat a Kujal-
nyickij-6b61lhoz. Vologya Dibszkij valahovad elkoltozott.
Masok pedig még nem Jottek vissza a nyaraldsbél.
Gavrik meglizente Dunyaval, hogy ma bejdn, de még
mindig nem jott. Neki joé volna elmondani! E1 kellene
menni Gavrikhoz a tengerpartra.

Petydnak nem volt szabad egyediil kimennie a tenger-
partra, de a kisértés tulsdgosan erds volt.

Zsebre vagta kezét, egykedvien ide-oda lépegetett az
ablak alatt, aztadn ugyanolyan egykedvl képpel, hogy
gyanut ne keltsen, kiment az utcdra, egy kis ideig a haz
elott sétdlt, azutdn befordult a sarkon, és futdsnak eredt
a tenger felé.

De annak az utcanak a k&zepe tédjan, ahol a meleg ten-
geri fiirdd van, majdnem nekiszaladt egy mezitldbas fiu-
nak. Valahonnan ismerds ... Ki ez?

De hisz ez maga Gavrik!...
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21. "BECSULETSZAVAMRA!..."

- Gavrik!

- Petya!

E csoddlkozést és Ordmet kifejezd két felkidltéssal tu-
lajdonképpen be is fejezdddtt a két jo barat taldlkozasa-
nak elsd része.

A két gyerek nem Sleikezett Ossze, nem szorongatta



egymas kezét, nem nézegetett egymas szemébe, amint

ezt két lany kétségteleniil megtette volna.

Nem érdeklddtek egymds egészsége feldl, nem fejez-

ték ki hangosan Oromiiket, nem slirdgtek-forogtak.

Ugy viselkedtek, ahogy a Fekete-tenger partjan nevel-
kedett férfiakhoz illik: miutdn érzéseiket két révid fel-
kidltdssal kifejezték, azonnal ratértek a targyra, mintha
csak tegnap valtak volna el.

- Hova mész?

- A tengerpartra.

- Hat te?

- Kozei-Malomba, a batyéamhoz.

- Minek?

- Kell. Eljbssz?

- Kbdzei-Malomba?

- Miért ne?

Kozei-Malom .

Petya még sohasem volt a Kdzei-Malomban. De azt

tudta, hogy szdrnyen messze van, valahol "az isten héta
mogott". Kozei-Malom Petya képzeletében az Ozvegyek

és arvak szomoru orszdga volt. Kozei-Malom létezését
mindig valami szerencsétlenség nyomdban fedezték fel.

A Kbzei-Malom fogalmdt leggyakrabban valakinek

idd eldotti haldla kisérte. Azt mondtdk: "Hallotta-e,
milyen szomoru eset tortént? Anzselika Ivanovnanak va-
ratlanul elhunyt a férije, és itt hagyta Ot egy kopek nél-
kiil. A Marazlijeva utcdbdél atkdéltdztek a Kozei-Ma-
lomba."

Onnan pedig nem volt visszatérés. Ha onnan valaki

mégis visszatért, az mdr szinte sajat magdnak az &rnyéka
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volt, de igy sem jott vissza hosszi idbére - egy-két oérara,
nem tobbre.

Beszélték: "Tegnap a Kbézei-Malombdl eljoétt hozzéank
Anzselika Ivanovna, akinek hirtelen elhunyt a férje, ott
i1t ndlunk egy 6rat, nem tobbet. Nehéz felismerni.
Olyan, mint az arnyék ..."

Egy alkalommal, mikor Petya elment apjéval egy hir-
telen elhunyt tanitd temetésére, ott kiilénds, ijesztd sza-
vakat hallott, amelyeket a pap a koporsé folott mondott
el - az "igazak lakhelyérdél, ahol mind megnyugszanak",
vagy valami ehhez hasonloét.

Kétségtelen, hogy az "igazak lakhelye" valdéban nem

mas, mint a Kbézei-Malom, ahol azutédn valahogyan béké-
ben "megnyugszanak" az elhunyt rokonai.

Petya élénken maga elé képzelte azt a szomoru lakéd-
helyet, ahol szamtalan szélmalom van: ezek kozott
"nyugszanak" meg békében a fekete kendds Szvegyek
drnyékai és a foltozott ruhaju arvik.

Magatdl értetddik, hogy engedély nélkiil elmenni a
Kozei-Malomba - szdrnyl cselekedet volt. Ez bizony sok-
kal nagyobb blin, mint az éléskamrdba besurranni lek-
varért, befdttért, vagy akdr eqgy doglétt patkanyt haza-
vinni. Ez mir igazi blntett. Es bar Petya szdrnyen sze-
retett volna elmenni Gavrikkal a bdnatos malmok cso-
dédlatos orszadgdba, és sajat szemével megldtni az Ozve-
gyek arnyékait, mégsem merte magdt egyszerre elhaté-
rozni.

Legaldbb tiz percig gydtérte s furdalta a lelkiismeret.
Ingadozott.



Mellesleg megjegyezve, ez egyadltaldn nem zavarta ab-
ban, hogy Gavrik oldaldn viddman lépkedjen a varoson
keresztiil, és az izgalomtdél elfulladva mesélje uti kaland-
jait.
Ugyhogy mikor a lelkiismerete elleni szdrnyd kiiz-
delemben mégiscsak Petya aratott gydzelmet, és lelki-
ismeretét véglegesen legydzte, kideriilt, hogy a két fiu
mar meglehetdsen messze jar.
A jé modor és az illemszabdlyok eldirtdk a fekete-
136
tenger-parti fitknak, hogy a vildgon mindent minél egy-
kedvibben, k&zombdsen fogadjanak.
Petya elbeszélése azonban minden varakozas ellenére
6ridsi hatédssal volt Gavrikra. Gavrik egyetlenegyszer
sem kopott lenézben a vallan keresztiil, és egyetlenegy-
szer sem mondta: "Mesebeszéd!"
Petya ugy latta, hogy Gavrik egy kicsit meg is ijedt.
Ezt azonban elbeszélotehetségének tudta be. Kivordso-
dott, és ugy kiabdlt, hogy az utca visszhangzéit, amikor
a verekedés szOrnyl részleteit mesélte:
- Erre az U-ugy a pofdjdba vagott a szdges deszkaval!
Becsiiletszavamra mondom! Erre az U-Ugy orditott, hogy
az egész Turgenyev hallotta:  "Allj,  4-4ll1j!"  Szemen
kophetsz, ha hazudok! Akkor ez meg u-Ugy felugrott a
korlatra, és ugy beleugrott a tengerbe - zumm! -, hogy
a viz egész a negyedik emeletig felspriccelt, olyan ma-
gasra, stllyedjek el, ha nem igaz!...
Petya Ugy hadonaszott a kezével, s akkordkat ugrott,
hogy felboritott egy zdldségeskosarat az egyik bddé
elott. igy a fiuk kénytelenek voltak nyelviiket ldégatva,
lihegve két utcasarkot szaladni a bdédé haragos gazdija
eldl.
- Ez melyik volt? - kérdezte Gavrik. - Az, amelyik-
nek horgony van a kezén?
- HAt persze! Vildgos! - orditotta izgatottan Petya,
mikézben még mindig lihegett a futdstol.
- A horgony itt van, ezen a helyen?
- Persze, hat te honnan tudod?
- Talédn nem l4ttam még matrézt? - mormogta Gav-
rik, és kopdtt egyet, pontosan ugy, mint a felndttek.
Petya irigykedve tekintett baratijara, és szintén kopott.
De a kOpés nem sikeriilt olyan szépen és elegénsan.
Ahelyett, hogy messzire replilt volna, Petya térdére
csOppent, és kénytelen volt az inge ujjaval letdrdlni.
Erre ismételten elhatdrozta, hogy megtanul jobban
kopni; és egész Uton olyan szorgalmasan gyakorolta ma-
gat a kopkddésben, hogy mdsnapra folrepedezett az ajka,
és fadjt, amikor dinnyét evett.
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- Es azon - kérdezte Gavrik - szanddl volt meg szem-
tiveg?

- Igen, szemiiveg.
- J6l van.
- HA&t te honnan tudod?
- Talédn nem l&ttam még detektivet?
Petya, alighogy befejezte a tOrténetet, gyorsan meg-
nedvesitette ajkat, és azonnal hozzadfogott, hogy elmondja
még egyszer eldlrdl.
Nehéz elképzelni, hogy mit szenvedett ekOzben Gav-—
rik. Mert azzal szemben, amit & tudott, Petya kalandjai



egy lyukas garast sem értek. Ha csak egyetlen szdt is
szélhatna arrdl, hogy ez a titokzatos matrdz most az &
kunyhéjukban van, Petyanak mindjart tatva maradna a
szdja.

De kénytelen volt hallgatni, és végighallgatni mésod-
szor is Petya fecsegését. Ez mdr kibirhatatlan volt.
Taldn mégis mondhatna valamit? Csak éppen egyet-

len szdécskdt. Nem, nem, semmi esetre! Petya bizonyosan
elfecsegné. Hat ha becsiiletszavat venné? Nem, nem, ugy
is eljar a szdja. HAt ha megesketné a feszililetre? Igen, ha
megeskiliszik a fesziiletre, akkor taldn nem fecsegi ki...
Egyszdéval Gavrikot kétségek gyotorték.

Rettenetesen viszketett a nyelve. Idonként kénytelen
volt ujjaval leszoritani ajkait, hogy ne kezdjen el be-
szélni.

De ez sem segitett. Mind jobban és jobban szerette
volna elmondani a titkot. Petya pedig ekdzben nagy
lelkesedéssel mesélt tovabb, szemléltetden bemutatta,
hogy ment a postakocsi, hogyan ugrott ki a sz31ldbdol az
a szOrnyl matrdz, és hogyan tdmadta meg a kocsit, mire
6 radkidltott, s erre az bebtjt a pad ala.

Ez mdr tulsdgosan sok volt. Gavrik nem birta tovabb.

- Add legszentebb becsiiletszavadat, hogy senkinek

sem mondod el!

- Legszentebb becsililetszavamra fogadom - mondta

Petya gyorsan, szemhunyoritds nélkil.

- Eskiidj meg!
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- Isten bizony, isten engem Ugy segéljen! Na, mi az?
- Valamit mondok neked.

- Mit?

- De nem mondod meqg senkinek?

- Ne tudjak elmozdulni errdl a helyrdl, ha egy szdt
is szo6lok!

- Eskiidj meg a boldogsagodra!

- Ne legyek az életben boldog! - mondta készségesen
Petya, és a kivancsisdg mdr szornyen furdalta oldalat.
A nagyobb bizalom kedvéért még hozzatette:

- Folyjon ki a szemem, ha elmondom! No?

Gavrik egy ideig néman hallgatott, szipogott, és kdz-
ben nagyokat k&pétt. Még mindig kiizdott a csdbitéds el-
len. De a csabités gydzedelmeskedett.

- Petya - sz0lt végre -, esklidj meg a feszililetre!
Petya, aki mdr égett a tiirelmetlenségtdl, hogy mennél
hamardbb meghallja a titkot, korllnézett, hogy hol ta-
l4dlhatna egy keresztet.

A két fiu ekkor éppen a régi keresztény temetd eldtt
ment el. A temetd fehérre meszelt fala mentén koszoruk
fekiidtek, és sirkddrusok helyezkedtek el, bentrél Oreg
akdcfdk korondi és bdnatos angyalok marvanyszobrai
l4tszottak.

(Szdéval a Kbzei-Malom valdban szoros szomszédsdg-

ban van a haldllal, ha az oda vezetd Ut a temetd mellett
visz el!)

Az akicok és az angyalok mégott a temetd kdpolnd-
janak kékre festett kupoldja emelkedett.

Petya O6szintén megeskiidétt a k&polndt diszitd, léancos
arany keresztre, és meggydz&déssel fogadta:

- A szent keresztre eskiiszém, hogy nem szdlok egy
szét sem! Na, mondd meg ...



- Figyelj, Petya .

Gavrik az ajkat harapddlta, majd a kezébe harapott.
Szemében megjelent egy kdnnycsepp.

- Ide figyelj, Petya. . . Eskiidj a nagy eskiivel: egyél
féldet!

Petya évatosan koriilnézett, a fal mellett tiszta foldet
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l4dtott. Kormével felmarkolt egy csipetnyit, kidugta ned-
ves, virsliszinQ rézsads nyelvét, és foéldet hintett rd. Aztén
kérdd tekintettel fordult bardtjdhoz.

- Edd! - mondotta mogorvan Gavrik.

Petya Osszevonta szemdlddkét, és gondosan ragni kezd-
te a foéldet. Ebben a pillanatban az uUton veliik szemben
furcsa, zorgd zajt hallottak.

Az Orszéazad két fekete vallpantos katondja feltlzoétt
szuronnyal kisért egy megbilincselt embert. Egy harma-
dik katona lépkedett mogottiitk, oldaldn revolver volt, a
héna alatt pedig egy marvanypapir kotésl, vastag kézbe-
sitdkonyvet szorongatott. A fogoly sapkat és katonakd-
penyt viselt, amely aldl kildtszott szlirke vadszon alsé-
nadrdgja; lehajtott fejjel ment.

A ldbara szoruld bilincs nem latszott, csak tompan
csOrgdtt az alsdénadrdg alatt, de a kezén levd bilincsrdl
hossztu lanc légott le eldl, és halkan, zdrdgve verdeste a
fogoly térdeit.

A fogoly idénként felemelte a lancot, olyan mozdulat-
tal, mint ahogy egy pap felemeli reverenddjat, amikor
valami tdécsédn akar keresztiillépni. Szlirke, borotvalt
arca, nagyon katonds képe volt, vagy taldn még ink4bb
valami matrdzra hasonlitott.

Latszott rajta, hogy nagyon szegyelli magdt: fényes
nappal igy megbilincselve menni az utca k&zepén. Igye-
kezett sehovd sem nézni.

Ugy latszott, hogy a katondk is szégyellik magukat,

de 0k nem lefelé néztek, hanem haragosan meresztették
szemiiket a levegbbe, arra szémitva, hogy igy nem taldl-
kozik pillantdsuk a szembejévd Jardkeldkével.

A két gyerek megdllt, és tatott szadjjal bamulta a ka-
tondk félrecsapott sapkdjat, a kék revolverzsinért és a
fényes fehér szuronyokat, melyeknek hegye vakitdan
ragyogott a napfényben.

- Menjetek tovabb, ne 4dlljatok meg! - mondta hara-
gosan a konyvet vivd katona, anélkiil, hogy ranézett
volna a két gyerekre. - Tilos bémészkodni..,

A foglyot elvitték.
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Petya megtdrdlte szdjat az inge ujjaval, és megszdlalt:
- No?

- Mi az?

- Most mondd meg!

Gavrik varatlanul dithos pillantést vetett bardtijara, és
fiigét mutatott neki. Fligét mutatd kezét Petya orra alé
nyomta.

- Ne! Edd meg!

Petya nem hitt sajdt szemének. Szdja madr-mar sirdsra
gorbilt.

- De hisz megeskiidtem! Még foldet is ettem! - szd-

lalt meg majdnem sirva.
Gavrik szeme ravasz kegyetlenséggel csillogott, legug-
golt, elkezdett pdrdgni, mint a csiga, és fiilsértd hangon



énekelte:

Nagy szamar!

Mégis iskoldba jar!

Ugy kellett,

kaposztdba hus kellett!

Petya megértette, hogy beugrott: Gavriknak semmi-

féle titka nem volt, csak ki akarta Ot nevetni, miutan fel-
csigdzta kivancsisagat, becsiiletszavat vette, mindenfé-
lére megeskette, és még foldet is etetett vele. Ez persze
sértés, de nem szamit.

Legkdzelebb majd 6 ugratja be Gavrikot, de ugy, hogy
megemlegeti, amig él. Meglatjuk, ki nevet utoljdra!

- J6l van, te aljas, ezt még visszakapod! - mondta
méltdsadgteljesen, és a két jé bardt tovabb folytatta utjat,
mintha mi sem toértént volna.

Csupan Gavrik 4llt meg iddénként, és latszdlag minden

ok nélkiil vad indidn téncot jart meztelen ldbaival, mi-
kozben csuf onddros hangon énekelte:

Nagy szamar!

Mégis iskolédba jar!

Ugy kellett,

kdposztdba hius kellett!
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22. KOZEL-MALOM

Jokedvien bandukoltak. Ez a kirdndulds valdban na-

gyon érdekesnek igérkezett.

Petya nem is sejtette, hogy a varos ilyen nagy. Az
ismeretlen utcdk mind szegényesebbek lettek. Iddnként
egy-egy lizletre bukkantak, ahol az aru az ajtd elé, koz-
vetleniil a jdrdara volt rakva. Az akacfédk alatt, a jardan
olcsd vasdgyak alltak csikos matracokkal, konyhaszékek,
nagy, vOrds parndk, cirokseprik, lapatok és egyéb hol-
mik. Mindenbdl sok volt, és mindezek a tdrgyak, ha tjak
is, de rendkiviil szegényesek voltak. Valdszinlileg nagyon
olcsd holmi lehetett.

A temetd utédn tlzifatelepekhez értek. A telepekrdl
csodadlatosan kellemes, langyos, kissé savanykds tolgyfa-
szag aradt.

Azutan nagy takarmdnyraktdrak kévetkeztek, ahol

nagy mennyiség zab, széna és egyéb takarminy volt
felhalmozva. A raktédrak eldtt oridsi, lancos mazsald-
mérlegek mellett olyan hatalmas sulyok hevertek, mint
amilyeneket a cirkuszban szoktak emelgetni.

Majd ismét fatelepek kovetkeztek, rengeteg deszkdval.

Itt is a flrészelt fa meleg illata érzd6ddtt. De mivel ez fe-
nydfa volt, a teleprdl nem savanykds szagot, hanem szi-
raz gyantaillatot hozott a szél.

Az embernek akaratlanul is szemébe 6tlott, hogy men-—
nél kézelebb értek a Kbézei-Malomhoz, a tdj mind siva-
rabb, cstunydbb lett.

Hovad lettek az elegans "4dsvdnyvizet és limonddét"
drusité ilizletek, amelyek kirakatdban ezernyi kiilonbozd
szinl limon&dé, szirup és asvanyviz ilivege csillogott?
Kék cégéres kifdzések és kiskocsmdk valtottdk fel eze-
ket, és ha a nyitott ajtdédkon keresztiil valaki bekukkan-
tott, fbézelékfélékhez hasonld, tarka virdgokkal diszitett,
fehér, tojadsdad cserépbdgréket latott az asztalokon.

A szénaval és takarmannyal beszemetelt, gidres-gddrds
Uton szekerek zordgtek az elegdns fidkerok helyett.

A varosnak ebben a részében azonban sokkal tob"b ér-
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tékes holmit lehetett taldlni, mint a j61 ismert helyeken.
Az Ut pordban hol itt, hol ott villant fel egy patkd vagy
csavar, esetleg cigarettadoboz.

A két fil ilyenkor versenyt futva, egymast 10kddsve
rohant, mikdzben fiilsiketitdén orditoztak:

- Enyém! En lattam meg eldbb!

Vagy pedig:

- Kozos!

Es aki eldbb kidltott, a taldlt tdrgy annak lett szent
és sérthetetlen tulajdona, vagy pedig megosztoztak rajta.
Olyan sok mindent taldltak, hogy végiil mdr nem is
szedték fel, ha megldttak valamit, kivéve természetesen
a cigarettadobozokat.

A cigarettadobozok fedele a "kartonjatékhoz" kel-

lett. Minden egyes cigarettadoboznak a rajta levd kép-
tol fiiggd, meghatdrozott értéke volt. Egy emberi alak
0t pontot szdmitott, &llat egyet, haz otvenet. Minden
odesszal gyerek zsebében egész csomd ilyen képekkel
diszitett cigarettadoboz-fedelet lehetett taldlni.
Jatszottak ugyan eziist- és szines papirokba is, ame-
lyekbe a cukorkdt csomagoljdk, de fdleg a lanyok és az
ot éven aluli, egész kis fiuk.

Gavrik és Petya természetesen mdr réges-régen meg-
vetették ezeket a szines papirokat, és csakis cigaretta-
doboz-fedelekbe jatszottak.

A tengerpart kornyékén, miért, miért nem, kizirdlag
Ciganylany és Fecske cigarettdkat szivtak.
Megoldhatatlan taldny, hogy mi élvezetet taldltak a
tengerparti dohanyzdék ezekben a cigarettdkban. Undo-
ritd, vacak cigarették!

Az egyiken egy fekete szeml cigadnylany képe ragyo-

gott, flistélgd cigarettdval piros szdjdban és piros rdzsa-
val a hajdban. A Ciganyldny mindGssze 6t pontot ért,

és azt 1is nehezen adtdk meg, mert a ciganylény alakja
csak derékig latszott.

A masik dobozon hdrom szdnalmas fecskemaddr volt.

Ez még kevesebbet ért: minddssze hdrom pontot.

Voltak furcsa emberek, akik Zephirt szivtak. Ennek
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dobozan semmiféle kép nem volt, csupan a felirat, ugy-
hogy ezt a dobozt a jatékban egydltaldn el sem fogadték.
Es valéban furcsa, hogy éppen ezek a cigarettdk voltak
a legdrdgdbbak a trafikban.

Nagyon ostobdnak kell lenni ahhoz, hogy valaki ilyen
vacakot véasdroljon. A fituk megvetden kdptek egyet, ha
egy-eqgy Zephir-doboz keriilt a labuk elé.

Petya és Gavrik égtek a tiirelmetlenségtdl, hogy mi-
eldbb nagyok legyenek, és &6k is dohanyozhassanak. Per-
sze nem lesznek ostobdk, kizdrdélag csak Keres ciga-
rettat fognak szivni. Ez valéban kivald cigaretta lehet,
mert a dobozdn egész tdjkép van: egy tengerparti varos-
ka, kikdtd és szamtalan hajo.

A jaték komoly szakértdi sem tudtdk pontosan, hogy
mennyi lehet egy Keres igazi ara, mivel nem tudtak
megegyezni a hajék értékelésében. Mindenesetre a
Kereset az utcai tdzsdén kereken Otszédzba szamitot-

ték.

A két filnak rendkiviil nagy szerencséje volt. Azt
gondolhatta volna az ember, hogy ennek a kdrnyéknek



a dohanyzdéi elhataroztdk, hogy gazdagga teszik Petyat

és Gavrikot: itt kizdrdlag csak Kereset szivtak.

A két fiu alig gydzte felszedni az értékes dobozokat.
Eleinte nem hittek a sajdt szemiiknek. Olyan volt ez,
mint egy szép dlom, amikor az ember csak megy, megy

az Uton, és lépten-nyomon pénzt talal.

Hamarosan minden zseblik megtelt. Olyan gazdagok

lettek, hogy mdr nem is Oriiltek gazdagsaguknak. Meg-
csOmorlottek tole.

Egy magas gyarfal tovében, amelyre olyan hatalmas
betlkkel volt felirva a gyar neve, hogy k&zelrdl el sem
lehetett olvasni, a két fil jadtszani kezdett a dobozfede-
lekkel: a levegbbe dobtdk az egész csomdt, és figyelték,
hogy melyik felére esik le.

A jaték azonban minden szenvedély nélkiil folyt. Tul-
sdgosan sok dobozfedele volt mindkettdjiiknek. Nem saj-
ndltdk a veszteséget, igy viszont nem volt élvezet a ja-
ték.
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A varos végteleniil hosszl volt, a tédj minden percben
valtozott. Kezdetben a temetd, a bdrtdn hangulata jelle-
mezte. Aztdn "iizleti" és egyben "kocsmai" jellege volt.
Végiil a gyarnegyed kévetkezett.

A kdrnyék a varos osztatlan uralma alatt 4llt. Orha-
zak, szemaforok, raktdrak mellett haladtak el. Majd hir-
telen kettévagta az utat egy csikos vasuti sorompd, ame-
lyet épp az orruk eldtt eresztettek le.

Az 0rhdzbdl kis z61ld zaszldval kijott a valtdor. Fiitty
hallatszott. A fak moglil hdéfehér gbzfelhd csapddott fel,
és a szinte megbabondzottan bamuld két fil szeme eldtt
szerkocsijaival egyiitt eltolatott egy valddi nagy moz-
dony.

Micsoda latvanyossdg! Mar csupdn ennek a kedvéért
érdemes volt engedély nélkiil elmenni hazulrél.

Micsoda boszorkdnyos gyorsasaggal csattogtak a du-
gattytk; csak ugy csengett-bongott a sinpdr, a széditd
sebesen forgd kerekeket sri, de mégis csaknem atlat-
sz6 gozfelhd burkolta be.

Az elbGvolt lelket 6rliltséggel hatédros roham szallj a
meg, a gép emberfeletti, ellendllhatatlan mozgdsa maga-
val sodorja, hidba igyekszik szembeszdllni a csdbitéassal
a test, hidba mered kové a rémiilettdl. A kerekek ald ro-
han6é 1élek ilyenkor egy szempillantdsra faképnél hagy-
ja a gyava testet.

A két fil sédpadt arccal, ragyogd szemmel, Okolbe szo-
ritott kézzel, szétterpesztett 1l4bbal bamulta a csodalatos
latvanyt. Hajuk az égnek meredt. O, milyen szdrnyf

volt, és mégis milyen gyonyoriszép!

Igaz, Gavrik mar ismerte ezt az érzést, de Petya most
taldlkozott vele eldszdér. Eszre sem vette mindjart, hogy
a mozdony ovalis ablakdn mozdonyvezetd helyett egy
katona nézeget kifelé, és a szerkocsin egy masik katona
all fegyveresen.

Alighogy eltlint a mozdony a forduldéban, a két fiu a
sinekre vetette magat, és fililiiket a meleqg, fényes, fehér-
re csiszolt fémre szoritottdk, amely Ggy diiborgdtt, mint
egy rezesbanda.
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Bizony megérte, hogy engedély nélkiil megszdkjon



otthonrél, és ha visszamegy, barmilyen bilintetést kap-
jon 1is, az az élvezet, hogy a sinre szorithatta flilét -
mindenért karpétolta. Es a sinen éppen akkor, abban a
pillanatban ment végig egy valdédi mozdony.

- Miért van katona a gépész helyén? - kérdezte Pe-

tya, amikor megelégelték a sinek zajdnak hallgatédsat, és
a kavicsbél néhdny szemet zsebre téve, szdtlanul to-
vabbindultak.

- Ugy 1latszik, a vasutasok megint sztrdjkolnak
vdlaszolta kelletleniil Gavrik.

- Mi az, hogy sztrdjkolnak?

- Sztrdjkolnak azt jelenti, hogy sztrdjkolnak - ko-
morodott el még jobban Gavrik. - Nem mennek dol-

gozni. Ilyenkor eldfordul, hogy katondk vezetik helyet-
tik a vonatot.

- HA&t a katondk nem sztrdjkolnak?

- Katondk nem sztrdjkolhatnak. Nincs joguk hozzi.

Oket az ilyesmiért - ohd! - bedughat jdk a bilintetd-
szdzadba. Nagyon egyszer@ a dolog.

- Kilonben &6k is sztrdjkolndnak?

- De mennyire!

- Tyerentyij batyad is sztrajkol?

- Mikor hogy .

- Miért sztrdjkol?

- Azért mert. Ne zavard a fejemet. Nézz inkdbb oda:
"Odessza-Teherpalyaudvar". Ott mdgdtte meg a Kozei-
Malom.

Petya hidba nyuijtogatta nyakdt, és hidba meresztgette
szemeit. Sehol semmiféle malom nem volt a lathatdron:

se szélmalom, se vizimalom.

Csak az "Odessza-Teherpdlyaudvar" sarga léckerité-

sét, szivattyujat, piros vagonokat, vOrdskeresztes egész-
ségiligyi és ponyvaval letakart teherkocsikat, &gyelgd 0ro-
ket latott...

- Hol van a malom? Hol?

- Ott van, ni, a vagonjavité mlhely mogétt, te pu-

pak!
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Petya elhallgatott. Attdél tartott ugyanis, hogy Gavrik
megint "beugratija".

Olyan szorgalmasan forgatta fejét minden irényban,
hogy gallérja felddrzsdlte a nyakat, de malmot nem 14-
tott sehol.

Furcsa.

Gavrik ekdzben egydltaldn nem csoddlkozott azon,

hogy nincs malom. Flirgén lépkedett a keskeny Osvé-
nyen egy hosszl, flistds fal mellett, {ivegtdblak nélkiil
asitozd 6ridsi, vasracsos ablakok alatt.

Petya, ak] mdr meglehetdsen elfaradt, csoszogd lép-
tekkel bandukolt mégotte a fiistds és kormos fiiben.
Idonként egy rozsdds vasdarab, torott rugd, vasforgacs
csikordult meg talpa alatt, amit valdszinlileg az ablakon
dobtak ki.

Gavrik ldbujjhegyre allt, és benézett az egyik abla-
kon.

- 0Oda nézz, Petya, ez a vagonjavitd mbhely. Tyeren-
tyij is itt dolgozik. Nem lattad ezt még soha? Gyere ide!
Petya szintén ldbujjhegyre 4llt baratja mellé, és be-
nézett egy torott ablakon.



Az 6ridsi mOhelyterem homdlydban széles szijak 1lég-

tak le fentrdl, mindenfelé unalmas kerekes vasholmik
alltak. Minden be volt szérva vasforgdccsal. A poros ab-
lakiivegen besugadrzé napfény sdpadt kockdkat rajzolt az
egyenetlen padléra.

Es ebben az 6ridsi, furcsa, kiilénds teremben egyetlen
€16 1élek sem volt.

Néma, kiilonds csénd uralkodott bent, tgyhogy Petya
megijedt, és alig hallhatdan suttogta:

- Nincs bent senki!...

Gavrik szintén suttogva, taldn még halkabban, csupén

az ajkat mozgatva valaszolt:

- Valészinlileg megint sztrajkolnak.

- Hé, mit csindltok az ablak alatt?! - hallatszott va-
ratlanul egy durva hang a fiuk mdgott.

Osszerezzentek és hatranéztek. Egy katona 4llt mel-
lettiik, kezében fegyverrel. Olyan kézel allt hozzajuk,
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hogy Petya tisztdn érezte a katona furcsa kdposztaleves-—
és suvikszszagat.

A vildgossdrga boér patrontdskdk, nyilvan tele éles tol-
ténnyel, fenyegetden Adgaskodtak a fiuk orra eldtt. A ka-
tona olyan 6éridsnak tlnt, hogy a kopenyén levd két sor
rézgomb valahol fenn, széditd magassdgban, szinte az
égben végzdodott.

"Elvesztem!" - gondolta rémiilten Petya, és ugy

érezte, hogy mindjart valami szégyenletes kellemetlen-
ség fog vele torténni, ugyanaz, ami rendszerint az egész
kis gyerekekkel fordul eld, ha valamitdl nagyon meg-
ijednek.

- Szaladj! - ugrott el a katona mellett Gavrik, és
futédsnak eredt.

Petya nyakdba szedte ldbait, és bardtja utén loholt.
Maga mogott hallotta a katonacsizmdk kopogasat.
Meggyorsitotta az iramot, ahogy csak erejébdl telt. A
csizmakopogds nem maradt el. Szeme eldtt elfeketedett

a vildg, csak egy barna foltot latott maga eldtt: Gavri-
kot.

Szive hangosan és gyorsan vert. A katona csak nem
maradt el. A szél duddlt a fiilébe.

Amikor mar legaldbb egy versztet futottak, csak ak-

kor vette észre Petya, hogy nem a katona csizmédja ko-
pog mégdtte, hanem a hdtracsuszott, gurniszalagon 16gd
szalmakalap {it6geti a hatat.

A két fiu lihegve, fujtatva &llt meg. Patakokban folyt
réluk az izzadsdg. De amint meggydzddtek, hogy sem-
miféle katona nincs a kodzelben, rdégtdn kdzombds arcot
vagtak, és egykedviien, zsebre vagott kézzel, lassan 1ép-
kedtek tovabb.

Olyan képet vagtak, mintha semmi sem tdrtént volna,

ha pedig mégis tortént valami, az olyan aprésdg, amirdl
beszélni sem érdemes.

Most egy széles, kovezetlen utcadban jartak. Ambar a
kiskapuk és a hazacskdk folétt varosi lampdsok vilagi-
tottak, {lizletek és mihelyek cégtdblai latszottak egyes
hdzakon, az egyik sarkon pedig gydgyszertdr volt, kira-
149

katdban kiilénb6zd szin iivegekkel és aranysassal, ép-
pen Ugy, mint a varosban, de ez az utca mégis inkdabb
valami falusi utcdra emlékeztetett.



- Hol van hit a Kozei-Malom? - szdlalt meg Petya
savanyu képpel.

- Hat ez mi? Taldn nem a K&zei-Malom?

- Hol?

- Mi az, hogy hol? Itt.

- Hol itt?

- Itt, ahol megyilink.

- HA&t a malom hol van?

- De furcsa kérdéseid vannak! - mondta lenézden
Gavrik. - H&t a Nagy Forrdsndl hol a forrds? Olyan
vagy, mint egy kisgyerek. Kérdezel, de magad sem tu-
dod, hogy mit!

Petya semmit sem védlaszolt. Gavriknak teljesen igaza
volt. Tényleg van Nagy Forrads, Kis Forréds, Kozép-
Forrds. De forrds ott persze nincs. Egyszerfien - "Ugy
hivjak".

Ezt a helyet pedig Malomnak hivijak, de malom itt
egydltaldn nincs. Nos, a malom tulajdonképpen nem is
fontos. De hol vannak a sajat maguk arnyékdra hasonli-
té Ozvegyek és a toldott-foldott ruhdju, sdpadt kis ar-
vak? Hol van a mesebeli szomorl orszdg, a banat orsza-
ga, ahonnan nincs visszatérés?

Gavriktdél ezt mégse lehetett megkérdezni.

Petya teljesen kiabrandult, mert nem latott egyetlen
O0zvegyet, arvat vagy szomorufiizet sem. Még az ég sem
volt szomoru-sziirke, hanem ellenkezdleg, fényes-meleg,
baranyfelhds.

A hdzak udvaran eper- és akicfakat latott. A hazak
mégoétt elterlild kertekben kései tdk viragzott. A fiives
réten libdk legeltek, buta fejliket hol jobbra, hol balra
forgattdk, mint a katondk a Kulikovo téren.

A kovacsmihelyben csengett a kalapacs, a fujtatd zi-
hdlva zugott.

Persze mindez szintén nagyon szodrakoztatd volt. De
nehéz volt elfelejteni mindazt, amit Petya elképzelt a
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Kozel-Malomrdl, ahol olyan titokzatosan "megnyugosz-—
nak békében" a hirtelen elhunyt férfiak rokonai.

Es Petya lélekben rnég sokat birkézott az elképzelt
malom kisérteties képével, ami annyira ellentétben 4allt
ezzel a szines, élénk, félig falusi képpel, az igazi Kbzei-
Malommal, ahol Gavrik batyija, Tyerentyij lakott.

23. GAVRIK BACSI

*~ Megérkeztiink!

Gavrik ldbdval benyomta a kiskaput, és a két 6 ba-

r4t belépett egy kis elkeritett, kakastaréjjal beliltetett
udvarba. Nagy, barna kutya rohant feléjiik, diihdsen
morogva.

- Hallgass, Rugyko! - kialtott r& Gavrik. - Nem is-
mersz meg?

A kutya megszagolta, raismert, és vidaman megcséd-

valta a farkdt. Nyilvéan arra gondolt, hogy kir volt za-
vartatnia magat. Behuzta a farkat, kinydjtotta a nyel-
vét, és lihegve futott vissza az udvar végébe, csdrdémpd-
16 lancat maga utédn huzva. A kiilvdrosi hazacska udva-
rdbdl ijedt képl asszony nézett ki. Mikor meglatta a két
fiat,, megtordlte kezét kék kotényébe, és visszaszdlt a
hazba:

- A kis Ocséd jott meg.

Az asszony hdta mdgiil magas, erds férfi lépett eld, ro-



vid ujju, csikos matréztrikd fesziilt erds testén.

Apré izzadsdgcsoppekkel boritott, zavart, szeplds arca
egydltaldn nem illett atlétatermetéhez. Erds teste szinte
fenyegetd volt, de jdésdgos arca szinte ndies.

A férfi szorosabbra huzta nadrdgszijat, és odalépett a
fitkhoz.

- Ez Petya a Kotél utcabdl, a Szalonka tér sarkéan
lakik - mutatta be bardtijat Gavrik. - Egy tandr fia.
Rendes gyerek.

Tyerentyij futdlag rdpillantott Petydra, majd ramo-
solygott Gavrikra.
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- Hol a cipbd, amit hisvétra megtalpaltam? Miért
maszkdlsz mezitldb?

Gavrik szomoruan filittyentett.

- Ohé, hol van mdr az a cipd!

- Ej, te mezitldbas!...

Tyerentyij feijét csévdlva indult a hédz felé. A két fiu
kovette.

Itt, Petya leirhatatlan 0rdmére, az eperfa alatt, egy
Oreg konyhaasztalon egész lakatosmlhely volt beren-
dezve. Még a forrasztdlampa is égett. A lampa révid
csOvébdl, mint valami &gyubdl, nagy zugdssal tort kifelé
a kékeslila léang.

Az ajtd eldtt felforditott badog filirddkad allt, és a Tye-
rentyij kezében levd forrasztédvas utan itélve meg lehe-
tett 4llapitani, hogy a hdzigazdat éppen munka kozben
lepték meg.

- Fabrikdlsz? -  kérdezte  Gavrik, mikozben  olyan
hosszut koépdtt, mint egy felndtt.
- Ehe.

- A vagongyar ledllt?

Tyerentyij ugy tett, mintha nem hallotta volna a kér-
dést, a forrasztdévasat a lampa léangjdba dugta, és figyel-
mesen nézegetve varta, hogy izzd legyen.

Kozben maga elé mormogott:

- Ne félj, miattunk ne nyugtalankodjatok! Egy da-

rab kenyérrevalét mindig Osszefabrikdlunk ...

Gavrik felmdszott eqy székre, és Osszefonta leldgd 1la-
bait. Térdére konyockdlt, és lassan himbadlézva komoly
beszélgetésbe meriilt batyjaval. Hamld, pisze orra felett
Osszevonta a naptdédl és a sés viztdl teljesen kifakult szem-—
0ldokét.

EldszOr is &tadta nagyapd iidvozletét, majd kozdlte a

hal arat, felhédborodva szidta madam Sztorozsenkdt, aki
"olyan piszkos boszorkany, hogy &llanddan a torkukat
szorongatja, és nem hagyja lélegzethez jutni az embert"

- és igy tovabb, mindenrdl beszimolt.

Tyerentyij bdlogatott. Kdézben évatosan végighuzta az
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izzé forrasztdvasat a forrasztddénon, amely a vas érinté-
sétdl ugy olvadt, mint a vaj.

Elsd pillantédsra semmi kiilénds nem volt abban, hogy
Gavrik megldtogatta a batyjat, és elbeszélget vele a vi-
lag dolgairdél. De ha figyelembe vessziik Gavrik fontos-—
kodd, gondterhelt arcéat, valamint azt a tdvolsdgot, ame-
lyet meg kellett tennie csak azért, hogy beszélgessen
Tyerentyij jel, konnyG volt kitaldlni, hogy valami fontos



ligyben jott.

Tyerentyij néhdnyszor kérdden nézett Sccsére, de

Gavrik észrevétleniil Petya felé intett, és folytatta a be-
szélgetést, mintha mi sem tortént volna.

Petya pedig a vildgon mindenrdl megfeledkezett, ugy
elfoglalta a forrasztds csoddlatos latvanyossdga. Nagy fi-
gyelemmel kisérte a hatalmas o0lld mozgédsat, amely ugy
vagta a vastag bddogot, mint a papirt.

Az odesszail fiuk egyik legkedvesebb szdrakozasa volt

az udvar kézepén allni a forrasztddrdtos mellett, és fi-
gyelni annak vardzslémivészetét. De olyankor mindig

egy ismeretlen ember, egy vendégszeretd blvész volt a
szinen: gyorsan és {igyesen elvégezte dolgdt, megfor-
rasztotta a tedskannat, azutédn vallara vetette szerszé-
mosladddjat meg az Osszegdngyolt pléhlemezt, kezébe
kapta a forrasztdldmpdt, és kiment az udvarrdl, harsa-
nyan kiabdlva: "Drétozni-fétozni-forrasztani!.. ."

Itt azonban egy ismerds dolgozott, bardtjdnak a baty-
ja, egy vérbeli mivész, aki otthon mutatja be tudédsat a
kivdlasztottak szamdra. Barmelyik pillanatban meg le-
het kérdezni tdle: "Mi ez itt, ebben a kis badogdoboz-
ban, sésav?" - és mégsem hallatszott a durvan elutasi-
té vadlasz: "Eredj innen, kisfit, oda, ahonnan jottél!
Hagyj dolgozni!"™ Ez itt valami egészen mds dolog.

Petya még a nyelvét is kinyujtotta Ordmében, ami

mar egyaltaldn nem illett egy ilyen nagy fithoz. Valéd-
szinfileg soha nem tudott volna elszakadni az asztaltédl,
ha f&61 nem kelti figyelmét egy kislany, aki még aprdbb
gyerekkel a karjan odalépett hozzdjuk, az eperfa ala.

A kislény erdlkddve cipelt egy koévér, egyévesnek 1lat-
153

szé gyereket, akinek mar két fényes fehér foga volt ko-
rallpiros széjacskdijdban. A kislany egyenesen Gavrik-
hoz 1épett.

- Ide nézz, ki van itt! Megjoétt Gavrik! Mondd szé-

pen Gavrik bacsinak: "Szervusz, Gavrik bacsi!"

Gavrik rendkiviil komolyan &vébe nyult, és Petya
végtelen csoddlkozdsadra kihtuzott onnan egy szines pa-
pirba csomagolt nyaldkat.

Harom 6ran &t magdval cipelni ilyen fejedelmi nya-
ladnksagot, és meg se késtolni, s6t még csak meg sem
mutatni - ezt csakis egy hihetetlen nagy akaraterdvel
rendelkezd ember tudja megtenni! Gavrik odanytjtotta

a nyaldékat a kicsinek.

- Tessék!

- Vedd el, Zsenya - biztatta a kislanyt, és odatolta

a kisgyerek arcat a nyaldékahoz. - Vedd a kezedbe! Nézd,
milyen finomat hozott neked Gavrik bacsi! Fogd meg!

igy ni! Fogd meg szépen! Most mondd: "Kdszonom,
bacsi!" Mondd szépen: "K&szonom!"

A kisgyerek maszatos, kovér kezecskéijébe szoritotta a
nyaléka vékony fanyelét, és téagra nyilt kék szemével
bamulta a "bacsit".

- Latjdtok, most azt mondja: "KOszondm, bacsika!"

- magyardzta a kislany, mikdzben le sem vette szemét

az irigylésre méltd nyaldnksdgrdl. - Maris a szédba aka-
rod venni? Varj, eldbb jatsszdl vele egy kicsit. Elébb
kdsat kell enni, csak azutdn szabad a nyaldkdt - foly-
tatta a kislany oktatdé hangon, mikOzben gyors, kivéancsi
pillantédsokat vetett az ismeretlen kisfitra, akinek uj,



gombos cipdje és szalmakalapja volt.

- Ez Petya a Kotél utcdbdl, a Szalonka tér sarkan

lakik - hadarta ismét Gavrik. - Eredj, jatsszdl vele,
Motya!

A kislany szinte elsdpadt az izgalomtdl. Magdhoz szo-
ritotta a kisgyereket, lesiitétt szempilldi aldl félénk pil-
lantédsokat vetett Petyéra, és zavartan hatralt mindad-
dig, amig apjdba nem Utkozott.

Tyerentyij megsimogatta kislénya vallat, megigazitot-
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ta kis fejkotojét kopaszra nyirt fején, és szintén biz-
tatta :

- FEredj, Motya, jatssz a kisfiuval, mutasd meg neki
azokat a képeket az orosz-japdn hdborurdl, amit akkor
vettem neked, amikor betegen fekiidtél. Eredj, kislany,
Zsenyat pedig add oda mamanak.

Motya zavardban apja labdba kapaszkodott, és fililig
pirult. Szemében egy hatalmas konnycsepp csillogott.

Még flilcimpédjdban is remegtek a tilirkizkék fililbevaldk.
Petya megdllapitotta magdban, hogy ilyen fiilbevald-

kat leginkdbb a tejesasszonyok szoktak viselni.

- Ne félj, kislanyom, ez a kisfiu nem fog veled vere-
kedni, ne félj

Motya engedelmesen bevitte a gyereket a hazba, és

rogton visszajott. Egyenesen lépkedett, mint egy nad-
szal, kihtzta magat, és szdrnyen komoly arcot vagott.
Vagy négylépésnyire Petyatdl megdllt, nagyot léleg-
zett, és lesiitott szemmel, halk, vékony hangon megszd-
lalt:

- Kisfiqy, ha akarija, megmutatom  az orosz-7japan
képeket.

- Mutasd - mondta Petya kOzOmbOsen, amint a fe-
kete-tenger-parti jé modor szabdlyai szerint a lanyokkal
beszélni kellett. Ekdzben elég ligyesen kOpdtt egyet a
vallan keresztiil.

- Gyertlink, kisfiu!

A kislany némi kacérsaggal forditott hatat Petydanak,

és vallat mozgatva, ugrdndozva indult az udvar végébe,

a pince mégé, ahol babdit és egyéb jatékait tartotta.
Petya habozva kovette. Figyelmesen nézegette az eldt-

te haladdé kislany sovany nyakat, s kdzben olyan izgal-
mat érzett, hogy alig tudta ldbat emelgetni.

Persze nem lehet azt 4llitani, hogy maris haldlosan
beleszeretett. De semmi kétség nem fért hozza, hogy ez
az Ugy komoly szerelemmel fog végzddni.
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24. SZERELEM

Az igazat megvallva, Petya mdr sokszor volt szerel-

mes életében. E18sz0r is: szerelmes volt egy kis fekete
lanyba - ha jél emlékszik, Verdnak hivtdk -, akivel
tavaly kardcsonykor ismerkedett meg papa egyik kollé-
gadjanal. Szerelmes volt bele egész este, mellette {ilt az
asztalndl, azutédn egylitt mdszkdltak négykézldb a ka-
rédcsonyfa alatt.

Elsd pillantédsra beleszeretett, és egészen kétségbe volt
esve, amikor fél kilenckor a kislanyt haza akartdk vin-
ni. Nyligéskoédott, és nydszdérdgni kezdett, amikor a kis-
lany hajfiirtjei és szalagjai eltlintek a fokotd és a téli-
kabat alatt.

Gondolatban azonnal megeskiidétt, hogy mindhaldlig



szeretni fogja Verdt, blucsuzéul neki ajandékozta a kara-
csonyra kapott jaték mandolint, és négy didét is adott ne-
ki : hdrom arany- és egy ezlistdidt.

Alig malt el azonban két nap, és a nagy szerelembdl
semmi sem maradt, csupan keser( fdjdalom: szdrnyen
sajndlta a kénnyelmfien odaajandékozott mandolint.

Azutdn persze szerette a nyaraldban a rdzsaszin tiin-
dérjelmezes kis Zojat, akivel még csdkolddzott is a vi-
zeshordd mellett, a barackfa alatt. De ebben a szerelem-
ben is csalddott, mert Zoja masnap szemteleniil csalt a
krikettben, hogy kénytelen volt jél bokan iitni a krikett-
itovel, ami utédn természetesen szerelemrdol tobbé szd

sem lehetett.

Azutan jott egy futd szenvedély a hajoén latott szép
kisldny irdnt, aki elsd osztadlyon utazott, és egész Uton
vitatkozott a papdjaval, "Lord Glenarvannal".

Mindez természetesen nem szamit. Melyik férfi nem

volt meggondolatlan szerelmes? Persze Motya egészen

mads eset. Azonkiviil, hogy kislany, hogy tlrkizkék fiil-
bevaldt visel, hogy iddnként furcsan elsapad, aztdn meg
elpirul, és olyan kedvesen vonogatja vdllat - mindeze-
ken kiviil Motya legjobb baratijanak a kis higa. Tulaj-
donképpen nem is huga, hanem unokahtuga. De ha Gav-
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rik életkorat nézzilik, akkor éppen olyan, mintha a huga
lenne. Legjobb bardtjdnak a kis htuga! Vajon lehet-e egy
kisldnyban valami vonzdébb, mint az, hogy az a kisldny

a legjobb bardtjanak a testvére? Ez mdr magaban foglal-
ja a szerelem elkeriilhetetlen voltéat.

Petya érezte, hogy végképp legydzték. Amikor végre

a pincéhez értek, mar végleg és fililig szerelmes volt.

De hogy Motya ezt észre ne vegye, a fil azonnal ki-
birhatatlanul szemtelen lett, és k&zOmbds arcot vagott.
Motya udvariasan sorra mutogatta babait, amelyek

szépen egymds mellett feklidtek babadgyaikban. A kis
tlzhelyen aprdé lébasok és fazekak 4dlltak, ezeket Motya-
nak az édesapja tdkolta 6ssze cinkhulladékbdl, ami,

az igazat megvallva, roppant tetszett Petydnak, de azért
megvetden sercintett fogai kozdtt, és gunyosan vihogva
kérdezte:

- Motya, miért nyirtak ilyen kopaszra?

- Tifuszom volt -  felelte Motya  sértddott, halk
hangon, és olyan nagyot séhajtott, hogy maddrfiittyhoz
hasonlé hang jott ki a torkdn. - Akarja ldtni a képe-

ket?

Petya leereszkedden beleegyezett.

Egymds mellé i{iltek a fdldre, és nézegetni kezdték a
szines, hazafiassdgra buzditd képeket, amelyek féleg
tengeri csatakat abrazoltak.

Egyik képen fényszdérd keskeny sugarai hasitottdk

minden irdnyban a sotétkék eget. Japan zdszldkkal di-
szitett tordtt 4rbocok hullottak a tengerbe. A hulldmok-
bél a robbanasok helyén fehér szokokut tért eld. Egy
vordsessarga langokban 4116 japan cirkdld éppen siillye-
dofélben volt. Aprd, sdrga arcu emberkék potyogtak réd-
la a vizbe. A levegdben csillagot szdérva robbantak a 16-
vedékek.

- Japédnocskdk! - suttogta lelkeslilten a kislédny, mi-
kozben négykézldb maszkdlt a képek koriil.

- Nem japdnocskdk, hanem japankdk - javitotta ki



szigoruan Petya, aki mindent jobban tudott, a politika-
hoz meg kiilénbsen értett.
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Egy masik képen vakmerd, fekete kucsmds, vOrds

lampaszos kozak hadakozott egy japannal, és éppen ak-

kor vadgta le a japan orrdt, amikor az egy nagy fa mogiil
eldbukkant.

A Jjapan fejébdél vastag sugdrban 6mloétt a vér. Leva-

gott narancssadrga orra, a két joél lathatd fekete orrlyuk-
kal, ott hevert a ldba eldtt. Ez olyan furcsa volt, hogy a
két gyerek tele szadjjal kacagott rajta.

- Minek dugod az orrod oda, ahova nem kell?! - ka-
cagott Petya hangosan, és Osszeszoritott oklével vida'-
man {itdgette a sziraz, meleg f&ldet, amelyen meszes fe-
hér foltokat hagytak a tyukok.

- Ugy van, Ugy van! - ismételgette Motya, mikdz-

ben vallan keresztiil pislogott a szép kisfitra, és Gssze-
rancolta orrocskadjat, mely éppen olyan hegyes, szeplds
volt, mint Gavriké.

A harmadik képen ugyanez a kozdk és ugyanaz a

domb volt lathatd. De a fa mdgdétt egy hanyatt-homlok
menekiild japannak a hata latszott. A képen aldirds is
diszelgett:

Nogi japan generdlis,

ihajja!

az orosztdél elfut maris,

csuhaj ja!

- Ugy kellett neki, minek kezdték! - énekelte Mo-

tya, bizalmasan Petydhoz simulva. - Igaz is, minek 7jot-
tek ide!

Petya Osszerancolta a homlokat, mélyen elpirult és
hallgatott, igyekezett nem rdnézni a kislany sovéany,
meztelen karjdra, melyen két, ostyaszer@ien finom oltés-
forr adds volt lathato.

De mindez hidbavald erdfeszitésnek bizonyult. Petya

mar fiilig szerelmes volt.

Amikor pedig kideriilt, hogy az orosz-japan képeken
kiviil Motyéanak még nagyszer@Q kavicsai, a "kirdlyfija-
ték" céljaira szolgdld didcskdi, szines papirjai, sot ciga-
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rettadoboz-fedelei is vannak, Petya szerelme a legma-
gasabb fokra hagott.

Milyen nagyszerli, boldog, felejthetetlen nap! Soha
életében nem fogja elfelejteni.

Petyat nagyon érdekelte, hogyan van a kislany fiilébe
erdsitve a fiilbevald. Motya megmutatta neki a nemrég
furt kis lyukat. A fiu méqg arra is részanta magdt, hogy
megérintse a barsonyosan sima és kissé még duzzadt
fiilcimpat, amely olyan volt, mint egy gerezd mandarin.
Késdbb a cigarettadoboz-fedelekkel kartydztak, és Pe-
tya mindent elnyert a kisldnytdl. De mert Motya rend-
kivil siralmas képet vagott, megsajndlta, és nemcsak az
elnyert dobozokat adta vissza, de nagylelkfien odaajan-
dékozta a sajatjat is mind egy szdlig. Hadd tudja meg,
hogy kivel van dolga!

Azutdn szdraz gazt, aprd fadarabkdkat szedtek &ssze,

és tlizet raktak a babatlizhelyen. Flistdlt nagyon, de ég-
ni sehogyan sem akart. Abbahagytdk a dolgot, és bu-
jécskazni kezdtek.

Bljécska kdzben olyan félreesd zugokba is elmdszkal-



tak, ahol bizony nagyon bardtsagtalan volt egyedil l-
dogélni.

Mennyire Oriiltek ilyenkor, ha meghallottdk a masik
6vatos lépteinek zajat. A buvéhelyen még a szdjukat és
orrukat is befogtdk, ha kellett, két kézzel is, csak hogy
el ne tilisszentsék magukat.

Milyen vadul vert a sziviik, milyen szdrnyen zugott a
fildk!

De ime, a szOglet mdgiil lassan-lassan elébukkant az
izgalomtdl sdpadt, szorosan Osszeszoritott ajku, eldre-
nytjtott arcocska felsd része: a hadmldé boérl orrocska, a
tdgra nyilt szemecske, a fodros fejkétd, majd a hegyes
kis &llacska is kivehetd lesz ...

Most Osszetaldlkozik a tekintetiik. Mindketten annyi-

ra megrettentek, hogy szinte eldjulnak az izgalomtdl.
Felhangzik a fiilhasogatd, bdsz diadalordités:

- Petya! Ipi-apacs!

Nyakukba szedik a labukat, lélekszakadva rohannak a
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kikopogéhely irdnydba, ahol a hunyé szdmolni szokott.
Ki ér oda hamarabb?

- Ipi-apacs!

Egyszer a kislany olyan messzire ment, hogy Petya
csaknem fél 6rdig kereste, mig véglil eszébe jutott, hol
keresse. Atmdszott a hatsé sovényen, és a kert alatt meg
is taldlta.

Motya az 1ijedtségtdl félholtan kuporgott egy dudvi-

val sOrln bendtt godorben. Sovany 4llat felkarcolt tér-
dére tdmasztotta guggolds kdzben, és ijedten bamulta a
menny bolt kék mezejét, amelyen kora esti bardnyfelhd-
nyajak legelésztek.

Koriilottiik tlicskdk cirpeltek, és tehenek ballagtak.

A kislany nagyon kényelmetleniil érezte magéat.

Petya belesett a gdddérbe. A gyerekek sokdig néz-

tek farkasszemet egymassal, megmagyarazhatatlan za-
vart éreztek, és ez a zavar teljesen kiilonbozott attdl,
amit jaték kozben szokott érezni az ember.

"Ipi-apacs, Motyka!" - akarta kiabdlni a kisfiu, de

egy hang se jott ki a torkdn. Nem, ez madr nem jaték,
hanem mds, egészen masvalami volt.

Motya o6vatosan kimdszott a goddérbdl, és megindult az
udvar felé. Egymashoz ért a valluk, s alig birtdk ki,
hogy meg ne fogjdk egymds kezét.

Most egy felhd hiivés &rnyéka suhant végig a kiilva-

rosi rét szalmavirdgai folott. Mikor a gyerekek vissza-
masztak a sovényen, Petya felocsudott.

- Ipi-apacs! - kidltotta  kétségbeesetten a ravasz
fiu, és hanyatt-homlok vagtatott a hunydhely felé, hogy
0 kopogja ki hamarabb az dmuld-bamuld kisldanyt.

Mindez oly rendkiviili, olyan szérakoztatd volt, hogy
Petya ligyet sem vetett Gavrikra, aki az izgalmas jaték
kdzben odajott hozza.

- Te Petya, hogy is hivjdk azt a matrdzt? - kérdez-

te aggodalmasan Gavrik.

- Milyen matrézt?

- Aki leugrott a Turgenyevrol.

- Nem tudom...
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- De hiszen te mondtad, hogy a hajén a nevén szdli-



totta az a bajuszos detektiv.

- Igen ... Aha, igen!... Zsukov, Rogyion Zsukov. Ne
zavarj most, nem latod, hogy jatszunk?

Gavrik gondterhelt képpel tdvozott, Petya pedig rdég-
tén megfeledkezett az egészrdl, annyira elfoglalta az Uj
szerelem.

Késdbb kijott Motya mamdja, és vacsorazni hivta a
gyerekeket:

- Motya, hivd meg a gavallérodat egy kis kasaleves-
re, mar biztosan éhes.

Motya erdsen elpirult, aztdn elsdpadt, olyan egyene-
sen allt, mintha nyarsat nyelt volna, és halkan, fojtott
hangon suttogta:

- Kisfit, j63jj6n vellink vacsorazni...

Petya csak ekkor vette észre, hogy milyen éhes. Hisz
aznap nem is ebédelt!

0, soha életében nem evett még ilyen jéizl ételt,

mint ez a kdsaleves, amelyben kemény, filistds izl
krumplik, apré szalonnadarabkak tuszkaltak.

A szabad levegdn, az eperfa alatt elfogyasztott csoda-
latosan finom vacsora utan a két fid elindult hazafelé.
Tyerentyij is veliik ment a varosba. Egy pillanatra el-
tlnt a hézban, felvette révidkabatijat, sapkdjat, és egy
vékony vaspalcat tartott a kezében, amely pontosan
olyan volt, mint egy esernydnek a nyele. Ilyen bottal
sétdltak az odesszai mesterlegények {innepnapon.

- Tyerentyij, ne menj el, mar késd van - konydr-

gott az asszony, mikodzben férijét a kapuig kisérte. Olyan
rémiilten nézett a férjére, hogy Petya szinte megijedt.
- Maradj inkdbb itthon! Ki tudja .

- Dolgom van.

- Ahogy akarod - egyezett bele szeliden az asszony.
Tyerentyij vidédman mosolygott ra.

- Ne félj semmitol.

- Ne félj semmitol.

- Tudom én azt j61 . . i

*~ Sok szerencsét!

Si 071
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- Neked 1is.

Tyerentyij és a fitk megindultak a varos felé, de nem
azon az uton mentek, amelyen idefelé jottek. Tyeren-
tyij mindenféle lires telken, mellékutcdkon, kerteken ke-
resztil vezette Oket. Ez az Ut sokkal rdvidebb volt, és
egy teremtett 1élekkel sem taldlkoztak kézben. Egész
varatlanul értek ki a j6l ismert Szénds térre. Itt Tye-
rentyij Gavrikhoz fordult.

- Még ma benézek hozzatok.

Bardtsdgosan intett a két gyereknek, és eltlint a to-
megben.

A nap mar lenyugodott. Az {izletekben itt-ott mir

lampa égett. Petydt elfogta a rémiilet: mi lesz otthon'?!
A boldog nap véget ért. E1jott a fizetés drdja. Petya
igyekezett errdl elterelni a figyelmét, de ez majdnem
lehetetlen volt.

Istenem, milyen lett az Uj cipdje? HAt a harisnya!
Honnan van ez a nagy, kerek lyuk a térdén? Reggel még
egyaltaldn nem volt ott. Kezérdl jobb nem beszélni -
olyan a keze, mint eqgy kéményseprdé. Az arcan kat-



ranyfoltok. Istenem, istenem .

Odahaza egészen bizonyosan valami szdrnyl dolog

fog torténni!

Nos hat kikap! De hisz éppen az a borzalmas, hogy

nem fogjdk megverni. Majd nydgni, sdéhajtozni, szdr-
ny(dkdédni fognak, és olyanokat mondanak neki, amitol
Osszeszorul az ember szive, de - sajnos! - tokéletesen
igazuk lesz.

Papa pedig majd megfogja a két vallat, teljes ereijé-

b6l megrazza, mikdzben igy kiabal: "Hol csavarogtdl, te
csirkefogé?! A sirba akarsz vinni?" - ami, s ezt min-
denki tudja, szdzszor rosszabb, mintha kiporolnd a nad-
radgjat.

Ilyen és hasonlé keserll gondolatok foglalkoztattdk
Petyadt. Rossz hangulatdt még fokozta az, hogy végtele-
niil sajndlta a cigarettadoboz-fedeleket, amelyeket eqgy
szenvedélyes pillanatban olyan ostoban odaajandékozott

a legelsd, utjdba kerlilt kislénynak.
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25. "ENGEM ELLOPTAK!"

Petya Ugy érezte, hogy nincs olyan erd a vildgon,

amely most megmenthetné a hallatlan botranytél. Pe-
tyanak azonban két forgd volt a feje bubjén (noha a
legtébb fitnak csak egy szokott lenni), s ez a legbizto-
sabb jele annak, hogy szerencsés csillag alatt jott a vi-
lagra. Es valéban, a véletlen varatlan segitséget kiildott
Petyéanak.

Barmit lehetett volna inké&bb varni, csak ezt nem!

A Szénds tértdl nem messze, a Régi Szabadkikotd ut-

can bukdacsolt, rohant a kis Pavlik. Teljesen egyediil
volt. Rémiilt, maszatos arcén patakokban folytak a kony-
nyek. Félig nyitott sz4djdbdél banatosan légatta ki hegyes,
piros nyelvecskéjét. Még az orra is csOpogdtt a sirdstol.
Futds k&zben szakadatlanul sirt elcsukld, szaggatott
hangon.

- Pavlik!

A kis Pavlik, ahogy megpillantotta Petyat, olyan gyor-
san, ahogyan ldbai birtdk, hozzdrohant, és mindkét kezé-
vel belekapaszkodott batyja matrdzbluzéba.

- Petya, Petya! - kidltozta remegve és elfulladva.
-Petya!
- Mit csindlsz itt, te haszontalan?! - rdncolta Ossze a

szemdldokét Petya szigoruan.

Pavlik felelet helyett csuklani és sirni kezdett, nem

volt elég ereje ahhoz, hogy akdr egy szét is kiejtsen.

- Azt kérdeztem, hogy mit «csindlsz itt! ©Nos? Hol
csavarogtal, te csirkefogé? Ugy latom, sirba akarsz vin-
ni... Mindjart jol  megpofozlak, akkor majd vala-
szolsz

Petya megragadta Pavlik mindkét vallat, és addig réz-

ta, amig az sirva ki nem nydgte:

- Engem... - szipogott - engem el... ellop-
tak!

Es Gjabb siréroham kdvetkezett.

Mi tOrténhetett?

Kideriilt: nemcsak Petydnak jutott eszébe az a sze-
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rencsétlen gondolat, hogy megérkezésiik napjan maga-

nos sétdra induljon. Pavlik mdr szintén régdéta vagyako-



zott erre. Persze eszébe sem jutott olyan messzire el-
menni, mint a Kézei-Malom. Terve csupan az volt, hogy
megldtogatja a szemétdombot, a legvégsd esetben el-
megy a sarokig, és megnézi a kaszdrnydban, hogyan sza-
lutdlnak a katondk a puskéaval.

Szerencsétlenségére azonban éppen akkor jott be az
udvarba Paprika Jancsi, vagyis egy vandorld bdbszin-
héz.

A tobbi gyerekkel egyiitt Pavlik is végignézte az eld-
adast, de azt tulsdgosan révidnek taldlta. A késza hirek
szerint a szomszéd hdz udvardn hosszabb misort akar-

tak bemutatni a babosok.

A gyerekek &tballagtak Paprika Jancsi nyomédban a
szomszédos udvarra. De az eldadds ott még rovidebb

volt. Azzal fejezddott be, hogy a hosszl orru Paprika
Jancsi - aki hegyes vords paprikdhoz hasonléd sipkit vi-
selt - bunkéjaval agyoniitotte a zsandart. Pedig azt az-
tan mdr az egész vilag tudja, hogy ezek utdn még meg
kellett volna jelennie a tQzokddd sidrkdnynak, amely
allat Aatmenetet jelent egy sdrga borzas kacsa és egy kro-
kodilus kézdtt, hogy hosszas kiizdelem utdn megragadja
sz6rnyl fogaival Paprika Jancsit, és elvigye a pokolba.
Ezt azonban nem mutattdk be. Lehet, hogy azért, mert

az ablakbdél nagyon kevés rézpénz hullott. Kétségtelen
volt, hogy a kovetkezd udvarban sokkal jobban fog

menni az iizlet.

A Paprika Jancsi jatékatdl teljesen megigézett gyer-—
mekhad egyik udvarbdl a masikba kdvette a tarka ruhéds
asszonyt, aki a hatdn cipelte a kintornat, meg a fodetlen
fovel utanaballagd férfit, aki viszont az Osszehajthatd
szinhdzat vitte a héna alatt.

Pavlikot kimondhatatlanul gydétdrte a legydzhetetlen
kivdncsisdg, és izmos kis ldbacskaival 0 is ott topogott
a toébbi gyerek kozott. Nyelvét is kidugta, tégra nyitott
szemmel badmulta a babszinhdzat, és a vildgon mindenrdl
megfeledkezett: elfelejtette a nénit, papat, soét még Kud-
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latkat is, akit ma be sem kotott az istalldba, és elfelej-
tette megetetni zabbal meg szénaval.

Teljesen megfeledkezett az 1dérdl, s egyszerre csak
legnagyobb csoddlkozasara azon vette észre magdt, hogy
mar este van, és 6 még mindig ott van a bdbszinhdz nyo-
mdban, egy egészen ismeretlen utcdban. A tdbbi gyerek
mdr régen elmaradt, elszéledt, Pavlik teljesen egyedil
maradt.

A tarka ruhds asszony és a verklis ember gyorsan lép-
kedtek, valdszinlileg hazasiettek. Pavlik alig tudott 1é-
pést tartani veliik. Mind ismeretlenebb, mind gyanusabb
kornyékre értek. Pavlik ugy latta, hogy a férfi és az
asszony gyanusan suttognak egymés kozott.

Amikor befordultak a legkdzelebbi sarkon, mindketten
hirtelen visszafordultak, és Pavlik ijedten vette észre,
hogy az asszony szdjaban cigaretta flist616g. Nagyon
megrémiilt. Eszébe jutott valami, ami csak fokozta ijedt-
ségét, Ugyhogy szinte mir remegett félelmében. Hisz az
egész vildg tudja, hogy éppen az ilyen babszinhdzasok
szoktdk ellopni a kisgyerekeket, kitdrik keziiket és labu-
kat, azutdn eladjdk Oket a vadsdri mutatvanyosoknak.

0, hogyan is feledkezhetett meg errdl! Ez éppoly kdz-
ismert dolog, mint az, hogy a Krahmalnyikov-gydr bon-



bonjaival kdnnyen megmérgezheti magat az ember, vagy
az, hogy a fagyialtosok a fagylaltot olyan tejbdl készitik,
amiben eldzdleg a betegeket fiirdsztotték.
Semmi kétség! Csak a ciganyasszonyok és mas gyer-—
mekrabld ndk cigarettédznak. Most mindjart megfogijdk,
betdmik a szdjat egy ronggyal, és elviszik 6t valahova
a klilvarosba, ahol kificamitjdk kezét-1labat, és kis akro-
batdt csindlnak beldle.
Pavlik hangos sirasra fakadt és nekiiramodott. Mind-
addig futott, amig varatlanul Petydra nem bukkant.
Petya alaposan elverte Ocsikéijét, azutan kézen fogva,
diadalmasan hazavezette. Otthon mar a legteljesebb pa-
nik uralkodott. Dunya perkédlszoknydban ide-oda szalad-
galt, bejarta az Osszes szomszédos udvart. A néninek
migrénje volt, és valami ceruzdhoz hasonldé rudacskat
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dorzsolt a haldntékdhoz. Papa mar felvette a feldltdjét,
a renddrségre akart menni, hogy bejelentse a gyerekek
eltlinését.
Amikor a néni megpillantotta Pavlikot, egészben és
sértetlenlil, hozzdrohant, és nem tudta, hogy mit csi-
naljon: sirjon-e vagy nevessen.
Végiil nevetett is, meg sirt is egyszerre, sebtében ki-
porolta a kis szdkevény nadragjat, amit elfelejtett réla
eldbb lehtzni. Aztdn Osszecsdkolta Pavlik kisirt arcocs-—
kdjat, majd ismét kettdt-hdrmat ravert a fenekére.
Es csak ezek utan fordult fenyegetden Petya felé.
- H4&t te, baratom?
- Hol csavarogtdl, te gazember?! - fogta meg az apja
Petya vallat.
- Pavlikot kerestem - vdlaszolt szerényen Petya. -
Az egész varost befutottam, amig megtaldltam. K&szdn-
jétek meg nekem. Ha én nem volnék, midr rég ellopték
volna.
Es Petya rogtdén elmesélt egy csoddlatos tdrténetet,
hogyan futott a bdbszinhdzas utédn, hogyan szdokott meg
eldle a babjatékos eqgy atjdrdhdzon keresztiil, de & mégis
utolérte, megfogta a gallérijat, és renddrt hivott. Erre a
babjatékos megijedt, és visszaadta Pavlikot, de végil
mégis megszOkott.
- Mert kiilénben isten bizony lecsukattam volna!
Petya minden  varakozdsa ellenére a hallgatdsagon
semmiféle lelkesedés nem vett erdt, sot ellenkezdleg,
papa dithdsen réncolta a szemdldokét, és megvetden szdlt
a fidhoz:
- Nem szégyelled magad, ekkordt fiillenteni...
Mégsem lehetett egy szdét sem szédlni: valdban Petya
hozta vissza az elveszett Pavlikot. Ennek kdszonhette,
hogy szdrazon, minden botrdny nélkiil meguszta az egész
napi sétédt. No lam, csak szerencsét hozott neki a két
forgd!

. Ezalatt Gavrik hazatért a kunyhdba, ahol nagy-
apét és a matrézt nagy izgalomban taldlta. Kideriilt,
hogy a délutdn folyamdn valami bizottsdg jart naluk
166
a varoshdzarél, allitdlag azért, hogy ellenbrizzék a hald-
szati engedélyiiket. Az engedély teljesen rendben volt.
- HAat ott ki fekszik? - kérdezte varatlanul az akta-
téskéds Ur, amint észrevette a matrodzt.
Nagyapdé rémiilten hiimmégott.



- Beteg? Ha beteg, akkor miért nem viszed be a kér-
hdzba?

- Nem - igyekezett k6zOmbds arcot vagni nagyapd -,

nem beteg, csak részeg.

- Aha, részeg! A fiad?

- Nem.

- Idegen?

- De nagysadgos ur, mondom, hogy részeg!

- Ertem, hogy részeg, de hogy keriil hozzad?

- Hogy keriilt ide? - igyekezett nagyapd minél osto-

babb képet vagni. - HAt részeg, mondom, hogy részeg ...
Mindenki tudja, hogy mi az. A flben hevert...

Az Ur figyelmesen megnézte a matrézt.

- Es csak egy szal alsénadrigban hevert a fiiben?

- Igen, igy...

- Hé, te! Lehelj csak rdm! - kidltott az Ur a matrdz-
ra, és egészen kdézel hajolt hozzi.

Zsukov ugy tett, mintha nem hallott volna semmit, a

fal felé fordult, és fejére huzta a parnat.

- Részeg, de borszaga nincs - Jjegyezte meg az ur,
szigorlan végignézett nagyapén, és fenyegetden hozza-
tette: - Vigyazz!

Ezzel a bizottsdg eltdvozott.

Gavriknak sehogyan sem tetszett a dolog.

Amikor a vendégld eldtt jott, a kdrzeti renddrfeliigye-
16t latta az ablakon keresztiil. Ez a renddrfelligyeld igen
gonosz, rosszakaratl volt, az ottani haldszok nem is hiv-
tak masképp, mint "a mi szaglészoénk".

S6rt ivott, majd letette a korsét egy vastag, kerek kar-
tonlemezre, amelyre nagy betlkkel volt felirva: "Sal-
zenbacher sér". S nem is annyira ivott, mint inkéabb

ezlist zsebdérdjit nézegette.

... A matrdz madr sokkal jobb bdrben volt. Tulesett a
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legnehezén. A 14z teljesen megszlnt. Most az 4gy szélén
ilt, borostés képét simogatta és megszdlalt:

- Most mindjart el kellene bujni valahové.

- Hova mennél nadrdg nélkiil? - mondta elkesere-

detten nagyapé. - Amig be nem sotétedik, itt kell ma-
radnod a kunyhdéban. Ez mdr egyszer bizonyos. Ehes
vagy, Gavrik?

- En mdr vacsordztam Tyerentyijnél.

Nagyapd felhlizta a szemdldokét. No ldm ... Szdval
unokdja volt mar Tyerentyijnél 1is. Ugyes dolog!

- Mi Gjsdg ott?

- Azt mondta, hogy még ma benéz hozzank.

Az Oreg még magasabbra hluzta szemdlddkét a csoddl-
kozdstdél: no 1lam, mibdl lesz a cserebogdr! Hogy megnott
az 0 unokdja, mar mindent megért. Jobban, mint egy
felnétt. Es ami a f&: ravasz! Ohé, de milyen ravasz!
Bar Gavrik még csak kilenc és fél éves volt, de egyes
dolgokat valéban jobban megértett, mint sok felndtt.
Nincs ebben semmi csoddlatos. Amidéta megsziiletett,
mindig haldszok k&6zott élt, az odesszai haldszok pedig
lényegében nem sokban kiilénbdznek a matrdzoktdl,
fatoktol, a rakodd- és kikotdmunkdsoktdl, vagyis a va-
ros lakossdganak legszegényebb és legszabadsdgszere-
tobb részétodl.

Ezek az emberek életilk folyamdn elég sok keserfisé-

get és bdnatot nyeltek, a sajat borlikon tapasztaltdk az



élet megproébaltatédsait, mind a felndttek, mind a gyere-
kek. De a gyerekeknek taldn még rosszabb soruk volt,
mint a felndtteknek.

Az 1905-0s év volt ez, az elsd orosz forradalom éve.

A szegények, a nincstelenek, a kisemmizett emberek

mind harcra keltek a cédrizmus ellen, s a halédszok nem
az utolsé helyet foglaltdk el kozottik. A harc pedig ke-
mény volt: életre-haldlra ment. Es harc kdzben meg-
tanultdk, hogy mi a ravaszsdg, az ovatossag, az éberség,
a merés-zség és a batorsdg.

Mindezek a tulajdonsdgok a kis haldszban teljesen
észrevétleniil kifejlodtek, és gydkeret vertek.

168

Gavrik batyija, Tyerentyij eldbb szintén haldsz volt,

de mikor megndsiilt, a vagongydrba ment dolgozni.

Gavrik sok-sok aprdé jelbdl taldlta ki, hogy batyjanak
van valami koze ahhoz, amit abban az iddben szerényen,
de jelentbségteljesen "mozgalomnak" neveztek.

Ha megldtogatta batyjat a Kézei-Malomban, gyakran
hallott téle ilyen szavakat: "bizottsag", frakcidé", "titkos
taldlkoz6é" ... Es bar Gavrik nem értette, de érezte, hogy
ezek a szavak kapcsolatban vannak més szavakkal, ame-
lyeket mindenki megért, mint példdul "sztraijk", "detek-
tiv", répirat".

A "rOpirat" szd Jjelentdségét kiiléndsen j61 tudta Gav-—
rik: rossz papirlapokra nyomtatott aprd, sziirke betis
szoveq.

Egyszer, Tyerentyij kérésére, Gavrik éjszaka széthor-
dott egy nagy csomdét a tengerparton, és vigyazva, hogy
senki észre ne vegye, minden haldszbarkdba tett egyet-
kettdt beldle.

Tyerentyij eldzdleqg kioktatta a kisfiut:

- Ha valaki észrevesz, dobd az egészet a vizbe, és

fuss el! Ha pedig elcsipnek, mondd azt, hogy a mezdn
talaltad.

Szerencsére azonban semmi baj nem tortént.

Ezért volt az, hogy Gavrik mindenekeldtt Tyerentyij
batyjdnak szadmolt be a matrdzrdl. Tudta j6l1, hogy Tye-
rentyij mindent rendbe hoz. Megértette azt is, hogy
Tyerentyijnek ezt valakivel meg kell tandcskoznia, vala-
hovd el kell mennie, taldn éppen abba a bizonyos "bi-
zottsédgba".

Széval egyeldre varni kell. De a varakozas mind ve-
szélyesebbé valt.

A matrdz néhdnyszor kinyitotta az ajtét, és dvatosan
kikémlelt rajta. Bar kiviil mdr elég sotét volt, de még-
sem annyira, hogy ki lehetett volna menni ilyen 61tdzék-
ben anélkiil, hogy magdra ne vonnd a figyelmet.

A parton még sok ember jarkalt, és a tengerrdl ide-
hallatszott a csdénakdzdék dalolasa.

A matrdz ismét lelilt az &gy szélére, és hangosan be-
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Szélt. Mar nem toérddott azzal, hogy az Oreg és Gavrik
meghallijak.

- Rothadt, gyava banda ... Csak kerliljetek még egy-
szer a kezembe!... Nem tudom, mit csindlok veletek ...
Ha a fejembe keriil is, elbdnok veletek... Es diihdsen
iitogette 6klével az 4gyat.

26. ULDOZES



M&r egészen bealkonyodott, amikor varatlanul kinyilt

a kunyhé ajtaja, és belépett egy magas férfi. Egy pilla-
natra eltakarta a csillagokat. A matrdz felugrott az agy-
rél.

- Uljén csak  nyugodtan, bacsi, ez Tyerentyi
mondta Gavrik.

A matrodz lelilt, és igyekezett a félhomalyban jél1 szem-—
ligyre venni a jovevényt.

- J6 estét! - hallatszott Tyerentyij hangja. - Ki van
itt? Nem latok senkit. Miért nem gyujtjatok meg a lam-
pat, taldn elfogyott a petrdleum?

- Még van egy kevés - krdkogta nagyapd, és meg-
gyujtotta a lampéat.

- Jb estét, nagyapd, hogy van? Ma este benn jartam

a varosban, és ... gondoltam, beszaladok magukhoz. Az
am, ugy latom, még valaki van itt a kunyhdban. Jb estét!
Tyerentyij gyorsan, de nagyon figyelmesen megnézte

a matrédzt a fiistdlgd lampa gydnge vildganal.

- A vizb6l huztuk ki - magyaradzta jodakaratt mosoly-
lyal nagyapé.

- Hallottam .

A matrdz komor, gyanakvd képpel nézegette Tyeren-—

tyij t, és hallgatott.

- Rogyion  Zsukov? -  kérdezte  Tyerentyif szinte
viddman.

A matrdéz Osszerezzent, de mindjart magdhoz tért. Még
keményebben szoritotta Ossze az 6klét, és szemét Ossze-
htuzva, kihivdan mondta:
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- Mondjuk, hogy Zsukov. HAt maga kicsoda? Kdéte-

les vagyok én védlaszolni? Tudja meg, hogy én csak a bi-
zottsdg eldtt vagyok kdteles vadlaszolni.

A mosoly eltlint Tyerentyij kissé himldhelyes arcarél.
Gavrik még sohasem latta batyjat ilyen komolynak.

- Vedd ugy, hogy én vagyok a bizottsdg - mondta
Tyerentyij roévid gondolkodds utén, és lelilt a matréz
mellé az 4agyra.

- FEzt mivel bizonyitja? - kérdezte hidegen a matréz,
visszautasitva a tegezést, és elhuzddott.

- [Elébb maganak kell bizonyitani - vélaszolt Tye-
rentyij.

- Azt hiszem, az én iigyem elég vildgos - intett a
matrdz haragosan, és rovid alsénadragba bljtatott, mez-
telen ldbdra mutatott.

- Lehetséges

Tyerentyij az ajtdhoz lépett, félig kinyitotta, és halkan
kiszélt:

- Hja Boriszovics, j0jjoén be egy percre.

Megzdrrent a haraszt, és a kunyhdéba egy alacsony,
nagyon fiatalos ember lépett be, orran szemiiveggel,
melynek fekete zsinérja a fiile mdgé ért. Ocska, kigom-
bolt zubbonya alatt fekete orosz inget viselt. Hosszu
hajdt félrecsapott didksapkédja ala gylrte.

A matrdéz Ugy vélte, hogy mar valahol latta ezt a "dia-
kot".

A fiatalember megdllt a matrdz eldtt, megigazitotta

a szemiivegét, és fél szemét behunyva nézegette.

- Nos? - kérdezte Tyerentyij.

- En mdr lattam ezt az elvtérsat, junius 15-én



Platonovszkij-mélén.  Orséget 411t  Bakulincsuk  mat-
rbéz holtteste mellett, akit a tisztek gyilkoltak meg -
mondta gyorsan, egy szuszra a fiatalember. - Ott volt
maga, elvtdars?

- ott!

- No létja! Szdéval nem tévedtem.

Tyerentyij erre néman kihtzott a kabatja alél egy cso-
magot, és a matréz térdére tette.

171

- Nadrdg, 6v, zubbony . . . Cipdt, sajnos nem tudtunk
szerezni, egyeldre mezitldb fog jarni, azutdn majd vesz
maganak. Ne veszitsen idot, 61tdzzdén fel, mi addig elfor-
dulunk, ha akarja... - hadarta a fiatalember ugyan-
olyan sebesen, mint az eldbb, és még hozzatette: - Azt
hiszem, hogy ezt a hazat figyelik.

Tyerentyij megszdlalt:

- Rajta, Gavrik!

Gavrik azonnal megértette, és zajtalanul kilopddzott

a kunyhébél a homdlyos éjszakdba. Megdllt. Olyan zaijt
hallott, mintha a kertben a szaraz krumplikérd zdrdgne.
Lehajolt, néhdny 1épést tett, és amikor szeme meg-
szokta a sOtétséget, hirtelen két mozdulatlan alakot vett
észre a kert kozepén.

Gavriknak elakadt a lélegzete. A filile Ugy elkezdett
zigni, hogy mdr nem is hallotta a tenger egyhangl mor-
molasat.

Erdsen ajkdba harapott, és nesztelenlil igyekezett a
kunyhé mégé keriilni, hogy megnézze, nincs-e valaki

az Osvényen is.

Az Osvényen még ketten alltak, az egyiknek messzirdél
fehérlett a zubbonya. Gavrik a dombocska aljdhoz csu-
szott, és a dombon is néhany renddrt latott. ROgtdn fel-
ismerte Oket fehér zubbonyukrél. A kunyhét teljesen
korilvették.

Vissza akart rohanni a kunyhdba, amikor egy nagy,

meleg kéz hatulrédl megragadta a nyakdt. Kiszakitotta
magat, de elgdncsoltdk, és arccal eldre a bokrok k&zé
zuhant.

Erds kezek ragadtdk meg. Nagy erdfeszitéssel fordult
meg, és legnagyobb rémiiletére a bajuszossal taldlta ma-
gat szemkézt. Simdra borotvadlt, csontos arca szinte érin-
tette Gavrik arcédt, szdjabdél marhahis szaga é&radt.

- Béacsika-a-a-a! - kezdett sirankozni Gavrik vékony
hangon.

- Hallgass, te pimasz! - sziszegte a bajuszos.

- Engedjen el!

- Nehogy kiabdlni kezdj, te csibész! - morogta a
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bajuszos a fogail kozott, és vaskezével megragadta Gav-
rik fiilét.

Gavrik Osszehtzta magat, és vadul kidltozni kezdett,

a kunyhé felé fordulva:

- Menekiil jetek!

- Elhallgass, mert megéllek!

A bajuszos ugy megrantotta a fililét, hogy az majd le-
szakadt. Ugy érezte, hogy szétpukkan a feje a kintdl.
A szOrnyl, hihetetleniil éles fdjdalom szinte az agyat
égette. De a borzalmas kinnal egyideijlleg Gavrikot el-
ontotte a dith és a gyGlolet, amitdl egészen elsdtétiilt a
szeme elOtt minden.



- Menekiiljetek! - kidltotta még egyszer tele torok-
kal, és egész teste vonaglott a fajdalomtdl.

A bajuszos Gavrikra vetette magdt, egyik kezével szii-
net nélkiil rdngatta, csavarta a filét, a mdsikkal pedig
igyekezett befogni a fil szajat. De Gavrik izgett-moz-
gott, ide-oda cstszkalt a £61don, beleharapott a bajuszos
izzadt, gy(loletes, szdrds kezébe, és potyogd kénnyekkel
a szemében, torkaszakadtdbdl orditozott:

- Menekiil jetek! Szaladjatok! Sza-a-la-adja-a-to-ok!
A bajuszos eszeveszett diilhveil 1d6kte félre a kisfiut, és
a kunyhéhoz rohant. Egy renddrsip hosszu flittye hal-
latszott.

Gavrik talpra &llt, és rogtdn tudta, hogy kidltozéséat
meghallottdk: hdrom alak, két nagy és egy kicsi ugrott
ki a kunyhébdl, és bukdacsolva végigszaladtak a kerten.
Két fehér zubbonyos zarta el az uUtjukat. A menekiildk
meg akartak fordulni, de hamarosan észrevették, hogy

be vannak keritve.

- Allj! - kidltotta a sbtétben egy ismeretlen hang.

- Hja Boriszovics, 16j6n! - hallotta ekkor Gavrik
Tyerentyij hangjat.

Abban a pillanatban fény villant fel, és egymds utéan
hidrom revolverldvés hallatszott. Ugy pattogtak, mint az
ostorcsapas. A kidltédsokbdl, a karok és labak topogd za-
jabél Gavrik megértette, hogy a sotétben nagy vias-
kodas folyik,
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Csak nem fogjdk el Oket? Gavrik gy megrémiilt, hogy

azt sem tudta, mit csindl, és a verekeddk felé rohant,
mintha legaldbbis segiteni tudott volna rajtuk.

Még tiz 1épést sem futott, amikor észrevette, hogy

az Osszekapaszkodott emberek kéziil kiszakitja magat
ugyanaz a harom alak, két nagy és egy kicsi, a szaka-
dék felé szaladnak, majd eltlinnek a sotétben.

- Fogjadk meg, fogja-ak meg!

Vérds lang csapott ki a renddr nagy kaliber@ revolve-
rébdl, mikor elsiitdotte. Fenn a part menti szikldk csak
Ugy visszhangzottak a renddrsipok hangjatél. Jéforméan
az egész tengerpartot koriilzdrtik.

Gavrik kétségbeesetten figyelte az {ilddzés zajat. Egy-
dltaldn nem értette, hogy miért vidlasztotta Tyerentyij
ezt az irdnyt a menekiilésre. Oriiltség felfelé futni a
parton: ott fenn lesben &llnak, és minden bizonnyal el-
fogjdk Oket. Jobb lett volna elillanni a part mentében.
Gavrik egy kissé még eléreszaladt, és latta, amint a
szakadék meredek, majdnem fliggdleges faldn harom

alak kuszik. Biztos haldl!

- Jaj, Tyerentyij, hovd mentek? - suttogta elkesere-
detten a kisfit, és beleharapott az &klébe, nehogy han-
gos sirdsra fakadjon. Visszafojtott koénnyei szinte éget-
ték a torkéat.

De egyszerre vildgossag gyult a feijében. Egy szempil-
lantds alatt megértette, hogy miért mésztak azok a sza-
kadékba. Egészen megfeledkezett rdéla... Pedig milyen
egyszerQ! Arrél van szd, hogy ...

Ebben a pillanatban a bajuszos renddr nekirohant
Gavriknak, héna aléd kapta, és a kunyhdhoz hurcolta, mi-
kozben darabokra szaggatta az ingét. Durvan beldkte a
kunyhé ajtajat. Az ajtdban két renddr 4llt. Gavrik a
16késtdl a kunyhd ellenkezd sarkdba replilt, és alaposan



megiitotte magdt, mikor nagyapdéra zuhant, aki mar ott

ilt a £oldon.

- Ha elszdknek, letépem a fejeteket! - {ivoltdtte a
bajuszos a renddrdk felé, és elrohant.

Gavrik nagyapé mellé {ilt, és felhlzta ldbait. igy il->
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tek kettesben, egy arva szdét sem beszéltek, csak figyel-
ték a fiittyodket és kidltésokat. A zaj lassacskan eltdvo-
lodott.

Rovid 1dd mulva minden zaj megszlnt. Gavrik csak

ekkor ébredt tudatédra, hogy mennyire f4dj a fiile. A nagy
izgalomban egészen megfeledkezett rdéla, pedig eddig is
szornyen égett. Ugy tiizelt, mintha tiizes vassal égették
volna, és megérinteni sem lehetett.

- FEz a bitang letépte a fiilemet - szdlalt meg Gav-

rik, mikézben azon erdlkdddétt, hogy koénnyeit vissza-
tartsa, és egykedvinek lassék.

Nagyapd fél szemmel rdpillantott. Az Oreg szemei
mozdulatlanul {iltek a mély szemiiregekben, mereven

bamult maga elé. Ajka lassan mozgott, sokdig hallgatott,
véglil megrizta a fejét, és szemrehdnydan megszdlalt:

- Lattak mar ilyet, uraim, hogy egy gyereknek le-
tépjék a fiilét? HAt szabad ilyet csindlni?

Nagyot sdhajtott és elhallgatott. Majd hirtelen-varat-
lan Gavrikhoz hajolt; ijedten nézett az ajtdéra, nem hall-
gatézik-e valaki, és odasugta:

- Nem hallani semmit... Vajon megléptek, Vagy el-
fogtak oket?

- Bemdsztak a szakadékba - felelte gyorsan és na-

gyon halkan Gavrik -, Tyerentyij elvezette Oket a kata-
kombakba. Ha utkdzben nem 16vik le Oket, Dbiztosan
megmenekiilnek.

Nagyapé a csodatevd szent felé fordult, lehunyta sze-
mét, és lassan, széles mozdulattal keresztet vetett. Ha-
rom ujjadt erdsen odaszoritotta a homlokdhoz, a hasdhoz,
végiil a két valldhoz. Egy aprd, alig észrevehetd konny
gordilt végig az arcan, és eltlnt valahol a rdncok kozott.
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27. NAGYAPO

A vilagnak igen sok varosa alatt vannak katakombdk:
Rémaban, Ndpolyban, Konstantindpolyban, Alexandria-

ban, Parizsban és Odesszéban is.

Valamikor, vagy o6tven évvel ezeldtt az odesszail kata-
kombdkat a varos kobanydnak haszndlta, ahol mészko-

vet termeltek ki az épitkezésekhez. Ezek a katakombak
még ma is megvannak. Mint valami bonyolult labirintus,
huzddnak végig az egész vadros alatt, és tdbb kijaratuk is
van a varoson kiviil.

Odessza lakosai természetesen tudtak a katakombdk
létezésérdl, de kevesen mertek oda lemenni, és még ke-
vesebben ismerték ott a jadrdst. A katakomba a varosnak
inkdbb titka, legendadja volt.

Tyerentyij azonban nemhidba volt halasz fiatal kora-
ban. Kit@inden ismerte az odesszai tengerpartot, és sorra
megismerte a katakombdk tengerpartra nyild kijaratait.
Az egyik ilyen kijdrat mintegy szdzlépésnyire volt a
kunyhé moégott, a szakadék mélyén. Szikldba vaijt kes-—
keny barlangnyilds volt ez, amit telijesen elrejtettek, be-
nottek a kecskerdgd- és csipkebokrok. Kis patakocska
folydogdlt a nyildsbdl, és lecsurgott a szakadékba, meg-



ontdzte a szakadék mélyébdl felkuszd mindenféle giz-
gazt.
Tyerentyij, amikor a renddérdk elsd tamadasdt vissza-
verték, gyors futdssal vezette két tdrsat az ismert bar-
langnyilashoz.
Az {i1dozdk ezt a helyet egyaltaldn nem ismerték, a
katakomba bejdratarél mit sem sejtettek. Azt gondolték,
hogy a menekiildk a kerteken keresztiil a vadrosba akar-
nak jutni. Ez pedig a renddrck szaméra kedvezd lett
volna. A kertekhez tartozd nyaraldhdzak rnind koériil vol-
tak véve, és a menekiilék igy minden bizonnyal csap-
dédba keriilnek.
Ezért az elsd 1ovés utdn a renddrdk parancsot kaptak,
hogy tobbet ne 16jenek.
Az Alekszandr keriilet renddrféndke személyesen ira-
12 1171
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nyitotta és vezette a razzidt. Vagy negyeddra hosszat
4lldogdlt legényeivel egylitt a szakadék alsd részén, vé-
gl elkiildte a detektivf el {igyeldt, megtudni, elfogtak-e
mar a blndsdket.
A felligyeld kényelmesen indult utnak, és egy jé ne-
gyeddéra mulva tért csak vissza, azzal a jelentéssel, hogy
a szOkevények még nem értek fel a partra. Ezek szerint
nem voltak sem fenn, sem lenn. HAat hol vannak? Na-
gyon valészinfitlennek latszott, hogy leliltek valahol a
meredély kdzepén a bokrok kodzdtt, és ott varjdk, hogy
elcsipjék oket.
A rendorfdéndk azért mégis parancsot adott legényei-
nek, hogy haladéktalanul mé&sszanak fel a meredek ol-
dalra, és kutassanak &t minden kis bokrot. Szdrnyl ka-
romkodasok k&zepette haladtak elére, mert minden perc-
ben megcsusztak lakkcsizmdikkal a nedves, iszapos fii-
von - 0 maga is bemdszott a szakadékba: mér nem bizott
tobbé "ezekben a hiilyékben".
Atkutattdk a sotétben az egész szakadékot, de semmit
sem taldltak. Ez mdr a csodaval volt hatdros. Csak nem
btujtak ezek a menekiilék valdban a fold ala?
- Renddérfdéndk ur! - hallatszott egy ijedt hang. -
Tessék csak idejonni!
- Mi van ott?
- Renddrfdéndk  Urnak aldzatosan jelentem, kata-
komba !
A renddrfonck fehér kesztyls kezével a tiliskés bokor-
ba kapaszkodva igyekezett odajutni. Markos kezek ra-
gadtdk meg két karijat, és nagy iliggyel-bajjal fdélsegitet-
ték a barlang bejaratdhoz.
A bajuszos egyik gyufdt a mdsik utédn gylijtotta meg.
A gydnge fényben is joél lathattdk a bokrokkal sfirlin
dt- meg atszott keskeny, soétét nyildst a szikléban.
A renddrféndk azonnal megértette, hogy a csatat el-
vesztette. A zsdkmdny elillant! Remegett dithében, hara-
gosan toporzékolt lakkcsizmas labaval, és fehér kesztyls
0klével jobbra-balra osztogatta az litéseket, agyba-fobe
verte a rendoroket, és dithdsen, rekedten orditozott:
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- Mit 4lltok itt, ti barmok?! Elére! Atkutatni a kata-
kombdkat! Letépem a fejeteket, hiilyére verem a pofa-
tokat! Ezeket a csirkefogdkat el kell fogni! Mars!
De 0 maga is jol tudta, hogy az ligy reménytelen. Leg-



alabb két hétre van szlikség ahhoz, hogy az Osszes kata-
kombakat 4tkutassdk. Es most mar Ugyis minden hiéba,

mert mar vagy egy fél 6ra is elmult, és ezalatt a mene-
kiildk mdr bizonydra régen a varos mdsik végében van-

nak.

Néhany renddr kényszeredetten bemdszott a nyilésba,

és egymds utadn gyujtogatva a gyufédkat, egyre a bejarat
kozelében topogott. Undorodva nézegették a nyirkos,
meszes falakat, a foéld alatti folyosoét, amelynek vége siri
homdlyban tlnt el.

A renddrféndk dithosen kopdtt egyet, és sarkantyuit
pengetve szaladt le az utra. A dih valésdggal fojtogatta.
Zubbonya gallérjat ki akarta nyitni, de olyan erdével
rantotta meg, hogy a kapocs leszakadt réla.

A gazzal bendtt 6svényen nagy léptekkel sietett a

kunyhé felé. DiUhOsen beldkte az ajtdét. A renddrdk ré-
miilten egyenesedtek ki.

A renddrfontk belépett a kunyhéba, és szétterpesztett
lédbakkal megdllt. Idegesen rangatézd kezét hatratette.
Mogotte, mint az &rnyéka, nyomban megjelent az ajtéd-

ban a bajuszos.

- Renddérfdéndk  tuUrnak aldzatosan jelentem -  sut-
togta titokzatosan a bajuszos, és kerek szemével nagyapd
felé intett -, ez itt a konspirdcids lakas gazddja, ez meg
a kisfia.

A renddrféndk ligyet sem vetett e szavakra, kinyuj-

totta karjat, és fehér kesztylis kezével beletenyerelt a
bajuszos izzadt pofajdba, majd dithos utdlattal elldkte.

- Téged, te barom, senki sem kérdezett! Ezt magam

is tudom.

Gavrikot elfogta a rémiilet. Erezte, hogy most valami
szornyl fog torténni. A vords, dagadt filh kisfiu mere-
ven nézett a magas, széles valll tisztre, aki kék nadra-
got és a derekédn fekete lakk kardszijat viselt.
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A renddrfonck legaldbb egy percig nézett farkassze-

met a kisfitval, akinek ez egy érdnak tlnt fel - azutéan
lelilt az 4gy szélére. Le nem vette szemét nagyapdrdl és
Gavrikrdél, kinyujtotta lakkcsizmds 1labat, szlk nadragja
zsebébdl eldhlzott egy ezilist cigarettatdrcéat, és ragyuij-
tott egy sdrga cigarettéra.

"Aszmolov Cigarettagyar" - gondolta magdban Gav-

rik.

A rendorfondk kifujta a flstdt az orrdn keresztiil, és
olyan diihésen orditott, hogy a fiiliik szinte megcsen-
diilt belé:

- Allj fel, te gazember, ha egy tiszt 1ép a szobaba!
Nagyapdé  gyorsan  felugrott, Osszeszoritotta  fekete,
meztelen ldbait, megigazitotta sovdny, kiaszott testén az
inget, és értelmetlen katonaszemet meresztett a renddr-
fonodkre.

Gavrik latta, hogyan remeg nagyapd nyaka, és hogyan
fesziil meg a régen begydgyult sebhely f6ldtt a réncos
arcbdor, mint valami gyepldszar.

- 1Illegdlis alakokat rejtegetsz? - szdlalt meg jéghideg
hangon a renddrfondk.

- Aldzatosan Jjelentem: nem - suttogta nagyapé.

- Beszélj: ki volt most itt nédlad?

- Nem tudom.

- Aha, nem tudod! - Es a tiszt lassan feldllt.



Osszeszoritotta ajkat, és révid, erds {itést mért nagy-
ap6é fiilére, olyan erdvel, hogy az megtdntorodott, és
nekiesett a falnak.

- Beszélj: ki volt itt?!

- Nem tudom - valaszolta szildrdan az Oreg.

Ismét megvillant a fehér kesztylis 6kél. Nagyapd orra-
bél két keskeny vérpatak indult meg. Az Oreg Osszeran-—
colta a homlokat, vallai kozé huzta feijét, és kitodrt.

- Miért it engem, nagysdgos ur? - mondta halkan

és fenyegetden nagyapd. Keze fejével letdrdlte a vérét,
és odamutatta a renddrfdndknek.

- Hallgass! - orditott a tiszt, és elsapadt. Nagy, pi-
hés anyajegy feketéllett gipsszer@ arcén.
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Utdlkozva nézte tonkretett kesztylijét.

- Beszélj: ki volt itt?!

- Nem tudom ..

Az Oreg védekezdén kapta kezét arca elé, és a fal felé
fordult. Az iités a feijén érte. Megremegett, és lassan
Osszecsuklott.

- Bacsi, ne {sse, 0reg mar! - kidltott fel Gavrik
konnyes szemmel, kétségbeesetten ugorva a renddrfd-

nok elé.

De az mdr kilépett a kunyhdébdl, és nagyot kidltott:

- Fogjatok meg a gazembert! Vigyétek!

A renddrdk az Oregre vetették magukat, megragadték,

és hatracsavartdk karjat. Mint egy csutak szalmit, ugy
cipelték ki a kunyhoébdl. Gavrik lelilt a foldre, és Oklét
harapdadlva, diihés, vad sirédsba kezdett.

Egy ideig mozdulatlanul {ilt, fél fiillel hallgatta az
é¢jszaka hangjait, susogdsdt. Masik flilére megsiiketiilt.
Idoénként bedugta egészséges fiilét. Ilyenkor mély,

néma csénd vette koriil. Rémes érzés volt: mintha ebben
a csondben valami hangtalan veszély fenyegetné.

Gyorsan kinyitotta ép fiilét, mintha sietne kiengedni

a belezdrt hangokat. De fél fiillel csak nem tudta fel-
fogni az ezerféle zajt, neszt...

Hol a tenger ritka, erdteljes sdéhajtédsait hallotta, és
semmi mést. Hol a tilicsdk kristdlytiszta ciripelése tol-
totte be fél flilét, de akkor meg semmit sem hallott a
tenger hangjadbdl. Idonként a bozdt erdejében végig-
suhané szelld nesze hatolt fél fiilébe, és akkor sem a
tenger f{izenetének, sem a tiicsdk ciripelésének nem ju-
tott hely. Néha viszont csak a petrdleumldmpa duruzso-
1l4sat hallotta.

Hirtelen r&jott, hogy milyen egyediil maradt, és szor-
nyen megijedt az egyediilléttdl. Sietve elfujta a lampdt,
és nagyapja utéan rohant.

Pompds augusztusi éjszaka borult Odesszdra. A fe-

kete égbolt ragyogd csillagtlizzel szérta be a szaladd kis-—
fitdt. A nagy csdndben a tiicskdk ciripelése egész a Tej-
Utig félhallatszott.
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De mit térddott a megvert, megkinzott kisfiu ezzel a
kozOmbos szépséggel, amelynek ugysem volt elég hatal-
ma ahhoz, hogy &6t boldoggad tegye?

Minden erejét megfeszitve szaladt tovabb.

Nagyapdét csak a varosban, a Régi Szabadkikotd utcéa-

ban érte utol, a renddororszoba kdzelében.

Két renddr Orizte - egyik {ilt, a masik 4llt a kocsi-



ban, amelyen nagyapét vitték. Az Oreg lecsuszott az
ilésr6l, és az 4116 renddr ldbai kozott hevert. Feje erdt-
leniil légott, és minden zokkenésnél odalitddétt a kocsi
hdgcsdjdhoz. Poros, véres arcat megvildgitottdk az utcai
gazlampdk.

Gavrik a kocsihoz rohant, de az éppen akkor 4llt meg

az Orszoba eldtt. A renddrdk becipelték a laban alig 41196,
bukdécsold oreget az Orszobara.

- Nagyapdé! - kidltott fel Gavrik.

Az egyik renddr a kardhiivellyel kénnyedén nyakon
legyintette Gavrikot. A kapu bezdrult nagyapd mégott.
Gavrik egyediil maradt.

28. FELVETELI VIZSGA

Ezen a napon elérkezett Petya életének legboldogabb,
legdiadalmasabb perce.

Még déli egy 6ra sem volt, de & mdr végiglatogatta

a hézban laké 6sszes ismerdst, hogy megmutassa U7
didksapkdjdt. Izgatottan meséigette, hogyan vizsga-

zott le.

Az igazat megvallva nem volt sok meséinivaldja. Tu-
lajdonképpen ez nem is volt vizsga, hanem valami

konnyl felvételivizsga-féle, amely tizendt percig tartott.
Fél tizenegykor kezddddtt, és Ot perccel tizenegy oéra
utdn a gimndziummal szemben levd kalaposiizlet segédije
szeretetre méltd mosollyal nylGjtotta &t Petydnak dcska
szalmakalapjat, finom papirosba csomagolva.

Petya az U7j didksapkdjat még az lizletben a fejére

tette, a tlikér eldtt, hogy le se vegye egypar o6rara.
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- Ohdé, nagyszerfien levizsgdztam! - mondta izgatot-

tan a kisfiu, és sietve szedte lébait.

Minden kirakatban megnézte magat, és elgydnydrko-

dott a képben.

- Baratocskam - szélt rd véglil nagynénije, akinek

a visszafojtott nevetéstdl mdr remegett az ajka -, nyu-
godj mar meg. Nem volt ez vizsga, hanem csak egyszeri
felvételi...

- De néni! Hogy mondhat ilyet? - pirult el diihdsen
Petya, l&b&val toppantott egyet, és Ugy megsértddott,
hogy szinte sirva fakadt. - Hiszen maga nem is volt
benn, nem latott és nem hallott semmit, és mégis vitat-
kozik. Egész komoly vizsga volt, maga pedig ezalatt a
iogaddészobaban vart, és éppen ezért nincs joga ilyeneket
mondani! Higgye el, hogy vizsga volt!

- No persze, & az okos, én pedig buta vagyok ... Ertsd
meg, hogy ez csak felvételi.

- De vizsga volt!

- En azt mondom: borotvalték, te meg azt, hogy
nyirték...

A néni ezekkel a szavakkal nagyon is érthetden arra

a régi ukran anekdotdra célzott, ahol egy makacs ember-
rdl esett szd. Ez az ember Osszeveszett a feleségével azon,
hogy nyirtdk-e vagy borotvdltdk a korjegyzd szakailat.

A nyakas ukrdn a kézzelfoghatd bizonyitékok ellenére

is azt hajtogatta, hogy "nyirtdk", egészen addig, amig

a felesége bele nem lokte a patakba. Mar fuldokolt a
makacs paraszt, de a vizbdl még akkor is ki-kidugta az
ujjait, ugy mutogatta velilk, az olldét utdnozva, hogy
"nyirtdk".

De Petya most eleresztette fiile mellett a néni meg-



jegyzését, és sirds hangon dllitotta:

- Vizsga volt! Vizsga volt!

A j6szivl néni megsajnalta Petyat, és nem akarta tdle
elvitatni a vizsga dicsdségét. "Vizsga" - milyen sokat
ér ez az egy sz6! Hadd 0Oriiljén a kisfia! Nem kell o6t el-
szomoritani ezen a napon.

S a néni elhatdrozta, hogy enged.
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- Lehet, hogy én tévedtem - mondta kdénnyl mosoly-
lyal. - Azt hiszem, valdban vizsga volt.

Petyadnak felragyogott az arca.

- Hohd, de milyen vizsga!

Am a lelke mélyén Petyat mégis kétség gyodtdrte.

Minden tGlsdgosan konnyen és gyorsan ment ahhoz,

hogy ez valdéban "igazi vizsga" legyen.

Igaz, a gyerekeket parosaval sorba allitottdk, ugy men-
tek be az osztdlyba. Az is igaz, hogy egy kék posztéval
letakart, hosszu asztal allt a katedran. Az asztal mdgott
szigorl arcld, kék egyenruhds, papaszemes tandrok iiltek,
sok gombjuk és héjszerlinek, keménynek 1latszd ingmel-
lik volt. Csak ugy zorgdétt a mandzsettdjuk. Valamennyi
felrakta kitlintetéseit. Kilon szembetlint eqgy pap sely-
mes reverenddja és ndies hajzata.

Petya lyukat érzett a hasdban, a laba izzadt, hideg
veritékcsOppek verték ki homlokdt... Minden ugy tor-
tént, amint ez 0siddk éta a vizsgdkon tdrténni szokott.
De a vizsga... Petya most mdr maga is gyanitotta,

hogy ez taldn mégsem volt igazi vizsga.

Alighogy a fituk beiiltek a padokba, az egyik tandr
rogtén bedugta az orradt egy nagy koényvbe, ami az asz-
talon hevert, és hangosan, érthetden, minden szét kii-
16n hangstlyozva megszdlalt:

- Nos, kezdjlik  megq. Alekszandrov  Borisz, Alek-
szandrov Nyikoladj, Bacsej Pjotr. Tessék ide!

Vezeték- és keresztneve hallatdra, amely ilyen idege-
niil és az {ires tanteremben visszhangosan csendiilt meg,
Petydnak a meglepetéstdl és ijedségtdl féldbe gydke-
reztek ldbai. Nem is seijtette, hogy a szdrny( pillanat
ilyen hamar kévetkezik majd be. Varatlanul érte. Elpi-
rult, és szinte félig eszméletleniil lépkedett a sima pad-
16n az asztalig.

Harom fiu 4llt egyszerre a tandrok elé. Petya a pap-
hoz keriilt.

- Nos, jer ide, gyermek - szdélalt meg a hatalmas
termetl, k&vér pap, mikdzben kissé felhuzta reverenddja
bé ujjat. - Hogy hivnak?
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- Petya.

- Pjotr, kedvesem, Pjotr. Petya otthon maradt. Csa-
14di neved?

- Bacsej.

- Vaszilij Petrovics fia vagy? Apdd a tizedestanfo-
lyam ipariskoldjdnak a tandra?

- Igen.

A pap hatraddélt a székén, hunyorogva nézett Petyara,
aki sehogyan sem értette, miért mosolyog ez az ember.
- HAat  persze hogy  ismerem. Liberdlis  turiember.
Nos

A pap még jobban hdtraddlt, Ggyhogy a szék két hatséd



14b&n hintézott.

- Milyen  imddsdgot  ismersz? Tudod-e a  hiszek-
egyet?

- Tudom.

- Mondd el!

Petya nagyot lélegzett, és hozzafogott, hogy egy szusz-
ra ledardlja az egészet:

- "Hiszek egy istenben, mindenhaté atydban, menny-

nek és f6ldnek teremtdjében, & eqgy fidban, a mi Urunk-
ban . . ."

Itt Petya levegbtartaléka kimeriilt, és a fiu megakadt.
De sietve, nehogy a pap azt gondolja, hogy nem tudja az
imdt, friss adag levegdt szippantott be, és folytatni akar-
ta. De a pap riadtan intett.

- Elég, elég. Menj tovabb.

Es Petya maris a szamtantandr eldtt &llt.

- Hanyig tudsz szémolni?

- Akdrhanyig - felelte Petya, felvillanyozva az elsd
sikertol.

- Nagyszer@i! Szémolj egymillidig!

Petya ugy érezte, hogy egy szakadékba zuhant, on-
kénteleniil is olyan hangot hallatott, mintha fuldokolna.
Kétségbeesetten nézett koriil, segitséget keresve. De ké-
r6s-koriil mindenki el volt foglalva. Még a szdmtan tanar
is elnézett a feje f0lott. Domboru szemiivegén élesen
tlikr6z6doétt vissza a terem két hatalmas ablaka, melyben
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a gimndzium z61ld kutija, a Pantyelejmon-templom kék
kupoldja, sot még az Alekszandr keriilet tOzoltdtornya

is latszott, melyen két fekete gbmb jelezte, hogy a kettes
korzetben tlz van.

Egymilliéig szamolni... Petya, elvesztél!

- Egy, kettd, harom, négy, 6t, hat, hét... - kezdte
Petya nagy igyekezettel, kdzben titokban mindig behaij-
litotta egy-egy ujjat, és szomoruan mosolygott. - Nyolc,

kilenc, tiz, tizenegy .. .

A szamtantandr k&zombOsen nézett ki az ablakon.

Amikor Petya a "hetvenkilenc"-hez ért, megszdlalt:

- Elég. Az egyszeregyet megtanultad?

- Egyszer egy az eqgy, kétszer egy az kettd, harom-
szor egy az hdrom - kezdte gyorsan, csengd hangon
Petya, attél félve, hogy megint félbeszakitijdk, de a ta-
ndr mdr intett is.

- Elég.

- Tudok Osszeadni, kivonni, osztani és szorozni!

- J61 van. Menj tovabb!

Mi az, még azt sem engedik meg, hogy a szajat ki-
nyissa? Micsoda sértés!

Petya a kovetkezd tandr elé lépett, akinek nyakdban
egy szalagon aranyérem légott, ami at-4tvillant ritkés
szakdlla kozott.

- Olvasd ezt! Innen ...

Petya kézbe vette a keménykotésli kdényvet, és meg-
nézte az olvasmany nagybetlis cimét: Az oroszléan és a
kiskutya.

- "Az oroszldn és a kiskutya - kezdte Petya batran,
bar egy kissé akadozott az izgalomtdél. - Az oroszldan és
a kiskutya. Egyszer egy 4llatkertben volt egy oroszléan.
Az oroszlan nagyon vérszomjas vadallat volt. Az Orok
nagyon féltek tdle. Az oroszldn nagyon sok hust evett.



Az 4llatkert gazddja nem tudta, mit tegyen ..."

- Elég.
Petya majdnem sirva fakadt. Még el sem érkezett a
kiskutydig, és maris - "elég"

- El tudndl-e mondani egy verset emlékezetbdl?
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Petya a gydzelem titkos izgalmdval varta ezt a pil-
lanatot. Végre megmutathatja, hogy mit tud!

- Tudom a Vitorlat, Lermontov kdlteményét.

- No, mondd el!

- Szavaljam?

- Szavald!

- Azonnal!

Petya eldretette egyik 14bat, ami szerinte az egyik leg-
szitkségesebb eldfeltétele volt a szavaldsnak, és biisz-
kén hatravetette fejét.

- Vitorla. Lermontov verse - kezdte Petya jé han-
gosan.

T4dvolban egy fehér vitorla

kék tenger k&dén &tragyog.

Mért indul messze orszagokba,

és otthondban mit hagyott?

Petya kezével gyorsan kérdd és csoddlkozd mozdulatot
tett, és sietve folytatta, hogy minél tdbbet mondhasson
el a versbdl, amig a tandr félbe nem szakitija.

A szél slivolt, hullam dobalija,

az 4rboc recseg s meghajol,

nem var sehol szerencse raja,

s nem is volt boldog még sehol!

Petya egy pillanatnyi sziinetet tartott, hogy annal ha-
tdsosabb legyen a kovetkezd szakasz, de a tandr - ki-
haszndlva ezt a kis pihendét - mdr intett is.

- Elég.

- Mindjart befejezem, mar csak egy egészen kicsi
van hdtra - nydgte Petya elkeseredve.

Lent azurndl ragyogdbb fényar .

- Elég, elég. Menj haza!

- De én tudom még Puskinnak egy versét is, azt,

hogy .

187

- Nem kell mds semmi. Megmondhatod a szlileidnek,

hogy felvettek. Elmehetsz!

Petya le volt sGjtva. Egy-két percig még tétovazott

a terem kézepén, nem tudta, hogy most mit is tegyen
tulajdonképpen.

Egészen valdészintlennek latszott, hogy az a félelme-
tes és titokzatos esemény, amelyre remegve késziilt egész
nydron, mar be is fejezddott.

Végiil ligyetleniil megfordult, megbotlott valamiben,

és kiszaladt a terembdl. Egy masodperccel késdbb azon-
ban, mint aki eszét vesztette, visszarohant, és az izga-
lomtél elfulladt hangon kérdezte:

- Meg lehet mdr venni a didksapkat?

- Lehet, lehet. Ered]

Petya kiszaladt a fogaddészobdba, ahol Lomonoszov
mellszobra alatt egy aranyozott széken {ilve varta 0ot
nagynénije, fatyolos nyari kalapban és konydkig érod
kesztylben.

A kisfil olyan hangosan kiabdlt, hogy kétségteleniil
meghallottdk még az utcéan is:



- Néni! Gyerilink gyorsan! Azt mondtédk, hogy meg

kell venni a didksapkéat!

29. A KERULETI ORSZOBABAN

A sapkavasdrlds valéban mennyei boldogsag volt!

Eld6sz6r is sokaig prébdlgattdk, azutdn alkudoztak,

majd kivdlasztottdk a megfeleld jelvényt, ezt az elegdns
kis eziistholmit. A jelvény cimer alaku eziistlapon két
egymast keresztezd tovises 4ag, a két &g kozdétt "O. 5. G.",
ami annyit jelentett, hogy 6tds szadmi odesszai gimné-
zium.

A legnagyobb és a legolcsdbb jelvényt valasztottdk,

de még igy is tizendt kopekba keriilt.

A kereskeddsegéd arral két kis lyukat fart a kék didk-
sapka szovetébe, és {ligyesen rderbsitette a jelvényt, be-
1{ilrdl pedig behajlitotta a két kidlld rézlapocskat.
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Otthon a cimeres didksapkat &ltaldnos lelkesedéssel
fogadtak. Mindenki kézbe akarta venni, hogy kdzelebb-
rdl is megcsodaljdk. De Petya nem engedte. Nézegetni

- azt lehet, de kézzel senki se nyuljon hozzd!

Papa, Dunya, Pavlik - mind azt kérdezték: "Meny-

nyibe keriilt?" - mintha ez volna a legfontosabb.

Petya biiszkén valaszolt:

- Egy rubel negyvendt a sapka, és tizendt a cimer,

de ez semmi! Ha 1lattatok volna, hogyan vizsgédztam le!
Pavlik irigykedve nézegette a sapkdt, és szipogott,
mdr-mdr sirva fakadt bdnatdban.

Azutdn Petya leszaladt a hézban levd boltba, hogy
Nyuszja Kogan is lathassa az 0j sapkat...

De Nyuszija Kogan még mindig vidéken volt vendég-

ségben rokonaindl. Borzalmas!

Ann4dl inkabb érdekl16dott az 0j sapka irdnt Nyuszija
édesapja, az Oreg Kogan, akit "patkanynak" becéztek

a fildk. A bacsi orrdra tette papaszemét, sokdig nézegette
a sapkdt minden oldaldrdl, még csettintett is a nyelvé-
vel, végilil megkérdezte:

- Mennyibekeriilt?

Miutdn Petya végigjarta az Osszes ismerdst a héz-

ban, elindult a gyakorlétér felé, hogy a katondk is 1lat-
hassdk az U7j sapkdt. Persze azok szintén megkérdezték,
hogy mennyibe kerilt. Most mdr nem volt mds senki,
akinek megmutathatta volna, pedig még a nap fele sem
malt el!

Petya kétségbeesett. Am ekkor varatlanul felbukkant
Gavrik a hdzuk keritése mdgdétt. Petya bardtjdhoz ro-
hant, és tele torokkal iivéltve lengette sapkajat.

De - istenem! - mi tortént-Gavrikkal? Szeme koriil

sotét karikdk feketedtek, de azért ezek a szemek fojtott
dihvei ragyogtak ki sovany, piszkos arcabdl. Az inge
O0ssze volt szaggatva. ROgton észrevette, hogy egyik fiile
lilavérds és dagadt. Ijesztd volt még csak rénézni is.
"Oh6, milyen nagyszerfien levizsgaztam!" - akarta
kidltani Petya, de torkdn akadt a szod.

Ehelyett halkan stgta baratja felé:
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- Jaj! Kivel verekedtél? Ki vert meg?

Gavrik szomoruan elnevette magidt, és leslitétte sze-

mét .

- Mutasd - nyult valasz helyett a sapka utéan. -
Mennyibe keriilt?



Bar Petya roppant kinszenvedést allt ki, ha mas kezé-
ben l4tta kedves sapkdjat, de most - igaz, hogy nagy
szivfdjdalommal - mégis megengedte Gavriknak, hogy
alaposan szemiigyre vegye a kedves jdszagot.

- De vigydzz ra!

- Ne izgulj!

A két gyerek kényelmesen elhelyezkedett egy bokor

alatt, a szemétdomb tdszomszédsdgdban, és tilizetes vizs-
gadlat ald vette a sapkat.

Gavrik azonnal szémtalan titkot és lehetdséget fede-
zett fel a sapkdban. Ezek eddig teljesen elkeriilték Petya
figyelmét. E1G6sz6r is kideriilt, hogy a sapkdbdél ki lehet
venni azt a vékony, acélbdl késziilt karikadt, ami meg-
adja a formdjat. Ez a kerek abroncs megrozsdasodott,
papirral volt becsavarva, és a sapkdbdl kivéve is ©ndlléd
értéket képviselt. Ezt az abroncsot kénnylszerrel apré
darabkdkra lehetett volna tordelni, és ha ezeket a rovid
drétdarabokat - mondjuk - a sinre rakjdk, a vonat
kerekei ald... Erdekes volna megtudni, mi tdrténik, ha
atmegy rajta a vonat!

Masodszor, a sapka belseijében fekete szaténbélés volt.
Erre aranybetlkkel volt rdirva: "Guralnyik Testvérek".
Ha a bélést egy kis darabon folszakitjdk, kiilonbozd aprd
holmikat lehet mdgé rejteni - amit soha senki meg nem
taldlhat!

Harmadszor, a fekete lakkal bevont, kemény bérellen-

z0t még ragyogdbbd lehet tenni, ha alaposan megddrzso-
lik z61ld falevelekkel.

A jelvényt azonban mindenképpen meg kellett hajli-

tani, mert ez most igy divat, sot a két &gat egy kissé le
is kell faragni.

A két fil nagy hévvel latott neki a munkéanak, és
mindaddig dolgoztak, amig a sapkdban rejld Osszes tit-
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kokat és szérakoztatd Gjdonsdgokat ki nem  élvezték.
Ez egy kissé elszérakoztatta Gavrikot is.

De amikor a sapka véglegesen elvesztette eredeti for-
majat, és végleg rduntak, Gavrik ismét szomoru lett.

- Hallod-e, Petya, hozz4l ki egy darab kenyeret és

két darab cukrot - szélalt meg varatlanul. - Elviszem
nagyapénak.

- Hovaz

- Az Orszobéra.

Petya tdgra nyilt szemekkel, értelmetleniil bamult
bardtjara.

Gavrik szomoruan mosolygott, és kopodtt egyet.

- No, mit nézel? Nem érted? T&n gyerek vagy még?
Nagyapét tegnap bevitték az Orszobdra. Ennivaldt kell
neki vinni.

Petya még mindig nem értett semmit.

Azt mdr hallotta, hogy a részegeket, verekeddket, tol-
vajokat, csavargdékat beviszik az Orszobira, de Gavrik
nagyapjat? Ez tobb volt, mint amit meg tudott érteni.
Petya nagyon jél ismerte az Oreget, hiszen gyakran el-
jart Gavrikhoz a tengerparti kunyhéba.

Nagyapd tobbszor elvitte 6t Gavrikkal egylitt haldszni.
Nagyon sokszor megkindlta ki{ilonds illatu teédval, és min-
dig mentegetdzdtt, hogy "nincs cukor". Es hanyszor csi-
nalt neki horgot, meg tanitgatta horgészni!.

Es milyen érdekes ukrin kdzmondisokat tudott mon-



dani az élet minden eseményére, milyen sok aprd torté-
netet mesélt a tordk hdboru idejébdl, hany katonaanek-
dotat hallott todle .

Gyakran eldfordult, hogy az 6reg a kunyhé eldtt {l-
dogélt, 14bat maga ald huzva, mint egy valddi tordk, és
mikozben a hdlét foltozgatta, mesélt, mesélt. Az em-—
ber majd szétpukkadt a nevetéstdl. Mesélt arrdl, hogyan
fézte meg a katona a baltdt; mesélt a nagydobosrédl, aki
a mennyorszagba kerlilt; a tisztiszolgardl, aki olyan
ligyesen becsapta a részeg tisztet.

Petya még soha életében nem taldlkozott ilyen szivé-
lyes, vendégszeretd hdzigazdaval. Szivesen mesélt
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Oreg, de mdsokat is nagy élvezettel, &rdmmel hallgatott
végig.

Eldfordult, hogy Petya is elkezdett valamit mesélni,
azutdn tullott a célon, és akkorat hazudott, hogy a fiile
is kétfelé allt. Nagyapd ilyenkor is csak hallgatott, és
bélogatott hozza.

- HA&t mit gondoltok, eldfordul az ilyesmi elég gyak-
ran!

Es egy ilyen embert vittek be az &rszobara! Hihetet-
len!

- De hdt miért, vajon miért?

- Hat csak azért!

Gavrik nagyot sdéhajtott, mint egy felndtt, egy kis
ideig hallgatott, azutdn bardtja vdlldra tette kezét, és
titokzatosan fiilébe slgta:

- Figyelj ide...

Es elmondta Petyanak, ami az éjszaka tortént.

Persze nem mondott el mindent. Egy szdéval sem em-
litette a matrézt, sem Tyerentyiit.

Az elmondottakbdl kideriilt, hogy éjszaka a kunyhd-
jukba beszaladt hdrom ember, és ott elrejtdztek a rend-
0rdok eldl. A toOrténet tobbi része pontosan megfelelt a
valésagnak.

- ... Es akkor az a ronda &spiskigyd majd kicsavarta

a filemet!

- En olyat adtam volna neki, de olyat! ... - kidl-
totta Petya izgatottan, csillogd szemekkel. - Akkor majd
megismerhetett volna!...

- Fogd be a szdd! - mérgeldddtt Gavrik, megfogta
Petya didksapkaijanak ellenzdjét, és lehlzta egészen az
orraig.

Majd Gavrik nyugodtan folytatta a beszélgetést, mint-
ha mi sem tortént volna. Petya rémiilten hallgatta.

- De hat ki volt az a hdrom? - kérdezte, amikor Gav-
rik elhallgatott. - Rabldék?

- Dehogy! M&r megmondtam, hogy kik: egyszerl em-
berek, bizottsagbeliek.

Petya nem értette.
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- Micsodak?

- De nehéz fejed van! Mondom, hogy bizottsdgbeliek,
a bizottsdghoz tartoznak. - Gavrik egész k&zel hajolt

Petyédhoz, és ugy suttogott hagymaszagl szajaval:
Akik a sztrajkot csindljdk. A partbdl valék. Erted?

- De hdt akkor miért nagyapdt verték meg, és vitték
be az Orszobira?

Gavrik lenézden mosolygott.



- Te tokfejl! Azért, mert elrejtette Oket! Engem is
elvittek volna, de nincs hozzd joguk: én még kicsi va-
gyok. Tudod, meddig kell {ilni annak, aki valakit elrejt?
Hohoé! Csakhogy ... - Gavrik korllnézett, még jobban
lehalkitotta hangjat, és Ugy suttogta: - Csakhogy & nem
fog tobbet {ilni egy hétnél. Mert ,,azok" hamarosan be-
jarjak egész Odesszdat, és minden Orszobdt szétvernek.

A renddrdket  egyenként  Dbeledobdljdk a  Fekete-ten-
gerbe .. . Isten engem Ugy  segélien, hogy ez  igy
lesz!...

Gavrik kopétt egyet, és most mar egész, mads hangon
beszélt:

- Széval kihozod?

Petya hazarohant, és néhdny perc milva visszatért hat
kockacukorral a zsebében és egy fél cipdval a bluzéban.
- Elég - mondta Gavrik, miutan megszdmolta a cuk-

rot, és kezével méregette a kenyér sulyat. - Elj6ssz ve-
lem az Orszobdra?

Az Orszoba nem volt messze, de természetesen oda

nem volt szabad elmenni. Petya azonban egyszerre olyan
ellendllhatatlan vagyat érzett erre a kis kirédndulésra,
hogy azt szinte lehetetlen leirni.

Lelkében ismét kemény kiizdelem kezddddtt lelkiis-
meretével, és ez a harc ugyszdélvan egész uUton tartott,
egészen az Orszobdig.

S mikor a lelkiismeret végiil nagy nehezen gydzott,

akkor mdr késd volt: a két fil megérkezett az Orszo-
béara.

Gavrik jelenlétében az Osszes fogalmak és dolgok

azonnal elvesztették megszokott formdjukat és jellegii-
13 1171
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ket, de kimutattdk mindazokat a tulajdonsdgokat, ame-
lyek mindeddig reijtve voltak Petya eldtt: Kdzei-Malom

az Ozvegyek és arvak menedékhelyébdl egész kdzdnséges
munkdsnegyeddé valtozott, a renddrbbél zsaru lett, és ki-
deriilt, hogy a didksapkdban acélabroncs van.

Es most itt az &rszoba.

Milyen volt a renddrdrszoba eddig Petya elképzelésé-
ben? Egy k&zdnséges hivatalos éplilet a Richelieu és az
Ujhaldsz utca sarkan a Pantyelejmon-templommal szem-
ben.

Hanyszor utazott el eldtte Petya a ldévasuton!

Az épililet legfontosabb része a magas, négyszogletes

kis torony volt. A torony erkélyén éjjel-nappal egy ba-
ranybdr subds tlizoltd jarkdlt korbe-korbe, és figyelte

a varost. Kozépen &rboc 4llt keresztruddal. Az arboc
Petyat mindig mérlegre vagy trapézra emlékeztette.
Ridjarél majdnem mindig néhdny baljdslatu, fekete go-
lyé légott le, ezeknek a szdma mutatta, hogy a varos
melyik keriiletében van tliz. Odessza olyan nagy volt,
hogy mindig égett valami.

A torony l4dbandl &llt a tGzoltd-parancsnoksdg szer-
tdra. Ez kivlilrdl nézve éridsi vaspantos kapuk sordbdl
allt. A kapuk valamelyikébél iddnként filsiketitd trom-
bitdléds kozepette rohant ki négy héfehér sérényl és
farkt almdssziirke pej, maga utdn huzva a vords tlz-
oltdkocsit. Ez a rémiiletes és mégis jatékszerre emlékez-
tetd kocsi a vészharang sziintelen kongédsa kézepette ro-
hant végig a kovezeten. A kocsin rézsisakos tlizoltdk {il-



tek, és este vagy éjszaka ldngold faklydkat szorongattak
a keziikben. A fdklydk fénye megcsillant a rézsisakon,

a gondtalan varos felett a vész kisértete suhant el. Pe-
tya szerint ezek voltak a renddrdrszoba kozelebbi ismer-—
tetdjelei.

Am Gavrik jelenlétében az épiilet - mintegy vardzs-
litésre - megvaltozott. Egy mellékutcédba tértek be, ide
nyiltak a fegyhdz réacsos ablakai.

Es kideriilt, hogy az drszoba nem mis, mint egy nagy
borton.
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- VAarj itt! - mondta Gavrik.

Atszaladt a nedves kocsiuton, és észrevétleniil besur-
rant a kapuban 4116 renddr mellett.

Gavrik szemladtomédst ismerds volt ezen a kdrnyéken is.
Petya egyediil maradt. Mellette egy embercsoport all-
dogdlt, szemben a réacsos ablakokkal. Ezek rokonok vol-
tak. A récsokon keresztiil beszélgettek a letartdztatot-
takkal.

Petya sohasem gondolta, hogy az Orszobdn ilyen sok
ember "Ulhet".

Legaldbb szazan voltak.

Mellesleqg, egydltaldn nem {iltek. Az ablakparkanyon
alltak, és belekapaszkodtak a racsba. Masok mogii-

1ik kukucskdltak ki, nagyban integettek; ismét ma-

sok felugrdltak, hogy 6k is leldthassanak az utcédra az
elottiik 4116k mogiil.

Petya legnagyobb csoddlkozdsdra ezek nem voltak tol-
vajok, se részegek, se csavargdk. Ellenkezdleqg: egyszerf,
rendes, mindennapi embereket latott, olyanokat, ami-
lyenek tucatjdval médszkdlnak a varosban, a palyaudva-
ron, a Lanzseronon, az Alekszandr téren, a ldévasuton ...
S6t néhdny didk is volt kozottiik. Egyikiik kiildndsen
feltind ruhdt hordott. Aranygombos fehér zubbonya
f616tt fekete kaukdzusi bardnybdr bundat viselt. Te-
nyerébdl tdélcsért formdlva, flilsiketitd hangon kiabalta
le valakinek a tomegbe:

- Mondja meqg, kérem, a foldieknek, hogy ma éjjel
Lordkipanidze, Kraszikov és Burevoj elvtdrsakat hol-
mijukkal egylitt elvitték a celldbdl. Ismétlem: Lordki-
panidze, Kraszikov és Burevoij! Ma éjjel! Szervezzék meg
dz 4ltalédnos tiltakozast! Udvdzlet az elvtarsaknak!

Egy mé&sik ablakban magas fiatalember 411lt. Nyitott
nyakt ingében kissé hasonlitott Tyerentyijre. Hangosan
kiab4lt:

- Szergej, menjen el a fizetésemért az irodédba!

A sokféle ember egymds hangjat akarta tulkiabdlni:

- Ne bizzatok Afanaszjevban! Halljatok? Afanaszjev-
ban ne bizzatok!
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- Kolka a Bulvar-bortdnben {il!

- ... Pavel Ivanovicsndl, a l&daban, a szekrény mé-
gott!

- Legkésobb szerdan!

A rokonok szintén kiabadltak, fejiik f61é emelve kis ko-
saraikat, amiben az ennivaldét hoztédk, és magasra tartva
a kisgyerekeket.

Egyik asszony kislényt tartott a karjén. A kicsinek ép-
pen olyan flilbevaldéja volt, mint Motyéanak.



Az asszony is kiabdlt:

- Miattunk ne nyugtalankodj! Minket nem hagynak

el az emberek! Van mit enniink. Nézd, milyen nagy és
szép a mi Verdnk!

Idonként egy-eqgy renddr kozeledett a tdmeghez, és
erdsen szoritva kardja markolatdt, megszdlalt:

- Uraim, felkérem O6ndket, ne &lljanak meg az ablak
alatt, és ne beszélgessenek a letartdztatottakkal!

Erre a szénoklatra az ablakbdl azonnal fiilsiketitd
flittyok, kiabdlés, slivoltés harsogott. Dinnyehéj, kuko-
ricacsutka, uborka roplilt a renddr felé.

- Talpnyald!

- Zsandar!

- FEredj a japanokkal verekedni!

Erre aztdn a renddr héna ald vette a kardjat, és lassu
léptekkel visszaballagott a kapuhoz, olyan képet vagva,
mintha semmi kiilénds nem tdrtént volna.

Lehet, hogy ezen a vildgon még sincs minden any-

nyira rendben, mint ahogy ez az elsd pillantdsra léatszik?
Gavrik komor, dithdés arccal joétt vissza.

- No, léattad nagyapét?

Gavrik nem vidlaszolt. A két fiu megindult hazafelé.

Az 4llomds mellett Gavrik megdllt.

- Mindennap verik - szdélalt meg tompa, komor han-

gon, és szakadt inge ujjadval megtdrdlte az arcdt. - Vi-
szontlatasra!

Azzal megindult.

- Hovav

- A Kbzei-Malomba.
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A Szalonka téren keresztiil Petya hazasietett. A szél
szdraz, unalmas porfelhdket kavart.

Petydnak olyan nehéz volt a szive, hogy még az a tol-
tényhiively sem viditotta fel, amit Utkoézben taldlt.

30. I/A OSZT. TAN.

E1jott az &6sz. Petya mar a gimndziumba Jjart. A hosszu
14bt, barna bérl, cérnaharisnyds kisfiu folvette a gim-
nazistdk egyenruhdijat, nulléds géppel lenyirtdk a hajat,
és hosszu fiilt "alsdés" vagy a gimnazistdk nyelvén egy-
szerllen "pocok" lett beldle.

A gimnazistdk egyenruhdija hosszu nadragbdl és kato-

nds zubbonybdél &11t. Harminchat rubelért vasdrolték
Landesmann konfekcids lizletében. Petya Ugy érezte ma-
gt az egyenruhdban, mintha egy zsdkot huztak volna

r4. Nagyon kényelmetlen viseletnek taldlta. Fdoleg azért,
mert a durva anyagbdél készlilt zubbony gallérija felddr-
zs6lte a bd kivagdsu matrdzgallérhoz szokott nyakat.
Még az Ov - a gimnazistdk valdéddi rézcsatos Ove, amire
taldn még a diadksapkdndl is jobban vagydédott -, még ez
az Ov sem felelt meg a hozzd flzdtt reményeknek. Foly-
ton felcstUszott a hdéna ald, és a csat maga sem maradt
meg kozépen, nem beszélve arrdél, hogy a szij szabadon
maradt vége allanddan nyelvét nyuijtogatta.

Ez az 6v semmivel sem tette férfiasabbd Petya alak-
jat, holott erre & nagyon szamitott - sét, mivel allan-
dbéan igazgatni kellett, csak kellemetlenséget okozott,
amin a felnbttek mosolyogtak, esetleg glnyos megjegy-
zéseket tettek réa.

Mindezzel szemben rengeteg varatlan Ordmet okozott
Petydnak a flizetek, tankdnyvek és irdszerek megvasar-



lasa.

Mennyire nem hasonlitott ez a komoly, csdndes, nagy
konyvkereskedés azokra a Richelieu utcai kis kdnyves-
boltokra, amelyeket Petya mdr igen jél ismert elemista
kordbdl. Ez a kodnyvkereskedés még komolyabb volt,
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mint a gyégyszertdr, és sokkal intelligensebbnek l4tszott.
Mar az lzlet egyszeri, szerény cégtédblaja: "Miveltség"

- elegendd volt ahhoz, hogy tiszteletteljes érzéseket valt-
son ki az emberekbdl.

Egy homdlyos &szi délutén ment Petya édesapjaval a
Miveltségbe.

Ez a diszes konyvek &lmos birodalma volt, az ivlampa
misztikus, z6ld fénnyel hintette be a falon a négy em-
berfajta: a vords, a sarga, a fekete és a fehér ember egy-
egy képviseldjének felcicomazott fejét abrazold ké-

pet.

A hdrom elsd fej szine tokéletesen megfelelt fajtdja
szinének. Az indidn valdban vords volt, mint a fott réak.
A kinai - s&rga, mint a citrom. A néger - feketébb

a szurokndl. Csak az uralkoddé fajtdnak, a fehérnek a
képviseldjét festették le nagyon gydngén: nem volt az
fehér, hanem roézsaszinli, és 4llan bodros szdke szakall
ékeskedett. Petya elblvolten nézegette a réz délkdrok
karikdjdban forgd égszinkék foldgdmbdket, a csillagos ég
fekete térképét, a félelmetes és meglepden rikitd szind
bonctani dbrékat.

Szinte érezni lehetett, hogy a vildgmindenség minden
bolcsessége ebbe a konyvkereskedésbe slrfisédétt. Ez
szinte beleitta magdt a vevdk pérusaiba. Legaldbbis Pe-
tya mar nagyon miveltnek érezte magat, amikor dol-
gukvégeztével hazafelé utaztak a lévasuton.

Az {izletben minddssze tiz percet toltottek, és 6t kony-
vet vasidroltak. A legvastagabb kényv negyvenkét ko-
pekba kerilt.

Petya ezutdn egy masik iizletben borjubdérbdél késziilt
valdédi iskolatdskdt kapott, meg egy kis kosarat az uzson-
na szamara.

Apjaval egylitt kivdlasztottdk a legszebb tolltartédt, a
kihGzhaté fedelén eqgy gyonydrl kép diszelgett. A toll-
tarté fedele nagyon szorosan jart, szomoruan nyikorgott,
amikor el&szdr kihtuztdk. Petya minden igyekezete arra
irdnyult, hogy a tolltartd Osszes rekeszeit megtdltse a
megfeleld holmikkal, izlésesen, csinosan, de azért fdleg
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arra torekedett, hogy egyetlen rekesz se maradjon
liresen.

Kiilonb6z6 fajtdjl tollakat véasdroltak. A Puskin tol-
lakon még az ird génddr hajat is remekiil lehetett latni.
Azutdn eqy Elefant radirt, ragasztédt, tuskihtzdédt, két
ceruzat - egyet irdsra, a masikat rajzoldsra -, eqgy
gyongyhdz nyell tollkést, egy méregdrdga tollszdrat -
htisz kopekért -, kiiloénbdzd szinl cimkéket, rajzszdge-
ket és még sok mas, vadonattj, csillogd-villogd, bdditd
illatd holmit vettek.

Petya egész este szorgalmasan dolgozott, kék papirba
kototte flizeteit és konyveit. Mindegyiken ott fehérlett
egy-egy piros széll cimke, amelyre szép nagy betlikkel
irta ra:

BACSEJ PJOTR



0. 5. G.

I/A oszt. tan.

Petya tiirelmetleniil vadrta a reggelt. Kinn még maid-

nem sétét volt, a szobdban lampat kellett gyujtani, de
mar elkésziilt, és tetdtdl talpig Gjonnan felszerelve -
mintha hédboruba késziilne - szaladt az iskoléaba.
Reszkess, tudomany! A csoddlatosan felszerelt Petya
biztos gydzelmet arat!

Harom héten &t a gimndziumban is, otthon is hihetet-

len tlirelemmel és kitartdssal dolgozott. A mar emlitett
tudomanyos felszerelés megjavitdsdval és kiegészitésével
foglalkozott még taldn almdban is. Kdnyveinek és fiize-
teinek feddlapjara diszes képeket ragasztott, mas szinf
papirba kototte a kdényveket és flizeteket, UJj tollakat
rakott a tolltartdba, és azon igyekezett, hogy minden
minél szebb és tdkéletesebb legyen.

Nagynénije néha nem tudta megdllni, és raszdlt:

- Inkdbb a leckédet tanulndd ...

Petya kétségbeesetten nydszorgdit:

- Jaj, néni, hogy lehet ilyet mondani? Hat hogyan
tanulhatndm a leckét, amikor még ezzel sem vagyok

kész?
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Egyszéval minden nagyszerfien ment. Csupdn az ar-
nyékolta be a tanulds Orémét, hogy még egyetlenegyszer
sem hivtdk ki felelni, még egyetlen "osztdlyzatot" sem
irtak értesitdjébe. Az osztdlyban mar majdnem minden

fil kapott "osztélyzatot", csak éppen Petya nem.

Minden szombaton szomortian hozta haza a pompés

arany- és ezlistcsillagokkal teleragasztott, rézsaszinl pa-
pirba kotott értesitdt. Az egyik szombaton azonban egé-
szen hazdig futott az iskoldbdl, nem vetette le sem a ka-
batjat, sem a sapkdjat, berohant az ebédldbe, az izgalom-
tél és boldogsdgtdl ragyogd, piros arccal. Kezében lobog-
tatta a diszes flizetet, és tele torokkal kiabdlta:

- Néni! Pavka! Dunya! Gyertek ide gyorsan! Nézzé-

tek meg: osztdlyzatot kaptam! Milyen kdr, hogy papa
nincs itthon!

Diadalmasan az asztalra dobta az értesitdt, majd bilisz-
ke szerénységgel félrevonult, mintha nem akarnad jelen-
l1étével zavarni az "osztalyzatok" megtekintését.

- Nos, hadd lassuk - mosolygott a néni -, mutasd,
milyen osztdlyzatot kaptal!

Felvette a flizetet az asztalrdl, és gyorsan atfutotta.

- Hittan - kettes, orosz nyelv - kettes, szdmtan -
kettes, magaviselet - hdrmas és szorgalom - harmas

- olvasta csoddlkozva a néni, és elégedetleniil csédvalta
a fejét. - Nem értem, hogy minek Oriilsz annyira. Csupa
kettes!

Petya rettenetesen megsértddott, még a labaval is
toppantott.

- Tudtam én j61! - kidltott fel, és szinte sirva fakadt.
- HA4t nem érti, néni? Az a fontos, hogy "osztélyzat"
legyen! Erti: osz-tdly-zat! Es ezt nem akarja megér-
teni ... Mint mindig!

Es haragosan felkapta a hires fiizetet, kirobogott az
udvarra, hogy a gyerekeknek is megmutassa az "osztaly-
zatot".

Ezzel be is fejez06dott a gimndziumi tanulads elsd, iin-
nepi szakasza. Komor hétkoOznapok jottek, szigortd és



unalmas magolas kovetkezett ezutan.
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Gavrik toébbet nem jelentkezett, és Petya, akit teljesen
lefoglalt a gimndzium, szinte megfeledkezett réla.

Egy i1idére Gavrik is megfeledkezett Petya létezésérdl.
Most a Kozei-Malomban lakott, Tyerentyij batyjandl.
Nagyapét még mindig nem engedték ki. Hol a bdr-

tonben {ilt, hol az Orszobdn, néha meg éjszaka kihallga-
tdsra vitték kocsin. De az Oreg nyilvéan tudott vigyazni
a nyelvére, mert Tyerentyijt mindeddig nem bantotték.
Gavrik nem tudta pontosan, hogy hovad lett a matrdz.
Sziikségtelennek tartotta ezt Tyerentyijtdl megkérdezni.
Kiilonben is, a jelekbdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy
a matrdz itt van valahol a k&zelben, teljes biztonsagban.
Nagyon sok hely volt a Kdzei-Malomban, ahol egy

ember konnyen elrejtézhetett, eltiinhetett. Es nagyon

sok olyan ember volt, aki iddénként a Kozei-Malomban

vagy annak koérnyékén rejtdzott.

Gavriknak nem volt szokdsa, hogy masok dolgdba iisse

az orrdt. Elég volt neki a sajat baja.

Tyerentyij csalddija nagyon szkOsen élt. A vasutasok
sziinet nélkiil sztrdjkoltak. Tyerentyij otthon igyekezett
mindenféle lakatosmunkdt vallalni. De eldszOr is kevés
volt a munka, madsodszor pedig sok i1dét raboltak el téle
azok a halaszthatatlan ligyek, amelyekrdl otthon nem
beszéltek.

Mintha Tyerentyij nem is lett volna egészen a maga

ura. El6fordult, hogy éjszaka jottek érte, és 6 szd nélkiil
feldltozott és elment, néha egész napra.

Tyerentyij ékhez majd mindennap jartak emberek, ti-
tokzatos idegenek, akiknek paprikds krumplit kellett
fozni, teavizet kellett forralni. A pitvarbdl nem tint el
az 0szi sdr, a szobdban vagni lehetett a mahorkafiistot.
Gavrik nem akart batyja nyakadn é16skddni. Nem kis-

fitd mar o! Nagyapdnak is ennivalédt kellett vinni min-
dennap. Természetesen igy egymagdban haldszatra nem

is gondolhatott. No meg az idd is rossz volt, majd min-
den mdsnap viharos volt a tenger.

Gavrik kiment a tengerpartra, &tcipelte a barkat a
szomszédba, és lelakatolta a kunyhét.
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Tyerentyij ocska bakancsdban reggeltdl estig a varost
jarta, és igyekezett ennivaldt szerezni magdnak. Persze
a legegyszerlibb lett volna koldulni. De Gavrik ink&bb
vallalta az éhhaldlt, mint hogy kezét alamizsnaért
nytjtsa. Felforrt a haldszvér az ereiben, ha csak gondolt
is erre.

Nem! Megszokta, hogy munkdval szerezze meg a ke-

nyeret. A piacrél hazacipelte a szakacsndk kosarat, egész
a hdzuk kapujdig, két kopekért. Segitett a rakoddémun-
kdsoknak a teherpdlyaudvaron. Palinkat hozott a kocsi-
soknak, akiknek pénzbiintetés terhe mellett tilos volt
otthagyni lovaikat.

Ha munka sehogyan sem akadt, de gyomra mégis ko-
vetelddzott, a temetdbe ment, ahol régi odesszai szokas
szerint a temetésen részt vevok kézdétt - halotti tor
gyanant - cukros, lekvaros tejberizst osztogattak. Ezt

a szokdst ugyancsak kihaszndltdk az odesszai koldusok,
akik koziil néhdny ettdl a tejberizstdl még meg is hizott.
De mivel a rizsbdl nemcsak a koldusok, hanem a temeté-



sen részt vevdk is ettek, Gavrik nem tartotta lealacso-
nyiténak azt, hogy & is részt vegyen a pompas lakoman.
Anndl is inkadbb, mert az édes rizsbdl Tyerentyij gyere-
keinek is vitt haza ajandékba egy keveset, amivel -

ugy érezte - némileg viszonozta azt, hogy ndluk tolti

az éjszakat.

Tyerentyij néha elkiildte Gavrikot, hogy valamely
megadott cimre vigyen el egy-egy papircsomagot. A ci-
met mindig meg kellett tanulnia emlékezetbdl, és semmi
esetre sem volt szabad felirni a papirra. A fitdnak nagyon
tetszettek az ilyen feladatok, mert Ugy érezte, hogy ezek
kapcsolatban 4llnak azokkal az iigyekkel, amelyekkel
Tyerentyij 4dllanddéan foglalkozott.

A csomagban tébbnyire papirok voltak. Gavrik jé mé-

lyen a zsebébe siillyesztette a csomagot, elsimitotta, ne-
hogy kidagadjon, és ugy indult el. Tudta, jél, hogy: "ha
valami torténik", azt kell mondania, hogy a csomagot
taldlta.

Amikor megldtta azt az embert, akinek &t kellett adni
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a kiildeményt, eldszdr azt kellett mondania: "J6 napot,
bacsi, Szofja Ivanovna dvdzletét kiildi." Az ember igy
valaszolt: "Hogy érzi magit Szofja Ivanovna?" Es csak
ezutdn volt szabad &tadni a csomagot, eldbb nem. Nagyon
gyakran eldfordult, hogy aki a csomagot atvette, meg-
ajandékozta Gavrikot egy-egy tizkopekossal.

Ohd6, milyen nagyszerfien izgalmas volt az ilyen meg-
bizatdsokat teljesiteni!

Végiil Gavrik gombozdssal is szerzett pénzt. Ez a jaték
éppen az idd tédjt lett divatos. Nemcsak a gyerekek, de

a felndttek is szivesen szdérakoztak ily médon. Kiilonbozd
form&ja, néha értékes egyenruhagombokkal jatszottak,
csupan a jaték elott letdrték a gombok fiilét.

A jaték maga nagyon egyszerli volt. A gombokat a fal
tovébe 4llitottdk, azutdn a Jjatékosok sorrendben egy-egy
kiilonleges iit6gombbal igyekeztek a sorba 4dllitott gom-
bokat nem csupdn eltaldlni, hanem felforditani is. Aki
ilyen médon felforditott egy gombot, az meg is nyerte.

A gombozas nem volt semmivel sem nehezebb, sem ér-
dekesebb, mint a tobbi ehhez hasonld utcai jaték, de egy
kilonds és pokoli gyonyoriség mégis volt benne: a gom-
bok ugyanis pénzt értek. Mindig el lehetett adni ezeket
a gombokat. Az utcai tdzsdén mindegyik gombfaijtanak
szabdlyos &rfolyama volt.

Gavrik nagyszerfien tudott gombozni. Biztos kézzel,
ligyesen dobott, és nagyon j6l1 célzott. Rovid idd alatt
bajnoki hirnévre tett szert. Kis zacskdéban hordta magd-
nadl 4llanddéan a gyonyorl és foleg drdga gombokat. Ami-
kor kiilénésen csehiil 411t anyagilag, akkor tartalék
gombjainak egy részét eladta.

De a kis zacskdé sohasem maradt liresen, mert minden-

nap nyert a jatékban annyi gombot, amennyit eldtte vald
nap eladott.

Ilyen médon az, ami masoknak szdrakozas volt, Gav-—

rik szamara j61 jovedelmezd foglalkozassa valt. Elvégre
valamibdl csak meg kellett élnie!

203

31. KONDRATYENKO TABORNOK

TEMETESE

Az események egymdst kovették. Latszdlag csak na-



gyon lassan kdvetkeztek egymds utédn, am a valdsdgban
roppant gyorsan Jjottek, gyorsabban, mint az expressz-
vonat.

Gavrik, amidta a Kozei-Malomban lakott, gyakran

megdllt a sinek mellett, és varta a dilbdérdgve rohand
vonatot.

A vonat még valahol nagyon messze van, nem latszik,

és nem hallatszik, de az odesszai teherpdlyaudvaron

mar hosszl csdngetés Jjelzi, hogy kbzeleg. Az Ut szabad.
A szemafor szabadot jelez. A sinek mozdulatlanul ra-
gyognak. Koér6s-korlil néma csénd. De mindenki tudja

mar, hogy jon a vonat, és nincs erd, amely meg tudnéd
dllitani.

Az &tjadrdéndl lassan leereszkedik a sorompd. A gyere-
kek sietve felkapaszkodnak az &llomds keritésére. Egy
madarsereqg riadtan rebben fel a fadgakrdl, és a vizcsap
f616tt répdds. Ok a magasbél mar valédszinfileg 1atjék a
vonatot.

Valahonnan messzirdl egy valtdédr alig hallhatd kiirtje
sz6l. Azutdn a csendbe szinte észrevétlenlil gyenge zaj
vegylil. De mégsem. Ez még nem zaj. Ez a zajnak csak
mintegy eldérzete, a sinek igen finom remegése, ami
felfoghatatlan hanggal telik meg. Egyre erdsebb reme-
gés, hang, majd erdsddd zaj. Most mar tisztdn lehet hal-
lani, amint halkan pdfog és zakatol a mozdony, minden
egyes zOrej hangosabb az eldbbinél.

Es mégis, még mindig alig hiszi az ember, hogy egy

perc mulva az orra eldtt fog elrobogni az expressz. De
ime, a tavolban megjelenik fehér és szlirke pardba és
fiistfelhdbe burkolva a mozdony. Mintha mozdulatlanul
dllna a z6ld fakkal és tavirdpdznakkal szegélyezett sin-
par végén.

Igen, ugy latszik, hogy a vonat megdllt.

De akkor miért van az, hogy pillanatrél pillanatra cso-
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dédlatos gyorsasdggal novekszik? De erre a kérdésre mar
nem tudunk valaszolni, mert nem maradt iddnk.

Goz- és flistfelhdt okaddva, sisteregve robog az exp-
ressz, diborgd zajjal kattog, zakatol minden kereke,
ablaka, a vagonok, utkozdk ...

Gavrik egész nap a varosban csavargdit, igy hat érez-
nie kellett az események kézeledtét. Ezek a dolgok még
valahol messze voltak, taldn valahol féluton Odessza és
Szent-Pétervar koézott, de a varakozads csdndjébe mar
belekeveredett az elkerlilhetetlen események nem any-
nyira hallhaté, mint inkdbb érezhetd zaija.

Uj mankdéikra tdmaszkodva, szakdllas sebesiiltek jar-

tak az utcékon, fejlikén szbérds, fekete mandzstriai kucs-—
ma ilt, és a vadllukra vetett katonakdpenyen a Gydrgy-
kereszt fityegett.

A KOzép-Oroszorszadgbdl érkezd mesterlegények érde-

kes hireket hoztak az 4ltaldnos sztrdjkrél. A renddrdr-
szobak koriil 41ldogdld tomegben az erdszakrdl beszéltek.
Az egyetem és a felsdbb lednyiskoldk kornyékén a sza-
badsagrdél folyt a szd. A gyadr eldtt Osszeverddott embe-
rek a fegyveres felkelésrdl suttogtak.

Egy szeptemberi napon nagy fehér hajd kotétt ki a ki-
kotdben. A hajdé a Port Arthurndl elesett Kondratyenko
tdbornok holttestét hozta.

Majdnem egy évig bolyongott a hajé idegen tengere-



ken az 6ridsi érckoporsdédval, amig véglil hazaérkezett.

A kikotoben &gyutalpra raktdk a koporsdédt, s a fa-
sorokkal szegélyezett, széles odesszal utcdkon vitték vé-
gig, az allomasra.

Gavrik jél szemiigyre vette a komor, linnepélyes
gyaszmenetet, amelyet beragyogott a sdpadt szeptember
végl napfény: gydszpaldstos papok, lovassadg, fehér kesz-
tyls renddrok ballagtak a menetben; az utcai lampakon
fekete gyaszszalagok lengedeztek. A fdklyavivok eziist-
tel kivarrt haromszdgletl csdkdkban feszitettek, és hosz-
sz nyell, liveges lampédsokat vittek.- A sdpadt langok
halvanyan pislogtak a nappali fényben.

A katonazenekar megdllds nélkiil jatszotta a lassu
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gyaszinduldkat, de idonként az érseki énekkar is meg-
szélalt.

Tlrhetetlenlil magas, csaknem visitd, de mégis har-
monikus, szomoru gyerekhangok szadlltak remegve az ég

felé a bagyadt akicosok Osszeboruld korondi alatt. A nap
gyonge hardntsugarai atcsillogtak az illatos, sfrl témjén-—
fiston.

Az &gyuUtalpra helyezett, koszorutkkal és szalagokkal
diszitett hatalmas érckoporséd lassan-lassan haladt eldre
az allomds felé, a hossz( Puskin utcén végig, a katonék
sorfala kozott.

Amikor a gyadszmenet az 4llomds eldtti parkhoz érke-

zett, vadratlan esemény tortént. A park racsos vaskeri-
tésére felmdszott egy didk, meglengette kifakult kék
didksapkdjat a tomeqg folott, és elkialtotta magit:

- Elvtédrsak!

Az 6ridsi tomegben a didk hangja egész gydnge, alig
hallhaté volt. De az a sz6, amit kidltott - "elvtérsak" -,
annyira hihetetlen, szokatlan és kihivé volt, hogy min-
denki meghallotta, és ahdny fej volt a tdmegben, az

mind a racsos kerités tetején adgaskodd kis alak felé for-
dult.

- Elvtarsak! Emlékezzetek Port Arthurra, emlékez-

zetek Csuzimdra! Ne feledjétek el a véres vasarnapot,
januar kilencedikét! A cir és pribékijei Oroszorszagra
példatlan szégyent, hallatlan pusztuldst és nyomort hoz-
tak! De a nagy orosz nép él, és élni fog! Le az Onkény-
uralommal !

A renddrdk mar rancigdltdk is a didkot lefelé. De az
l4dbaival kapaszkodott a racsba, és sapkajat lengetve, sie-
tosen beszélt tovabb, mintha mindendron be akarna fe-
jezni monddkajat:

- Le az Onkényuralommal! Eljen a szabadsdg! Eljen

a for .

Gavrik latta, hogyan huztdk le végre a didkot, és kar-
janal fogva elvitték.

A lélekharang megcsendiilt a varos f&létt. Az utca két
oldalédn csattogtak a renddrlovak patkdi. Kondratyenko
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tdbornok koporsdjat végre elhelyezték a szent-péterviri
vonat gyaszvagonjdban. A zenekar még egy utolsd gyasz-—
indulét jatszott. Vi-i-igyédzz! Tiszte-e-e-legj! A vonat el-
indult.

A gydszvagon lassan haladt el a szuronyos katondk

sorfala kozdtt, magaval vitte a kereszttel diszitett érc-



koporsét. Odessza teherpdlyaudvara mellett, a mozdu-
latlan emberek tdmegeivel zsufoldsig teli kiilvdrosban,
néma allomdsokon és megdlldhelyeken, egész Oroszor-
szdgon keresztiil észak felé, Pétervarra. Az elvesztett
hdborl kisérteié suhant &t az orszagon ezzel a gydsz-
vonattal !

Petya Ugy érezte ezekben a napokban, hogy otthon,

a lakdsukban halott van. Lassan, cséndesen jarkaltak a
szobdkban. Keveset beszéltek. A néni 0ltozdasztaldan
konny dztatta zsebkendd hevert. Apja ebéd utdn azon-

nal odaiilt a z0ld ernybs lampa mellé, és késd éjszakdig
javitgatta a dolgozatfiizeteket, iddonként megpihent, és
némdn toriilgette szemiivegét kabatja bélésébe.

Petya is csOndesebb lett. Némdn rajzolgatott. A rajz-
flizetbe a kUpok és hengerek helyett tengeri csataképek
kerliltek, a tilirencseni csata, a Retvizan nevl hegyes
orru cirkdld, japan akndk robbandsdval koriilvéve - ezek
foglalkoztattdk a kisfiu képzeletét. Csak a faradhatatlan
Pavlik nem zavartatta magdt, naphosszat eliilddgélt egy
felforditott székben, befogta Kudlatkat, és fiilsértd han-
gon duddlva egy kis pléhtrombitdn, a folyosén "Kond-
ratyenko temetését" jatszotta.

Egy este Petya, mikor lefekiidt, véletleniil meghal-

lotta papa és a néni beszélgetését az ebédldben.

- Lehetetlen, 1lehetetlen igy élni - mondta a néni
furcsa orrhangon, mintha ndthds lett volna. Pedig Petya
nagyon jél tudta, hogy a néninek semmi baja nincs.
Figyelni kezdett.

- Valdsaggal fojt ez a levegd - folytatta a néni, kony-

nyeivel kiizdve. - Lehetetlen, hogy ezt maga ne érezze,
Vaszilij Petrovics .. . Az & helyiikben nem mernék az
emberek szemébe nézni, 0Ok pedig - istenem! - Ugy tesz-
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nek, mintha ez igy volna rendijén. Megyek a Francia
koératon, és nem merek hinni a szememnek: egy diszes
kapu eldtt gyonydrd hintéd 411, négy almasszilirkével, a
bakon fehér kesztyls, egyenruhds kocsis, zaj, fény,
pompa ... Két fehér ruhds, vordskeresztes déma, ujjain
hatalmas brilidnsok, arcuk, szemiik, szdjuk kikészitve,
kifestve, a hatsd lléseken il, szemben velik két ele-
gans tiszt, ragyogd fényes karddal, hosszu cigarettaval
a szajukban. Viddman nevetgélnek ... Es mit gondol,
kik voltak ezek? Madam Kaulbarsz a lednydval és ud-
varléival az Arkadia vendéglébe kocsizik, mikdzben
Oroszorszag vérzik és konnyezik! Nos, mit sz6l ehhez?
Képzelje csak el - ekkora brilidnsok! Ha szabad kér-
deznem: honnan, mibd1l? Loptak, raboltak, teletdmték a

zsebiiket... O, mennyire gyloldém ezt a - bocsédnat az
erds kifejezésért - csdcseléket! Az orszag haromnegyed
része éhezik... Egész jardsok kihalnak. . . Ezt én nem

birom tovabb, értse meg, hogy nem birom!

Petya heves zokogdst hallott.

- Az isten szerelméért, Tatjadna Ivanovna. .. De mit
lehet tenni? Mit tegyiink?

- 0, mit tudom én, hogy mit tegyiink?! Tiltakozni
kell, kovetelni, kiabdlni, kimenni az utcéra

- Kbnybrgdk ... En" megértem ... De mondja meg:

mit tehetiink mi?

- Hogy mit tehetiink?! - kidltott fel a néni magas
és tiszta hangon. - Mindent megtehetiink, mindent! De



csak ha akarunk, és nem ijediink meg! A gazembernek
szemébe mondhatjuk, hogy gazember, a tolvaijnak, hogy
tolvaj, a gyavanak, hogy gydva . .. De ehelyett mi itthon
illink és hallgatunk! Istenem, istenem, még elgondolni

is rémes, hova jutott ez a szerencsétlen Oroszorszig! Te-
hetségtelen tabornokok, tehetségtelen miniszterek, te-
hetségtelen car...

- Az istenért, Tatjdna Ivanovna, meghalljdk a gye-
rekek!

- Es nagyon 3j6 lesz, ha meghallijak! Hadd tudjék
meg, hogy milyen orszdgban élnek! Késdbb majd meg-

H
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ko6szonik nekiink. Hadd tudjdk meg, hogy a cdrjuk része-
ges és hiilye, akit azonkiviil még jél fejbe is vertek egy
bambuszpalcéval! Egy degeneralt! Az orszag legjobb,
legbecsililetesebb, legmliveltebb, legokosabb emberei pe-
dig a bdrtondkben, szdmizetésben sinylddnek ...

Papa 6vatosan belépett a gyerekszobdba, hogy meg-

nézze, alszanak-e a gyerekek. Petya lehunyta szemét, és
mélyen, egyenletesen lélegzett, mintha aludna. Apja f&-
1éje hajolt, megcsdkolta arcdt, és ladbujjhegyen kiment,
lassan behlzva maga mogott az ajtédt.

De az ebédldbol még sokdig hallatszottak hangok.

Petya nem aludt.

A falakon ide-oda suhantak az ablakon beszrddd
fénysugarak. Kinn az utcédn a lovak patkdi csattogtak.
Halkan remegett az ablakiiveg.

Es Petya félalmdban tugy latta, hogy az ablak alatt
sziinteleniil kocsikdzik oda-vissza madam Kaulbarsz, ra-
gyogd hintéjan, egydltaldn nem fél semmitdl, pedig a
kincstarbél (a kincstédr egy kerekes, vaspantos lada volt)
rengeteg sok pénzt és brilidnsokat lopott.

32. KOD

Ezen az estén Petya sok mindent megértett, amit az-
eldtt nem is sejtett.

Azeldtt csak olyan &ltaldnossdgban ismert fogalmakrédl
tudott, amelyekrdl soha nem kellett gondolkozni. Itt wvan
példdul - Oroszorszag. Mindig tokéletesen vildgos és
kozismert tény volt az, hogy Oroszorszadg a legjobb, a
legerdsebb és a legszebb orszdg a vilagon. M&sképpen
hogyan is lehetett volna megmagyardzni, hogy o0k Orosz-
orszagban élnek?

Azutdn - papa. Papa a legokosabb, a legjobb, a leg-
batrabb és legmiiveltebb ember a vilagon.

Azutdn - a cdr. A cdrrdl még beszélni sem kell. A cér

- az cadr. A legbdlcsebb, a leghatalmasabb, a leggaz-
dagabb. Maskiilonben mivel lehetne magyardzni, hogy
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Oroszorszag éppen az Ové, nem pedig valamelyik més

caré vagy kirdlyé, példdul a francia kirdlyé?

No és végilil isten, akirdl azutdn mdr valdban egydl-
taldn nem kell beszélni - ez annyira teljesen érthetd.
Es most egyszerre kideriilt, hogy Oroszorszdg - sze-
rencsétlen; hogy papdn kiviil vannak még jobb emberek,
akik a bortdéndkben rohadnak; hogy a cdr ostoba és része-
ges, sOt egy bambuszbottal még fejbe is verték. Azon-
kivil a miniszterek tehetségtelenek, a tdbornokok szin-
tén azok, és véqglil kideriil az is, hogy nem Oroszorszag
gydzte le Japant - amihez mind ez ideig semmi kétség



nem fért -, hanem Japdn verte meqg Oroszorszagot.

Es persze a legfontosabb, hogy minderrdl papa és a

néni beszélgettek. Igaz, hogy egyet-mdst azért Petya is
kitaldlt.

A bortdnben példiul nagyon rendes, jbézan emberek

iltek, koztik egy olyan nagyszer Oregember, mint Gav-—
rik nagyapja, akit azonkivlil még vertek is. A matréz
leugrott a hajérdédl. Katondk dllitottdk meg a postakocsit.
A kikotoben Orség 4llt. A méléd leégett. Egy pancélos cir-
kdlérdl 16tték a varost.

Mindent Osszevetve Petya arra a kovetkeztetésre ju-
tott, hogy az élet egydltaldn nem olyan vidam, kellemes
és gondtalan valami, mint amilyennek elsd pillantésra
latszik.

Petya nagyon szerette volna megkérdezni a nénit,

hogy ki és hogyan itotte fejbe a cart a bambuszbottal.
Es féleg: miért éppen bambuszbottal? De most mar

tudta, hogy vannak olyan dolgok, amelyekrdl jobb nem
beszélni, jobb hallgatni, mintha nem is tudna semmirdl.
Annadl is inkdbb, mert a néni tovédbbra is olyan szere-
tetre méltd, kedves, dolgos, vidadm néni volt, mint az-
eldtt, soha tobbé nem mutatta ki érzéseit, csak éppen
azon az egy estén.

Elérkezett oktdber. Az akdcfdk mar mind elhullattak
megsarqgult leveleiket. A tengeren majd mindennap zu-
gott, bdémbdlt a vihar. Reggelenként lampafénynél keltek
és O0ltdztek.
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A varos hetekre kd&dbe burkolédzott. Az emberek és a

fédk olyanok voltak a kodben, mintha tej {ivegen keresztiil
néznék G&ket.

A reggel kilenc érakor eloltott lampdkat délutdan &t
brakor ismét meg kellett gyujtani. Az esd halkan sze-
merkélt. Néha eldllt. A szél elftujta a kodot. Ilyenkor a
lenyugvd nap biborvords fénye sokdig égett a tiszta, hi-
deg égen az allomds mogdtt, a piac, a keritések kardi,

a fak mezteleniil nyujtdzkodd dgai folott. A csupasz
dgak-bogok kozd6tt kusza, nagy varjufészkek feketéllet-
tek.

Petya keze mdr erdsen fazott kesztyl nélkiil. A fold
éjszakdnként néha keményre fagyott. A hdztetdk folott
rémes, atlatszd, kietlen és sivar pusztasdg éktelenkedett.
Az alkonyi 6rdkban az ég és f0ld k&zotti roppant teret
néma csénd toltotte be. A varost atlatszéd fal valasztotta
el a Szalonka tértdl. A varos egyre tavolabb és tavolabb
kerilt, rendkiviili eseményeket seijtetd, rejtélyes vara-
kozédsa, izgalmas rémhirei csak olykor-olykor bolygat-
tdk meg a Szalonka tér lakéit. Odessza tébbi hazat, a
varos kOrvonalait tisztédn, sot élesen lehetett 1latni, de
mégis valahogyan nagyon messzirdl, mintha egy meg-
forditott tdvcsdévon keresztiil nézték volna.
Olykor-olykor elromlott az 1dd, az ég elsdtétedett, s a
tenger feldl athatolhatatlan kodot hozott a szél. Kétlé-
pésnyire madr semmit sem lehetett ldtni. Leszdllt a félel-
metesen sO6tét est, majd a vaksdtét éjszaka.

A tengerrdl csontig hatd, hideg szél fujt. A kikotdbdl

a hajoklirtok és szirénak borzalmas hangja hallatszott.
Elobb mély basszus hangon szdéltak, majd egyre maga-
sabban blgtak, mig egyszerre csak varatlanul fiilsértd
siivoltésbe csaptak &t. Mintha egy haldlt hozd 4gyu siivi-



tett volna &t fejlik f616tt a viharos, koromsdtét éjszaka-
ban.

Ilyen estéken Petya nem is mert az ablak kdzelébe

menni, arra pedig nem is gondolt, hogy kinézzen az
utcéra.

Az 6ridsi és zord Szalonka téren s kdérnyékén egy te-
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remtett leiket sem lehetett iatni. A kod titokzatos ho-
malydban egybeolvadt a tér és a varos, csupan az utcai
lampédk fénye pislédkolt halvényan.

Egy-egy jardékeld arnyéka suhant el az ablak alatt.

A sotétben néha felhangzott egy renddrsip hosszu, gyodn-
ge flittye. A kaszdrnya eldtt kettds Orség allt. Szabalyos
idokozokben kopogd léptekkel haladt el az Orjdrat az
utca kdzepén.

Minden utcasarkon elrejtdzhetett valaki, minden perc-
ben térténhetett valami eldre nem lathatd, iszonyl ese-
mény.

Es valéban, egy alkalommal be is kdvetkezett ez az
esemény.

Este tiz 6ra korlil Dunya berohant az ebédldébe, még

a nagykenddjét sem vetette le. A sarki boltban volt pet-
réleumért, és elmondta, hogy Ot perccel ezelltt a téren,
a kaszarnya fala mellett az 6r agyonldtte magdt. Dunya
lelkendezve mesélte az ongyilkossdg szornyl részleteit.
A katona lehtzta csizmdijat, a puska csévét szajadba vette,
és meztelen ldbujjaval meghtzta a ravaszt. A golyd szét-
vitte a koponyadjat. Dunya haldlsdpadt volt, ajka reme-
gett, és reszketd ujjaival hol G6sszecsomdzta, hol meg ki-
bogozta nagykenddéje rojtjait.

- Azt mondjédk, hogy semmiféle irdst vagy levelet

nem hagyott hdtra - fejezte be Dunya. - Valdszinlleg

nem is tudott irni.

A néni mindkét kezét halantékédra szoritotta.

- Ah, minek itt még levél?!. - kidltott fel sirastdl
elfulladt hangon, és az abroszra hajtotta a fejét, a csésze
tea mellé. A tedban, mint egy kis tiikérben, élesen lat-
szott a fehér ellenzds lampa. - Minek itt még levél?

igy is minden vildgos

A konyha ablaka a térre nyilt, innen Petya meglat-

hatta a mentdkocsi ldmpdjat és néhdny ember arnyékat

a sotétben.

A kisfil a borzalomtdl és a hidegtdl reszketve iilt az
lires konyha jéghideg ablakpadrkdnyan, homlokadt az esod-
verte ablakliveghez szoritotta, szemét nem tudta levenni
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a slrQ kédrdl, melyben még ott ropkdddtt a rejtélyes
haldl kisértete.

Petya sokdig nem tudott elaludni ezen az éjszakan.
Sziintelenlil a halott katondra gondolt, rémiilten képzelte
el a mezitldbas holttestet, diszegyenruhdban, &sszezuzott
koponydval és szederjes, titokzatosan mozdulatlan arc-—
cal. Masnap reggel azonban, barmennyire is félt, nem
tudta legydzni kivancsisdgat, és elindult, hogy legaldbb
egy pillantast vessen arra a szOrnyl helyre. Megmagya-
rdzhatatlan erd vonzotta a térre. Megindult a gimnazium
felé, de befordult a sarkon, és évatosan, labujjhegyen,
mint a templomban, koOzeledett az esdétdl és kodtdl ned-
ves fiivdn ahhoz a helyhez, ahol mdr Osszeverddott né-
hédny kivancsi ember.



A kaszarnya fala mellett, a nedves foldben egy kis

kerek mélyedést vett észre, akkora lehetett, mint egy
emberi koponya. A mélyedés esdvizzel volt tele, de a

viz halvany rézsaszin@ volt a benne elkeveredett vértol.
A halott katona valdszinlileg ezen a helyen fekiidt.

Ez volt minden, ami az éjszaka tortént eseményekre
emlékeztetett.

Petya feltlirte gimnazistakdpenye gallérjat, és a ned-
ves, nyirkos hidegben remegve allt egy ideig a goddr
mellett.

Ladba eldtt aprd kis kerek targyat pillantott meg. Fel-
vette, és Osszerezzent Oromében. Egy piszkos, rozsdés
Otkopekos volt.

Természetesen a taldlt pénznek semmi kdze sem volt

az éjszakai tragédidhoz. Valdszinfi, hogy a pénz itt he-
vert egész nydron, még akkor veszithette el egy jatékos
mesterlegény vagy a bokor tovében éjszakdzd koldus-—
asszony. Az a pillanat azonban, amikor Petya felfedezte,
kiilénds jelentdségl volt, arrdl mar nem is beszélve, hogy
most valdsdgos vagyon birtokosa lett: 6t kopek nagy
pénz!

Petya sohasem kapott pénzt apjatdl, mert az ugy vélte,
hogy a pénz rossz hatdssal lehet a kisfitura. igy hat Pe-
tya magankiviil volt a taldlt pénz f0lott érzett Ordmében.
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Az Otkopekos valdésdggal linnepnappéd vardzsolta ezt a
napot.

Az osztdlyban az Otkopekost kézrdl kézre adtdk. Petya
osztdlytdrsai kozodtt voltak néhdnyan, akik igen tapasz-—
talt embereknek bizonyultak pénzligyekben. Ezek meg-
esklidtek a Pantyelejmon-templon kupoldjanak kereszt-
jére, hogy az Otkopekos annak a mesebeli, hires "gyere
vissza tallérnak" a kis testvére, és hihetetlen gazdaggé
fogja tenni Petyat.

Az egyik fia félajénlotta Petydnak az uzsonndjat ezért

a talizmdnért, az uzsonnatdskaval egylitt, és raadésul
még eqgy kis zsebkést is adott volna. Petya természetesen
gunyos nevetéssel utasitotta vissza ezt az alamizsnéat.
Tokéletesen hiilyének kell lenni ahhoz, hogy ilyen cse-
rébe belemenijen!

Petya lihegve futott haza a gimndziumbdél. Okvetlenil

meg kellett mutatni otthon és a hdz udvardn a taldlt
pénzt, mégpedig a legrdvidebb iddn beliil. Kimondhatat-
lan Oromet érzett, amikor az udvaron megpillantotta
Gavrikot.

Gavrik az udvar kOzepén térdelt, és egy egész gyerek-
had guggolt koriilotte. A divatos fliletlengomb-jatékra
tanitotta Oket.

Petya éppen csak Udvozdlte rég nem latott baratijat,
azutdn maris hatalmédba keritette 6t is a jatékszenvedély.
E16sz0r Gavrik gombjaival jatszott, hogy kiprébidlija a
jatékot.

Persze ez még inkabb fellelkesitette Petyéat.

- Gavrik, adjal kolcson tiz gombot - mondta Petya,

és kinytjtotta tilirelmetlenségtdl remegd kezét. - Amint
nyerek, rogtdn visszaadom, isten bizony!

- Csak ne hencegj, ugyse tudod kifizetni -  vala-
szolt Gavrik, és visszarakta a gombokat egy szlirke zacs-
kdéba, majd a zacskd szdjat iigyesen bekotodzte spargaval.
- Ezek gombok, és nem cigarettadobozok. Ez pénzt ér.



De vehetsz beldle, ha akarsz.

Petya egy csOppet sem sértddétt meg, és nem haragu-
dott Gavrikra. Nagyon jél megértette, hogy a baritség
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- baratsdg, de viszont minden jatéknak megvannak a

maga szabalyai. Ha a gombok pénzbe keriilnek, akkor
azért pénzt is kell fizetni, és itt semmiféle baritség
nem segit. Ez az utcail jatékok megszeghetetlen torvénye.
De mit tegyen?

Szornyen szeretett volna jadtszani. Lelkében valdsdgos
vihar dult. De csak egy fél percig habozott, aztdn zse-
bébe nyult, és odanyujtotta Gavriknak a nevezetes 0Ot-
kopekost.

Gavrik minden oldalrdél koériilszimatolta a gyanus
pénzdarabot, és megcsévalta a fejét.

- Ezt senki sem fogadija el.

- De bizony elfogadijéak!

- Biz azt nem fogadijdk el!

- Hilye!

- Az, aki mondja ... Menj be a boltba, és valtsd fel!
- Menj, valtsd fel te!

- Majd én fogok maszkadlni? Tiéd a pénz!

- De a te gombjaid!

- Ha nem akarod, hat nem kell!

- Akkor nem kell!

Gavrik nyugodtan zsebre vagta a gombzacskét, és

fogai kozott egy j6 hosszit képdtt. Erre Petya ész nélkiil
rohant a boltba, és megkérte a boltost, hogy véltsa fel
az Otkopekost. Amig az Oreg boltos rovidlatd szeméhez
emelte a gyanus pénzdarabot, Petya a legmegaldzdbb
érzések egész soradt élte &t. Ugy érezte magdt, mint a
tlirelmetlen tolvaj, amikor a lopott holmit akarja el-
adni. Azon sem csoddlkozott volna, ha ebben a pillanat-
ban renddrdk jelennek meg kivont karddal, hogy elvi-
gyék o0t a bdrtdnbe, valamilyen titokzatos gonosztettél
vadolva.

A boltos végiil a fidkba dobta az Stkopekost, és egy-
kedviien a mérleg tanyérjdra vetett 0t darab egykope-
kos aprépénzt. Petya rohant vissza az udvarra, ahol Gav-
rik mdr nagyban &rulta a gombokat a tébbi fitnak. Pe-
tya mind az 0t kopekért gombokat vett, kiilénbozd ér-
tékben.

Jatszani kezdteK, es a kisiiu a vildgon mindenrdl el-
feledkezett.

Mar alkonyodott, amikor Petyanak egyetlen fililetlen
gombja sem maradt. Ez anndl is szdrnylbb volt, mivel
kezdetben 6riasi szerencsével jatszott, és a megnyert
gombok mdr alig fértek a zsebeibe.

Most pedig - 6, borzalom! - se pénz, se gomb.

Petya majdnem sirva fakadt. Teljesen kétségbe volt
esve. Gavrik megsajndlta bardtjat. Kdlcsbdnadott neki két
gombot, de Petyat ismét elragadta a jatékszenvedély,
tulsdgosan izgatott volt, és 6t perc alatt mindent elvesz-
tett. Gavrikkal nehéz volt megbirkdzni.

Gavrik az egész mesébe 1116 nyereséget berakta a zacs-
kéba, és egykedvlien megindult hazafelé azzal, hogy hol-
nap ismét eljon.

33. GOMBOK

0, mennyi, de mennyi volt beldliik!

A pohos hasl, sasos egyetemista uniformisgombok...



Arany tiszti gombok, ugyancsak sasokkal... A kereske-
delmi iskola barna gombjai, Mercur kigyds palcadjaval

és szarnyas varazssapkajaval. Vildgos matrdzgombok,
keresztbe rakott vasmacskdkkal a potrohikon. Postés-

és tavirddszgombok, rajtuk penész ette z6ld villamok és
kiirtok. A tiizérek gombjain kis &gyuk voltak. Kacska-
ringds paragrafus diszelgett a birdk egyenruhdjanak
gombjain. Akadtak fél rubel nagysagu libériagombok is,
oroszlancimer volt rajtuk a disz. A hivatalnok-egyen-
ruha gombja akkora, mint a hdromkopekos, csak vasta-
gabb. Az irnokok gombja citrom formdija, a vége he-

gyes, és ha jaték kozben elhajitottdk, Ggy ddéngicsélt,
mint a szUnyog. A gimnazistdk egyenruhdjat ezilisttel
bevont gombok ékesitették, melyeknek k&1ldokét vordsre
dorzs6lték a haszndlat soran.

Petya egész éjjel gombokkal dlmodott. Egy pillanatra
kezében tartotta az egész orosz birodalom Osszes cimeres
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ezlist- és aranygombijait. Amikor felébredt, félalmdban
kinyGjtotta kezét, hogy még egyszer megsimogassa kin-
cseit.

Keser( csalddéssal ébredt, mert eszébe jutott, hogy 0
tulajdonképpen koldus. Olyan csupaszon &ll, mint a kis-
ujja, egyetlen gombja sincs, és raadasul a "gyere vissza
tallér" sem jott vissza.

Nem is tudott mdsra gondolni, csak a gombokra, sziin-
telenlil csak azokon jart az esze. Az almdban latott kin-
csek még ott lebegtek szeme eldtt. Még ebéd kdzben is
szbérakozdttan nézte a tanyérijdban gdz61lgd huslevest, a
rajta Uszkdldé zsirfoltocskdk helyett is apréd, fényes gom-
bokat latott.

Utdlkozva nézegette az apja kabatijdra varrott, posztd-
val bevont fagombokat, hiszen azoknak semmi, de semmi
értékiik nem volt.

Ezen a napon még arra is radodbbent, hogy & tulajdon-
képpen egy kolduscsalddban €1, hiszen az egész hazban
egyetlen rendes gombot sem lehet taldlni.

A néni persze roégtdn felfigyelt Petya furcsa viselke-
désére.

- Mi van veled ma? - pillantott vizsgdldéddd szemek-

kel Petya szokatlanul bdnatos arcdra. - Megvertek a
fiuk az udvarban?

Petya haragosan réazta a fejét.

- Vagy talan megint egy harmast kaptdl? Mondd
meg inkdbb az igazat, jobb lesz, mint ha itt {ilsz és gyot-
r6dol.

- Dehogyis! Nincs semmi bajom, nem is értem, mit
akarnak tolem! N
- Lehet, hogy beteg vagy ?

- Jaj, istenem!

Petya majdnem elsirta magdt a kivancsiskodd kérdé-

sek miatt.

- Nos, ahogy akarod. Ha nem akarsz beszélni, héat

ne beszélj. Szenvedj, ha igy jobban tetszik .

Es Petya valdban szenvedett. Egyre azon tdrte a feijét,
hogyan lehetne pénzt szerezni. Pénzre, sok pénzre van
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szitksége, hogy masnap ismét jatszhasson. Rosszul aludt,
nem hagyta nyugodni a jatékszenvedély és a nyereség-



vagy. Reggel aztdn elhatdrozta, hogy ezuttal cselhez fo-
lyamodik.

Egy darabig hizelegve siinddrgétt apja koriil, fejét an-
nak héna ald dugta, megcsékolta borostds arcat. Apja
megsimogatta a kis gimnazista kopasz fejét, és magadhoz
szoritotta fekete kabatjdhoz, amelyen azok az utdlatos
és értéktelen gombok fityegtek.

- Nos, Petya, mi baj, kisfiam?

Petya csak ezt a kérdést varta, ezt a bardtsdgos han-
got, ami biztos jele volt annak, hogy apja most mar sem-
mit sem fog tdle megtagadni.

- Papa! - szélalt meqg végre, kibujt apja karjai ko-
ziil, és ugy tett, mintha szégyenlbsen az 6vét igazgatna.
- Papa, adjal nekem Ot kopekot.

- Minek az? - kérdezte apja, aki még a legbaradtséa-
gosabb pillanatokban sem mondott le szigord nevelési
elveirdl.

- Nagy szlikségem van réa.

- J61 van, de eldbb mondd meg, hogy mire.

- Nem, eldbb adjal.

- Nem, eldébb mondd meg! Tudnom kell, hogy mire

akarod elkdlteni ezt az Osszeget. Hasznos dologra nagyon
szivesen adok pénzt, de haszontalansdgokra nem ... Szdé-
val mondd meg szépen, mire kell neked az a pénz.

Hogyan is mondhatta volna meg Petya apjénak, hogy

a pénzre azért van sziiksége, mert jadtszani akar? Magdtdl
értetddik, hogy ez lehetetlenség.

Hirtelen olyan képet vagott, mint egy jé kisfiu, aki
valami nyaldnksdgra vagyik.

- Csokoladét veszek rajta - suttogta halk hangon.

- Csokoladét? Nagyszer! Ez ellen egy szdét sem lehet
szélni.

Petydnak felragyogott az arca.

De apja odalépett az irdasztalhoz, kihuzta a fidkot,

és a kové meredt kisfil kezébe gyonyorQ képpel diszi-
tett, szines papirba csomagolt csokoladét nyomott.
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Petya elvette a csokolddét, és konnyes szemmel mor-
mogta:

- Koszonbm, apuka.

O0sszetdrt szivvel bandukolt a gimndzium felé.

Persze ez mindenesetre jobb volt, mint semmi. A cso-
kolddét esetleg el lehet cserélni gombokra.

Ezen a napon azonban Petya mégsem jadtszhatott.

Alighogy a Szalonka téren keresztiil kiért az Uj halész
utcdra, ahol a gimndzium 4l1lt, azonnal észrevette, hogy
a varosban valami fontos, linnepélyes és Ordmteljes ese-
mény torténik.

Bar még csak kora reggel volt, az utcdkon tdmegesen
jarkdltak az emberek. Mindenki roppant izgatottan vi-
selkedett, és latszdlag rengeteg dolguk volt, valdjdban
azonban senki sem sietett sehova.

Az emberek tobbnyire kis csoportokban &lldogédltak a
kapuk eldtt vagy az utcasarkon az Ujsagosbddék koril.
Majdnem mindenki Gjsdgot olvasott, és az ujsaglapok
hamarosan megszilirkiiltek a szemerkéld esdben.

A hézakra fehér-kék-vords nemzetiszinl zdszldk vol-

tak kitflizve. Petya mdr régen a kitizétt zdszldk alapijan
itélte meg a haztulajdonosok vagyoni &llapotdt. Voltak
szegényes, kifakult kis zdszldk, révid nyéllel, és voltak



teljesen Uj, 6ridsi nagy zaszldk, haromszinll zsindrral
beszegve, és ugyancsak hdromszinG bojtok légtak le ré-
luk majdnem a f6ldig. A gydnge szél erdlkddve lengette
ezeket a hatalmas, vadonatuj zészldkat.

A gimnazium be volt zarva. Jékedvll gimnazistdk sza-
ladtak Petydval szembe. Az iskolaszolga fehér kdépenyt
hizott télikabatja folé, és az iskola eldtt 4116 fak kozott
vékony drotot feszitett ki. Szdval estére ilinnepi kiviléa-
gitds lesz! Ilyesmi pedig csak nagy nemzeti iinnepek al-
kalmadval, példdul a cdr neve napjan tortént meg.

Ezek a szavak, mint "kivildgitéds", "car neve napja",

Ugy csillogtak a kisfiu képzeletében, mint valami veg-
csillér prizmai. Az efféle templomi diszeket kiilondsen
sokra értékelték az odesszai gyerekek. Valahdnyszor
ilyen kis {ivegholmit emelt szeméhez a kisfit, nyomban
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a "cadr neve napjanak" szivarvanyfénye ragyogta be az
egész vilagot.

Taldn ma van a car neve napja? Nem! A cdr neve

napjat rendesen jé eldre tudja mar mindenki a naptar-
bél. Es ma reggel apja irdasztaldn, az allénaptéron a
didtum fekete betlivel volt nyomva, tehdt nem igért {in-
nepi kivildgitédst, magas névnapot, 4&llami {innepséget.
Mi tortént hat? Csak nem szliletett a carnak megint
Orckodse, mint a malt évben? Nem, nem! Az lehetetlen,
hogy minden évben egy gyereke szililessen! Valédszinlileg
valami mds tdrtént. De hat akkor mi ?

- Kérem szépen - fordult Petya az iskolaszolgdhoz -,

mi van ma?

- Szabadsdg - vdalaszolt az iskolaszolga, de  Petya
Ugy vélte, hogy ezt nem komolyan mondja.

- Nem, tréfan kivil.

- Semmi tréfa... Mondom, hogy szabadség.

- Hogyhogy szabadség?

- HAat ugy, hogy maguk ma szabadon hazamehetnek,

mert nem lesz eldadds. Elmarad.

Petya megsértodott.

- Kérem, altiszt Ur, én magadt komolyan kérdeztem

- sz6lt rd Petya az iskolaszolgdra, mikdzben igyekezett
megdérizni az odesszai O0tds szaml gimndzium didkjai-

nak tekintélyét.

- En pedig komolyan mondom, hogy menjen haza

a szilileihez, akik mdr alig varjak magdt, és ne labatlan -
kodjék itt az ember ldba alatt.

Petya megvetden vallat vont, és otthagyta az iskola-
szolgdt, aki tugy beszél egy gimnazistdval, mintha leg-
aldbbis & lenne az osztdlyfondk.

Petya ekkor egy renddrhdz fordult [] mint a hatdség
képviseldjéhez. Az tetdtdl talpig végignézte a barna borl
kisfitt, kényelmesen megpdddrte szdke bajuszat, és
ugyanazzal az egy szdval felelt:

- Szabadséag!

Erre a vidlaszra Petya most mar komolyan megsértd-

dott, és megindult hazafelé.
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Mind tobb és tobb ember jart az utcan. Didksapkdk,

a lednyiskoldk novendékeinek prémes sapkdi, a "szabad-
gondolkozdék" széles karimaju kalapjai villantak meg.
Petya utkdzben gyakran hallotta azt a szdmdra nem egé-



szen érthetd szét: "szabadsag".

Végre a Kotél utca sarkdn szembetlint egy hirdet-

mény, a fatelep deszkakeritésére ragasztva. Egy kis cso-
port betlizgette a szOveget. Petya eldrefurakodott, és
olvasni kezdett:

KIALTVANY

Mi, mdsodik Miklés, Isten kegyelmébdl Oroszorszag
uralkoddéja és csédszdra, Lengyelorszag cdrja, Finnor-
szag nagyhercege stb. stb. stb....

A zavargasok és lazongasok a févarosban és nagy
birodalmunk sok helységében mély bdnattal toltik el
sziviinket. Az Orosz Car jéléte elvidlaszthatatlan a nép
jolététdl, és a nép banata az 0 banata is. A napokban
kitort ldzaddsbdl nagy népi zavargasok keletkezhet-
nek, amelyek Allamunk egységét és egészét fenye-
gethetik.

Cari akaratunk arra kotelez Benniinket, értelmiink

és hatalmunk egész erejénél fogva, hogy az Allam
szémdra oly veszélyes zavargdsok lehetd leggyorsabb
megsziintetésére tdérekedjliink ...

Petya eddig nagy nehezen elolvasta a hirdetményt,

bar folytonosan elakadt a nehéz és szokatlan szavakndl,
mint: "toltik el", "kitort lazadasbdél", "értelmiink és ha-
talmunk", "megszlintetésére tOrekedjlink" - és roppan-
tul zavartdk a nagy kezddbetlk, amelyek a helyesirds
Osszes szabalyait megcstfolva, a mondat k&zepén, a leg-
varatlanabb helyeken bukkantak fel.

Az egészbbl semmit sem értett, taldn csak annyit, hogy
a cdrnak nyilvan rosszul megy a dolga, és mindenkit
arra kér, hogy amivel lehet, segitsen neki.

El kell ismerni, hogy a lelke mélyén egy kicsit sajndl-
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kozott is a szegény caron, fbdleg amikor eszébe jutott,
hogy mindezeken feliil a cart még egy bambuszbottal is
fejbe verték.

De miért Oriil hat mindenki, és miért tOzik ki a zaszld-
kat? Ez teljesen értelmetlen volt. Taldn valami vida-
mabb is van még odairva a szdveg végére?

Petydnak azonban nem volt tiirelme végigolvasni ezt

a szomoru cari iratot.

Amig azon tanakodott, hogy tovdbb olvassa-e vagy

sem, észrevette, hogy az emberek &ltaldban egy monda-
tot keresgélnek a szdvegben. Ez a mondat, nem tudni,
miért, mindenkinek nagyon tetszett. Ezt a mondatot
majdnem mindenki hangosan olvasta fel, és diadalma-

san a tobbiekhez fordulva kiab4lt:

- Ehe! Valéban itt &ll: személyes szabadsdg, vallas-,
szblds—, egyesiilési és gylilekezési szabadség!

Ekézben néhdnyan - mit sem torddve azzal, hogy az

utcdn vannak - hangos "hurrat" kidltottak, és Osszecsd-
kolédztak, mint hisvétkor szoktdk. Petya olyan Jjelene-
"teknek volt itt tantja, amelyek lelke mélyéig megraztik.
Egy kocsi 4allt meg a tdmeg mellett. A kocsibdél meg-
lepd flirgeséggel ugrott ki egy kdécsdgkalapos ur, és szem-
livegén keresztiil gyorsan elolvasta azt a nevezetes
mondatot, azutdn hdromszor megcsdkolta a meglepett,
dmuldozé kocsis rézvords szakaildt, beugrott a kocsiba,
és nagyot kidltott: "Fél rubel borravaldt kapsz! Hajts,
te marha!" - és ahogy megjelent, ugyanolyan gyorsan

el is tOnt szem eldl.



Egyszéval ez a nap minden szempontbdl rendkiviili

nap volt.

A felhdk szétoszlottak. Az esd eldllt. Eldmerészked-

tek a ragyogd napsugarak.

Nyuszija, a boltos fia biliszkén sétdlt az udvaron fel és
ald fekete gimnazista-egyenruh&jdban. A ruhdn gombok
helyett kapcsok voltak, és didksapkdjan sem volt jel-
vény. Arrdl dbréndozott, hogy a most kezdddd valldssza-
badsdg utén 6t is felveszik a gimndziumba, és akkor mi-
lyen gyonyort szép jelvény lesz majd az & sapkdjan is.
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Petya sokdig jatszott Nyuszjdval "iskoldt", de min-

den jo6l sikeriilt ugrds utén megdllt, és szornyl dolgokat
mesélt a gimndziumrdl. Szerette volna, ha Nyuszja meg-
ijed.

- Aztdn kihiv téged felelni, és elkezd kérdezni, te
meg semmit sem tudsz, és akkor azt mondja neked:
"Menjen a helyére, ljon le" - és beir neked egy olyan
szekundat, hogy csak ugy flstol.

Nyuszja szerényen, halkan vitatkozott:

- De miért? Es ha jél tudom a leckét?

V4llat vont.

- Az mindegy - vagott szavaba konydrteleniil Pe-

tya, mialatt tovabb ugrdlt fél labon, és cipdije orraval
igyekezett az x-bdl az y-ba 16kni a sima kavicsot -, az
mindegy! Akkor is beir egy szekundat!

Petya ezutdn megosztotta Nyuszijaval a csokoladéjat,

az meg beszaladt a boltba, és nagyszerl toérdkmézet ho-
zott.

Mikor Petyat ebédelni hivtédk, magaval vitte Nyuszjat

is. Apja mar otthon volt.

- Ah! - kidltott fel vidaman, ahogy Nyuszjat meg-
pillantotta. - Azt hiszem, hogy most mdr hamarosan

mint gimnazistdt {idvézolhetjiik 6nt is, fiatalember! Gra-
tuldlok, gratulédlok..

Nyuszja udvariasan, elegdnsan Osszevagta bokaijat.

- Miért ne? - siitotte le szerényen a szemét, és 0ro-
mében mélyen elpirult.

A néni ragyogé joékedvében volt, papa szintén.

Pavlik 6ridsi zajjal "szabadsdgot" jatszott a folyosdn,
mik6zben a felforditott székeket - nem tudni, miért

- letakarta egy pokréccal, és alatta bujkdlva, koényorte-
leniil fuijta trombitdjat, amely nélkiil - mindenki bdna-
tdra - semmiféle jadtékot sem lehetett jatszani. De ma
mindenki engedékeny volt, senki sem akadalyozta &t a
jatékban és a trombitdldsban. Pavlik ezt a szabadséagot
nagy élvezettel ki is hasznalta.

Dunya minden &t percben beszaladt az udvarrél, és
elmesélte a legfrissebb hireket. Hol az 4llomdsndl lattak
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egy vOrds zaszldéval felvonuld todmeget, hol a kaszidrnya
elott dobdltak a levegdbe egy katonat - "és az, szegény-
ke, hol fOlrepiilt, hol meg lepotyogott!"™ -, aztdn meg a
nép mindenfeldl a bortdénhdz rohant, ahonnan 4llitdlag
kiengedték a foglyokat. "Egy asszony kisgyerekkel a
karjan szaladt, szemébdl meg csak hullott, hullott a
konnye." Késbbb azt a hirt hozta, hogy a kaszarnya ka-
pujdban tiszti iskolésok &llnak ort, és senkit sem enged-
nek a katondk kozelébe, de még a katondkat is elkerge-
tik az ablakokbdél. De valakinek mégis sikeriilt az ablak-



hoz férkdznie, az aztan feldllt egy kére, és kiabdlt: "Eljen
a szabadsag!" A katondk pedig az ablakbdl visszakiabdl-
tak: "Eljen a szabadsag!"

Mindezeket az Ujsdgokat kitdrd Ordmmel és gyorsan

pergd kérdésdzonnel fogadtik:

- HAt a renddrség?

- Es az?

- HAat azok?

- Es mi volt a G6rdg utcan?

Idénként kitdrtdk az erkélyaijtdt, és iigyet sem vetve

a hidegre, kimentek az erkélyre koriilnézni, hogy mi
torténik az utcén. A Szalonka tér végén hatalmas nép-
tomeg torlédott, és vords zaszld lengedezett a fejek fo-
lott.

Este vendégek jottek - ami mdr régen nem fordult

eld -, a papa kollégdi és a néni ismerdsei. Az eldszobai
fogast teleaggattdk kéabdtokkal, széles karimdju kala-
pokkal, szdrmesapkdkkal.

Petya latta, hogyan vadgjdk a konyhdban a kolbdszt,

a gyonyorl sonkat és a vékony, fehér kenyérszelete-

ket. S amikor lefekiidt ez utédn a f4radsdgos, de vi-

dam nap utdn, &gyaban még sokdig hallgatta az ebédlo-
b6l behallatszd idegen hangokat, nevetést, evdeszkdz-
csOrompolést.

Az ebédldobdl a gyerekszobdba beszlrddd lampafény-

nyel egyiitt behatolt a cigarettafiist kiilénos, férfias il-
lata, amit k{ildnben a lakdsban sohasem lehetett érezni,
mert a papa nem dohdnyzdit.

15 U7!
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Az utcan sokkal vildgosabb volt a rendesnél, mert az
utcai lampdk halvéany fényét fokozta az iinnepi kiviléagi-
tds. Petya jo6l tudta, hogy ma az egész varosban a zasz-—
16k mellé és az utcédkat szegélyezd fak kozé hosszu drd-
tokon apré iiveglampdsokat akasztottak fel, melyekben
gyertyak égtek. Ezek aztan vords, lila, z6ld, sarga, kék
fénybe boritottdk az utcdkat. Az egyforma fényecskék
kettds vonalban vildgitottak a hosszl és egyenes odesz-
szal utcdk mentén. Mind tévolabb és tavolabb, a felis-
merhetetleniil csillogd varos titokzatos messzeségébe csé-
bitottdk az embert. Mintha incselkedtek volna, hogy
taldn a szomszédban, mindjart a legkdzelebbi sarok mé-
gott valami rendkiviili, mesésen szép, ragyogd, szines
latvany varja a kivancsiakat.

De a sarok mogott ugyanaz a hosszi ut folytatddott,
ugyanazok az egyforma, bar tarka lampasorok huzddtak
tovdbb. S az ember - mit tehetett egyebet? - tovabb-
sétdlt kozottik.

Es ezeket a fényes, tarkadn ragyogd szineket most nem

a "cadr neve napjanak", hanem egy kiilénds, taldn még
linnepélyesebben csengd szdval "alkotmanynak" neve-

zik.

Ez a szé: "alkotmany", iddnként felhangzott az ebéd-
16ben is, elvegylilve az idegen hangok és az evbeszko-
z0k eziistdsen csilingeld zajaval.

Petya a vendégek viddm zajongédsa kozepette aludt el,
akik rendkiviil késén, valdszinlileg csak tizenkét éra ko-
riil széledtek el.

34. A PINCEBEN

Alighogy a Kézei-Malomban elterjedt a hir, hogy sza-



badon engedik a foglyokat, Gavrik azonnal a bortdnhéz
szaladt. Tyerentyij - aki az utolsd héten egyetlen éj-
szakdt sem toltdétt otthon, és reggelenként nem tudni,
honnan keriilt eld - elkisérte Gavrikot a sarokig, bar
alig 411t a l4ban a faradtsagtodl.
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- Te Gavrik, ha az Oreget kiengedik, nehogy ide

hozd. Most, hogy ez az atkozott "szabadsdg" megjott, a
bértdn kornyéke biztosan tele van zsarukkal. Még fel-
szedtek valami spiclit, és azutdn lebuktatjdtok ezt a la-
kast. Erted?

Gavrik bélintott.

- Ertem.

A Kbzei-Malomban toltott i1idd alatt Gavrik sok min-

dent megértett, és sok mindent megtanult. Mar nem volt
titok széméra, hogy Tyerentyij lakdsdn szokott gyGlé-
sezni a sztrdjkbizottséag.

Hanyszor kellett Gavriknak majdnem egész éjjel a

kapu melletti kispadon {ilnie, és halkan filittyenteni
egyet, amikor a haz koriil idegen alakok bukkantak fel.
Néhdnyszor még a matrézt is latta, aki hajnalonként
érkezett valahonnan, de ahogyan jott, olyan hirtelen el
is tlnt megint. De a matrdézt most mar alig lehetett fel-
ismerni. Elegdns, soOtét szovetkabdtija volt, és hetyke kis
bajusza, szakdlla annyira megvadltoztatta az arcédt, hogy
Gavrik szinte nem is hitte, hogy ez az az ember, akit
nagyapjaval kozosen haldsztak ki a tengerbdl.

Elegendd volt azonban belenézni nevetd barna szemé-

be, mosolygds arcdba, vagy megpillantani a kezére te-
tovalt horgonyt - hogy eloszlasson minden kétséget.

A Kozei-Malom iratlan, de szigoru térvényei szerint
soha semmin sem szabad csoddlkozni, soha senkit nem
szabad megismerni, és fdleg hallgatni kell. Ezért Gavrik
- amikor a matrézzal taldlkozott - ugy tett, mintha
most latnd eldszdr. Ugyanigy viselkedett a matrdz is
Gavrikkal.

Csak egyetlenegyszer fordult eld, hogy Zsukov, a haz-
b6l kifelé menet, joékedvli fejbdlintdssal {idvozolte, mint
eqgy régi ismerdst, kacsintott egyet, és a vallara {itott,
mint egy felndttnek, majd vidéman rdzenditett az ismert
nétdra:

Ne sirj, Maruszija, enyém leszel!...
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Es lehajtott fejjel, hatdrozott léptekkel megindult,
majd hamarosan elnyelte a homdly.

Gavrik azonnal kitaldlta, hogy a Tyerentyijhez jard
emberek k&ziil, a kdrnyezd gydrak, a Brodszkij-gyar és

a tobbiek, a Weinstein-féle malom, a dokkok, a kikotd
munkdsainak bizalmi emberei kéziil ez a matrdz a leg-
félelmetesebb, legveszélyesebb vendég.

Kétségtelen, hogy ahhoz a dicsdséges és titokzatos
"harcos szervezet"-hez tartozott, amelyrdl olyan sokat
beszéltek az utdbbi idében nemcsak a Kbzei-Malomban,
hanem a varos minden részében.

- ... Ertem - bélogatott Gavrik. - De hat hova vi-
gyem az Oreget ilyen hidegben, ha nem a Kézei-Ma-
lomba?

Tyerentyij elgondolkozott.

- Figyelj ide - szélalt meqg végre. - E1OszOr is men-—
jetek a tengerpartra, a kunyhdba. Abban az esetben, ha



valaki hozzdtok ragadt, hadd lassa, hogy hova mentek.
Varjatok estig a kunyhdban, és amint besotétedik, szép
cséndesen menjetek el erre a cimre... mindjart meg-
mondom, csak jél jegyezd meg: Kis Arnauta utca 15.
Bemész a hdzmesterhez, és Joszif Karlovicsot keresed.
Azt fogod neki mondani, jél jegyezd meg: "JO napot,
Joszif Karlovics, Szofja Petrovna kérdezteti, hogy ka-
pott-e levelet Nyikolajevbdl." Erre azt fogja neked va-
laszolni: "Mar két hénapja, hogy nincs levél." Erted?

- Ertem.

- El tudod ismételni?

- Igen.

- Na, mondd el!

Gavrik Osszerdncolta homlokdt, és igyekezett ponto-

san elmondani ugyanazt, lassan, értelmesen, mintha vizs-
gazna :

- Széval: Kis Arnauta utca 15., megkérdezni a haz-
mestertdl, hol lakik Joszif Karlovics, és azt mondani ne-
ki: "J6 napot, Joszif Karlovics, Szofja Petrovna kérdez-
teti, hogy kapott-e levelet Nyikolajevbdél." Erre neki azt
kell vadlaszolnia: "MAr két hénapja, hogy nincs levél..."
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- Helyes. Ezutédn batran megmondhatod neki, hogy
Tyerentyij kiildétt, és én kérem, hogy vegye magdhoz a

mi Oreglinket egy iddére, ldssa el mindennel, azutdn majd
meglatjuk a toébbit. Majd én is benézek hozzad ... Erted?
- Ertem.

- Nos, akkor szervusz!

Tyerentyij hazament, Gavrik pedig szaladt a borton-

héz. Rohant, ahogyan csak tudott, igyekezett &thatolni a
tomegen, amely mind sGrlbb és slirGbb lett az &4llomés
kornyékén.

A Szénds tértdl kezdve mind gyakrabban taldlkozott a
bortonbol kiengedett foglyokkal. Gyalog jottek vagy bér-
kocsin, kis kosarakkal és batyukkal, mintha az 4llomés-
rél jonnének, kalapjukat lengették, rokonaik, ismerd-
seik, elvtérsaik kisérték oOket.

Nagy embertdmeg ment utédnuk, és ezek sziinet nélkiil
kiabaltak:

- FEljen a szabadsdg! Eljen a szabadsag!

A bortonépliletet megerdsitett lovas és gyalogos rend-
orkordon vette korlil. Az épiilet kOzelében hatalmas és
sirll tomeg szorongott, Gavrik sehogyan sem tudott ke-
resztiilvergddni az embertdmegen. Itt attdl félt, hogy el-
keriili nagyapoét. Amikor erre gondolt Gavrik, és arra,
hogy az Oreg esetleg folszed egy "spiclit", és elviszi a
Kézei-Malomba - a fiut kiverte az izzadsédg.
Szivszorongva fordult be a mellékutcédba, igy prébilta
valahogyan megkeriilni a tomeget, hogy mindendron el-
juthasson a bérténhdz, nagyapjéhoz. Es ekkor varatla-
nul megpillantotta az Oreget, alig néhdny lépésnyire.

De istenem, mi lett nagyapdébdl? Gavrik alig ismerte

meg.

A hazfalak mentén tapogatdzva, nehézkesen csoszo-

gott, bandukolt az &req, szakadt bocskordban, remegd,
botladozé lédbakkal. Minden két-hdrom 1épés utdn meg-
411t pihenni. Hosszl, 0sz szakdlla bendtte sovany, beesett
arcat, fogatlan szdjat. Ha nem lett volna az 6reg vallan
a joél ismert tarisznya, Gavrik taldn meg sem ismerte
volna...
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De ez a j6l ismert, gyékénybdl font, mocskos vaszon-
szegélyl holmi azonnal a szemébe &6tlott. Lattara elfa-
csar odott a kisfiu szive, s majd megszakadt, ugy meg-
sajndlta Oregapjat.

- Nagyapdé! - kidltott fel ijedten. - Nagyapd, ma-

ga az?

Az Oregnek a szempilldja sem rebbent meg ettdl a va-
ratlan hangtél. Lassan megallt, és nyugodtan Gavrik fe-
1é forditotta k&zOmbds arcat, amely sem Ordmet, sem iz-
galmat nem 4rult el, csupédn alédzatos, varakozd nyugal-
mat fejezett ki.

Azt lehetett volna gondolni, hogy nem is latja unoka-
jat, annyira merevek voltak konnyben Uszé szemei, és
valahovd a tdvolba nézett mozdulatlan tekintetével.

- Nagyapé, hova megy? - kérdezte Gavrik jé han-

gosan, mintha siikethez beszélne.

Az Oreg eldbb sokdig néman mozgatta ajkait, mieldtt
halkan, de értelmesen kimondta volna:

- Kozei-Malomba.

- 0Oda nem szabad - mondta suttogva Gavrik, mi-

kozben évatosan korlilnézett. - Tyerentyij azt mondta,
hogy az isten szerelméért, nehogy elmenjen a Kozei-Ma-
lomba

Az Oreg szintén koriilnézett, de valahogy tulsdgosan
lassan, k&zombdsen, gépiesen.

- Gyerlink, nagyapé, eldbb  hazamegyiink, azutdn
majd meglatjuk a tobbit.

Nagyapd aldzatosan visszafordult, és szd nélkiil meg-
indult, csoszogva, erdlkddve rakta lébait.

Gavrik mellé lépett, és az Oreg erdsen ratdmaszko-

dott a kisfil valléra. Lasst léptekkel mentek keresztiil
a zajongd, izgatott varoson a tengerpartig, mint a vak
ember vezetdjével: eldl a kisfiu, valamivel mogdtte
nagyapé.

Az Oreqg gyakran megdllt pihenni. A bortonbdl a par-—

tig kézel két teljes dérdig mentek. Gavrik egyediil ezt az
utat rendesen tizendt perc alatt tette meg.

A letdrt, megrozsddsodott lakat ott hevert a f61ddn, a
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kunyhé melletti dudvarengetegben. A félig leszakadt aj-
té ferdén légott, és csikorogva hintdzott a szélben. Az
0szi esd lemosta a kunyhé megfeketedett faldrdl nagy-
any6 meszelésének utolsd nyomait is. A viskd tetejét
O0sszevissza tlzdelték bojtorjdnnal, nyilvan madardszok
gardzdalkodtak ott, s a kunyhdébdl lestek dldozataikra.
A kunyhéban minden fel volt forgatva. A takard és a
parna sdrosdn hevert a sarokban. Csak a komdéd &llt érin-
tetleniil a helyén. Az O6reg minden sietség nélkiil ment
be a kunyhoéba, és lelilt az &gy szélére. Térdére tette a
tarisznyat, és részvétlenlil badmult maga elé, iigyet sem
vetve a pusztitésra.

Olyan volt, mintha csak pihenni jott volna be: majd
ellildogél két-hdrom percig, kifujja magat, és lassan to-
vébb ballag.

A kitort ablakon keresztiil hideg, nedves szél fujt be.
A sivar tengerpart mentén tombolt a vihar. A szikléak
felett a viz tajtékjat és sirdlyok tollat vitte tova a szél.
A habzd, haragos hulldmok nekivagdédtak a parti szik-
ldknak.



- Miért il, nagyapd? Fekiidjén le!

Nagyapd engedelmesen lefekiidt. Gavrik feje ald tette

a parnat, és betakarta az Oreget. Szegény nagyapd 0sz-
szehtzta ldbait. A hideg rézta.

- Semmi baj, nagyapd. Figyeljen ide! Ahogy besdté-
tedik, elmegyiink innen egy helyre. Addig csak fekiid-
jén nyugodtan.

Nagyapé hallgatott, egész lénye teljes koOzOmbosséget

és engedelmességet fejezett ki. Egyszerre csak Gavrik
felé forditotta kidiilledt szemét, némdn mozgatta vérte-
len ajkat, majd végre megszdélalt:

- A barkat nem viszik el?

Gavrik sietett megnyugtatni az Oreget: a barka biztos
helyen van a szomszédokndl. Nagyapd helyesldén bod-
lintott, és ismét elhallgatott.

Egy 6rdval késobb krdkogva a madsik oldaldra fordult,

és oOvatosan felnyodgott.

- F&j valami, nagyapd?
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- Leverték... - nydgte ki végre, és szomortian mo-
solygott, kimutatva fogatlan, rézsaszin@ inyét. - Mind a
két vesémet egészen leverték ..

Gavrik elfordult.

Estig az Oreg egy szot sem sz6lt tobbet. Amint besoté-
tedett, Gavrik megszdlalt:

- Gyerlink, nagyapo.

Az Oreqg felkadszdlédott, fogta a tarisznyat, és megin-
dultak a varos felé, a Kis Arnauta utcdba, a megadott
cimre.

Gavrik megkérdezte a hazmestert, és azutadn minden
nehézség nélkiil megtaldlta egy sotét folyosd végén Jo-
szif Karlovics lakasét, és bekopogott a szakadt nemezzel
boritott ajtdn.

- Ki az? - kérdezte egy ismerdsnek tetszd hang.

- Itt lakik Joszif Karlovics?

- Mit akarnak?

- Nyissa ki, bacsi! Szofja Petrovnatdl jottem.

Az ajtd azonnal kinyilt, és Gavrik legnagyobb megle-
petésére a kiliszobdn, kis petrdleumldmpdval a kezében,

a céllovolde gazddijat pillantotta meg. A legteljesebb
nyugalommal, sdt némi fensdbbséggel nézett Gavrikra.

- En vagyok Joszif Karlovics. Mit éhajtanak?

- J6 napot, Joszif Karlovics! - kezdte Gavrik a mon-
dékdjat, mint egy joél megtanult leckét. - Szofja Pet-
rovna kérdezteti, hogy kapott-e levelet Nyikolajevbol.
A céllovoldés tetdtdl talpig végigmérte a kisfiut, és
bar Gavrik elég kicsi volt, ez mégis legaldbb két percig
tartott, és azutdn lassan megszdlalt:

- Mar két hénapja, hogy nincs levél.

Elhallgatott, zavartan megcsévalta a fejét, és hozza-
tette:

- Tudja, kérem, az egy olyan pontatlan holgyike.
Aj-jaj-Jaj!

Most varatlanul olyan arcot vagott, mint egy lengyel
magnds, aki kastélyaban a pépai nunciust latja vendé-
glil. Ez ugyan egyaltaldn nem illett meztelen 14&béhoz

és O0ltozékéhez. Ugyanis kabdtja alatt nem viselt inget.
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- Kegyeskedijék befédradni, fiatalember. Azt hiszem,

On idonként megldtogatta az én rnlintézetemet. Milyen



kellemes meglepetés! Az Oregur pedig, ha nem tévedek,

az 6n nagyapija. Tessék befdradni a szobdba!

Nagyapd és unokdja belépett a szobdnak nevezett ho-
malyos helyiségbe, amelynek nyomorusdgos szegénysé-

ge még Oket is meglepte.

Gavrik egydltaldn nem igy képzelte el ennek a "gaz-

dag" embernek - a céllovélde és négy montekrisztd tu-
lajdonoséanak - életét.

Csodalkozva nézegette a penészes, {lires falakat. Talén

azt varta, hogy puskdk és pisztolyok lesznek oda felag-
gatva. De ehelyett mindGssze egy szdget latott a falban,
amelyen egy écska nadrdgtartd légott.

- Bacsi, hol vannak a puskdi?! - kidltott fel szinte
rémilten Gavrik.

Joszif Karlovics Ugy tett, mintha nem hallotta volna

ezt a kérdést. Eldkeld kézmozdulattal mutatott helyet a
vendégeknek, 0 maga pedig egy sarokba vonult. Miutdn
mindnyajan leliltek, megkérdezte:

- Van valami k6zdlnivaldéjuk?

Gavrik batyja nevében eldadta kérésiiket, hogy egy

idére itt maradhasson nagyapo.

- Mondja meg a batyjanak, hogy legyen csak nyu-

godt, minden rendben lesz - valaszolta gyorsan Joszif
Karlovics. - Elég j6 Osszekdttetéseim vannak a varos-
ban. Azt hiszem, hogy hamarosan sikeriil majd 6t elhe-
lyezni valahovd é7jjelidrnek.

Gavrik otthagyta nagyapét Joszif Karlovicsndl, meg-
igérte, hogy eljdn maskor is, és megindult kifelé. Az aj-
téndl utolérte ot a hdzigazda.

- Mondja meg Tyerentyijnek - suttogta -, hogy
Szofja Petrovna azt {izeni: van neki egy tétel didja, csak
sajnos, nem tulsdgosan nagyszemiek. Tyerentyij majd
megérti. Aprék, de azért intézze el a szallitédst. Ertette,
amit mondtam?

- FErtem - mondta Gavrik, aki midr megszokta az
ilyesféle megbizatédst. - Nem nagyok, és kiildjon érte.
233

- Helyes.

Joszif Karlovics belenyult kabatja zsebébe, konyodkéig
belesiippedt karja, egy ideig vajkadlt a zseb mélyén,
majd a bélés mélyébdl eldhtzott egy tizkopekost, és at-
nyujtotta Gavriknak.

- Kérem, fogadija ezt el, vegyen magdnak cukorkat.
Sajnos, semmi mast nem tudok adni. Becsililetemre mon-
dom, nagyon szivesen magdnak ajandékoztam volna egy
montekrisztdét, de ... - Joszif Karlovics szomortan szét-
tadrta karjait, és rancos, csuf onddros arca gércsdsen meg-
remegett - ... de sajnos, a szerencsétlen jellememnek
és szenvedélyeimnek k&szdnhetem, hogy madr egy darab
sincs beldliik.

Gavrik komolyan és egyszerfien &tvette a tizkope-

kost, megkdszdnte, és kiment az {innepi fényben ragyo-
gbd utcéra.

35. BECSULETBELI ADOSSAG

Petya reggel eldszedett a kamrdbdl két par nyari szan-
dadlt, és gimndziumba menet, utkdzben eladta egy décs-
kdsnak négy kopekért az egészet.

Ebéd utédn, amikor Gavrik megjelent, azonnal jatszani
kezdett. Petya most még révidebb idd alatt vesztette el



a Gavriktél visarolt gombokat, mint az elsd alkalom-
mal.

Ez érthetd is: a két bardt erdben nagyon kiilénbdzdtt
egymastél. A tengerparti keriilet minden valamirevald
gombja Gavrik zacskdjdban volt. Nyugodtan kockdztat-
hatott akdrmennyit, mig Petya kénytelen volt takaré-
koskodni minden egyes gombbal, és mindenki tudija,

hogy igy csak vesziteni lehet, mégpedig gyorsan.

Masnap Petya mar egyadltaldn nem tudott uralkodni

magan, szép csdéndesen zsebre vagott tizenhat kopekot,

a bevasdrlasbél visszajard aprépénzt, amit Dunya az asz-
talon hagyott.

Ez alkalommal elhatdrozta, hogy okosabb és évato-
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sabb lesz. Mindenekeldtt ahhoz, hogy nyerijen, egy jé
itdgombra volt sziliksége.

Petya iitdgombja kifogdstalannak tlnt, kiiléndsen szép
lakdj gomb volt, rajta gréfi korondval diszitett cimeres
oroszlan, de minden szépsége ellenére sem ért semmit:
tulsdgosan konnylnek bizonyult a jatékban. Valamit
kellett csindlni vele, hogy sulyosabb legyen. Petya ki-
ment az allomdsra, és a fOtohdz mégdtt, egy tavoli holt-
vaganyon 4l1lé tehervagonrdl levadgta az 6lomplombat.
Kozben csak ugy remegett a rémiilettol.

Otthon néh&ny kalapdcsiitéssel {igyesen beverte a

gomb {iregébe az 6lmot, azutdn kiment a Szalonka tér-
re, és a helyiérdek@i vasit sinjére helyezte. Miutén a
vonat keresztiilment rajta, fOlszedte. Egészen szétlapult,
még meleqg és csoddlatosan stlyos volt, semmivel sem
rosszabb, mint Gavrik legjobb {itdgombia.

Hamarosan megérkezett Gavrik, és megkezdddott a

jaték.

A két fil sokdig keményen kiizdétt egymassal.

Kideriilt azonban, hogy a jé {itdgomb még kevés.
Mesterdobdénak is kell lenni! "Végeredményben Petya
nemcsak mindazt elvesztette, amije volt, hanem még

addés is maradt.

Gavrik megigérte, hogy masnap eljon az addssagéért.

Ami ezutdn koévetkezett, olyan volt Petya szamdra,

mint egy rossz &lom.

- Az asztalon volt tizenhat kopek aprépénz - szdéd-

lalt meg az apja vacsora utan. - Nem vetted el véletle-
nil?

Petya szive Osszeszorult.

- Nem - vdlaszolta a lehetd legkdzOmbdsebb arc-
cal.

- Nézz csak a szemembe

Apja megfogta Petya 4llat, és figyelmesen arcdba né-
zett.

- Becsiiletszavamra - mondta Petya, és azon erdl-
koddétt, hogy nyugodtan, egyenesen apja szemébe tudjon
nézni -, isten bizony
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A hideg rédzta a rémiilettdl, de azért a sarokban fiiggd
szentkép felé fordult, és keresztet vetett.

Azt varta, hogy abban a pillanatban megnyilik a
mennyezet, és lecsap a villém.

Hisz istennek azonnal meg kell bilintetnie 6t az ilyen
arcatlan, hamis eskiiért!

De semmi ilyesmi nem tdrtént.



- Ez mégiscsak furcsa - jegyezte meg apja hidegen.

- Szdéval a mi hazunkban tolvaj van. Magdtdél értetd-
dik, hogy a néninek és nekem nincs szlikségiink arra,
hogy  titokban elvegyiink pénzt az asztalrél, Pavlik
egész nap szem eldtt van, és szintén nem tehette ezt. Te
becsiiletszavadat adtad, kovetkezésképpen fel kell téte-
lezni, hogy ezt Dunya csindlta, aki mar ot éve ndlunk
szolgal...

Dunya éppen az eldszobaban motoszkalt, olajat toltott

a lampdba. ROgton letette a lampaiiveget és a rongyot az
ablakpdrkanyra, maijd belépett az ajtdén. Nemcsak nya-
ka, hanem koénydkig meztelen karja is vords volt. Széles,
jéindulatu &brédzata most pirban égett.

- Ugy legyek boldog egész életemben - kidltotta -,
hogy azt a pénzt a fiataldr gombozadssal vesztette el
Gavrik ellen!

Apja répillantott. Petya megértette, hogy most, azon-
nal, villdmgyorsan, még abban a pillanatban vissza kell
vagnia, valami nagyot, biiszkét, igazsdgosat, szornylt
kell mondania, hogy a gyanut elterelije magdrél.

Egy perccel eldbb még taldn beismerhette volna. De
most, hogy a gombokat megemlitették - ezt mar nem
tehette semmi 4ron!

- Nincs joga igy beszélni! - kidltotta rikacsold han-
gon, és az alfelhdboroddstdl elvordsédoétt egész arca. -
Hazudik!

De ezt kevésnek taldlta.

- Maga... maga, valészinfileg maga ... a tolvaj! -
kidltotta, és nagyot toppantott.

Apja komolyan, szomoruan csévalta a fejét, nem ér-
tette meg, hogy mi megy végbe a kisfiu lelkében.
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Amig Dunya zavartan és haragosan topogott ide-oda a
konyhdban, a holmijat szedte G6ssze, és a konyvét kérte,
Petya berohant a gyerekszobdba, és Ugy bevagta az aj-
tét, hogy az &gy folé akasztott zomancozott 6rangyal
majd leesett.

Kereken megtagadta, hogy bocsdnatot kérjen Dunyé-

tél. Lefekiidt az 4agydba, és ugy tett, mintha elaludt vol-
na. Ekkor békében hagyték.

Apja nem 7jott be megcsdkolni, ahogy azt minden este
szokta.

Petya jél hallotta, amint a néni kéri Dunydt, hogy
maradjon. Dunya nagy szipogdsok kdzepette nagy nehe-
zen rddllt a kérésre.

Ezen az éjszakdn Petya gyakran felriadt 4lmabédl,
blntudata nem hagyta aludni. Néha mdr ugy érezte,

hogy kirohan a konyhdba, és Dunya ldbai elé borulva

kér bocsdnatot. De még sokkal izgatottabb volt, amikor
Gavrikra gondolt, aki holnap kovetelni fogja tdle az
addéssagat.

Reggel kivarta azt a pillanatot, amikor apja Pavlikot

a filirddszobdba vitte mosakodni, és ezalatt kivette a
szekrénybdl apja régi mundérjat.*

A csalddi hagyomdny szerint ezt a mundért papa még
akkor varratta, amikor kikeriilt az egyetemrdl, és egész
életében csak egyetlenegyszer vette fel, a mama ratarti
rokonainak unszolédsédra, akik megkovetelték, hogy a

mama és papa eskiivéjén minden ugy legyen, amint ez

a jobb embereknél szokdsos. Azdéta a mundér a szek-



rényben légott, és mindenki megfeledkezett rdla.

A ruhdn nagyon sok fényes gomb volt, de a legtdbbje
tulsdgosan aprd, ugyhogy a jatékban nem haszndlhattéik.
Nagy gomb minddssze négy volt rajta, de ezek sem val-
tottdk be a hozzdjuk flzott reményeket. A kis értékd,
vastag, ezlistfehér gombokat mar Ugyszdélvan semmire

sem lehetett haszndlni.

* Qroszorszagban az &llami tisztviseldk, tandrok stb. egyenru-
hadt viseltek és a katonai rangokhoz hasonld elnevezésekkel je-
161ték &dllami "rangfokozatukat".
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Az odesszail szabd valamikor réges-régen nagyon lel-
kiismeretesen varrta fel a gombokat, olldval nem is le-
hetett levdgni. Petya tiirelmetlenségében fogaival tépte
le, és minden egyes gombbal a szdvetbdl is kiszakitott
eqgy darabkat.

Arrdl nem is érdemes beszélni, hogy ez alkalommal a
jatékban ismét a legteljesebb balsiker iildézte Petyat.
Mar 6ridsi nagy Osszeggel tartozott Gavriknak. Petya
végképp megzavarodott. Gavrik komor, sajndlkozd te-
kinteteket vetett bardtjara, és ez a tekintet semmi joét
sem igért.

- Nos, Petya, mi lesz? - kérdezte kemény hangon.

Nem volt nehéz megérteni e szavakat. Korililbelil az

volt az értelmiik, hogy: "HAt hogy gondolod, baratom?
Gombokat véasdrolsz hitelbe, és nem fizetsz? Hat ez bi-
zony szomorl. Kénytelen leszek jél pofon verni téged.

A baratsag - az bardtsag, de itt az sem segit. Ez mdr igy
szokds. Te magad is megértheted. A gombok pénzbe ke-
rilnek. HAt ne haragudj ram!"

Petya nem haragudott, megértette, hogy Gavriknak
teljesen igaza van. Csak nagyot sdhajtott, és megkérte,
hogy varjon még egy keveset. Gavrik beleegyezett.

Petya egész este kinlédott. A szellemi megerdltetéstdl
szdrnyen égett a fiile. Ezernyi terv villant &t az agyéan,
hogyan lehetne gyorsan meggazdagodni. De ezek a ter-
vek vagy tulsdgosan fantasztikusak, vagy tulsdgosan
gonoszak voltak. Végre eszébe 6tldétt egy csoddlatosan
egyszer(i, de mégis nagyszerl gondolat. Hisz a boldogult
nagypapa, mamanak az apja - 6rnagy volt. Hogyan is
feledkezhetett meg errdl?

Petya nem vesztegette az idejét. Kiszakitott egy la-
pot a szamtanflizetébdl, és hozzdkezdett a levélirdshoz.
Nagymamé&janak irt, Jekatyerinoszlavba.

A levél elején mindenféle hizelgéseket irt, majd érte-
sitette nagyanyjat a gimndziumban elért ragyogd sike-
reirdl - amiben, az igazat megvallva, némi tulzds is volt,
mert ezek a sikerek nem is voltak olyan ragyogdak -,

és véglil megkérte nagyanyjat, hogy kiildje el neki em-
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1lékbe, amilyen gyorsan csak lehet, a kedves nagypapa
drnagyi egyenruhdjat.

A ravasz kisfid nagyon jél tudta, hogy ezzel biztosan
beugrasztja a jészivl nagymamdt, aki ugyanolyan tisz-
teletben tartotta nagypapanak, a tordk hadjarat hdsének
emlékét, mint amennyire szerette Petyat, legiddsebb
unokdajat.

Petya k&6zO6lte tovabbd nagyanyjaval, hogy hds nagy-
apjanak példajat kovetve & maga is szildrdan elhatéroz-
ta, hogy hds lesz, és ezért a katonai pdlyadt valasztija hi-



vatdsédnak, az egyenruhdra pedig azért van sziliksége,

hogy &llanddan lelkesitse benne a katonai szellemet.
Petya abban reménykedett, hogy az &rnagyi egyenru-

hédn rengeteg sok szép és értékes gomb lesz, legaldbb
htisz, de lehet, hogy harminc: gyonydrQ tiszti gombok,

a cari sassal diszitve.

Csak ez segithet rajta, hogy megszabaduljon nyo-

masztd addssdgaitdl, sot taldn vissza is nyerjen valamit.
Szamitdsa szerint az egyenruhdnak legkésdbb egy hé-

ten beliil meg kell érkeznie.

Mindent elmondott Gavriknak, aki a tervet teljes egé-
szében helyeselte. Azutdn, ldbujjhegyre allva, k&6z0s erd-
vel bedobtdk a levelet a nagy postalddadba, amelyet ot-
pecsétes ajanlott kiildemény és két keresztbe allitott
postakiirt képe diszitett.

Ezutdn mdr csak nyugodtan varni kellett. S a kincse-

ket érd gombok reményében Gavrik korldtlan hitelt
nyujtott Petydnak, aki ily médon kdnnyelmiien eljat-
szotta a még meg sem kapott nagyapai Ordkségét is.

36. A NEHEZ TASKA

Elmilt egy hét, kettd, de a varva vart csomag nagy-
mamadtodl csak nem érkezett meg.

Annak ellenére, hogy a car kinyilatkoztatta a "szabad-
sdgot", a zavargdsok egyre fokozddtak. A posta rosszul
mikodott. Papa mar nem kapta rendszeresen Moszkva-
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bdl az Orosz Hireket, és esténként néman, rosszkedvien
i1dogélt, nem tudva, hogy mi tdrténik a vilagban, és ho-
gyan kell vélekednie az események feldl.

Az iskoldkat bizonytalan iddre bezartdk. Petya egész

nap tétleniil ténfergett ide-oda. S ez 1dd alatt sikeriilt
olyan nagy addssdgot csindlni Gavrikndl, hogy még ra-
gondolni is rossz volt.

Egy szép napon bedllitott Gavrik, és baljéslatt mo-
sollyal fordult Petydhoz.

- No, most mdr ne is vard, hogy a gombjaid megér-
keznek, a napokban kezdddik az &ltalénos.

Lehet, hogy még egy hénappal ezeldtt Petya nem ér-

tette volna meg, mirdl beszél Gavrik, de most teljesen
vildgos volt: ha "4&ltaldnos", akkor "sztraijk".

Eszébe se jutott, hogy kételkedjék Gavrik értesiilésé-
nek megbizhatdésdgdban. Petya mar régdta tudta, hogy a
K6zei-Malomban mindent hamarabb tudnak, mint a va-
rosban. S a Gavrik &ltal hozott hir ugy érintette, mint-
ha kést szurtak volna a szivébe.

- De taldn mégis ideérkezik eldbb?

- Aligha...

Petya szinte belesdpadt az izgalomba.

- Mi lesz az addssaggal? - érdekldodott dllhatatoséan
Gavrik.

Petya mar remegett a tilirelmetlenségtdl, alig varta,

hogy jdtszhasson, tehdt gyorsan becsiiletszavat adta,
hogy mdsnap, akar igy, akdr ugy, de okvetleniil kiegyen-
liti az addsséagot.

- Vigydzz, mert aztdn . .. tudod ... - fenyegette meg
Gavrik.

Aznap este Petya évatosan zsebre vagta Pavlik hires
perselyét. Bezdrkdzott a flirddszobdba, és egy késsel ki-
szedte a perselyb8l Pavlik egész megtakaritott vagyonéat
- negyvenhdrom kopekot.



Miutdn ezt a bonyolult mlveletet csoddlatos lgyes-—
séggel és gyorsasadggal befejezte, az {ires perselybe né-
hany z6rgd fémdarabot csusztatott; apréd szdgeket, Olom-—
darabokat, csont- és fémgombocskikat.

18 nn
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Ez feltétlenlil szlikséges volt, mivel a takarékos és
rendszeretd Pavlik naponta legaldbb kétszer - reggel

és este - ellendrizte kincstarat: fiiléhez emelte a per-
selyt, és megzdrgette, nagyban élvezve kincseinek su-
lyat és csengését. E1 lehetett képzelni, mekkorat iivoltott
volna, ha észreveszi a lopast! De minden j61 sikeriilt.
Pavlik lefekvés eldtt megrdzta a hulladékkal teli per-
selyt, és Ugy taldlta, hogy a kassza a legnagyobb rend-
ben van.

Mindenki tudja, hogy "eblil szerzett jdészag ebilil vész

el" - vagyis a blinds Uton szerzett kincsek nem hoznak
hasznot gazddjuknak. Petya hdrom nap alatt elvesztette
Pavlik vagyonéat.

Arra, hogy hamarosan megkapja a nagypapa egyen-—

ruhdjat, Petyanak Ugyszdlvan semmi reménye sem ma-

radt. Gavrik pedig ismét kovetelni kezdte az addssdgot.
Petya nap mint nap az ablakparkédnyon iilve varta
Gavrikot. Iddnként iszonyu rémiilettel gondolt arra a
napra, amikor majd minden kideriil: a gombok, a két

par szanddl, a papa kabidtja és Pavlik perselye. Mert
hogy mindez eldbb vagy utdébb kiderlil - az egészen bi-
Zonyos.

0, akkor valami szdrny dolog fog tdérténni!

Persze igyekezett erre minél kevesebbet gondolni;
sziintelenlil azon &brandozott, mint minden vesztes ja-
tékos, hogyan lehetne visszanyerni a veszteséget.

Bar elég veszélyes volt az utcan jarkdlni, Gavrik

mégis mindennap pontosan bedllitott. Megdllt az udvar
kozepén, és két ujjat szdjdba vette. Hatalmas fiitty ver-
te fel az udvar csendjét. Petya sietve intett barétijdnak
az ablakon keresztiil, és futott le hozza.

- Megkaptad a gombokat? - kérdezte Gavrik.

- Becsliletszavamra, holnap  meglesznek! Isten Dbi-
zony! Ez az utolsd eset!

Egy napon aztdn Gavrik kijelentette, hogy nem haj-

landé tovébb varni. Ez pedig azt jelentette, hogy Petya
mint fizetésképtelen adds matdl kezdve Gavrik rabszol-
gidja lesz mindaddig, amig  addéssdgat teljes egészében
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ki nem fizeti. Ez volt az utca szigord, de minden tekin-
tetben igazsagos torvénye.

Gavrik koénnyedén Petya vallara {itott, mint egy ké-

bor lovag, aki szolgajat fegyverhordozévad avatija.

- Ezentul mindig velem fogsz jarni - mondta ba-
ratsdgosan, majd szigorUbban hozzatette: - Hozd ki a
taskad!

- Minek a téska?

- Te csodabogédr, hat miben akarod cipelni a gombo-
kat?

Es Gavrik szeme vidadm ravaszsdggal csillant fel.

Az igazat megvallva Petya szivb8l oriilt ennek a kel-
lemes és szdérakoztatd rabszolgasdgnak. Mar régdta sze-
retett volna egy kicsit csavarogni Gavrikkal a varosban.
Amde Petyénak a kdzbejdtt események miatt szigortan



meg volt tiltva, hogy a kapun kilépjen. Most azonban
teljesen megnyugodott a lelkiismerete: & nem tehet sem-
mirdl, hiszen Gavrik akarija igy, akinek & feltétleniil ko-
teles engedelmeskedni, 6 - madrmint Petya - nagyon
Orlilne, ha nem kellene mennie, de hat nem tehet sem-
mit: ami szabdly, az szabaly.

Petya hazaszaladt, és kihozta iskolatdsk&jat.

- Vedd a hdtadra! - mondta Gavrik.

Petya engedelmeskedett. Gavrik minden oldalrél jé1
megnézte a hosszu, katonds képenybe 61tozott kis gim-
nazistadt. Lathatdlag nagyon meg volt elégedve.

- Didkigazolvanyod van?

- Van.

- Mutasd!

Petya eldvette az igazolvanyt. Gavrik kinyitotta, bele-
nézett, és elolvasta az elsd néhany szdét. "A becsililetét
féltd és gonddal 6rz6 gimnazistdnak ugyantgy kell &r-—
koédnie tanintézetének becsiiletén és jo6 hirnevén . .."

- J6l van - Jjegyezte meg, mikdzben visszaadta az
igazolvanyt. - Dugd el! Lehet, hogy szilkség lesz ra.
Ezutdn Gavrik hattal forditotta maga felé Petyat, és
telerakta téskajat témétt, sulyos gombos zacskdkkal.

- Most aztédn mindeniitt kénnyen &tjutunk - kap-
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csolta be Gavrik a téaskdt, és megelégedetten raiitétt a
fedelére.

Petya nem értette meg teljesen, hogy mit akar ezzel
mondani bardtja, de engedelmeskedett az utca altalanos
torvényének - minél kevesebbet kérdezni, és minél tob-
bet tudni -, tehdt hallgatott. Azutan kettesben évatosan
kiosontak az udvarrdl.

igy kezdddott ko6zb6s barangoldsuk a lazongd, zavargd
varosban. Naprdél napra veszélyesebbé valt a helyzet. De
Gavrik csak nem hagyta abba titokzatos és szdérakoztatd
kirdnduldsait. Ellenkezdleg! Minél nyugtalanabb és félel-
metesebb lett a varos, & anndl makacsabbul igyekezett
eljutni a legveszélyesebb helyekre. Petydnak néha ugy
rémlett, hogy valami megmagyardzhatatlan kapcsolat

van Gavrik és a zavargdsok kozott.

A két fil reggeltdl estig jart-kelt a varos kiilonbdzd
részeiben, sotét udvarokban, ahol Gavriknak furcsa liz-
leti ligyei voltak az odavald fitukkal: gombokat vasdrolt,
eladott és cserélt. Az egyik udvarban addéssdgot fizettek
neki. A madsik udvarban jatszottak, A harmadikban ti-
tokzatos térgyaldsokat folytatott felndtt emberekkel,
akik - Petya legnagyobb csoddlkozdsdra - latszdlag
ugyanolyan szenvedélyesen foglalkoztak gombozassal,
mint a gyerekek.

Petya hdtédn cipelte a nehéz téskat, és aldzatosan ko-
vette Gavrikot mindenhovéd. Es Gavrik jelenléte mint-
egy vardzsiitésre megvaltoztatta a varos képét: atjard-
hdzak, pincék, a keritések aljdban meghtzdédd keskeny
rések, amelyeken at lehetett bujni, sotét kamrdk, fate-
lepek és egyéb, eddig ismeretlen helyek - mind feltéar-
tdk titkaikat. Petya lépten-nyomon az odesszai nyomor-—
tanydk hatborzongatd, de mégis festdi nyomorusidgéba
botlott.

igy jarta be a két fiu az egész varost, még a legtdvo-
labbi negyedeket is. A fejlk folétt flitylilo golydk eldl
idonként egy-egy kapualijba rejtdztek el. Hala Petya



gimnazista-egyenruhdjanak, minden nehézség nélkiil si-
keriilt nekik bejutniuk azokba a vdrosrészekbe is, ame-
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lyeket katonasdg és renddrség zart koriil. Gavrik megta-
nitotta Petydt, hogyan kell odamenni a katondk vagy
renddrdk parancsnokdhoz, és milyen sirdnkozd hangon
kell kérlelni:

- Tiszt ur, kérem, tessék nekiink megengedni, hogy
dtmenjlink a masik oldalra. A bardtom meg én abban a
nagy sziirke hazban lakunk, és a mama mdr valészinl-

leg nagyon nyugtalankodik, hogy ilyen sokaig elmarad-
tunk.

A gimnazista-egyenruhds kisfiu arca olyan illedelmes,
olyan bizalomgerjesztd volt, semmi rosszat nem lehetett
feltételezni réla, és a tisztek barmelyike - akinek tilos
volt barkit is beengedni a korlilzart gyanus korzetbe -
rendszerint kivételt tett, és adtengedte a két megszeppent
gyereket.

- Loéduljatok, csak évatosan! Maradjatok a fal mel-
lett! Es tobbet meg ne lassalak benneteket! Szaladja-
tok!

igy aztan a két fid mindig be tudott jutni a varos
olyan részeibe, ahovd mdsoknak lehetetlen volt belép-
nitik.

Néhdnyszor megfordultak a Kis Arnauta utcai, gdrog
stilusban éplilt hdz belsd udvardn is. Lyukacsos, nagy
tengeri ko6vekbdl Osszerakott, piramis formdju szokokiut
allt az udvaron. Tetején egy megrozsdisodott vaskdcsag
tadrta szét szarnyait, csbrébdl valamikor viz folyt.
Gavrik az udvarban hagyta Petyét, maga pedig le-
szaladt valahovad a pincébe, és onnan szamtalan kis
zacskét hozott fel. Ezekben kiiléndsen sulyos gombok
lehettek. A zacskdékat sebtében belerakta Petya téska-
jdba, azutédn gyorsan kiszaladt az utcara ebbdl a csén-
des udvarbél.

Egyszer Petya ugyanebben az udvarban megpillan-

totta Gavrik nagyapjdt. Lassan lépkedett az Oreg remegd
ldbaival az udvaron keresztiil, a szemetesldda felé.

- 0! Nagyapé! - kidltott fel Petya. - Hogy keriilt
ide? Azt hittem, hogy még mindig bdértdnben van.

Nagyapd ugy nézett a kisfitra, mintha nem ismerné
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meg. Egyik kezébdl a masikba vette a szemetesvodrot,

és halkan suttogta:

- Most itt vagyok ... Ejjelidér vagyok... Igen ...

Es lassan tovabbvéanszorgott.

A két fil pedig bejarta a varost a kikototdol kezdve vé-
gig. Mindenhovd mentek, csak éppen a Kézei-Malomba

nem.

Kozei-Malomba Gavrik egyediil tért vissza esténként.

A néni és papa valészinlileg haldlra rémiiltek volna, ha
megtudijdk, hol jarkalt egész nap az 6 Petydjuk.

37. BOMBA

Egyszer aztdn befejezdddtt ez a csoddlatos, de félel-
metes csavargdélet.

Ezen az emlékezetes napon Gavrik a szokottnal ko-
rdbban jott, és a két fil azonnal elindult a véarosba.
Gavrik arca sziirke, rendkiviil komoly, mozdulatlan

volt. Gyorsan lépkedett, mindkét kezét bd, bolyhos
nadrdgjanak zsebébe siillyesztette. Fényes, tagra nyitott



szemében idénként haragos élénkség villant meg. Petya
csak nehezen tudott lépést tartani bardtjdval. Siettek,
szinte Ugy szaladtak a néptelen utcdkon végig, mintha
menekiilnének. A levegd is valami fesziilt izgalommal
volt telitve. Lépteik messze hangzdan kopogtak a kdves
jardan. Cipdsarkuk néha megcsikordult egy-egy szilan-
kokra tord, aprd jégdarabkan.

Varatlanul, valahol messze, a varos szivében halk,
konnyl dérrenés hallatszott. Azt lehetett gondolni,
hogy néhédny {ires 14dat vittek egy szekéren, és ezek a
14dék valami zdkkendnél mind egyszerre a kocsittra
hullottak.

Gavrik megdllt, és figyelmesen hallgatta a gydnge

visszhangot.

- Mi volt ez? - nyelt egy nagyot Petya. - Ladak?
- Bomba - valaszolta hidegen Gavrik. - Valakivel
végeztek.
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A kovetkezd sarkon egy asszony fordult ki a mellék-
utcdbdél, a karjan 16gé kosdrbdl faszénpor hullott szerte.
Az asszony szinte futott a fiuk felé.

- Jaj, uram Jézus Krisztus, jaj, Szlizanyam, Istennek

szent anyja... — ismételgette egyre, mikdzben remegd
kezével igazgatta a fejérdl minduntalan lecslUszni akard
kenddjét. - Jaj, uramisten, hogy lehetséges ez? Aprd
darabokra tépte...

- Hol?

- A Renddr utcédban.. En igy mentem az utcén, a

kocsi meg velem szemben a kocsiuton.. Es mekkorat
durrant... Apré darabokra szaggatta ... Uristen, ko-

nyoriilj meg rajtunk! A lovakat megdlte, a kocsit aprod
darabokra torte

- Kit?
- A rendbrfdndkot... Az Alekszandr keriileti drszo-
barél... igy 4lltam én, 0 meg ott... Az a fiatalember

meg szemben, a masik jadrdan 4dlldogdlt, és a kezében,
képzeljék el, egy kozdnséges csomag volt, Ujsdgpapirba
tekerve...

- Elfogtédk?

- Azt a fiatalt? Dehogy! Mindenki szétszaladt, és
kozben az eltlint, bottal iithették a nyomat... Azt mond-
jak, hogy valami alruhds matréz

Az asszony tovdbbszaladt. Gavrik pedig, barmennyire

is tartdézkodd volt, most nem birta tilirtdztetni magat,
megragadta Petya vallat, és nagyot toppantott.

- Ez volt az, aki nagyapdt 0kOllel arcon vagta - sut-
togta gylilélettel. - Ez se fog tobbé a mancsaval hado-
nédszni. Nem igaz?

- Igaz - mondta Petya, badr végigfutott hétédn a
hideg.

Ezen a napon Petyaék kétszer is visszatértek a Kis
Arnauta utcdba, abba a hazba, ahol a berozsddsodott
szOkdékut 411t az udvaron a kdécsaggal.

E10sz6r, miutdn megkaptdk az "arut" - amint Gavrik
kifejezte magat -, elindultak az Alekszandr tér felé.
Ezt a teret teljesen kériilzdrta a katonasdg. Oket azon-
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ban minden kiilondsebb nehézség nélkiil dtengedte az
drség.

Elsiettek néhdny hdz mellett, majd Gavrik behuzta



Petyadt egy kapu ald. Keresztiilmentek egy nagy, nép-
telen udvaron. Itt a f6ld tele volt szdrva iires tarcsdkkal
és toltényhlivelyekkel, amelyeket a szdges katonabakan-
csok beletapostak a fagyos foldbe.

A két fil lement a pincébe, sokdig bandukoltak ned-

ves, homdlyos folyosékon végig, faskamrdk mellett, amig
ki nem értek a médsik udvarra. Innen két magas, komor
téglafal kozott tadtongd keskeny nyildson lehetett &tjutni
egy harmadik udvarba.

Amint latjuk, Gavrik nagyon jél ismerte itt az Osszes
ki- és bejaratokat.

A nyilds olyan keskeny volt, hogy Petya taskdija egy-
re-mdsra a falhoz {itddott. Nagy nehezen végre mégis
kijutottak a harmadik udvarra. Ez olyan szlk, magas

és sotét volt, mint valami ciszterna.

Az utdn itélve, hogy milyen sokdig tartott, amig ide
eljutottak, és hanyszor fordultak utkdzben, ennek a héz-
nak az udvara valdszinlileg mdr egy egész mads utcéara
nyilott. Ez az udvar tele volt szdrva ablakiivegcseréppel
és faltdrmelékkel. Az udvarra nyild ablakok reddnyei
mind le voltak eresztve. ElsO pillantdsra a hdz teljesen
lakatlannak tint. Siiket csénd honolt mindenfelé.

De a hdz mésik oldalén, az ismeretlen utcédn alig sejt-
hetd mozgds baljds hangja hallatszott. Feliilrdl pedig,
mintha az égbdl jénne, idonként hangos lovések pukkan-—
tak. Petya téskdjaval szorosan a falhoz simult, és re-
megve rancolta homlokdt. Gavrik minden sietség nélkiil
szdjdba vette két ujjat, és nagyot fiittyentett.

Valahol fenn megzdrrent egy reddny, és valaki nagyot
kidltott:

- Mindjéart!

Egy perccel késdbb - Petya azt hitte, hogy ez a perc
legalabb egy érdig tart - a hdtsd 1lépcsd feljdratdndl fel-
bukkant egy vords, izzadt ember, kiskabatija tele volt
piszkos foltokkal.
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Petydnak t4tva maradt a szédja, amikor megpillantotta.
Tyerentyij volt.

- Gyorsan, gyorsan, add csak ide! - mormogta Gav-

rik batyja, mikdézben kabatja ujjaval tordlgette izzadt
arcat.

Petydra iigyet sem vetett, csak sietve a taskdja utén
kapott.

- Gyeriink! Csak gyorsabban! Koszondm, éppen jé-

kor jottetek! Mar az utolsd darab is elfogyott...
Tirelmetleniil kapcsolta ki a téska szijat, a zacskdkat
pillanatok alatt atrakta a tadskabdl a sajdt zsebébe, és
mdr rohant is. Futtdban visszakidltott:

- Joszif Karlovics azonnal kiildjon még! ftozzatok el
mind, ami csak van! Anélk{il nem tudjuk tartani ma-
gunkat!

- Rendben van - felelte Gavrik -, elhozzuk.

Ebben a pillanatban egy puskagolydé vagddott a tetd

ald, és a két fiut teleszdérta barnds téglaporral.
Ugyanazon az uUton rohantak vissza a Kis Arnauta

utcdba, és egy Ujabb adag "&rut" vettek magukhoz.

A téska most olyan nehéz volt, hogy Petya alig birta
cipelni.

Most mér persze megértette, hogy miféle gombok

ezek. Maskor otthagyott volna mindent, és futott volna



haza, ahogyan ldbai birjdk. De ezen a napon testestiil-
leikestlil elfogta 6t e veszélyes jaték szenvedélye, amely
sokkal hatalmasabb erejl volt, mint az egyszerQ jaték-
szenvedély, és semmi 4dron nem lett volna hajlandd ba-
ratjat magdra hagyni. Azonkiviil nem mondhatott le

Gavrik dicsbségérdl. Ha arra gondolt, hogy késdbb majd
joga lesz kalandjairél mesélni, ez azonnal szinte kény-
szeritette, hogy fiityliljon minden veszélyre, és rohan-
jon tovéabb.

Gavrik és Petya megindult visszafelé. De k&zben ez-
alatt mdr alaposan megvaltozott az egész varos. Szinte
forrd volt a levegd. Az utcdkat hol itt, hol ott ellepték
a minden irdnybdél rohané emberek, néha pedig olyan

néma csend boritotta a hirtelen elnéptelenedett varos-
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részt, mintha egy-eqgy sortliz vassdprlije sopdrte volna
tisztdra a téjat.

A két fil mar a tér kozelében jart, amikor Gavrik hir-
telen megragadta Petya karjat, és berdntotta a legkdze-
lebbi kapu aléd.

- Allj!

- Mi az?

Gavrik nem engedte el Petyat, évatosan kinézett a

kapu alél, de azonnal visszaugrott, és hatdt nekivetette
a lakdék névijegyzékét feltiintetd fekete deszkatdblénak.

- Hallod, Petya?... Nem mehetiink tovabb... Ott

mdszkdl az az 6rddg, aki a flilemet kicsavarta... Oda
nézz!

Petya labujjhegyen a kapuhoz osont, és kinézett az
utcdra. Nem messze toliik, a park kidéntdtt, racsos vas-
keritése mellett, a guldba rakott puskdk kézelében, az
utca kézepén ott sétdlt egy fekete kabdtos, szdrmesapkds
Ur. Amikor visszafordult, Petya megpillantotta borotvalt
arcat és hisos, nagy krumpliorrat. Az ismeretlen arcot
mdr latta valahol. De hol? Nehéz volt rd visszaemlékez-
ni, de ekkor hirtelen vildgossdg gyult Petya agyéban.
HAat persze, ez az a bajuszos a Turgenyev hajérdl, csak
le van borotvalva a bajsza. Akkor jél emlékezetébe véste
ezt az arcot. Ezer mas arc koziil is felismerte volna, még
igy megborotvalva is.

- A bajuszos - suttogta Petya, és visszalépett Gav-

rik mellé. - Az, amelyik a matrézt akarta elfogni. Csak-
hogy most nincs bajusza. Emlékszel, beszéltem rdla ne-
ked, te pedig kinevettél.

- Leborotvdlta a bajuszat, hogy ne ismerjék fel...

A rohadt... De engem ismer, mint a tenyerét - bdlin-
tott szomortan Gavrik. - Nem fogunk tudni miatta &t-
menni.

- Taldn mégis atmegylink?

- Viccelsz?

Gavrik kinézett a kapun.

- Jarkal...

Osszeszoritotta Oklét, majd diihdsen ropogtatta ujjait.
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- Azok meg ott iilnek és varnak... O, a nyavalyas
csirkefogd!

Egy percre mintha minden megnémult volna, és ebben

a hirtelen tédmadt cséndben egyes 10vések hangzottak.
A dorrenések zaja messze visszhangzott a varos hdz-
tetoi folott.



- Hallod, Petya - szdlalt meg Gavrik -, hallod dket?

Ott iilnek, és hidba varnak ... &ru nélkiil... Ott majd
egészen egyszerflen agyonlovéldézik éket... En viszont
nem mehetek, mert ez az 6rddg egészen biztosan uté-
nam jénne...

Diihés kdnnyek jelentek meg Gavrik szemében. Na-

gyot szippantott, azutdn két ujjaval kifljta az orrét,
majd haragosan nézett Petyéra.

- Erted, amit mondok?

- FErtem - suttogta Petya, aki szinte elsépadt barat-
ja haragos, bardtsdgos, koéveteld és egyben kénydrgd te-
kintetétdl.

- 0Oda tudndl menni egyediil? Nem gyulladsz be?

Petya egészen megnémult az izgalomtdl. Nagyot nyelt

és - bdlintott. Gavrik koriilnézett, mint egy tolvaj, a
kapun is kikémlelt, majd nekidllt, hogy megtdmije Petya
zsebeit a sajat zsebébdl eldhlizott kis zacskdkkal.

- Hallod, mind add oda, az egész arut... Azt is, ami

a téaskdban van, és azt is, ami a zsebedben... Ha pedig
elcsipnek, hallgass, és mondd azt, hogy az utcédn taldl-
tad, és nem tudsz semmit. Erted?

- FErtem.

- Amint 4tadtad, rohanj ide vissza. Itt varok rad a
kapuban. Erted?

- Ertem.

Petya kényelmetleniil érezte magat a kitdémott zsebei-
vel, és szinte magankiviil a félelemtdl és az izgalomtédl,
megindult a tér felé.

- Hova tortetsz, nem ldtsz, vagy mi van veled?! -
kidltott rd a bajuszos, és odalépett hozza.

- Bacsi, kérem - nydszOrgdit Petya a Gavriktdl meg-
tanult vékonyka hangon -, kérem szépen, engedijen at
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engem. Itt lakunk nem messze az Alekszandrov Uton,
abban a nagy szilirke hdzban, mama mar biztosan nyug-
talankodik, valdszinfileg azt gondolja, hogy engem meg-
oltek.

Es kozben egészen természetes konnyek csorogtak vé-
gig maszatos arcan. A bajuszos undorodva nézte végig

a gimnazistéat, és megfogta taskdjat. A kocsiut szélére
vezette, és térdével kdnnyedén nadrdgon billentette.

- Mars!

Petya nyaka kozé szedte a ldbat, és szaladt a mar is-
mert haz felé.

38. A FELKELOK VEZERKARA

Petya beosont a kapun, és igyekezett keresztiiljutni az
udvaron.

Egy érdval ezeldtt, amikor Gavrikkal egyilitt itt jartak,
semmi kiilondsebb nyugtalansagot vagy félelmet nem
érzett. Ugyes és gyakorlott bardtjanak megbizhatéd vé-
delme alatt biztonsagban érezte magat. Neki magdnak
nem kellett gondolkoznia, engedelmes, akarat nélkiili
utitdrs volt csupan.

Helyette médsvalaki gondolkodott és cselekedett, és ez
a valaki sokkal erdsebb volt, mint 0.

Most pedig teljesen egyediil volt. Csak sajat magédra
szamithatott, és senki masra. Gavrik tévollétében a vi-
14g Petya koriil rogton fenyegetdvé valt, megtelt rejtett
veszélyekkel.

Veszedelem bujt meg a belsd galéria kobodl faragott



boltiveil alatt, az otromba 1ladak, az dcska butorroncsok
kozétt. Ezek a limlomok ott hevertek az udvar kdzepén,
egy eperfa mogdétt, melynek kérgét leragtdk a kozak lo-
vak. Mindenféle szedett-vedett butordarabok kandikdl-
tak ki a szemétlada fekete hasitékain keresztiil is.
Koros-koriil a tadrgyak éridsi nagyoknak tlntek most.
Hatalmas kozdk lovak szorongtak az udvaron. A széles,
piros csikkal diszitett, kék nadrdgba bujt kozakok fekete
253

baranybdr bunddjukban fél ldbon 4dlltak a lovak mellett,
masik ldbukat mar a kengyelbe dugték.

- Léra! Indulj! - harsant fel az Ormester rekedt
hangija.

Ujabb vezényszéra a kardok kirepiiltek hiivelyeikbol,

s a levegdbe emelkedtek, a doni kozdkok félrevagott
sapkajaval egy vonalba.

Petya lesietett a pincébe.

Sokdig ment eldre, félve, tapogatédzva a hideg, nyir-
kos, homdlyos pincében, a faskamrdk fojtd, poros leve-
gdjét sziva.

Ah&nyszor beleakadt egy-egy pdkhdldba, dermesztd
rémiilet szoritotta Ossze a szivét. A pdkhdldk Petyat
hatalmas denevérszdrnyakra emlékeztették.

Végre elérkezett a hatsd udvarra. Ez lires volt.

Csak itt, ezen a nagy, tégas, lires udvaron ddbbent ra
Petya, hogy milyen szornyli az egyediillét. Mar-mar
visszarohant volna, ha nem ezer kilométer és ezer szor-
nyliség vdlasztja el Ot az utcdtdl és Gavriktdl.

A masodik és harmadik udvart egymastél elvdlasztd

két fal kézotti hasadékban olyan csdnd volt, hogy legszi-
vesebben tele torokkal {ivoltdtt volna. Kiabdlni, ordi-
tani, visitani szeretett volna - hogy ne hallja ezt a szdr-
ny(d cséndet. Olyan csénd volt, mint amilyen két 16-

vés kozotti rovid sziinetben szokott lenni.

Most a szdjdba kellett volna vennie a két ujjat, hogy
fiityliljon, mint Gavrik. Petyédnak csak ekkor jutott eszé-
be, hogy nem tud igy fiitylilni. A fogai ko6zo6tt kopni mar
megtanult régen, de flitylilni még nem tudott. Hogy ez
eldbb nem jutott eszébe!

Ugyetleniil sz&jdba dugta két ujjat, és fujt egyet, de
bizony filittyszé nem hallatszott. Kétségbeesetten fujt
még egyszer, teljes erdvel, de hidba. Semmi hang nem
jott ki a szajabdl, csak nydl és valami sziszegés

Ekkor Osszeszedte minden batorsédgat, és felkidltott:

- Hé-hé!

De hangja egészen gydngén hallatszott. Am a zugd
visszhang azonnal betdltdtte az iires udvart.
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Mégsem valaszolt senki. A csond még iszonyubb, még
feszliltebb lett.

Fenn, az eresz alatt valami fiilsiketitdén ddrrent, majd
az udvarra lepottyant az esbcsatornanak egy darabija,
utdna aprdé tégladarabok, mész és faltdrmelék szdrdéd-
dott le.

- Hé! Hé! Hé! - kiabadlt most mar Petya torkasza-
kadtabdl.

Az egyik emeleti ablakon félig felhuztdk a reddényt, és
egy ismeretlen arc nézett le.

- Mit kiabdlsz? Elhoztad? Szaladj fel ide! Gyorsan!
Ezzel az arc eltlnt.



Petya hatdrozatlanul nézett maga elé. Teljesen egye-
diil volt, nem tudott senkivel sem tandcskozni. Fenn a
hdztetdn ismét robbant valami, és aprd darabokra toérve,
egy nagy darab vakolat hullott Petya lédba elé.

Petya riadtan rohant a lépcsbhédz felé. Kdpenyében
botladozva, lihegve indult felfelé a csikorgd vaslép-
cson.

- Gyerlink, gyeriink, gyorsan! - kiabalt fentrdél va-
laki.

A nehéz téaska alatt egészen meggdrnyedt Petya. A kis
zacskékkal teletométt zsebek is akaddlyoztdk a menés-—
ben. Egyszerre nagyon melege lett. Sapkadjat bellilrdl
mintha fOtotték volna. Az izzadsdg a homlokdn végig a
szemébe csurgott. Az arca égett.

De a dithésen konydrgd hang egyre csak kiabdlt fent-
rol:

- Gyerlink mar! Hozd gyorsan, az 6rddg vigyen el!

Amint erdlkddve és lihegve felért a negyedik emelet-
re, egy szép, de nagyon piszkos ruhdba 61tdzdtt ember
fogta meg a karjat. Az ember sapka nélkiil volt, és izzadt
haj flirtjei a homlokdhoz tapadtak. Divatos kis bajusza
és rovid, hegyes szakdlla egydltaldn nem illett egyszerq,
pisze orru, szeplds arcédhoz.

Vidédm és mégis taldn kissé ijedt szeme fényesen csil-
logott a meszes faltdrmeléktdl egészen megfehéredett,
bozontos szemdlddke alatt. Olyan volt ez az ember, mint
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akit valami nagyon nehéz és f&leg nagyon slirgds munka
melldl hivtak el. Maris sietne vissza, hogy tovdbb foly-
tassa ezt a félbeszakitott munkat. Erds kezével megra-
gadta Petya vallat.

Petya azt hitte, hogy most majd alaposan megréazzak,
mint ahogy azt papa szokta, ha dithos. Majdhogy le nem
ilt a féldre ijedtében. De az ember bardtsdgosan né-
zett ra.

- Hoztdl? - kérdezte sietdsen, és valaszt sem varva,
becipelte Petyat a lakés {ires szobdjdba. Ebben a lakds-
ban - Petya ezt azonnal megérezte - valami szdrnyQ

és nagy dolog tortént, amit rendszerint nem szoktak és
nem is lehet egy lakédsban csindlni.

Az ember futdlag végignézett Petydn, és minden szé
nélkiil benyult kitomott zsebeibe. Sietve kiszedte onnan
a sulyos zacskédkat. Petya széttart karokkal 4llt elodtte.
Az ismeretlen bajuszos és szakdllas ember arcan va-
lami nagyon ismerds volt. Kétségtelen, hogy Petya vala-
hol mdr latta ezt az arcot, de hol és mikor?

Torte a fejét, de sehogyan sem jutott eszébe. Valami
zavarta. Lehet, hogy a bajusz és a szakall.

EkGzben az ember kihuzta zsebébdl mind a négy kis
zacskoét.

- Ez az egész? - kérdezte.

- Nem, van még a téskdban is.

- Derék legény vagy! - kidltott fel az ember. - 0Oho,
kdszondém! Ez aztdn egy gimnazista!

Es hogy lelkesedését valahogy kifejezésre is juttassa,
erdsen megfogta Petya didksapkédjanak ellenzdjét, és jo
mélyen a flilére rdntotta a sapkat.

A fitu ekkor megpillantotta az orra eldtt az ember
puskaporfilistds, erds kezén a kis kék horgonyt.

- A matrdéz! - kidltott fel Petya.



Ebben a pillanatban a lakéds masik végében valami

nagy zajjal bevagddott. A levegd megrendiilt. A polcok-
r6l lezuhantak a ldbosok. A matrdz konnyl macska-
léptekkel kirohant a folyosdra, mikdzben visszafordulva
kidltott Petya felé:
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- Maradj itt!

Egy perccel késdbb valahol egészen a kdzelben egymés
utdn hat 16vés hallatszott. Petya gyorsan ledobta valla-
r6l a tdskdt, és remegd ujjaival kikapcsolta a szijakat.
Ekkor lépett be a folyosérdl a konyhdba ingadozd,
bizonytalan léptekkel Tyerentyij. Kabat nélkil volt,
nadrdgban és egy szakadt ujju ingben. Az ing ujjabdl
hidnyzé vadszondarabbal volt atkotve a feje. A kotés aldl
a halantékan végigcsurgott a vér. Jobb kezében egy re-
volvert tartott.

Bmikor megldtta Petydt, valamit akart mondani, de

véglil csak legyintett, és a vizcsap ald tartotta arcat. Né-
hény kortyot ivott.

- Hoztdl? - kérdezte 0 is lihegve, két korty viz ko-
zOtt. - Hol van Gavrik? EI?

- El.

De nem sok i1dd volt a kérdezdskddésre. Tyerentyij le

sem tordlte arcdrdl a vizet, hanem azonnal hozzadfogott,
hogy az apré zsdkokat kiszedje a téaskabodl.

- Mégsem tudjuk tartani magunkat - morogta, mi-

kozben alig allt a ldbdn. - A tetdn keresztlil fogunk
visszavonulni.. Egy agyut &llitottak fel a hézzal szem-
ben ... Te pedig, kisfit, szaladj, menj el innen, mert
még beléd 1dnek . ., Szaladj gyorsan ... K&szOniink min-
dent, jé egészséget!

Tyerentyij leroskadt egy székre, de azonnal fel is &llt,
revolverét nadrdgjdhoz tordlte, és kiszaladt a folyosdn
oda, ahonnan sziinet nélkiil hallatszottak a 1lovések és a
betdrt ablakok csérémpdlése.

Petya felkapta a konnyl téaskat, és az ajtdédhoz futott.

De a kivancsisag mégis visszatartotta egy percre, és vé-
gignézett a folyosdén. A tarva-nyitva 4116 ajtén keresztiil
Petya egy szobat latott, teledobdlva Osszetdrt butorok-
kal.

A szoba barna virdgos tapétaval beragasztott faldnak
kellds kézepén egy hatalmas lyuk tdtongott. Néhdny em-
ber az ablakpdrkdny ald huzddva 16voldoézott kifelé re-
volverrel. Petya felismerte Tyerentyij bekotott fejét és
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a matrdz piszkos kabatjat. Rajtuk kivil még egy fekete
bundéds embert és egy didksapkds fejet is latott. De ezek
a homdlyos korvonalak hamarosan eltlintek a kékes,

sirll puskaporfiistben.

A matrdédz fél térden 4llt az ablakpadrkany elott, ame-
lyen eqgy vas éjjeliszekrény volt elhelyezve. A szék mo-
giil kidugta kezét, és sziinet nélkiil 16v61doézdtt revol-
verével. Kdzben vadul, diihésen kiabalt:

- TGz! TGz! Thz! :.

S ebben a mozgalmas rendetlenségben, slirgés-forgas-

ban, filistben csupdn egy ember volt teljesen nyugodt.
Sadrga, kozdmbls viaszarcédn, lehunyt szeme folott egy
csunya, fekete lyuk éktelenkedett.

Kényelmetleniil fekiidt a szoba kdzepén, arccal fol-

felé, a f6ldon szétszoért lires tdrcsdk és toltényhiivelyek



kozott.

Osszetdrt szemiivege écska didksapkdjaval egylitt mel-
lette hevert a parketten.

Petya rédnézett a f6lddén fekvd emberre, és csak akkor
értette meg, hogy - halott.

Futdsnak eredt, rohant vissza. Nem is emlékezett r4a,
hogyan jutott ki a hazbdl, és futott a kapuhoz, ahol Gav-
rik vart réa.

- Sikeriilt?

- Atadtam.

Petya ezutdn lihegve, el-elfulladva mesélni kezdett,
elmondott mindent, mindent, amit abban a szdrnyl la-
kdsban latott.

- De mégsem tudjdk tartani magukat. A tetdn ke-
resztiil fognak visszavonulni - suttogta Petya izgatot-
tan. - Egy 4gyut allitottak fel veliik szemben ..

Gavrik elsdpadt, és keresztet vetett. Petya most latta
életében elbszOr ilyen ijedtnek baratijat.

Egész kozel, szinte mellettiik dordiilt el egy &gyulovés.
A tetdkon diibérgd visszhang futott végig.

- Vége mindennek! - kidltott fel Gavrik kétségbe-
esetten. - Szaladjunk!

A két fiu kiugrott a kapu aldl, és végigrohant a varo-
17 HT1
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son. Ezen a reggelen az utca most mar harmadszor val-
toztatta képét.

A varos ural most mdr osztatlanul a kozakok voltak.
Mindenfeldl a lovak patkdinak csattogdsa hallatszott.

A h&zak udvaran megbuvd kozakok kiugrdltak a ka-

puk aldél az utcdra, és Jjobbra-balra csapkodtak korba-
csukkal. Nem volt hova menekiilni eldliik: minden hiz
kapuja zdrva volt, vagy pedig katonasdg és renddrség
Orizte azokat. Minden egyes mellékutca egy-egy csapda,
egérfogd volt.

A szétszort, szétkergetett tlintetdk futottak, amerre
szemiik latott, bar semmi reményiik sem volt a menekii-
lésre. A kozdkok mindenkit utolértek, és Utotték-verték
az embereket, ahol érték.

A Kis Arnauta utcédn egy gorbe labu ember szaladt el

a fiuk mellett, az ut kdzepén. Kabit és kalap nélkiil fu-
tott, és héna alatt egy révid botra kotdtt vords zaszloét
tartott. A céllovolde tulajdonosa volt. Santitva, bukda-
csolva loholt, hol jobbra, hol balra tantorodott. Maskor
ezen csoddlkoztak volna a gyerekek, de most megrémiil-
tek tdle. Joszif Karlovics minden tiz 1épés utan hatra-
nézett, és a két filu jél liatta sapadt, kimeriilt arcat, szinte
eszelds szemét. Két doni kozdk vagtatott uténa.

Joszif Karlovics egy perccel késdbb mdr a két 16 ko-
zOtt volt. Hirtelen megdllt, a két 16 elvagtatott mellette,
és 6 visszafordult. Felszaladt a jarddra, és megragadta
a legkdzelebbi kapu kilincsét.

A kapu zarva volt. Kétségbeesetten rédngatta a kilin-
cset, ldbbal rugdosta a kaput, vallaval prébdlta benyom-
ni. A kapu nem engedett. A két kozak visszafordult,
lovaikkal felugrattak a jardara.

Joszif Karlovics Osszegdrnyedt, lehajtotta fejét, és két
kézzel szoritotta a zdszlét melléhez. A kardok megvil-
lantak, és az egyik kozdk kardlappal végigvagott Joszif
Karlovics hatan.



A céllovoldés kabdtja végigrepedt, és 6 visszafordult,
A két fil ismét megpillantotta féjdalomtdl eltorzult
arcat.
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- Gazemberek! Gyilkosok! Héhérok! - kidltotta tele
torokkal. - Le az Onkényuralommal!

Joszif Karlovics Osszeesett, de tovabbra is kék tetova-
l4dssal diszitett meztelen melléhez szoritotta a zaszloét.
Ebben a pillanatban egyszerre stjtott le a két kard.

Az egyik kozdk f6léje hajolt, és valamit csindlt vele.
Egy perccel késdobb a két lovas mar tovavagtatott, maguk
utdn huzva egy koétélen Joszif Karlovicsot, aki a poros,
sziirke kocsitton hosszl, csoddlatosan vildgos, vords nyo-
mot hagyott maga utéan.

Az egyik mellékutcdbdédl hatalmas témeg hompdlygdtt

eld, és szétvdlasztotta a két fiut.

39. POGROM

Mikor Petya végre hazaérkezett, azt hitte, hogy mar
alkonyodik, pedig a valdsagban még délutédn két éra

sem volt.

A Szalonka tér és a kaszdrnya koriil minden elcsdnde-
sedett és megnyugodott. A varosban tdrtént események
csupan hirek formé&ijdban értek ide, és csak tavoli 1ové-
seket hallottak itt. De a hirekhez és a 16volddzéshez mar
régen hozzdszoktak.

A nagy hideg és az alacsony, sétét felhds ég azt mu-
tatta, hogy valahol a k&zelben hé esik. S6t a kodos,
kékeslila levegdben mar egy-két aprd hépihe is szidl-
lingézott, de a f6ld még teljesen fekete volt. Ilyen ido-
ben az este tdszomszédja a reggelnek.

Petya a hatsd 1lépcsdn ment fel, az lires téaskat a kony-
hdban hagyta, és Ovatosan belopdzott a gyerekszobéba.

De olyan koran volt, hogy még eddig senki sem nyugta-
lankodott tévolléte miatt.

Petya végignézett a cséndes, nyugodt szobdn, sokaig
hallgatta a szinte neszteleniil forgd varrégép halk buga-
sdt, érezte a konyha feldl a késziild céklaleves illatét.
Nagyon jé lenne most apja nyakdba borulni, egy kicsit
sirni, és elmondani mindent...
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De ez az érzés csak egy pillanatig tartott, azonnal at-
engedte helyét egy masiknak, a feleldsség és titoktartds
érzésének. Eletében eldszdr egyszerfien és komolyan,
szive mélyébdl megértette, hogy vannak az életben

olyan dolgok, amelyekrdl nem szabad beszélni még a
legkézelebbi és legkedvesebb embereknek sem, azokat

meg kell tartania maganak, és hallgatnia kell, barmilyen
nehéz is az.

Apja a hintaszékben iilt, két karjat feje ala tette, és
levette a szemiivegét.

Petya odament hozzéa, leiilt mellé egy székre, és kezét
Osszefonta térdén.

- Mi az, fiacskam, nagyon unatkozol? Nem tesz sem-

mit, csak unatkozz egy kicsit. Hamarosan minden rendbe
jon, és az iskolékban ismét  megkezdddik a tanitas.
A gimndziumba fogsz jarni, és szerzel megint néhéany
szekundét. Mindjart konnyebben fogod magad érezni.

Es baradtsdgosan mosolygott.

A konyhaajtd becsapddott, az eldszobdban*gyors lépé-

sek hallatszottak.



Az ebédld kiliszGbén megjelent Dunya. Faradtan ta-
maszkodott az ajtéfélfdhoz, és két kezét mellére szori-
totta:

- Jaj, nagysagos ur ...

Egyetlen szét sem tudott tdbbet kiejteni.

Dunya gyorsan, lihegve lélegzett, félig nyitott szdjaval
szedte a levegdt. Hatracsuszott fej kenddje aldl hihetet-
lenlil sédpadt arcédba hullott néhdny haj firt.

Az utdbbi idében hozzaszoktak ahhoz, hogy iddnként
varatlanul berohan a szobdba. Majdnem mindennap ho-
zott valami Uj hirt a varosbél. De ez alkalommal téagra
nyilt, ijedt szeme, gbrcsds lihegése azt mutatta, hogy
valami rendkiviili, valami szorny( dolog tortént.

Olyan homdlyos, fenyegetd csdndet hozott magival

Dunya, hogy az ora ketyegése tizszer olyan hangosnak
tint fel, mint eldbb. Az ablakiiveget mintha hirtelen
sziirke tej liveggel cserélték volna ki.

A varrégép zOrgése azonnal megszakadt. A néni be-
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szaladt az ebédldbe, és két kezét kék eres halantékéara
szoritotta.

- Mi az? ... Mi tortént?

Dunya hallgatott, csak hangtalanul mozgatta ajkait.

- A KoOtél utcdban itik a zsiddkat - szdlalt meg végre
alig hallhatdan -, pogrom .

- Lehetetlen! - kidltott fel a néni szivéhez kapva,

és a legkbzelebbi székre roskadt.

- Siillyedijek el, ha nem igaz! Az Osszes zsidé lizlete-
ket tisztdra szétverték. Egy szekrényt a mdsodik emelet-
rdl ledobtak az utca kozepére. Tiz perc milva ideérnek.
Papa sdpadtan feldllt, és remegd kezével igyekezett

a csiptetdjét orrdra tenni.

- Mi ez hat, uramisten?!

Az ikonra pillantott, és kétszer keresztet vetett.
Dunya ezt valami jelnek vette. Magdhoz; tért, folma-
szott eqy székre, és kezdte leszedegetni a falrél az iko-
nokat.

- Mit csindl, Dunya?

Dunya nem valaszolt, beszaladt a médsik szobdba, és

ott is gyljtdgetni kezdte a szentképeket. Sietve az ab-
lakba rakta a nagyobbakat, hogy az utcdrdl jél lehessen
l4tni azokat, és néhany koényvet, dobozt, miegymdst ra-
kott moégéjiik, hogy el ne déljenek.

Papa zavartan figyelte, hogy mit csindl.

- Nem értem .. . Mit akar csindlni ?

- Jaj, nagysagos Ur, hat mit csindljunk? - mormogta
ijedten Dunya. - Mit tegylink? Verik a zsiddkat... Az
oroszokhoz nem nyulnak . . . Akinek az ablakdban ikonok
vannak, ahhoz nem mennek be.

Papa arca hirtelen elvdltozott.

- Ne merészelje! - kidltott fel diih6sen, és Cklével
verni kezdte az asztalt. - Ne merészelije. . Megtiltom!
Hallotta? Azonnal hagyja abba! . . Az ikonok nem arra
valék ... Ez ... ez szentséqgtorés!... Azonnal...

Kerek, kemény kézeldje kicstszott kabatja ujjabol.

Arca haldlosan sépadt lett, csak néhdny rdézsaszinl folt
égett magas homlokan.
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Petya még sohasem ldtta ilyennek apjat: remegett,

és félelmetes volt. Az ablakpdrkdnyhoz rohant, és meg-



ragadta az ikont.

De Dunya erdsen tartotta azt, és nem engedte el.

- Nagysagos ur! Mit csindl?! - kidltozott a lany két-
ségbeesetten. - Mindnydjunkat meggyilkolnak! Tatjdna
Ivanovna! Mindenkit meggyilkolnak! Nem néznek azok
semmire!

- Hallgasson! - kidltott ra a papa, és az erek kida-
gadtak a homlok&n. - Hallgasson! Itt én vagyok a gazda!
Nem engedem meg a hdzamban . .. Csak hadd jojjenek!

H&t 6ljenek meg mindenkit!... Allatok!... Magénak
nincs joga . . . Nincs joga ...

A néni a kezét tdrdelte.

- Vaszilij Petrovics! Kénydrgdk, nyugodjék meg...

Papa mdr 411t, a fal felé fordult, és kezeivel eltakarta
az arcat.

- Jonnek! - kidltott fel Dunya.

Csond lett.

Az utcdrdl valami induld hallatszott. Azt lehetett volna
hinni, hogy valahol nagyon messze kdrmenet vagy te-
metési menet megy.

Petya évatosan kinézett az ablakon. Az utcdn egy lel-
ket sem lehetett latni. A néptelen Szalonka tér f6lott
mintha lejjebb ereszkedett volna a palaszlirke, soétét ég-
bolt.

A puszta fold hasadékaiban hosszan, mint hattyttoll,
hevert a hd, amit a szel odahordott.

Kozben az énekszd egyre erbdsebb lett. Petya ekkor

mar tisztdn latta, hogy az az alacsony, soétét felhd, amely
a Szalonka tér végén, az dllomds mellett feketéilett,
egyaltaldn nem felhd, hanem egy lassan kézeledd em-
bertomeg.

A hazban becsukédtak az ablakok.

A konyhdbdél nagyon halk suttogds hallatszott, 1épé-

sek zaja, szoknyasuhogds. A folyosd végén varatlanul
megjelent egy iddsebb asszony, kézen fogva vezetett egy
langvords haju, kisirt szem@i kislanyt.

Az asszony Ugy volt 6ltdzve, mintha latogatdba jonne.
Nagy tollakkal diszitett kalap {ilt a fején. Hata mogiil
Nyuszja szlirkére sdpadt, kerek arca kandikalt eld, és
mellette férje haladt, a hédzban levd vegyeskereskedés
tulajdonosa.

Koganné asszony érkezett meg egész csaladjaval.

Az asszony nem merte atlépni a szoba kiliszobét, so-

kdig hajbdkolt az aijtdban, egyik kezével hosszu szok-
nyajat tartotta, masikat pedig szivére szoritotta. Udva-
rias, hizelgd, de egyben haldlosan rémiilt mosoly jatsza-
dozott mozdulatlan, rancos arcén.

- Bacsej ur! - kidltott fel éles maddrhangijan, s mind-
két remegd kezét eldrenyljtotta. - Bacsej Ur! Tatjéna
Ivanovna! Mi mindig j6 szomszédok voltunk... Hisz

az emberek nem hibdsak abban, hogy kiilonbdzd iste-

niik van ... - Varatlanul térdre esett. - Mentse meg a
gyermekeimet! - kidltotta zokogva. -  Torjenek 0Osz-
sze mindent, csak kegyelmezzenek meg a gyermekek-

nek!

- Mama, ne aldzkodj meg! - kidltotta diihdsen Nyusz-
ja, zsebre vagta kezét, és elfordult.
- Elhallgatsz mar végre?! - sziszegte mérgesen az

apja. - Akarsz vagy két pofont? Anyad jél tudja, hogy
mit csindl. Anyad tudja, hogy Bacse]j tandr Ur intelligens



ember. Bacsej uUr nem fogja megengedni, hogy minket
megdl jenek.

- Az istenért, Koganné asszony! Mit csindl? - mor-
mogta a néni, és odaugrott, hogy felemelije a térdeld

zsidd asszonyt. - Nem szégyelli magat? Hat természe-
tesen ... Kérem, jojjenek be, tessék befdradni... Ko-
gan Ur ... Nyuszja .. . Déra ... Micsoda szerencsétlen-
séqg!

Koganné asszony zokogva és annyira hélélkodva terel-
gette gyermekeit és férjét a belsd szobdk felé, hogy a
papa és a néni majd elsiillyedtek szégyenletiikben. Koz-
ben az ének az ablak alatt mind hangosabb lett, és 1é-
pésrdél 1lépésre kézelebb jott.
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A Szalonka téren keresztiil kis témeg kozeledett, va-
léban mintha k&rmenet lett volna. .

Két Osz Oregember jott eldl télikabatban, de hajadon-
fétt, egy diszesen kivarrt kenddn hoztdk a car fényké-
pét. Petya azonnal felismerte a car képét arcardédl és a
mellén levd széles szalagrdl. Mogoéttiik templomi zdsz-
lékat hoztak, magasra emelve.

M&géttik sok, jé melegen 0ltozott férfi és nd bakta-
tott, mind egyszerre lépkedtek sdrcipbkbe, csizmékba
bujtatott ldbaikkal. T&gra nyitott szdjukbdl fehér péara
tédult ki. Harsdnyan énekeltek:

- "Mentsd meg, Uram, a te néped, és 4ldd meg a te
Ordkséged ..."

Olyan békésen jottek, és olyan ahitatosan énekeltek,
hogy Petya apjdnak arcdn egy pillanatra valami haté-
rozatlan mosoly féle jelent megq.

- No latjék - szdélalt meg -, csondesen, békésen
jonnek az emberek, senkihez sem nyGlnak, maguk pe-

dig ...

De éppen ebben a pillanatban a menet megdllt a héz-
zal szemben, az utca masik oldaldn. A tdmegbdl kivalt
egy nagy darab, koOvér asszony, keresztbe kotott nagy-
kenddvel a vallan.

LiladsvOrds arcabdl kimeredd fekete szemét az ablakra
szegezte. Férfiasdn szétvetette fehér gyapjuharisnyas la-
bat, és ugy 4llt meg az ablakkal szemben, mikdzben
O0klével vadul fenyegette a hizat.

- Hé, Dbiidés zsiddk! - kiabdlta flilsértd, éles hangon.
- Elbtjtatok? Nem baj, mindjart megtaldlunk benne-
teket! Pravoszlédvok, ki az ikonokat az ablakba!

E szavak koOzben marokra fogta és folhuzta eldl a szok-
nyajat, hogy konnyebb legyen futnia, keresztiilszaladt
az Uttesten, mikdzben felkapott egy kovet a jadrda szélé-
rd6l. Néhdny ilyen kdrakds volt a hdz eldtt, az Uttest meg-
javitdsdra hordtak oda.

Tizenot-htusz férfi kovette az asszonyt, mindegyiknek
hdromszini szalagocska diszelgett a kabdtjan. Minden
kiilonosebb sietség nélkiil, egyik a mésik utdn keresz-
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tiilment az uton, és mindegyikiik mélyen lehajolt, ami-
kor elhaladt a korakas mellett.

Amikor az utolsd is &tjott az uton, a kdrakads helyén
mar semmi sem maradt.

Haldlos cso6nd tédmadt. Az déra ketyegése valdsdgos di-
bérgésnek tint fel. A csdnd olyan sokdig tartott, hogy
Petya apja sem birta tovabb.



- Nem értem. .. Mit csindl a renddrség? .. . Miért
nem kiildenek katondkat a kaszarnyakbdl?

- 0, a renddrség! - kialtott fel a néni ideges izga-
lommal.

Elharapta a szoét.

A csdnd még félelmetesebb, még szdérnylbb lett. Ko-

gan Ur, keménykalappal a fején, egy szék sarkan iilt

a vendégszoba kiiszdbén, és fadjés szemével bandzsitva,
mozdulatlanul maga elé meredt.

Nyuszja kezét zsebre vagva, fel és ald jarkalt a folyo-
sén. Most & is megdllt és hallgatézott. Telt ajka meg-
vetd mosolyra huzdéddott.

A csOnd még egy kibirhatatlan pillanatig tartott, az-
utdn megtdrt. Valahol lenn bevagtdk az ablakba az elsd
kovet. S akkor valdsdgos kbzdpor zudult a hdzra. Az
lvegcserepek a jardara hullottak. Nagy zajjal lecibal-
tdk a badogra festett cégtiblat. Osszetdrt ajtdk és 1ladak
ropogd zaja hallatszott. Az ablakbdl 1atni lehetett, ho-
gyan hajigdljdk az uUttestre a cukorkéds livegeket, herin-
ges hordékat, konzervdobozokat.

A megvadult toémeg filitylilve és visongva vette koriil

a hdzat. Az aranykeretes, koronads arckép hol itt, hol ott
emelkedett ki a tOmegbdl. Olyan volt, mintha egy kék
szalagos, arany vadllpantos tiszt a tdmeg kdzepén, temp-—
lomi z&szldék kézdtt, folytonosan ldbujjhegyre allva
akarna keresztiilnézni az emberek feje folott.

- Bacsej ur! Latja, mit csindlnak? - suttogta Kogan

a kezét tdérdelve. - Kétszdz rubel értékl aru!

- Hallgass, papa! Ne aldzkodj meg! - kidltott
Nyuszja. - Most nem pénzrdl van szd!

A pogrom tovdbb folytatddott.
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- Nagysdgos ur! Bemennek minden lakédsba, zsiddkat
keresnek...

Koganné asszony felsikoltott, és Ugy vergdddtt a sotét
folyosd mélyében, mint a tyuk, amikor meglatja a kést.
- Doéra! Nyuszja! Gyerekek!

- Nagysdgos Ur, mar joénnek fel a lépcsodn ...

Ott kinn m&r durva hangok és csizmakopogds hallat-
szott, amit a lépcsdhdz tizszeresen visszhangzdéit. Papa
remegd ujjakkal, de rendkiviil gyorsan begombolta ka-
batja 6sszes gombjait, és az ajtdhoz sietett. Mindkét
kezével keménygallérjadt rdngatta, amely a torkdt szo-
rongatta. A néninek annyi ideje sem maradt, hogy a
szdjat kinyissa, mikor a papa mar kiviil volt a lépcsd-
hézban.

- Az istenért, Vaszilij Petrovics!

- Nagysdgos uUr! Ne menjen ki, megdlik!

- Papa! - kidltott fel Petya, és az apja utdn rohant.
Apja szigoru és most mar nyugodt arccal, konnyedén,
hatdrozottan lépkedett lefelé a 1épcsdn fekete kabatja-
ban. Szemben vele nagy léptekkel, nehézkesen miszott
folfelé a fehér gyapjuharisnyds asszony. Levagott ujju
pamutkesztylis kezében erdsen szorongatott egy stlyos
utcakovet. Fekete szeme most kéknek latszott, zavaros
hdlyog vonta be, mint a ddglott Okor szemét. MOgotte
kék posztdsapkads, izzadt képl szatdcslegények igyekez-
tek félfelé.

- Tisztelt uraim! - kidltotta élesen papa, bar ez a
kifejezés egydltaldn nem volt helyénvald, és egészen a

ra



nyakdig elvdrdsodott. - Ki engedte meg 6ndknek, hogy

egy idegen hézba betdrjenek? Ez rablds! Nem engedem

meqg!

- HA&t te ki vagy? H4ziur?

Az asszony jobb kezébdl a bal kezébe vette a kévet,

és oda sem nézve, teljes erejébdl 0kollel fiiltdvon vagta
Petya apjat.

Papa megingott, de nem hagytdk elesni: egy szeplds,
voros kéz megragadta és eldrerdntotta. Az écska posztd
elszakadt.
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- Ne lissék 06t, ez az én papdm! - kidltotta Petya,
mikozben meg eredtek a kénnyei. - Nincs hozzd joguk!
Hilyék!

Valaki diihésen, erdteljesen megrantotta papa kabatija
ujjat. A kabatujj leszakadt. Kézeldje gombostul egylitt
leesett, és a lépcsdn lefelé gurulni kezdett. Petya léatta,
amint papdja orrdn a sebbdl megeredt a vér, latta, amint
rovidlatéd szeme konnyekkel telt meg: szemiivegét eltdr-—
ték. Haja ziladlt flirtSkben csapddott ide-oda.

Petydnak kibirhatatlan fdjdalom szoritotta &ssze szi-
vét. Ebben a pillanatban kész volt meghalni, csak ap-
jahoz ne nyuljanak hozzj.

- 0, vadallatok! Marhdk! Allatok! - nydgte papa a

fogai kozott, és igyekezett hdtrdlni témaddi eldl.
Fentrdl mar futott a néni és Dunya. Magasra emelték

az ikonokat.

- Mit csindlnak, hat nem félnek az istentdl?! - ismé-
telgette a néni kdnnyes szemmel.

Dunya magasra emelve hozta a Megvaltd mirtusszal
diszitett képét, és diihGsen kiabalt:

- Megkergiiltetek vagy mi? Mar az igazhivd keresz-
tényeket is veritek? Eldbb j6l nézzétek meg, és csak
azutan kezdjétek. . . Menjetek haza, ahonnan joéttetek!
Nincs itt semmiféle zsidd, nincs! Menjetek isten hirével!
Az utcéan felharsant a rendorok sipjele, akik, mint
mindig, most is pontosan fél dérdval a pogrom meg-
kezdése utédn érkeztek. A fehér harisnyds asszony a 1lép-
csdre tette a kovet, hidegvérlien megtdrdlte kezét a szok-
nydja szélébe, és intett a fejével.

- No, itt mdra elég volt! A j6bdl is megdrt a sok.
Halljdtok, mdr a mi renddrkéink fltyOrésznek! Gyerilink
most a Kis Forrds utcédba, ott is van egy zsidd a Bota-
nikus utca sarkén.

Es hosszl szoknydjat kissé megemelve, krdkogva meg-
indult a 1lépcsdn lefelé.
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40. AZ ORNAGYI EGYENRUHA

A pogrom utdn néhdny napon &t a hdz korlil a jarda
tele volt szérva kdévekkel, livegcserepekkel, Osszetdrt
1l4dékkal, cukorral, rizzsel, rongyokkal és mds egyéb
holmival.

A téren, a bokrok kozott a legkiilénbozdbb dolgokat
lehetett taldlni: fényképalbumot, kis bambuszdllvanyt,
lampat és vasaldt.

A jarokeldk gondosan elkeriilték ezeket a holmikat,
mintha azok puszta megérintése Gket is a pogrom ré-
szeseivé tenné, és foltot ejtene becsiiletlikdon, egész éle-
tikre.



Még a gyerekek is, akik rémiilt kivancsisdggal men-—

tek be a kirabolt lizletbe, zsebre dugtédk keziiket, ne-
hogy megérintsék a f£61dén heverd cukorka- vagy két-
szersliltdarabokat vagy a széttaposott Keres cigaretta-
dobozt.

Papa egész nap a szobdkban jarkdlt. Mintha meg-
fiatalodott volna, szigoru arccal, szokatlan gyorsan lép-
kedett. Allat eldrefeszitette. Haldntéka észrevehetden
megdsziilt. Kabatjat olyan mlvésziesen varrtdk Ossze,
hogy a szakadds nem is latszott.

Az élet visszatért a régi kerékvagasba.

Az utcdkon mldr nem 16voldoztek. A varosban csdnd
uralkodott.

A haz elott feltlint a sztrdjk éta az elsd villamos. Ez
az idomtalan, esetlen szerkezet valamilyen varosi pos-
takocsira hasonlitott, o6ridsi hatsd és icipici elsd kerekek-
kel. Az allomédson nagyokat fiittyentett a mozdony.

Ismét pontosan érkeztek az Orosz Hirek, a Néva és

a Meghitt Sz6.

Egy napon, ahogy Petya kinézett az ablakon, a kapu
elott megpillantotta a sdrga postakocsit. E1S6szdr majd
kiugrott a szive izgalmdban, de aztédn hirtelen mintha
teljesen eldllt volna a dobogésa.

A postas kinyitotta a kocsi hatsé ajtajat, és egy cso-
magot emelt ki onnan.
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- Nagymamdtél! - kidltott fel Petya, és nagyot csa-
pott tenyerével az ablakparkanyra.

0, hiszen errdl teljesen megfeledkezett! Most azon-
ban a sdrga postakocsi lattdra rdgtdn eszébe jutottak
a gombok is meg a végleg toénkretett diszruha, az el-
adott szandalok, Pavlik perselye - egyszdval Osszes bii-
nei, amelyek minden percben kideriilhetnek.

Kinn megszdélalt a csengd. Petya kirohant.

- Ne nyutljatok hozza! - kiabdlta. - Ez az enyém!

Az enyém!

S valdban, 4dltaldnos meglepetésre a csomagon nagy,

lila tintédval irott betlkkel a kdvetkezd cimzés &llott:
"Bacsej Pjotr Vasziljevicsnak sajat kezébe."

Még a kOrmei is letoredeztek, mire kibogozta a spar-
gat, és kibontotta a vastag vitorlavdszonba bevarrt cso-
magot. Ahhoz m&r nem volt tlirelme, hogy a véaszonbdl
elokerlilt ladikot szabdlyosan felbontsa, megragadta a
kisbaltdt, és durvan felfeszitette a lada tetejét.
Azutdn kivett beldle valamit, amit gondosan becsa-
vartak Oreg Ujsagpapirokba.

Az Ornagyi egyenruha keriilt eld.

- Nagyapé egyenruhédija! - kidltott fel Petya diadal-
masan. - Itt van!

A csomagban mds semmi sem volt.

- En ... én nem értem ... - vallotta be a néni.

- Furcsa 6tlet egy gyereknek ilyen hébortus erek-
lyéket kiildeni - jegyezte meg szdrazon papa, és vallat
vont. - Meglepd, és... nevelési szempontbdl termé-
szetesen helytelen.

- Ah, hallgassatok, ehhez ti nem értetek! Nagyszerd,
nagymama! - kidltozta lelkesen Petya, és berchant a
csomaggal a gyerekszobéba.

Az egyenruha még kiilon vékony selyempapirba is

be volt goéngydlve. A vékony papir alél kiragyogtak az



aranygombok.

Petya sietve szedte le a papirt.

De istenem, mi ez? A gombokon nem volt cimer!

A gombok teljesen simdk voltak, és egydltaldn nem
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kiilonbdztek a legolcsdbb katonagomboktdl. Igaz, hogy
tizenhat darab volt Osszesen, de mindezért nem kaphat
tobbet tizenhat kopekndl.

Mi tOrtént hat? Csak sokkal késdbb, évek mulva tudta
meg Petya, hogy II. Sandor cdr uralkoddsa ideijén a
tisztek gombjain nem volt cimer. De ki tudhatta ezt
eldre? Teljesen le volt stjtva. Szomortan iilddgélt az
ablakparkanyon, és banatosan tartotta ¢lében a telje-
sen felesleges, semmire sem haszndlhatd egyenruhdt.
Kinn az utcdn mdr hoépelyhek szdllingdztak. Egyked-
vilen nézegette, s az elsd hd lattdra sem érezte a meg-
szokott Orodmet.

Szeme eldtt gyors egymdsutdnban jelentek meg mind-
azok az események, amelyeknek nemrégen résztvevdije
vagy tanuja volt. Most azonban mindez olyan téavolinak,
zavarosnak és valészinfitlennek latszott, mint egy alom.
Mintha mindez valahol messze, egy mds varosban vagy
taldn egy méds orszagban tdértént volna.

Pedig Petya nagyon jol tudta, hogy nem &lmodott

akkor. Hisz mindez itt tdrtént, egész kdzelben, a Sza-
lonka téren tGl, ahol most az a tejfehér hé hullik.
Hol van most Gavrik? Mi tdrtént Tyerentyijjel és a
matrdzzal? Sikeriilt-e nekik a tetdn keresztiil elmene-
kiilniiik?

De ezekre a kérdésekre senki sem valaszolt.

A hé pedig mind sfirlbben és sGrlbben hullott, és a
bedlld tél tiszta, vidam fehér lepellel vonta be a Sza-
lonka tér fekete f&6ldjét.

41. KARACSONYFA

Elérkezett a karéacsony.

Pavlik mar hajnalban felébredt. A kardcsony kettods
linnep volt szamdra: linnepnap és szliletésnap egyben.

El lehet képzelni, milyen tiirelmetleniil varta ezt az
ordmteljes, de egyben roppant furcsa napot, amikor &
egyszerre csak négyéves lesz!
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Mert tegnap még csak hdroméves volt, és ma mar

négy. Mikor torténik ez a valtozas? Valédszinlileg éj-
szaka.

Pavlik mdr régen elhatdrozta, hogy megfigyeli azt a
titokzatos pillanatot, mikor egy gyerek egy évvel idd-
sebb lesz. Ejszaka felébredt, tagra nyitotta szemét, de
hidba nézelddott, semmi kiilondset nem vett észre. Min-
den a szokott helyén volt; a szekrény, a mécses és a
szdraz barkadgak a szentkép alatt.

Hany éves 0 most: hdrom vagy négy?

Figyelmesen nézegette kezét, megmozgatta 14bat a
takard alatt. Nem, keze és ldba pontosan olyan volt,
mint tegnap este, amikor lefekiidt aludni. De lehet,
hogy egy kicsit megnétt a feje? Pavlik gondosan végig-
tapogatta fejét, arcédt, orrat, fiilét... Mintha ez is olyan
volna, mint tegnap .

Furcsa .

Foleg azért furcsa, mert reggel madr egészen bizonyo-
san négyéves. Ezt mdr tudja. Hany éves hat most? Le-



hetetlen, hogy még mindig csak harom. M&srészrdl pe-
dig, miutdn semmi sem vadltozott, nem valdszinli, hogy
madr négyéves legyen.
J6 lenne papat felkdlteni, & egész bizonyosan tudné.
No de kibtjni a meleg takard aldl, és mezitlab végig-
csoszogni a hideg padlédn... Azt mar nem, kdszdndm
szépen! Jobb lesz Ugy tenni, mintha aludna, és csukott
szemmel varni az 4tvaltozds pillanatét.
Pavlik lehunyta a szemét, és anélkiil, hogy észrevette
volna, azonnal elaludt. Amikor felébredt, az éjjeli mé-
cses mar régen kialudt, és a reddny résein a téli hajnal
kékesfehér fénye szivargott keresztlil. De most mar
semmi kétség, négyéves lett.
A lakédsban még mindenki mélyen aludt; a konyhdbdl
sem hallatszott Dunya motoszk&ldsa. A négyéves Pavlik
kiugrott az agybdl, és maga feldltdzdtt, azaz belebuijt
ingecskéjébe, bar az eleje véletleniil hattira keriilt, és
meztelen ldbdra huzta fel a cipdt.
Mindkét kezével a kilincsbe kapaszkodva nyitotta ki
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nagy évatosan a nehéz, csikorgd ajtét, és belépett az
ebédldébe. A néma, ilires lakasban ez igen merész van-
dorldsnak szamitott. A szoba kOzepén egy gyonyodrlien
feldiszitett, hatalmas fa allott. Az egész szoba friss gyan-
taillatban Uszott. Pavlik mdr tudta, hogy ez a kardcsony-
fa. Amig szeme megszokta a homdlyt, dvatosan keriil-
gette a strfli, barsonysimasdgu, tlilevell fat. Minden
egyes lépésére halk, remegd zajjal, a kardcsonyfadiszek
titokzatos csilingeldsével valaszolt a nagy fa.
Mikor Pavlik szeme megszokta a félhomdlyt, meg-
pillantotta az asztalon az ajandékokat. Azonnal oda-
rohant, és egy pillanatra még a kardcsonyfardél is meg-
feledkezett.
Csodalatos ajandékok voltak kirakva az asztalra, sok-
kal szebbek és jobbak, mint amit vart: egy ij és a hozza
valé nyilvesszok barsonytegezben, egy pompds mese-
konyv, szines képekkel: Tatjdna nagyanya baromfi-
udvara, valésagos, "felndtteknek vald" lottd és egy hin-
talé - sokkal nagyobb, sokkal szebb és fdleg sokkal
jabb, mint Kudlatka. Ezenkiviil savany( cukorka ba-
dogdobozban, csokolddé és egy kis torta volt ott kerek
kartondobozban.
Pavlik nem is szamitott ilyen 6riadsi kincsekre. Az asz-
tal telve jatékokkal és édességgel - és mindez egyediil
az ové!
Mégsem volt megelégedve. Szép csdéndesen behordta

a gyerekszobdbdl az ebédldébe régi jatékait, koztik a
mar alaposan megtépazott Kudlatkadt, és mindent oda-
rakott az Ujak kozé. Most mar annyi volt a jaték, mint
egy igazi jatékosboltban, de még mindig hidnyzott va-
lami.
Behozta tehdt a nevezetes perselyt is, és az asztal ko-
zepére 4llitotta, a régi dobra, mint gazdagsdganak leg-
fébb jelképét.
Miutdn igy a jatékokbdl egy diadalmas tornyot emelt,

és kedvére kigyonyorkddte magdt benniik, ismét vissza-
tért a kardcsonyfdhoz. Mar régdta izgatta 6t az a hatal-
mas, roézsaszin cukorréteggel bevont mézeskaldcs, amely
18 ii?i
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egészen alacsonyan légott a fa egyik agan, egy sarga
zsinéron. Ennek a csillag alak( mézeskaldcsnak a szép-
sége leklizdhetetlen vagyat ébresztett benne: minél gyor-
sabban megenni.

Ugy vélte, hogy nem nagy szerencsétlenség, ha a ka-
rédcsonyfan eggyel kevesebb mézeskaldcs 16g, tehdt nyu-
godtan leakasztotta az agrél, és beleharapott. Jé nagy
darabot harapott le beldle, de legnagyobb csoddlkoza-
sdra, a mézeskaldcs egydltaldn nem volt olyan jéizg,

mint ahogyan azt gondolni lehetett volna. S6t mi tobb,

a mézeskaldcs egyszerfien undoritd volt: kemény, széraz,
izetlen, nem édes, és valami furcsa szirupszagot is &rasz-
tott. Pedig az elsd latasra igazan azt gondolnd az em-—
ber, hogy ilyen mézeskaldcson élnek a héfehér kard-
csonyi angyalkédk, akik az Gszd bardnyfelhdkon llve, kot-
tabol énekelgetnek.

Pavlik undorral akasztotta vissza a kardcsonyféra a
leharapott széll mézeskaldcs csillagot. Egészen bizonyos,
hogy itt valami félreértés tortént. Valdszinlleg az lizlet-
ben tették bele véletleniil a csomagba ezt az elrontott
mézeskaldcsot.

Ekkor vette észre Pavlik a masik siiteményt, az még

szebb volt az eldbbinél, és kék cukorréteggel volt be-
vonva. Meglehetdsen magasra akasztottdk, ugyhogy

Pavlik kénytelen volt székre &llni, ha el akarta érni. Fel
is madszott a székre, és anélkiil, hogy leakasztotta volna
a mézest, leharapta az egyik cslicskét, de azonnal ki is
kopte. Nagyon rossz volt ez a mézeskalacs is.

De mégis nehéz volt megbékélni azzal a gondolattal,

hogy az O6sszes tobbi mézeskaldcs is mind ilyen vacak.
Némi todprengés utdn elhatdrozta, hogy végigkdstolija

az Osszes mézeskaldcsot, akarhény fiigg is a fén. Azon-
nal hozza is kezdett a munkdhoz. Nyelvét légatva, li-
hegve és szipogva cipelte a nehéz széket a karacsonyfa
koril, foélmaszott ra, és lelkiismeretesen beleharapott
minden egyes mézeskaldcsba, de miutdn meggydzddott

r6la, hogy az sem kiilonb a tébbinél, lemdszott a szék-
r6l, és tovébbcipelte.
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Ardnylag rovid idé alatt végigkdstolta a mézeskald-
csokat, kettd kivételével. Ez a kettd a fa tetejében, egé-
szen a mennyezet alatt ldégott, ahovd lehetetlen volt el-
érni. Pavlik még sokdig dlldogalt elgondolkozva a fa
alatt. A két mézeskaldcs elérhetetlen, és éppen ezért
kivdnatos szépsége roppant csdbitotta.

Biztos volt abban, hogy ez a két mézeskaldcs mar

nem okozna csalddast. Mar-mdr arra gondolt, hogy az
asztalra rakja a széket, és ugy prdébadlkozik meg ..

De ebben a pillanatban egy iinnepi ruha friss suho-

gadsa hallatszott, és a néni, ragyogd mosollyal arcédn, be-
kandikalt az ebédldbe.

- A-4, az {innepelt mindenkinél korabban kelt fel!

Mit csinalsz te itt?

- Sétdlok a karadcsonyfa koriil - valaszolt szerényen
Pavlik, és a jol nevelt kisgyerek bizakodd, Gszinte szemét
a nénire emelte.

- 0, te drédga kis aranyhalacskdm! Sétéalsz a kara-
csonyfa koériil? Nos, gratuldlok a szililetésnapodra

Es a néni 6lbe kapta, majd 6sszevissza csékolta Pav-
likot.



A konyhabdél az izgalomtdél és a nagy zavartdl rakvé-
rds arcl Dunya sietett be, kezében eqgy gyonydrl szép,
kék kavésbdgrét szorongatott, amelyre aranyozott be-
tikkel volt rdirva: "Pavlik".

igy kezddddtt ez a vidam nap, amely arra volt itélve,
hogy egészen furcsa és varatlan médon fejezddijék be.
Estefelé Pavlikhoz vendégek jottek - kisfitk és kis-
lanyok. De olyan kicsik voltak, hogy Petya méltdsidgan
alulinak tartotta nemcsak azt, hogy jatsszék, de még azt
is, hogy egydltaldn szdba elegyedijék velik.

Petya végtelen bdnatot és szomoruUsdgot érzett szi-
vében. Csak ilt a homdlyos gyerekszobdban, az ablak-
parkanyon, és egyre a diszes, jégvirdgos ablakot ba-
multa, amelyen a Jjégszirmok kézdtt &tszlirddott egy
utcail lampa aranyos fénye.

Rossz eldérzet gyotdrte Petya lelkét.

Az ebédlobdl besz{irddott a sok-sok aprd gyertya ra-
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gyogasatél megvildgitott kardcsonyfa fénye. Behallat-
szott a pianindé l4gy hangja. Papa Jjatszott valami régi
polkat. Kemény kézeldi zOrogtek jaték kdézben. Szam-
talan gyermeklab topogott ide-oda a diszes karadcsonyfa
korul.

- Csak tiirelem, tilirelem - szdélalt meg a néni, aki

akkor ment el mellette. - Ne irigykedj! Lesz még iin-
nep a te utcddban is!

- Ah, néni, maga ezt nem érti! - valaszolta pana-
szosdn Petya. - Hagyjon engem ...

De elérkezett az aranydid és a mézeskaldcs szétosz-
tadsdnak rég vart, linnepélyes pillanata. A gyerekek ko&-
riilvették a kardcsonyfat, és labujjhegyre 4dllva nyaj-
tézkodtak a ragyogd siitemények felé. A karadcsonyfa
megingott, csilingeltek a diszek.

De hirtelen felhangzott egy csengd, ijedt hang:

- Jaj, nézzétek, valaki  beleharapott a mézeskald-
csomba !

- Jé, az enyémbe is!

- Nekem kettd van, és mind a kettdbe beleharap-
tak...

- Eh! - mondta valaki kidbréandult hangon. - Ezek

a mézeskaldcsok nem egészen Ujak. Mar egyszer meg-
késtolta valaki...

A néni file tovéig elpirult, ugy &llt a minden oldalrél
feléje nyljtott, megragott mézeskaldcsok kozott.

Végre Pavlikon akadt meg a szeme.

- Ezt te csindltad, rossz fiu?

- En, néni, csak egy icipicikét akartam megkéstolni

- nézett artatlanul Pavlik tégra nyilt, csillogd szemé-
vel a haragos nénire. Es nagyot séhajtva hozzatette:

- Azt gondoltam, hogy sokkal jobbak, de ugy latszik,
ezek csak a vendégek szdmidra valdk.

- Nem hallgatsz el, te csirkefogd! - kidltott fel a
néni, és a tdlaldhoz sietett, ahol szerencsére még sok
nyaldnksdg maradt. Mindenkit gyorsan kielégitett, és

a késziilé botrany azonnal elcsendesedett.

Nem sokkal ezutdn az &lmos kis vendégeket hazavit-
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ték. Az iinnep véget ért. Pavlik hozzdkezdett, hogy rend-
be szedje kincsestéarat.

A gyerekszoba ajtajdban ekkor megjelent Dunya, és



titokzatos mozdulattal magdhoz intette Petyit.

- {Urfi, a lépcsbéhédzban varja az a bolondos Gavrik

- suttogta, mialatt lopva koriilnézett.

Petya kirohant a konyhédba.

Gavrik a melléklépcsd magas ablakparkdnyan ilt, a
befagyott, jégvirdgos ablaknak ddlve. Apré szeme hara-
gosan csillogott. Gavrik nehezen vett 1élegzetet.
Petya az els® pillanatban azt gondolta, hogy Gavrik

az addssagdért jott. Mar-mar kinyitotta a szajat, hogy
elmondja azt a szerencsétlenséget, amely nagyapja
egyenruhdjdnak a gombjaival tortént, és készlilt becsii-
letszavat adni, hogy legkésdbb két-hdrom nap milva
mindent kifizet.

De Gavrik ra& se hederitett, vattds kabdtja bélésé-

b6l négy jol ismert zacskdét huzott ki, és Petya kezébe

nyomta.
- Dugd ezt el, és kvittek vagyunk - mondta halkan,
de keményen. - Ez az egész maradék Joszif Karlovics-

tél, nyugodijék békében.

S e szavakkal Gavrik 0szintén keresztet vetett.

- Dugd el, és vigydzz rd, amig sziikség lesz ra.

- Eldugom - valaszolt suttogva Petya.

Gavrik sokdig hallgatott. Véglil megtdrdlte orrat keze
fejével, és lemdszott az ablakparkdnyrdl.

- No, Petya ... Hat szervusz!

- H4t azok akkor megmenekiiltek?

- Igen. A tetdn keresztiil. Most mindeniitt keresik
oket.

Gavrik elgondolkozott, hogy nem mondott-e tdbbet,

mint amennyit szabad, de azutdn bizalmasan Petya fii-
léhez hajolt és belestgta:

- Aj, mennyi embert Osszefogdostak! De Oket nem

fogjadk meg. Ezt én mondom neked. A katakombdkban

jél1 elbujtak. Az Osszes embereink mind ott vannak.
Tavasszal majd Ujrakezdik. De  Tyerentyij feleségét
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a,két kisgyerekkel, Zsenyicskdval meg Motydval egyiitt

a hdzigazda kitette a lakéasbdél. igy van az

Gavrik gondterhes arccal simogatta a homlokat.

- Nem tudom, hogy mit csindljak most veliik. Majd
atkoltdziink  mindnydjan a  Kbzei-Malombdédl  nagyapd
kunyhéjdba. Nagyapd madr nem tud dolgozni. Azt hi-

szem, hamarosan meghal. Te Petya, azért gyere el egy-
szer hozzéank. Csak varj még egy keveset. Es féleg a
zacskdkat joél dugd el. Minden rendben lesz. "Ne sirj,
Maruszija, enyém leszel!..." Szervusz!

Gavrik erdteljesen megrdzta Petya kezét, és elszaladt,
hangosan kopogva a lépcsdn lyukas, szakadt bakancsé-
val.

Petya visszatért a gyerekszobdba, és tdskdjdba, kony-
vel ald rejtette a négy kis zacskét.

De ekkor varatlanul, nagy zajjal kitdrult az ajtd, és
apja lépett be a szobdba sietve, kezében tartva a tdnkre-
tett régi diszruhéat.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte olyan halk hangon,

hogy Petya majd eldjult ijedtében.

- Isten bizony ... - morogta Petya, de annyi ereje
sem maradt, hogy keresztet tudjon vetni.
- Mit jelent ez?! - kidltott most mar apja hangosan,

és diihében egészen elvordsodott.



Es ugyancsak ebben a pillanatban, mintha apja dithés
hangjdra valaszolna, az ebédldobdl felhangzott Pavlik
szivszaggatd bogése.

A kisfil a rémiilettdl remegd ldbakkal, botladozva

futott be a gyerekszobdba, és atdlelte apja térdét. Négy-
szogletes kis sz&jat Ugy kitdtotta, hogy egészen j61 1lat-
szott a torka. Hegyes, piros kis nyelvecskéje remegett.
Koénnyei megdllds nélkiil csurogtak. Kezében szoron-

gatta a felnyitott perselyt, ami pénz helyett mindenféle
z0rgd vacakkal volt tele.

- P ...pa...p .. .pal... - zokogta Pavlik. - Pe-

tya ... ki... ra ... bolt!

- Becsliletszavamra... - kezdte Petya, de apja mar

erdsen fogta mind a két vallat.
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- Haszontalan fit, csirkefogé - kidltotta -, mindent

tudok! Te  szerencsejdtékot  szoktdl  jatszani! Hazug
frater!

Diihésen megrazta Petydt, mintha a lelkét akarna

kirdzni. Allkapcsa remegett, és az orrarél lecsuszott csip-
tetd vadul tancolt a hosszu fekete selyemzsindron.

- Azonnal add ide azokat a... hogy is hivjatok ti...
azokat a gombokat!. ..

- Fiiles gombok - suttogta Petya ferde mosollyal,
abban reménykedve, hogy egy tréfdval sikeriil majd
helyrebillenteni az egész tragédiat.

De amikor apja ezt a szdét meghallotta, még jobban
felforrt.

- Files gombok?  Nagyon  helyes . . . Hol  vannak?
Azonnal add ide dket! Hol vannak ezek az utcai szeme-
tek? Hol wvannak ezek a bacilusok? A tlzbe veliik!
A ka&lyhédba! Hogy nyoma se maradjon!.

Gyorsan koriilnézett a szobdban, és a téaskdhoz lépett.
Petya sirva szaladt utdna a konyhdba, végig az eldszo-
ban, ahovd apja hosszu, ideges léptekkel, gyorsan és
undorodva cipelte a zacskdkat, mint valami doglott macs-—
kéakat.

- Papa! Papa! - ragadta meg Petya apja kdnydkét:

-Papa!

Apja haragosan elldkte Petyat, majd nagy zajjal félre-
rédntott egy nagy labost, és mikdézben a filist és korom
belepte kézeldit, a lyukon keresztiil mind a négy zacskét
bedobta a tflizbe.

Petya kdvé meredt a rémiilettdl.

- Menekiil jetek! - kidltotta szinte nem 1is a sajat
hangijén.

De ebben a pillanatban a tlizhelyben durrands hal-
latszott. Az elsd hangot tobb kisebb-nagyobb robbands-
szer(l zaj kovette.

A tlzhely ajtajan élénk szinQi ladng csapott ki. A tészta
kirepiilt a ldbosbdl, és a mennyezetre ragadt. A végig-
repedt tlzhelybdl kesernyés filist tédult ki, és egy szem-
pillantéds alatt betdltdtte az egész konyhéat.
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Amikor a tlzhelyet ledntotték vizzel, és kikaparték
beldle a hamut, nagy halom Osszeégett tdltényhlivelyt
talaltak benne.

De Petya ebbdl mdr semmire sem emlékezett. Esz-



méletlen volt. Befektették agydba. Forrd teste valéd-
sdggal égett. HOmérdt dugtak a héna aléd: 39,7 fok

l4za volt.

42. A SZALONKA TER

Alighogy véget ért a vodrheny, kezdddott a tiidégyulla-
déds. Petya az egész telet atbetegeskedte. Csak farsang
utdn kezdett Jjarkdlni a szobdban.

Kozeledett a tavasz. E16bb a korai tavasz, az egész
korai tavaszeld. Az id6jaras ilyenkor mar nem télies,

de még tavolrdl sem egészen tavaszias.

Mar régen elolvadt az ezen a vidéken rovid ideig

tarté héd. Ezt bizony az idén nem élvezhette Petya. Sza-
raz, sziirke odesszai marcius volt.

Petya gydnge laban ide-oda csoszogott a szobdban.

Amikor felkelt az &gybdl, a szobdk egyszerre nagyon
kicsik és alacsonyak lettek. A homdlyos eldszobaban
labujj hegyre 4llt a tiikér eldtt, és szanakozva nézegette
megnyult, sapadt arcdt, szinte felismerhetetleniil be-
esett, ijedten csoddlkozd szemét, amely alatt fekete ka-
rika huzdédott.

Az iires szobdktdédl szinte szédiilt a feje. A falidra in-
gajanak szakadatlan, hangos ketyégése ijesztgette. Oda-
lépett az ablakhoz. Alaposan szemiigyre vette a sziirke,
szdraz kocsiutat, a Szalonka tér szikkadt foldjét, az alig
észrevehetd, vizenyds kék foltokkal tarkitott, sziirke ég-
boltot. A konyha ablakabél mar a téren 4116 orgonabok-
rok kékeslila bimbdéi ldtszottak.

Petya tudta, hogy ha fogadval letépi a bimbdk keser-

nyés kiilsd rétegét, az alatt csoddlatosan zd6ld magocska
rejtdzik.

Lassan és gyaszosan csengett a levegdben a nagybdijti
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harangszé mély basszusa, linnepi, ahitatos hangulatot
csCpbgtetett az emberek szivébe.

Ebben az unalmas vildgban mdr mégis meg voltak

alapozva a tavasz hatalmas erdi, és vartdk, hogy

lissén az 6 6rdajuk is. Ez mindenben és mindeniitt

érezhetd volt. De kiildnbsen erdsen érzdddétt a Jacint-
hagymdkban.

A lakésban a tavasz el volt rejtve egy homdlyos kam-—
rédba. Ott mindenféle Oreg holmik, egérszagu 14dak és
zsdkok kozott, a fal mellett, a f61dén néhdny aprd virag-
cserepet Orzott a néni. Petya jél tudta, hogy ezeknek a
holland virdghagyméknak félhomdlyra van sziikségiik.

A kamra sotétjében ment végbe a virdghagymak titok-
zatos fejlodése.

A viraghagymdk selymes, felsd rétege félrepedt, és
kibijt beldle a virdg halovany, de erds szara. Es Petya
azt is nagyon 7j6l1 tudta, hogy éppen hisvétra csoddlatos-
képpen megjelennek a révid, vastag virdgszdarakon a
rézsaszinfi, fehér és 1lila jacintok bodros filirtjei.

E gondolatok kozben Petya gyermekszive egyre saj-

gott, és szomorkodott ebben a kora tavaszi, lires, sziirke
vilagban.

A napok multak, és nem tudta, mivel tdltse el a hi-
hetetleniil hosszlra nyult érdkat az ebéd és a vacsora
kozott. 0, milyen végtelenek a napéj egyenldség iddsza-
kanak ezek az 6rai! Hosszabbak, mint azok az utcak,
melyek a Kozei-Malom felé vezetnek, és amelyeknek

se véqglk, se hosszuk .



Petydnak mdr szabad volt a haz korll sétdlni. Lassan
jarkalt fel és ald a szdraz jardan, hunyorgatva az 4llo-
mas mégott lassan lenyugvéd nap bagyadtan visszave-

rd6dd fényétol.

Egy évvel ezeldtt még az 4llomast tartotta a varos
végének. Mogotte mar az "ismeretlen" kezdddott. Most
azonban midr jél tudta, hogy az 4llomds mdégdtt tovabb
folytatdédik a varos, és odébb a kiilvaros hosszu, poros
utcdi huzdédnak. Egész vildgosan maga elé tudta kép-
zelni ezeket a nyugat felé vezetd hosszu utcékat.
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Ott a messzeségben még a lenyugvd nap vords ko-

rongja lathatd, bar kiszdrta mér minden sugarédt, de
mégis vakitd, éles fénnyel slit az ember szemébe; az
unalmas, cseréptetejl téglahdzak kozeit egészen betdlti
a lenyugvé nap fénye.

Két héttel husvét elott teherkocsikon hatalmas fa-
torzseket hoztak a Szalonka térre. Megjelentek az asz-
talosok, kubikosok, épitdémunkdsok. A téren minden
irdnyban zsindérral vonalakat huztak. A munkavezetdk
sdrga, Osszehajthaté mércékkel a zsebiikben jarkdltak
fel és ald, felmérték az egész teret. A hlsvéti bucsu va-
sdros- és mutatvanyosbddéit épitették.

Petyanak nagy gyonyoriségére szolgalt, hogy ott
mészkdlhatott a Szalonka téren, a nagy szogekkel meg-
rakott 14d&k, baltdk, flrészek, gerendadk, deszkdk, for-
gacshalmok k&zdtt, és taldlgathatta, hogy hol, mit fog-
nak épiteni. Minden egyes Ujonnan bedsott oszlop, min-
den Gjabb 4rok, minden felmért és beosztott félddarab
izgatta fantdzidjat.

Elénk, jatszadozdé fantdzidja lefestette a btcst mese-
beli, csodakkal és titkokkal telt szépségeit, mikdzben
eddigi tapasztalata azt erdsitgette, hogy minden pon-
tosan olyan lesz, mint a mult évben volt. Nem jobb, és
nem rosszabb. De fantdzidja persze nem tudott ezzel
megbékélni, valami Gjat kovetelt, amilyen még soha-

sem volt. Petya elsomforddlt a munkdsokhoz, ott 1la-
batlankodott koriiléttiik, és Ugy igyekezett valamit meg-
tudni

- Nem tudja, kérem, hogy mi lesz itt?

- Tudja azt mindenki. Bdédé.

- Tudom, hogy bdédé, de milyen?

- Tudja azt mindenki. Fabddé.

Petya ugy tett, mintha ezt nagyon mulatsdgos-—

nak taldlnd, és jot nevetett a tréfan, hogy behizelegje
magat.

- Azt én is tudom, fabddé. JO6 vicc! De mi lesz ebben

a fabddéban? Cirkusz?

- Cirkusz.
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- M&r hogy lenne cirkusz, amikor a cirkusz kerek,
ez pedig nem kerek?

- H&t akkor nem cirkusz.

- Talén panoptikum?

- Az.

- Ilyen kicsi?

- Piat akkor nem panoptikum,

- De komolyan, mi lesz?

- Klozett.

Az illetlen szd hallatdra Petya elpirult, de még han-



gosabban nevetett, kész volt minden megaldztatésra, csak
hogy valamit megtudjon.

- Hahaha! De komolyan mondja meg: mi lesz itt?

- FEredj innen, kisfiQi, ez nem neked valé hely. El-
késel az iskoldbdl.

- Még nem jarok a gimndziumba. VOrhenyem volt,

azutdn meg tiddégyulladas

- Akkor meg eredj, és fekiidj az agyba, ne lézeng]

itt. Ne zavard az ember fejét!

Petya szomortan mosolyogva tovabbment, egyre a
megoldatlan kérdéseken toprengve.

Pedig mindenki nagyon jél tudta: amig a favazakra

ki nem feszitik a ponyvdkat, és nem akasztijak fel a
képeket meg a feliratokat, addig semmit sem lehet meg-
tudni. Ez éppen olyan lehetetlen feladat, mint ahogy

nem lehet eldre kitaldlni, milyen szinll jacint fog ki-
nyilni husvét elsd napjara a sdpadt bimbdékbdl.

Az {innep eldtti szombaton roppant titokzatos, zdld
l4dékat hoztak, "to6rékeny" felirattal. De Odesszdaban
egyetlen fil sem volt, aki tudta volna, hogy mi van ezek-
ben a l&dakban.

Taldlgatni lehetett csupdn, hogy viaszfigurdk, blvé-
szek vardzsasztalkdi vagy sima testfli, nagy oridskigydk -
szomoru szemekkel és kétagl nyelvvel - rejtdznek-e

a ladakban.

Kézismert példdul, hogy az egyik ilyen l&daban egy

selld van, ndéi testtel, de ldbak helyett pikkelyes hal-
farokkal. De hogyan él ott ez a selld viz nélkiil? Vagy
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taldn a laddba egy flirdékad is bele van csomagolva?
Esetleg a selld vizes hindrba van csomagolva? Mindezek-
rdl persze csak taldlgatni lehetett.

Petya rettenetes tilirelmetlenséggel varta a bucsu kez-
detét. Néha egészen nekikeseredett, mert azt hitte, hogy
még semmi sincs készen, hogy minden elveszett, sot az

is lehet, hogy ebben az évben elmarad a bucsu.

De természetesen minden izgalom hidbavalénak bi-
zonyult. Az {innep elsd napjara minden elkésziilt: a ké-
peket felakasztottdk, a zaszldkat kitlzték, a zaszldéruda-
kat szép fehérre festették, és az egész teret bdségesen
fellocsoltdk. Még eldzd este hosszukés, z6ld horddkkal
jartdk be a blcst egész teriiletét, és a csillogd vizsugarak-
kal feketére, sérosra aztattdk a szaraz foldet.
Egyszdéval husvét vasdrnapja elérkezett teljes pompé-
jaban, pontosan azon a napon, ahogy a kalenddriumban

eld volt irva.

Farasztdan zugtak a harangok, a konnyQ felhdfoszla-

nyok kézdétt frissen csillogott a napfény. A néni fehér
csipkeruhdban sonkat szeletelt, lefejtve réla a bort,
amely olyan volt, mint egy pisztolytéska.

A rézsaszinQ krepp-papirba csavart viragcserepekben
kinyiltak a flrtds jdcintok. Foijtd, édes illatuk olyan erd-
sen dradt, mintha az ilinnepi asztalt beragyogd napsuga-
rak is illatosak lennének.

A husvéti kalacson cukorbardnykdk alltak. Egy rézsa-
szinfi Krisztus-kép drdéton mozgott. Egy halom zdld sa-
ladta koril tarkabarka himestojdsok hevertek, melye-

ket vajjal doérzsoltek tiikérfényesre, és domboru fe-
l{iletlikén megcsillant a frissen mosott ablakok vissz-
fénye.



De husvét elsd napja Petydnak kiilondsen kibirha-
tatlanul hosszl és unalmas volt. Fdoleg azért, mert his-
vét elsd napjan kivétel nélkiil tilos volt minden szdra-
kozds. Ezt a napot a renddrség istennek szentelte. De
masnap déli tizenkét 6ratdédl kezdve az emberek - a rend-
0rfondk engedélyével - vigadni kezdtek.

Pontosan déli tizenkét érakor felhangzott a szolgd-
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latos renddrérszem sipjele, és a Szalonka tér kdzepén

a legmagasabb zdszldértdra felhtuztdk a haromszinf
zdsz1ot.

Es azonnal megkezddddtt valami, amit taldn szavak-

kal nem is lehet elmondani. Megperdiiltek a dobok, re-
csegtek a réztrombitdk, és ahdny katonazenekar volt, az
mind egyszerre zenditett rd. Megszdlaltak a kdrhintdk
kozepén a verklik. Felharsantak a bohécok és blivészek
hivé kidltésai. Ezek fiilsiketitd hangon csalogattédk a
kozonséget a frissen festett mutatvanyosbdédékba. Meg-
lendlilt az dridskerék, korbeforogtak a kis hintdcskék
és hintalovak.

A széditden kék, baranyfelhds ég felé lendiiltek a ha-
jéhintdk csénakocskdi. Mindenfelé kitartdan és szilinte-
lenlil réztédk az aprdé rézcsongettyliket.

Egy limonddédrus hatalmas, fényes lvegkorsét egyen-
sulyozott a feje bubjan, jeges, szines vizzel telve. A viz-
ben néhdny szelet citrom, jégdarabok és aranyszinli nap-
sugar flirdott.

Egy ragyds képl Port Arthur-i katona csizmdit le-

rigva, mar maszott is folfelé a szappannal bekent ra-
don. Nagy tomeg vette koriil, és a rud tetején, szinte el-
érhetetlen magassagban légott a jutalom: egy borotva

és egy pamacs.

Az ezt kovetd héten mindennap, déltdl késd estig,
zajlott az élet a Szalonka téren, és megtdltotte Bacsejék
lakédsat a szdérakozni vagyd kdrnyékbeli emberek han-

gos larmdjéaval.

Petya egész napjat a Szalonka téren téltdtte. Maga

sem tudta, hogy miért, de bizonyos volt benne, hogy itt
taldlkozni fog Gavrikkal. Gyakran latott a tdmegben
1lildskék rovidnadragot és aranygombokkal diszitett mat-
rbézsapkds fiukat - igy volt 6ltdzve Gavrik tavaly husvét-
kor -, ilyenkor mindig utdnuk szaladt, szétlokddsve az
embereket, de mindig hidba.

Az egyszer( emberek mulatsdga volt ez. Sok férfi
kezében éppen olyan vékony vaspalca volt, mint
Tyerentyijnek, és  sok kislany  hordott olyan  fiilbe-
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valét, mint Motya, mindez a Kozei-Malomra emlé-
keztette.

Elérkezett a bucst utolsd napja. A zenekar utoljara
jatszotta el a Honvagy indulét. A zadszlét leeresztették.
Ujra fel visitottak a renddrsipok. A bucstnak vége volt
egészen a kovetkezd husvétig.

A szomorll napnyugta sokdig verte vissza langvorss

fényét a diszes, de furcsan elcsdndesiilt mutatvanyos-
bédék folott, megvildgitva a mozdulatlan oéridskereket,

a hajéhintdkat és az lires zaszlérudakat.

Csak néha-néha hallatszott az iinnep uténi kibirha-
tatlan, szomoru csondben a cirkusz feldl az orosz-

1l4n ijesztd orditédsa vagy a hiéna kellemetlen, nevetd



hangja.

Kora reggel megérkeztek a teherkocsik, és két nap

milva a bucstnak madr nyoma sem maradt. A Szalonka

tér ismét unalmas, egyhangt, fekete tér lett, ahol nap
mint nap, reggeltdl estig messze hallatszott az altisztek
énekld hangja, amint a gyakorlatozd katondknak vezé-
nyelték:

- Jobbra-at! Egy-kettd!

- Balra-4t! Egy-kettd!

- Hatra-arc! Egy-kettd!

A napok pedig mind hosszabbak, mind unalmasabbak

lettek. Egy szép napon véglil is Petya megindult a ten-
gerpart felé, hogy megldtogassa Gavrikot.

43. A VITORLA

Nagyapdé haldokléit.

Gavrik, Motya, Motya mamdja és Petya, aki most

majdnem minden idejét a tengerparton toltdtte, mind
tudtdk, hogy nagyapd hamarosan meghal.

Nagyapé maga is tudta ezt.

Reggeltdl estig az dcska vasdgyon fekiidt. Az &gyat
kivittek a kunyhdébdél a friss levegdre, a meleg dprilisi
napra.
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Amikor Petya el&szdr lépett nagyapdhoz, hogy ko-

szon tse, szinte zavarba jott az Oreg tiszta, 4ttetszd arcé-
tél, amely Ggy fénylett a vords pdrnahuzaton, mint az
iiveqg.

A meglehetdsen hosszu fehér szakdilal bendtt, nyu-

godt vildgos arc meglepte Petyadt szépségével és ko-
molysdgaval. A legcsoddlatosabb és legmegddbbentdbb
azonban az volt, hogy ennek az arcnak nem volt kora,

az id6é hatdrain kiviil volt.

- J6 reggelt, nagyapd! - kdszdntdtte Petya.

Az Oreqg feléje forditotta verteién, 1iléds szemét, sokdig
nézte a gimnazistdt, de ugy latszik, nem ismerte meg.

- En vagyok az... Petya ... A Kotél utcabdél, a Sza-
lonka tér sarkan lakunk.

Nagyapdé merev arccal nézett a téavolba.

- Nagyapé a mult évben egy nehezéket Ontdtt neki
6lombdél - emlékeztette Gavrik. - Nem emlékszik?

Egy régi emlék arnyéka, mint konnyl felhd, vonult

végig az Oreg arcdn. Vildgosan, értelmesen elmosolyo-
dott, kimutatta fogatlan inyét, és halkan, kiiléndsebb
erdfeszités nélkiil megszdlalt:

- Nehezéket. Igen. Csindltam. Olombél. - Es kedve-

sen nézett Petydra, az ajka megmozdult. - J61 van. Meg-
nottél. Eredj csak, fiacskdm, eredj. Jatssz4dl a parton a
kavicsokkal. Csak jatsszdl. Arra vigyazz csak, hogy a
vizbe ne essél!

Lehet, hogy Petyat még mindig egészen kis gyereknek
képzelte, olyasfélének, mint unokdja, Zsenya, aki ott
csliszkdlt mellette a f61ddn, a sdrga gyermeklancf-vira-
gok ko6zdtt. Az Oreg iddonként félemelte a fejét, gydnydr-
koédve nézegette gazdasagat.

Tyerentyij csalddjanak idek&ltdzése utan a kunyhd

és kornyéke hamarosan megvadltozott. Mintha elhoztak
volna magukkal egy darabkat a Kozei-Malombdl.

Tyerentyij felesége hilsvétra kitapasztotta a kunyho
agyagos foldjét, kimeszelte beliilrdl és kiviilrél is. A
megfiatalodott kunyhé tisztdra mosott ablakai viddman



ragyogtak a napfényben.
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A kis kertecskében virdgpaldntdk zoldelltek, bimbdk-
kal telve, és a virdgok koézdtt {ildogéltek Motya babai,
mint nagyvildgi hélgyek, akik nyaralni jottek ide.
Kifeszitett koteleken szines fehérnem( szdradt. A fit-
san révid hajl Motya Ontdzte a kertet. Mindkét kezével
hasdhoz szoritva tartotta a nagy ontdzdkanndt. Hosszl
lancra kotve, savanyuan vigyorogva szaladgalt fel és
ald a kutya: Rugyko. A konyhakert szélén egy valyog-
bél késziilt kemence fiistdlgott, melybe kémény helyett
eqgy fenék nélkiili fazekat tapasztottak. Jé szagu fott
kdsa illata aradt onnan.

Motya mamdja feltfizott szoknydval 4llt a teknd mel-
lett. Korlilotte szappanbuborékok ropkddtek a levegd-
ben.

Még nagyapdénak is ugy tlint néha, hogy az idd meg-
allt, és hogy 0 ismét negyvenéves, boldogult nagyanyd
éppen most meszelte ki a kunyhét, a gyermeklancfi-
viragok kozdétt a kis Tyerentyij maszkal, a tetdhdz ta-
masztva pedig ott 41l az arboc, récsavarva a vadonatuj,
most vasarolt vitorla.

Nagyapé most mindjart valldra veszi az arbocot, héna
ald szoritja az evezdt, a kormdnylapatot, és indul a ten-
gerpartra, hogy felszerelje a barkit.

De a régi emlékek hamar szertefoszlottak. Az Oregnek
most a gazdasdg gondjai jutottak eszébe. Nagy nehezen
konydkére tamaszkodott, és odahivta Gavrikot.

- Mi az, nagyapd?

Az Oreg egy ideig némén mozgatta ajkait, amig Ossze-
szedte erejét.

- Nem sodorta el a barkdt a viz? - kérdezte végre, és
szomortan huzta fel a szemdldokét.

- Nem, nagyapd, dehogy sodorta. Fekiidjon csak le
nyugodtan.

- Be kell katréanyozni.

- Bekdtrdnyozom, nagyapd, ne féljen. Fekiidjén le!
Nagyapé engedelmesen visszafekiidt, de egy perccel
késdbb Motydt intette oda.

- Mit csindlsz ott, kislanyom?
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- Meg6ntdzom a krumplit.

- Okos kislany vagy. Ontdzd! Ne sajndld a vizet! Ki-
gyomlalod a gazt?

- Kigyomldlom, nagyapé.

- Mert azutdn az egész kertet bendvi. No eredij, kis-
lanyom, pihenij egy kicsit, jatsszdl a babdiddal.

Nagyapd erdlkddve ismét visszafekiidt.

Ekkor meg Rugyko kezdett el ugatni, és az Oreg hara-
gosan forditotta arra szemét. Azt hitte szegény, hogy na-
gyon haragosan kiabdl a fickandozdé kutyédra: "Csitt,
Rugyko, csodndesen! Takarodj a helyedre!"

A valdséagban pedig alig hallhatdan suttogta:

- Css ... Css

Az Oreg azonban tébbnyire mozdulatlanul nézett a
tdvolba. Ott messze, két tengerparti dombocska kozott

a tengernek egy hdromszdgletl darabkdja kéklett, rajta
szédmtalan vitorléds halédszbdrka libegett. Azokat nézte az
O0req, és lassan beszélgetett sajat magaval:



- Igen, ez igaz. A szél szereti a vitorlat. Vitorlaval
egészen mads, mint vitorla nélkiil. Vitorlédval oda mész,
ahovd akarsz. Ha akarod, Dofinovkédba, ha akarod, Liist-
dorfba. Vitorlaval el lehet jutni Ocsakovba, Herszonba,
sot még Jevpatoriijdba is. Vitorla nélkiil pedig, evezdvel
- kinevetnek a halak! A Nagy Forrasig négy éra alatt

sem lehet eljutni. Es visszafelé is négy éra az evezés.
Nem, ha halédsz vagy, akkor legyen vitorldd is. Vitorla
nélkiil olyan, mint egy ember, akinek nincsen lelke.
Igen ...

Nagyapdé egész i1dd alatt folytonosan a vitorldrdl &dlmo-
dozott.

Ez azért volt, mert egyik éjjel Tyerentyij egy percre
benézett hozzdjuk, hogy csalddjat megldtogassa. A gye-
rekeknek ajandékot hozott, feleségének hdrom rubelt
adott bevasarlasokra, és azt mondta, hogy a napokban
igyekezni fog egy Uj vitorlat szerezni.

Ettdl kezdve nagyapd nem unatkozott tdobbé.

Az Uj vitorlardél &brandozott, és ez betdltdtte minden
idejét. Olyan vildgosan, olyan tisztdn latta ezt az Uj vi-
19 117!
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torladt, mintha az mar ott lenne eldtte - kifeszitve, dom-
bortan a friss szélben.

A vitorldrdl szdtt gondolatai kimeritették, és farad-
tan, félig eszméletleniil fekiidt az &gyon. Mar tudta, hol
van, és mi torténik vele. Tudata, amely elvalasztotta &'t
mindattdl, ami nem sajidt maga volt, lassan szétolvadt.
Mintha feloldédott volna az Ot koriilvevd vildgban: at-
viltozott illattd, hangga, szinné ...

Le-fol kérbzve, cikdzva ropiilt egy sarga testli, barna
szarnyl, pottyds pillangd. Es nagyapd Ugy érezte, hogy

0 az a pillangd. Majd a partra hulldm fodrozddott - 0
volt a viz halk csobbandsa. Ajkdra apré sés csOppeket
sodort a szél. O volt a szelld és a sés vizcsdpp is egyben.
A virdgok kozott egy kisgyermek {ilt - 0 volt ez a
kisgyermek, sbét 6 volt az a ragyogd sdrga virdg is, amely
felé a gyermek kinytUjtotta a kezét.

0 volt a vitorla, a napfény, a tenger. .. & volt min-
den ...

De nem varta meg a vitorlat...

Egy reggel, amikor Petya kijott a tengerpartra, nem
taldlta a kunyhé mellett az Oreget. Azon a helyen, ahol
nagyapé agya szokott 4allni, most egy gyalupadfélét al-
litottak fel, és egy idegen, fekete nyakdban kijevi ke-
resztet hordd termetes Oregember deszkdkat gyalult
rajta.

A forgacsszalagok Osszegdngyolddve hulltak le a gya-

lu alédl.

Ott 4llt Motya is, térdig érd, Uj, de nem szép, még
egyszer sem mosott perkdlruhdban és szlik cipdben.

- Nagyapé ma reggel meghalt - lépett Motya a fiu

mellé. - Meg akarod nézni?

A kislany hideg kezével megfogta Petya kezét, és be-
vezette a kunyhéba, mikdzben igyekezett ugy lépkedni,
hogy Gj cipdje ne csikorogjon.

Nagyapd lezart szemmel és kenddvel felkotott allal
fekiidt megszokott rozoga agyadn. A mellére tett Szent

Ny ikolaj-képen keresztbe rakott nagy kezében egy sar-
ga gyertya égett. A tisztdra mosott ablakiivegen keresz-
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til olyan fényes, ragyogd napfény aradt be, hogy a
gyertya langja egyaltaldn nem is latszott. A viaszgyer-
tya megolvadt végén csupdn a bél feketéilett, de korii-
16tte vibrdlt a levegd, ebbdl ki lehetett taldlni, hogy a
gyertya ég.
Harmadnap eltemették nagyapdt.
A temetés napjara virradd €jjel eljott Tyerentyij.
Még semmit sem tudott nagyapd haldlardl. Tyerentyi]
6ridsi, sulyos tekercset cipelt a vallan. A megigért vi-
torla volt.
Tyerentyij a sarokba hajitotta a vitorlat, és egy ideig
némdn 4llt a festetlen deszkakoporsdban fekvd nagyapd
mellett. Azutdn anélkiil, hogy keresztet vetett volna,
erdsen megcsékolta az Oreg kemény, jéghideg ajkit, és
szbé nélklil kiment a kunyhdébdl.
Gavrik elkisérte batyjat a part mentén a Kis For-
r4dsig. Tyerentyij néhdny utasitdst adott a temetésre vo-
natkozdan, amelyen 0 természetesen nem vehetett részt
- azutdn kezet szoritott Occsével, és eltlnt.

. Négy nagy bajuszu haldsz vitte a nagyapdt a val-
1l4n a koénny(G, nyitott koporsdban.
E161 a rongyos gunyaju kdntor vitte a nagy, gyalu-
latlan fakeresztet. Mellette lépkedett a tisztdra megmo-
sakodott, simdra fésiilt haju Gavrik. Egy fehér kenddbe
csavarva vitte a lekvaros zabkdsdval telt nagy cserép-
talat.
A koporsdét Motya mamédija, a kicsi Zsenyaval karjéan,
Motya, Petya és néhany {innepld ruhdba 61tdzo6tt halédsz
szomszéd kisérte, Osszesen nyolcan voltak. De minél
kozelebb értek a temetdhdz, a koporsd mdgétt mind tdbb
és tobb ember haladt.
Az Oreg haldsz temetésének a hire - akit a renddrsé-
gen félig agyonvertek - érthetetlen mdédon bejidrta az
egész tengerpartot, Lanzserontél Liistdorfig.
A tengerpartra vezetd mellékutcdkbdl csalddostul,
nagy csoportokban jottek a Kis Forrds-i, kozépforrasi,
valtuhi, arkadiai, aranyparti haldszok, és csatlakoztak
a menethez.
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Nagyapd koporsédja mogott néma csondben mar egész
tomeg, mintegy hdromszdz ember lépkedett.
Aprilis utolsé napja volt. Esdre &llt az idd. A verebek
szdrnyaikkal csapkodva fiirodtek a mellékutcak lagy
pordban. A kertek f0lott szomoru-szlirkén gyadszolt az
ég. A keritések mogott a homokos, szlirke f61dbdl most
kiiléndsen élesen valtak ki az egyszinfi, z6ld paldnték,
és vagyakozva &gaskodtak az esd utéan.
Az udvarok mélyén dlmosan kukorékoltak a kakasok.
Egyetlen napsugar sem térte 4t a srQ felhdket. A le-
vegd fojtd és nyomasztd volt.
Mar a temetdnél Jjart a menet, amikor a haldszokhoz
csatlakoztak a csumkai, szahalincsiki, az odessza-teher-
palyaudvari, moldavankai, kézel- és tavol-malomi mun-
kdsok és vasutasok. A temetd kapujdban 4116 renddrdr-
szem riadt csoddlkozédssal figyelte a kapun betdduléd
6ridsi tdmeget.
A temetdnek ugyanugy, mint a varosnak, megvolt a
féoutvonala, fétere a templommal, ko&zpontija, kérutjai



és kiilvdrosa. A haldl maga is erdtlen volt a gazdagsag
hatalma eldtt. Az ember még holtan is megmaradt gaz-
dagnak vagy szegénynek.

A tomeg némdn vonult végig a halottak varosanak
foutcdjan. Marvany- és granitkriptdk eldott vonultak el,
kis fény(zd csalddi hédzak, villdk elott, ahol a kovacsolt-
vas kerités mégétt a ciprusok és a mirtuszok sététzold
arnyékdban leengedett szdrnyu, komor kdangyalok 4ll-
dogéltak.

Itt minden kis telket mesés Osszegekért vasaroltak

meg a gazdagok dinasztidi, s az nemzedékrdl nemzedék-

re szallt.

A menet keresztilment a temetd foterén, és befordult

eqgy kevésbé gazdag utcdjdba, ahol mar nem voltak sir-
boltok és mauzéleumok. Vasricsok mégott médrvanyosz-—
lopok allottak, orgonabokroktdl és sdrga akacoktdl ké-
riilvéve. Az esd lemosta a marvanytédblédkba vésett ne-

vek aranyat, és aprd temetdi csigdk maszkiltak az 1do
fogatdl megsziirkiilt tébléakon.
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Ezutdn fakeritéssel koriilvett, pazsittal bendtt sirhal-
mok kovetkeztek.

Most unalmas, egyforma katonasirok sorakoztak egy-

mds mellett, egyszerQi fakeresztekkel. Olyan egyformak
voltak, mint a vigydzzban 4116 katondk puskii.

De a temetdnek még ez a része is tulsdgosan gazdag,
tllsdgosan eldkeld volt nagyapd szamdra. Az Oreget egy
lila és sarga mezei viragokkal bendtt kis réten temették
el, a temetd fala mellett, amely mogott ldtszottak a lo-
vas renddrdk sapkdi. Az emberek szoros gylrlben vették
koril a sirgddrot, ahovd lassan engedték le a szegényes,
koénnyl koporsét.

Petya, amerre nézett, mindenfelé lehajtott fejeket,
nagy, barna kezeket latott, amelyek kopott sapkédkat gyl-
rogettek.

A csdnd olyan teljes és fenyegetd, a 1lég olyan fojtéd
volt, hogy Petya azt hitte: ha csak egyetlen éles hang is
hallatszik, akkor a természetben valami szdrnyl fog tdér-
ténni - zdpor, szélvihar, féldrengés

De k6rés-koriil minden nyomasztdan cséndes volt.

Motyara is hasonld hatdssal volt a fenyegetd némasdg,
ezért egyik kezével Petya Ovébe, mésikkal anyja szok-
nydjdba kapaszkodott, és mozdulatlanul bdmulta, ho-

gyan emelkedik mind nagyobb halommd a sirgdddor fo6-

16tt a sarga agyagos fold.

Végre a tomegben kénnyli, majdnem zajtalan mozgds
kezdddott. Az emberek egymds utdn, minden sietség

vagy tolakodéds nélkiil odaléptek a friss sirhalom elé, ke-
resztet vetettek, mélyen meghajoltak, és kezet nyujtot-
tak eldbb Motya mamdjanak, azutdn Gavriknak.

Gavrik pedig, aki ezalatt Petya kezébe adta a cserép-
tdlat, most egy vadonattj fakandllal meritett a lekvaros
zabkasdbdl - keveset, hogy mindenkinek jusson -, és a
felé nyGjtott marokba vagy sapkdba tette. Az emberek
dhitatosan {igyelve, hogy egyetlen szemet se ejtsenek le,
szdjukhoz emelték az ételt, és tovabbléptek, helyet en-
gedve a kovetkezdknek.

Ez volt minden, amivel nagyapd csalddja megvendé-
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gelhette bardtait és ismerdseit, akik eljéttek veliik, meg-



osztani bdnatukat.

A haldszok koziil néhdnynak, aki a kdsdért hozzd 1é-
pett, Gavrik a fiilébe sugta:

- Tyerentyij ldvozletét kiildi, és kéri, hogy ne fe-
ledjtse el: holnap tizenkét érakor mdjusi {innep. Minden-
ki a sajat barkajan az Arkddidval szemben.

- Eljoviink.

Végiil a kiliriilt tdlban minddssze vagy négy kiskandl-
nyi k&sa maradt.

Gavrik ekkor méltdsdgteljesen meghajolt azok eldtt,
akiknek nem jutott, mondvan: "bocsdssanak meg" - és
elosztotta a négykandlnyi izletes kasat Zsenya, Motya és
Petya k6z6tt, de sajat magardl sem feledkezett meg.
Amikor Petydnak odanyujtotta a fakanalat, megszdlalt:

- Nagyon finom &m ez. Edd meg a lelke megnyug-
vasdért. E1jossz holnap velilink a mdjusi {linnepre?

- E1jovék - mondta Petya, és mélyen meghajolt a

sir eldtt, pontosan ugy, mint a tdbbiek.

A tomeg lassan oszlott szét. A temetd kilirilt. Vala-
hol messze, a temetd fala mdgott valaki énekelni kez-
dett. A dalt atvette a tdmeg és kérusban zengték:

Isten veled, bajtars, isten veled,

becsiilettel jartad mindvégig utad!...

De madris felhangzott egy renddr sipja. Az énekszd el-
hallgatott. Petya még hallotta a szaladd léptek zajat a
falon tulrdl, de azutédn ismét minden csdndes lett.
Néhany esécsepp hullott a sirra. Am az esd csak in-
cselkedett, alighogy esni kezdett, maris eldllt. Es még
komorabb, még fojtdbb lett a levegd.

Motya és mamdija, Gavrik és Petya még egyszer, utol-
jara keresztet vetettek a sir eldtt, és megindultak haza-
felé. Petya a Szalonka tér sarkdn elblcstzott bardtaitdl.
- El ne felejtsd! - figyelmeztette Gavrik jelentdség-
teljesen.

- Ne félj semmit! - vdlaszolt egy fejbdlintéssal.
Aztédn, mintha csak véletleniil torténnék, odalépett
Motyahoz. Szégyenében kissé pirulva, hogy ilyen kér-
déssel kénytelen egy kislanyhoz fordulni, gyorsan oda-
sugta :

- Te Motya, mi az a mdjusi iinnep?

Motya szigoru, taldn egy kissé tulsdgosan i{innepélyes
arccal valaszolt:

- A munkdsok husvétija.

44, MAJUS UNNEPE

Langyos es® esett egész éjjel. Aprilisban kezdett es-
ni, és méjusban fejezdddtt be. Reggel kilenc éra téijban
a szél elvitte az utolsd csOppet is.

Padrds koéd gomolygott a tenger folott, és Osszefolyt a
még nem egészen tiszta, szilirkés éggel. A lathatdr eltlnt.
A tengerparti uszoda mintha tejszerl levegdben Uszott
volna. Csak a c6l6pdk vibrdld, csillogd tiikérképe ringa-
tézott a palackiivegszin@ hulldmokon.

Gavrik és Petya eveztek. Nagy élvezettel meritgették
evezOjliket a vizbe, mely még latvanynak is langyos
volt.

Kezdetben versenyeztek, ki htuzza le a masikat. De
Petyanak nehéz volt Gavrikkal versenyezni. A kis ha-
l4sz minden nehézség nélkiil legydzte a kis gimnazistét,
és a csoénak folytonosan kérbejart.

- Hé, fiuk, ne bolondozzatok! - kidltott rdjuk a csod-



nak orrdban 1ild Tyerentyij, mikdzben vékony vaspal-
cdjdval jatszadozott. - Felboritjdtok a csoénakot...

A két fil abbahagyta a versengést, de azonnal kitaldl-
tak egy u7j jatékot: ki frdcskol kevesebbet?

Mindeddig meglehetdsen keveset frdcskdltek. De alig-
hogy ebben megallapodtak, mintha készakarva toértén-
nék, az evezdlapatok mind tébb és tobb vizet zuditottak
a csénakba. Ekkor a két fiu 10kdosddni kezdett, konydk-
kel és vallal.

- FEredj, te csavargd! - kidltotta Petya kacagva.
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- Az, aki mondja - mormogta Gavrik a foga kozoétt,

és evezdje aldl varatlanul olyan vizsugar fréccsent fel,
hogy Tyerentyij csak a csénak fenekére huzddva tudott
eldle menekiilni.

A két gyerek tele torokkal nevetett.

- Ne frdécskdlij, te ordogfidka!

- Te meg ne kapkodj a kezem alatt!

Tyerentyij komolyan meg akart haragudni, de ot ma-

gat is elfogta a gyerekes vidamsadg. Ijesztd, dithés arcot
vagott, megragadta két erds kezével a csdnak két oldal-
faldt, és teljes erdvel hintdztatni kezdte.

A fiuk egymdsra estek, Osszeverték fejliket, és nagyo-
kat kurjantottak. Azutdn evezdikkel vadul paskoltdk a
vizet, és két oldalrél hatalmas ziport zuditottak Tyeren-
tyijre.

Tyerentyij nem maradt adés: a viz f61é hajolt, és ke-
zével villdmgyorsan csapkodva, bdségesen megéntdzte a
két fiut. Nem sokkal ezutdn mind a harman tetdtdl tal-
pig csuromvizesek voltak. A vizi csata utén a sok kaca-
gastél kimerlilve rogytak vissza helyiikre, és szinte te-
hetetleniil nydszdrdgtek. A szelld szétszdrta a kodot.

A vizbdl is szemiikbe siitétt a nap, mintha a csénak aléd
varatlanul egy nagy tiikrot tettek volna.

A part, mint valami mozgdkép, megjelent a lathata-

ron.

A vildgos m&jusi napfény a szivarvany minden sziné-

ben pompéazott.

- Na, eleget jatszottunk - mondta szigortian Tye-
rentyij, és inge ujjdval megtordlte vizes homlokat, ame-
lyen joél latszott a fehéres forradds. - Gyerilink tovabb!
A két fil elkomolyodott, és belefekiidt az evezésbe.
Petya nyelvét ldégatva, erdlkddve szuszogott. Az iga-
zat megvallva, egy kissé mdr elfdradt. De ezt semmi
4ron sem vallotta volna be Gavrik elott.

Azonkiviil nagyon nyugtalanitotta egy kéi'dés: m&jusi
linnep-e ez mar, vagy még nem? De nem akarddzott
megkérdeznie, nehogy ostobanak tartsak, mint akkor,
amikor nem értette meg, hogy mi az a Kézei-Malom.
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Motya azt mondta, hogy majus {innepe - a munka-

sok husvétja. Nos, mar jé féldérdja eveznek a part men-
tén, de mindeddig se piros tojéast, se barkat, se hus-
véti fonott kaldcsot nem latott. Bar az is lehet, hogy ez
igy van rendjén. Hiszen ez nem egyszerQl hisvét, hanem

a munkdsok husvétija.

Végeredményben mégsem birta ki tovabb kérdezés

nélkiil, Tyerentyijhez fordult.



- Ez mdr a majusi linnep, vagy még nem?

- Még nemn.

- Hat mikor kezdddik? Hamarosan?

Ezt mondva Petya felkésziilt arra, hogy tulzottan vi-
dam, mosolygds arcot vagjon.

A felnottekkel folytatott beszélgetéseinek sokéves ta-
pasztalata alapjan tudta, hogy most azt fogjdk neki fe-
lelni: "Amikor itt lesz az ideje, azonnal elkezdddik."
"Es mikor lesz itt az ideje?" "Amikor elkezdddik, itt
lesz az ideje."

De Petya nagy csodadlkozdsadra Tyerentyij ugy vala-

szolt neki, mint egy felndttnek:

- Eldbb elmegyiink a Kis Forrdsig, ott felvesziink egy
embert, azutdn ott megkezdjiik a majusi linnepet.

S valdban, a Kis Forrdsndl beugrott a csdénakba egy
nadpdlcéds, elegans Uriember. Nagy lendiilettel Tyeren-
tyij mellé telepedett, lopva a part felé sanditott és meg-
szblalt :

- HOzzdtok meg! Gyerilink ...

A matréz volt.

De istenem, micsoda elegancia!

A két fil nyitott szdjjal, lelkesedve, de egyben lesujt-
va bamulta. Mindeddig nem is gondolték, hogy egy em-—
ber ilyen szép és elegdns is lehet.

Az még semmi, hogy krémszin@i nadrdgja, z06ld zokni-

ja és vakitd fehér vitorlavdszon cipdje volt.

Az is kevés, hogy lila selyemzsebkendd kandikdlt ki
kék kabdtja felsd zsebébdl, és pavaszemmintas nyak-
kenddje zafirkovekkel kirakott, patkd alaku tlvel volt
megtlzve.
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Még az sem szamitott, hogy mellén pancélszerfien fe-
szlilt a kemény Ingmell, nyakdt pedig alig tudta forgat-
ni a magas keménygallér miatt, amelynek két sarka eldl
Ugy volt lehajtva, mint egy névijegyé.

Véqglil az sem nyomott a latban, hogy csikos szalaggal
diszitett kemény "gigerli" szalmakalapja elegdnsan fél-
recsapva lt a fején.

Mindez még kevés volt.

De a hasén déraldnc fityegett, szadmtalan aprdé csecse-
becsével, két kezén pedig sziirke posztdkesztyl fesziilt.
Ez aztdn mdr valdban az elegancia csimborasszdja volt!
Ha a két fiu mindeddig nem tudta elddnteni a kér-

dést, hogy ki a legelegdnsabb, legpompédsabb és legkép-
rdzatosabb jelenség a vildgon: a szazadirnok-e avagy a
kvaszarus, akkor most madr valdéban nevetséges lett vol-
na ezen még gondolkozni is.

Szemhunyoritds nélkiil oda lehetett adni az Osszes li-
monadéarusokat és irnokokat a matrédz kipdddrt baju-
szaért.

A két fil még az evezést is abbahagyta, annyira el-
bamészkodtak ezen a csoddlatos jelenségen.

- Petya! - kidltott fel Gavrik. - Oda nézz, kesztyl-
je is van!

A matrdz kopdtt egyet a fogai kézdtt, olyan messzire,
hogy a két fiu még dlmdban sem tudott volna akkorat
kopni, és haragosan nézett Gavrikra.

- HAt mire volna az jé, hogy akdrki rdmereszthesse
két birkaszemét az én horgonyomra? Azért hlztam ra

ezt a tokot. Na, bardtocskdm, eleget bolondoztunk!



A matréz elkomorodott, megpdddrte a bajszat, dithc-

sen pillantott a nevetéstdl fulladozd Tyerentyijre, és el-
kidltotta magat:

- FEmberek, a naszaddra! Atveszem a parancsnoksa-

got! Evezdt a viz-be! Egy! Kettd! - vezényelt a matréz,
mint egy valdédi hajoéskapitény. - Bal, gyodngébben, Tjobb,
htzd meg! Egy! Kettd!

A két fil engedelmeskedett, és a barka kifutott a nyilt
tengerre. A viztiilkdér a déli nap ezlistds langjdban égett.
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A parttdl félversztnyire mér gylilekeztek a halasz-
barkak.

Orémteljes rémiilet égetd érzése fogta el Petyat. Pon-
tosan Ugy érezte magdt, mint amikor eldszdr ment Gav-
rikkal az Osszel a varos korlilzart negyedeibe.

Amde akkor egyediil voltak. Most pedig erds és titok-
zatos felndttek voltak veliik, akik a legkisebb tantjelét
sem adtdk annak, hogy azeldtt barmikor is lattdk volna
Petyat.

Pedig Petya tudta, hogy nagyon j6l emlékeznek ra, és
ismerik ot. A matrdz egyszer rd is kacsintott, mintha azt
akarnad mondani: semmi baj, bardtocskam, f£&, hogy

éliink!

Petya a maga részérdl szintén Ugy tett, mintha életé-
ben eldsz0r 14tnd a matrézt.

Ez nagyon vidam jaték volt, bar eqgy kissé félel-

metes. Altaldban a barkdban mindenki nagyon jé-

kedvli volt, taldn egy kissé tulsadgosan is boldognak
latszott.

A barkat hamarosan szamtalan hasonld barka fogta

kozre, amelyek az eldzetes megbeszélés értelmében az
Arkadidval szemben gylilekeztek.

A kiilonbozd szinli barkdk egész flottdja vette koriil a
szegény néhail nagyapd kopott, Oreg barkaijat.

Az Osszes Kis Forréds-i, kozépforrdsi, valtuhi, Aarka-
diai, aranyparti haldszok itt voltak, mindazok, akik teg-
nap utolsé utjara kisérték az Oreqg haldsz koporsdjat. El-
jott néhédny tavolabb laké, liistdorfi és dofinovkai ha-
l4dsz is. Az egyik barka Ocsakovbdl érkezett.

Mindenki ismerte egymast, bardtok és szomszédok

voltak.

J61 kihaszndlva az adott alkalmat, a haldszok hangos,
élénk beszélgetésbe meriiltek, karjukat a viz folott 1é-
balva. Olyan zajt csaptak, mint a halpiacon. Minden
egyes Uj bdrka érkezését hangos kidltozassal, vidém, ki-
tord Ordmmel iidvozolték.

Mire nagyapd barkdja bekerililt a forgatag kdzepébe

- a hulldmok ko6zott mar ott uszkalt néhéany iires sérds-
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iiveg -, minden oldalrél felhangzottak az #idvozld kidl-
tasok :

- Megjott Tyeréntyij!

- Vigyédzz! El ne siillyeszd az én tekndmet a te pan-
célos cirkdléddal!

- Hé, nyamvadtak, engedjetek utat a fopolitikusnak!

- Tyerentyij! Kedves bardtom! Hol fogtad azt a fia-
talurat? Ordvoar - rezervoar... parlévu franszé,
moszjo?

Tyerentyij felftjta az arcat, és szinlelt fontoskodassal
hajlongott mindenfelé, lengette kisgombos sapkajat.



- Mind egy ellen! - kidltotta mdékds, vékony han-

gon. - Ne f{issetek mind egyszerre, hanem sorjéban.
Szervusz! Szervusz! Fegya! Szervusz! Sztyepan! Adj' is-
ten, Vaszilij apé! Hé, Mitya! Elsz még? Azt hittem, hogy
mar rég felfaltak a Kis Forras-i halak! Hé, oreg sdés he-
ring! Szdsa! Huzd meg egy kicsit balra!

Mialatt Tyerentyij felelgetett az 6t megrohand régi
bardtainak, elvtdrsainak, boldog mosollyal nézett koriil,
szinte a fliléig huzta szét a szajat.

Elégedetten nézte a sok barkat, és fennhangon olvasta

a barkak neveit:

- Szonya, Szonya és még egy Szonya, megint Szonya

és Szonya Liistdorfbdél és még hdrom Szonya Lanzseron-
bél! Ez mar teszi! Nyolc Szonya! Nagya, Vera, Ljuba,

Sura, Motya ... Jaj, mamadm! Hova keriiltlink? Fordul-
junk vissza! - emelte szinlelt rémiilettel sapkdjat a
szeme elé.

Ezeken a barkadkon kiviil volt még vagy négy Olga,

hat darab Natasa, legaldbb tizenkét Haromkiradlyok és

a nagy ocsakovi barka egy kissé kiilonds, de mulatsidgos
elnevezéssel: Ohd, Puskin derék legény!

Amikor a csend és a rend helyredllt, Tyerentyij k&-
nyckével oldalba bokte a matrézt.

- Kezdd meg, Rogyion!

A matrdz nyugodtan levette kalapjdt, térdére tette, és
egy apré féslivel megfésiilte a bajuszat. Azutan felallt,
és hogy biztosabban &lljon, szétvetette a 1ldbat, majd vi-
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ladgos és tiszta hangon, hogy mindenki 7j61 hallja, meg-
szélalt:

- Udvézéllek benneteket, odesszai haldsz elvtarsak!
Koszdntelek benneteket mdjus elseje alkalmdbdol!
Beszéd kbézben a matrdéz arca komoly, hatdrozott lett.

- Azt hallottam itt, hogy néhdnyan szeretnék tudni,

ki vagyok én, aki eljdttem hozzatok, ki ez a furcsa fia-
taltr, aki kesztyl(t és keménygallért hord, mint egy
mészjd. Hogy erre valaszoljak, megmondhatom, hogy az
Oroszorszdgi  Szocidldemokrata  Munkdspdrt  bolsevik
frakcidjanak  tagja vagyok, és az odesszai Dbizottsag
kiildétt engem ide. En ugyanolyan munkdsember és
tengerész vagyok, mint ti itt mindnydjan. Ami pedig a
keménygallérra, a pikémellényre és a vasalt nadrigra
vonatkozik, hat erre a kérdésre szintén nagyon szivesen
valaszolok egy madsik kérdéssel. Ti itt mind odesszai
haldszok vagytok, h&t bizonyosan fogtok tudni valaszol-
ni az én kérdésemre. Mondjdtok meg, hogy a szkomber-
nak miért van olyan szép vildgoskék csikos, recés kék
boére? Nem tudjdtok? Majd mindjart megmagyardzom.

Azért, hogy azt a szkombert nehezebb legyen észreven-—
ni a Fekete-tenger kék vizében, és igy ne akadjon olyan
kénnyen horogra. Erthetd?

A  Dbarkakon  végighompdlygdétt a  nevetés  hullédma.
A matrdédz koriilnézett, megrdzta a fejét, és folytatta:

- Ha&t én is éppen ilyen hal vagyok, aki azért huzott
magara ilyen diszes bdrt, hogy nehezebben vegyék észre.
A barkdkon még jobban nevettek.

- Szép kis hal!

- Egész delfin!

- Es nem félsz, hogy egyszer mégiscsak horogra ke-



rilsz?

A matrdéz megvarta, amig elhallgatnak a kozbeszdldk,

és megijegyezte:

- Nos, prébadlj megfogni. Csuszds vagyok én!

Azutén folytatta:

- Ahogy igy korililnézek, elvtérsak, a mi viziinkre és

a mi foldiinkre gondolok. A nap szépen ragyog. A ten-
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gerben rengetegfaijta hal van. A fdldeken rengeteg ga-
bona. A kertekben kiildnbozd gylimélcsdk: alma, barack,
cseresznye, meqggy, korte, sz016. A sztyeppén lovak, bi-
valyok, tehenek, bardnyok, a f&ld mélyében arany,
ezilist, vas és mindenféle kiilonb6zdé fém. Azt hinné az
ember, hogy van elég, jut beldle mindenkinek. Ugy vé-
lem, hogy az emberek mind elégedettek és boldogok le-
hetnének. De képzelijétek el - nem igy van! Mindenfelé
vannak gazdag emberek, akik egydltaldn nem dolgoz-—

nak, de mindent elvesznek maguknak, és mindenfelé
vannak koldusszegény emberek, akik éjjel-nappal dol-
goznak, mint a rabszolgdk, és még sincs semmiijlik sem.
Miért van ez igy? Erre a kérdésre nagyon egyszerl a
felelet. Nézziik meg kozelebbrél a haldszt. Mit csindl a
haldsz? Halat fog. Kifogja a halat, és rnegy a piacra. Es
példdul mennyit adnak a piacon a haldsznak szaz k&ldn-
téért? Harminc-negyven kopekot!

A matrdz egy pillanatra elhallgatott és korlilnézett.

- Még jé, ha harmincat adnak - szdlalt meg egy

O0reqg haldsz, aki nagyon hasonlitott nagyapdéra, és a Del-
fin nevl otromba barka orrdban helyezkedett el. - Teg-
napeldtt négyszaz darabot vittem, a kofa meg huszon-
otnél tobbet nem akart fizetni, akdrmennyit is beszél-
tem neki! Pedig 0 maga a szemem, lattdra adta el nyolc-
vanért szazat.

Mindenki felélénkiilt. A matrdz a legfajdébb pontot
érintette. Mindegyik haldsz igyekezett elmondani sérel-
meit. Az egyik azon panaszkodott, hogy vitorla nélkiil
milyen nehéz az élet. A madsik azt kiabalta, hogy a kofa
a torkat szorongatija.

A gyerekek sem unatkoztak, amig a felndttek igy za-
jongtak. Néhdny haldsz magaval hozta a majusi iinne-
pélyre a gyermekeit is. A barkdban Gj perkalruhdcs-
kdkba 61t6zo6tt mezitldbas, szelid kislényok iiltek, nap-
égette, komoly, kerek arcu kisfiuk. A fiuk kék szatén-
blazt és matrézgombokkal diszitett haldszsapkdt visel-
tek. Természetesen mind Gavrik bardtai, jatszdpajtéasai
voltak.
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Magatdl értetddik, hogy a gyerekek sem maradtak el

a felndttek mdgdtt. Azonnal incselkedni kezdtek egy-
mdssal, és két perc sem telt el, mikor valdsdgos tengeri
csata tort ki. Gavrik egy jokorat kapott a képére egy
doglott hallal, Petya pedig a vizbe ejtette a sapkédjat,
amit alig tudtak aztan kihaldszni.

Hatalmas vizsugarakkal fecskendezték egymést, és

olyan zajt csaptak, hogy végiil Tyerentyij rajuk kiabdlt:
- Hé, hagyjatok mar abba, ne orditsatok, mert meg-
cibalom a fiileteket!

De a matréz tulkiabdlta a zajt:

- Tehdt arrél van szd, hogy a burzsujok elveszik to-
link a munkdnk h&romnegyed részét. Mi pedig mit csi-



nalhatunk? Ha csak fel is emeljiik a fejlinket, 0k mind-
jart karddal {itnek a koponyankra - bumm! Vernek
benniinket, elvtadrsak - {itnek-vernek! Felhuztuk a vo-

r0s zaszldét a Potyomkinra, de nem tudtuk megtartani.
Felkelést szerveztiink - de az ugyanigy végzdoddtt. Még
elgondolni is szOrnyl, mennyi munkdsvér oSmlétt Orosz-
orszdgban mindenfelé! Hany  testvériink  pusztult el
akasztoféan, a cari  Dbortdndkben és a szamlizetésben!
Errdl nekem beszélni sem kell, tudjdtok ezt jé6l ti ma-
gatok is. Tegnap temették el egy Oreqg tarsatokat, aki
csondben  és  észrevétlenill egész életét gyermekei @ és
unokdi boldogsagaért dldozta. Megszlnt dobogni az Oreg
haldsz nemes munkdsszive. Az Oreg haldsz lelke elszal-
lott. Hol van most ez a lélek? Nincs, és soha tObbé nem
lesz.. . De lehet, hogy most itt ropkdd folottilink, mint
a sirdly, és Orvendezik, hogy nem hagyjuk abba a mi
munkdnkat, Ujbél és Gjbdl hozzdkezdiink, hogy mindad-

dig harcolunk a szabadsdgunkért, amig végleg le nem

dont jiik 1dbarél a gyGlolt cari uralmat...

A matrdz elhallgatott, zsebkenddjével megtdrdlte iz-—
zadt homlokdt. A szél, mint egy kis zaszldét, lobogtatta
a fehér kendodt.

Mély, néma csond lebegett a barkdk folott.

De a partrél mar iddig hallatszottak a renddérdk riadt
flittyei. A matréz odanézett, és kacsintott egyet,
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- MAr nyugtalankodnak a bardtaink. Nem baj! Fii-

tyililj, csak fiitylilj! FGjjad csak azt a sipot, taldn kiftjsz
beldle valamit, te nyavalyéas!

Oklét dithdsen razta a part felé, majd filgét mutatott

a rendoroknek.

- Nesztek, egyétek meg!

Es Fegya, a szép haldszlegény, aki eddig gydnydra
barkédja, a Nagya és Vera orradban heverészett, most
rdzenditett harmonikdjadn a Honvagy cimG induléra.
Honnan, honnan nem, minden barkédn eldkeriilt az

ennivald. A matrdéz is benyult téskdjdba, ételt szedett
ki onnan, és egyenlben elosztotta a barka utasai k&zdott.
Petydnak két soésperec és egy lildra festett husvéti tojés
jutott.

A mdjusi Unnep valdéban a munkdsok vidam husvétija

volt.

A renddrdk sipolva futkaroztak a parton. A barkak
megindultak, ahdnyan voltak, annyifelé. Szilirke felhdk
emelkedtek lassan a lathatdr szélén.

Fegya felnézett az égre, széttdrta két karjat, és zengd,
tiszta tenor hangjan rdgyujtott az ismert matrdzndtara:
A tenger szélesen teriilt el,

és bombdlt a hullémverés.

Elvtdrs, m,a nagy Utra megyiink el,

a blnds f6ld a kodbe vész.

Az evezOk csillogtak.

Elvtédrs, az erdmbdl mar nem telik -

igy szdlott tdrsdhoz a masik . .

A dal mind messzebbrdl hallatszott, mindjobban el-
halkult, mdr-mar alig jutott el idaig.

A matrdz ekkor ismét kiadta a parancsot:

- Evezdt a viz-be! Egy! Kettd! Egy! Kettd!

Es Tyerentyijt j61 hatba vagva, & is razenditett:

20
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Fehér hajé

Fekete-tengeren,

hogy elvitte a kedvesem .."'.

négy éve mar

- No, hékdsok! Miért nem segittek?

Es Tyerentyij a két fiuval egyiitt viddman belevagott:
JVe sirj, Maruszija,

enyém leszel!

Visszajovok hozzad,

szép szerelmesem.

Egy fehér sirdly mozdulatlanul kiterjesztett szarnyak-
kal, zajtalanul suhant el a barka folott. Olyan volt, mint-
ha réptében elkapta volna a vidam dalt, és magaval vin-
né korallszin@i csdrében, mint egy fickdndozd, ezilistszinG
halacskat.

A két fil sokdig nézett a madar utédn, és arra gondol-
tak, hogy taldn nagyapd héfehér lelke repiil el folottik,
hogy megnézze régi barkdjat és unokdit.

A m&jusi Unnep véget ért.

De még sokdig nem kotdttek ki. Még vagy két 6rat ke-
ringtek a tengeren, hogy kivarijdk a kedvezd pillanatot.
Eld0szOr Tyerentyij t tették partra valahol az Arany-
part mellett, azutan elvitték a matrdézt Lanzseronig.

A matrdz, mieldtt kiszallt volna a barkdbdl, alaposan
koriilnézett. Véglil legyintett egyet.

- Semmi baj, valahogy majd csak lesz ... - Es csont-
fejl nadpalcdjat a hdéna ala csapva, kiugrott a partra. -
Kosz0ndm, legénykék! - mormogta sietdsen. - A boldog
viszontlatédsig!

S e szavakkal eltlint a sétdldk tdmegében.

Petya csak vacsordra tért haza, feltort, hdélyagos te-
nyerekkel és vOrds, egyetlen nap alatt leégett arccal.
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45. KEDVEZO SZEL

Elmilt egy hét.

Ez 1d0 alatt Petya egyetlenegyszer sem volt a tenger-
parton. Nyaralni készliltek, és Petya az utazas eldké-
sziileteivel foglalatoskodott. Hol papéaval, hol meg a né-
nivel ment a varosba bevdsdrolni.

Kords-koriil mar mindeniitt nydr volt.

Az odesszal majus semmiben sem kiilénbozik a ja-

niustél. A varos kimeriilt a huszonét fokos forrdsdg-
ban. Az erkélyek és az iizletek kirakatait piros szalagos,
rojtos szélli, vitorlavadszonbdl késziilt reddnydk védték

a nap hevétdol. A virdgzé akdcfdk éles arnyékot vetettek
ezekre a reddnyodkre.

Kildégd nyelvvel futkdroztak a kutydk, viz utdn szima-
tolva. Az utcédkon a forrd levegd arja uszott. A "belva-
rosban" hatalmas naperny®k alatt, kis zdld asztalok mo-
gott i1dégéltek a pénzvadltdk és a viragarusok.

A cipdsarok belesiippedt a megolvadt, puha aszfaltba.

Az utcan nagy katlanokban mindeniitt k&trany rotyo-

gott.

0, micsoda élvezet volt ez: egész nap az lzleteket jar-
ni, és bevdsarolni a nyaraldsra! Dobdkarikat, szandalt,
lepkefogd h&lét, horgot, labdat, rakétat vettek. Es a fur-
csa formdju, konnyl csomagokat diadalmasan cipelték

haza a hlivés, kellemes lakadsba a nyitott nyari ldévas-
uton.



Bar Petya maga még a fiilledt varosban tartézkodott,
tiirelmetlen lelke madr messze Jjart, mdr a hajén utazott,
és messze vitte az utazas szele.

De egyszer kordn reggel az udvaron felhangzott az is-
merds flitty. Petya az ablakhoz futott, és lenn az udvar
kozepén megpillantotta Gavrikot. Egy perccel késdbb

mar ott allt mellette. Gavrik rendkiviil gondterhes arcot
vagott. Hatdrozottan Osszeszoritott szadja, szlirkés sdpadt-
sdga és tulsagosan, gyanusan ragyogd szeme arrdl tanus-
kodott, hogy valami nagy baj tértént.

Petydnak O6sszeszorult a szive.
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- No - kérdezte, akarata ellenére is suttogéra fogva

a hangjdt -, mi van?

Gavrik komoran elfordult.

- Semmi. Akarsz veliink jonni csénakdzni?

- Mikor?

- Most mindjdrt. En, Motya és te. Vitorléaval.

- Nem hazudsz?

- Hazudik a kutya!

- Vitorléaval?

- KOpj szemen, ha nem igaz.

- Csénakdzni?

- Csénakdzni. Akarsz?

- Micsoda kérdés ez?

- Nos, akkor induléas!

Csénakdzni egy valddi vitorlés csédnakon!

Mondanunk sem kell talédn, hogy Petya nem szaladt

vissza a sapkdjdért. Tiz perccel késobb a két fil mar a
tengerparton volt.

A barka a feldllitott &rboccal és a felcsavart vitorlaval
mar ott ringatdzott a tenger part menti, koénny(d hulla-
main.

Motya mezitldb szorgoskodott a barka fenekén, egy

kis hordé vizet és egy cipdt tett be éppen az iilés alatti
ladéaba.

- Vigydzz, Petya! - kidltotta Gavrik, és vallaval neki-
feszlilt a csénaknak.

Mindketten megnyomtdk és minden kiilondsebb ne-

hézség nélkiil a mélyebb vizre toltdk a csénakot, maijd
beleugrottak.

- Indulés!

Gavrik iigyesen kibontotta és felhuzta a vadonatui,
négyszdgletes vitorlat. A gydnge szél lassan kifeszitette
a vasznat, és a barka kissé oldalt doélt. Gavrik a csénak
fardba térdelt, s nydgve rakta helyére a kormanyt.

Amint a kormdny a helyén volt, a csénak megindult,
egyenesen eldre.

- Vigyazzatok!
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Petydnak alig maradt rd ideje, hogy leguggoljon, és
behlzza a fejét.

A szél elforditotta a keresztrudat, és az kdzvetlenil a
feje folott lendiilt &t balrdl jobbra. igy megnyilt eldt-
tik a tavol a ragyogd tenger felé, s a kifesziilt vitorla
elfedte az agyagos partot, ahol a gaz és a vadviragok
kozott ott 4llt Motya mamadja, kezét szeméhez emelve.
Gavrik erdsen meghtlzta a keresztrudat, és nekive-

tette a hatdt. A viz halkan csobogott a csénak peremé-
nél. Kénnyl ugrasokkal, lapos fenekével a hulldmokat



paskolva, a barka kiért a nyilt tengerre, és megindult a
part mentén.

- Hova megylink? - kérdezte Petya.

- Majd meglatod.

- Messzire?

- Majd megtudod.

Gavrik szemében ismét valami baljdés, figyelmeztetd

fény csillant meg.

Petya Motydra nézett. A kisldny a csénak orréan ilt,
meztelen ldbait a vizbe ldégatta, és mozdulatlanul nézett
eldre. Arcdn szigoru merevség. A szél Osszekécolta ki-
bontott hajat, amely még nem volt elég hosszu ahhoz,
hogy befonijik.

Egy kis ideig mind a hdrman hallgattak.

Egyszer csak aztdn Gavrik a zsebébe nyult, és egy
meglehetdsen nagy, fekete acélérdt huzott ki onnan.
Fontoskodva fiiléhez emelte, Ugy hallgatta a ketyegését.
Néhany sikertelen proébalkozds utan felkattintotta az dra
fedelét fehér foltos kdrmével, ami, mint ismeretes, sze-
rencsét hoz az embereknek.

Petyat sokkal kevésbé lepte volna meg, ha Gavrik
zsebébdl eqy €106 éridskigydt vagy egy marék dragakdvet
hizott volna ki.

Egy sajdt zsebdra! Ez majdnem ugyanaz volt, mint ha
valakinek sajat kerékparja vagy sajat montekrisztdija
van. SO6t, ez taldn még tobbet jelent.

Petydnak eldllt a lélegzete. Nem hitt a szemének. Tel-
jesen le volt sujtva.
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Gavrik pedig ekdzben hozzdkezdett, hogy mutatduijja-

val egyenként sorra vegye a szamokat, orra alatt mor-
molva:

- Egy 6ra, kettd, hdrom, négy, o6t... Kilenc és még

egy kicsi. J61 van. Odaériink idejében.

- Mutasd! - kidltott fel Petya, szinte magankiviil a
meglepetéstdl.

- Ne nyulkalj!

- A tied?

- Nem ...

Gavrik megfogta Petya karjat, koézelebb hizta, és ti-
tokzatosan suttogta:

- FEz hivatalos 6ra. A bizottsadgtél. Erted?

- Ertem - bélogatott Petya, bar egy arva kukkot sem
értett az egészbdl.

- Figyelj ide - nézett Gavrik sanddn Motya felé. -

A mi matrézunkat elkaptdk. Erted? Most bortdnben iil.
M&r hatodik napja. A mdjusi linnep utdn még ott a par-
ton, Lanzseronndl elcsipték. Csakhogy neki persze més
néven vannak iratai. Egyeldére nincs semmi baj. De ha
azok a diszndék r&jonnek a dologra, akkor imadkozhatsz,
és keresztet vethetsz rd - menten felakasztjdk. Erted?
Es minden percben rajdhetnek, hogy ki & tulajdonkép-
pen. Esetleg leborotvalijdk a bajuszat. Vagy talan ta-
l4dlnak valami Judast, szembesitik vele, és Ugy jonnek
rd. Most mar érted, hogy milyen cslnya histéria ez?

- Hazudsz! - kidltott fel Petya ijedten.

- Ha egyszer én mondom neked, akkor elhiheted.
Tudom, hogy mit beszélek. Most aztdn figyelj ide még
egy kicsit. Amig & ott il a bdrtdnben, és azok nem tud-
jak, hogy kicsoda, addig eldkészitették a szokését. A bi-



zottsag dolgozik ezen. Ma pontosan fél tizenegykor meg
fog szdkni a bdérténbdl, egyenesen a Nagy Forrdshoz

megy, onnan meg a mi barkdnkon, vitorlaval vissza-

megy Romdnidba. Most mdr érted, hovd megyiink?

A Nagy Forrashoz. Oda vissziik a barkdt. Az orat pedig
Tyerentyij hozta nekem a bizottsagtdl, hogy el ne kés-
slink.
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Gavrik ismét eldhtuzta az 6radt. és nagy igyekezettel
nézegette.

- Mindjart tiz 6ra. Csak egy kicsike hidnyzik. Ep-

pen idejében ériink oda.

- De hogy fog megszdkni? - aggodalmaskodott Pe-

tya. - Hisz oOrzik ot ott a bortdondérok meg a rend-
orok!

- Az nem szamit! Mindennap fél tizenegykor sétdlni
viszik a bortdénudvarra. Csak &t kell neki szaladni a
kerteken, a Kis Forrds-i Uton pedig mdr var ra Tyeren-
tyij egy bérkocsival. Ezzel a kocsival jonnek egyenesen
a barkaig. Erted?

- Ertem. De hogy maszik keresztiil a bdrtdn falan?

Hisz az nagyon magas. Ilyen, ni! Olyan magas, mint egy
hdz. Amig mdszik a falon, addig lelovik.

Gavrik Osszerdncolta a homlokat.

- De nem! Figyelj csak! Miért kellene neki keresz-
tilmédszni a falon? A falat Tyerentyij fdlrobbantja.

- Hogyan robbantja fol?

- Ostoba vagy! Mondom, hogy fdlrobbantja. Lyukat

furt bele, és éjjel abba a lyukba a bizottsdg egyik embe-
re beletette a tanamitot. Ma pedig fél tizenegykor, ami-
kor a mi matrézunk sétdja kezdddik, Tyerentyij a méasik
oldalrél meggytijtja a zsindrt, és - a kocsihoz szalad.
Ott fog varni. A tanamit meg akkorat durran

Petya szigoruan nézett Gavrikra.

- Mi durran?

- A tanamit.

- Hogyan?

- Tanamit - ismételte Gavrik kissé bizonytalanab-

bul. - Ami robban. Miért?

- Nem tanamit, hanem dinamit! - javitotta ki Pe-

tya.

- HA&t legyen dinamit! Nem fontos, csak az a f6, hogy

a falat kilyukassza.

Petya csak most ébredt tudatédra, hogy tulajdonkép-

pen mit is jelentenek Gavrik szavai. Egészen libabdrods
lett a hata.
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Nagy, sOtét szemével bardtjdra nézett.

- Add a becsiiletszavadat, hogy ez igaz.

- Becsliletszavamra!

- Vess keresztet!

- Isten bizony!

Gavrik gyorsan és Oszintén keresztet vetett, mikdzben

a Nagy Forrds-i zarda kédpolndjénak tornyan agaskodd
keresztre nézett. De Petya e nélk{il is hitt neki. Csupan
a rend kedvéért kovetelte az eskiit. Petya egész leikével
érezte, hogy mindez igaz.

Gavrik leengedte a vitorldt. A barka szeliden beleiit-
kozott a csénakkikotd kis hidjdba. A part puszta volt és
néptelen.



- Van zsebkenddd? - kérdezte Gavrik Petyat.

- Van.

- Mutasd!

Petya eldhuzta zsebkenddjét, amelynek l4ttdra nagy-
nénje valdszinlileg eldjult volna.

De Gavrik teljesen meg volt elégedve. Komolyan és
fontoskodva bélintott.

- Megfelel. Dugd el!

Azutdn ismét megnézte zsebérajat. Eppen "tiz éra

volt meg még egy egészen kicsi".

- En itt maradok a barkdban - dontdtte el Gavrik

-, te pedig Motyaval szaladj fel, és alljatok meg az elsd
sarkon tul, az utcdban. Ott varjatok oket. Amint meg-
14t jatok, hogy Jonnek, intsetek a zsebkenddvel, hogy
kifeszitsem a vitorlat. Erted, Petya?

- Ertem ... Es ha az 6r utanuk 167
- Nem taldlja el oket - mondta Gavrik mély meg-
gyozodéssel, és komoran elmosolyodott. - Aki most ort

4llt ott, az is Dofinovkéara vald, jé ismerds. Szaladij, Pe-
tya! Amint észreveszed &ket, azonnal integess! Meg tu-
dod csindlni?

- Micsoda kérdés ez?

Petya és Motya kimdsztak a barkdbdl, és futni kezd-
tek a part felé.

A gyerekek itt jél ismertek minden kis Osvényt,
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ugyanugy, mint a hosszu tengerpartot Liistdorftdl egész
Lanzseronig.

A virdgzd bokrok kézott bujkadlva feljutottak a ma-

gas partra, és két villa ko6zdtt megdllapodtak, az elsd
utca sarkéan.

Innen szemmel tudtdk tartani a fdutat és a tengert is.
Messze lenn, a csOppnyinek tnd kikétdhid mellett

ott himbdldzott a kis barka. Gavrik alig latszott, olyan
makszemnyi volt.

- Motya, ide figyelj! - nézett koriil Petya. - En itt
f6lmészok az eperfdra, onnan messzebbre el lehet 14t-
ni, te pedig menj tovabb ebben az utcdban, és jél nyisd
ki a szemed. Megldtjuk, hogy melyikiink veszi 0&ket
észre eldszor.

Az igazat megvallva semmi értelme sem volt annak,

hogy Petya felmdsszon az eperfdra, mert lentrdl min-
dent nagyszerlien lehetett latni. De Petya mar parancs-—
noknak érezte magat. Szeretett volna valami nagy hos-
tettet véghezvinni.

Nekifutott, és krdkogva, lihegve folkapaszkodott a
fdra, és rogtén elszakitotta a nadragjat. De ez egy csdp-
pet sem zavarta, sot ellenkezdleg, még harciasabb és
biiszkébb lett tdle.

A fa tetején meglovagolt egy agat, és szigortan né-
zett lefelé.

- No! Mit 4llsz ott? Indulj!

- Mindjart!

A kislany hséges, ijedt szemével nézegette lentrdl
Petyat, aztdn mindkét kezével lesimitotta szoknydjéat,
és lassan megindult a jardéan.

- Allj! varj!

Motya megallt.

- Figyelj ide! Amint meglatod oket, azonnal kiabalj
nekem! Ha pedig én ldtom meg oket eldbb, majd én



kiabdlok neked. J6 lesz igy?

- J6 - mondta a kislény vékony hangon.

- No eredj!

Motya megfordult, és megindult a vildgoszdold rii-
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gyezd, virdgzé akdcfdk arnyékdban. Aprd, meztelen 1l4-
banak nyoma kirajzoldédott a porban.

Elment a sarokig, ott 4llt egy darabig, majd vissza-
fordult.

- Még nem jonnek. Hat ndlad?

- Még ndlam sem... Menj vissza még egyszer!

A kisldny ismét elsétdlt a sarokig, majd ismét visz-
szatérve jelentette, hogy ndla még mindig nem joén-
nek.

- Itt sem . .. Menj még egyszer vissza!

Kezdetben Petydnak nagyon tetszett ez a jaték.
Rendkiviil kellemes volt a magas fan cslicsiilni, és
fesziilten figyelni az utca vége felé, hogy nem Jjelenik-e
meg ott egy robogd kocsi.

Elénken maga elé képzelte a vagtatd lovakat és a
kocsist, aki feje folott forgatja az ostort. A kocsi ro-
bogva vagtat. Revolverrel a kezében ugrik ki beldle
Tyerentyij és a matrdéz. A bortondrdk futnak utanuk.
Tyerentyij és a matréz 16voldozik. A boértondrdk a go-
lyoktol taldlvan holtan esnek Ossze, egyik a masik
utdn ... O pedig - mdrmint Petya - teljes erejébdl lo-
bogtatja a zsebkenddt, kiabdl, ligyesen leugrik a fé&-
r6l, és mindent otthagyva odarohan a badrkdhoz, hogy

a vitorla kifeszitésénél segédkezzék. Motya pedig csak
ekkor veszi észre, hogy megérkeztek. No de ez mar igy
van, ilyenek a léanyok .

. De az idd egyre mult, és egy arva lélek sem mu-
tatkozott a lathatdron. Kezdett unalmasséd valni a jaték.
Petya mdr unta a vakité fehér orszdgutat, amelyen
hol egy hinté robogott végig, bakjén egy Anyeginnak
0ltozott angol kocsissal, hol meg egy jegeskocsi doco-
gott nagy zorgés kozepette. A nagy forrdsadgban maijd
elolvadt, és kis hija, hogy szomjan nem halt.

Nagy unalmdban alaposan és részletesen szemiigyre

vette a szomszédos villat: vildgoszold pazsit, kaviccsal
beszért ut, tujafdk, szobrok, viragagyak, lila viragok
egy hatalmas vazaban, hosszu, keskeny levell 4loé és

egy festd, aki valamilyen tajképet festett.

ST 4

A kipodort bajuszu, spanyolszakdllas festd, barsony-
sapkaval a fején, hatalmas napernyd alatt ilt egy téa-
bori széken, és kissé eldrehajolva, hosszu nyelll ecset-
jével dolgozott. Az eldtte levd allvanyon egy félig kész
kép tarkdllott.

A mlvész egyet huz ecsetijével, azutdn kedvtelve né-
zegeti. Megint huz egyet, és megint nézegeti.

Bal keze feltartott hiivelykujjan egy hatalmas palet-

tadt tart, ami sokkal szebb, mint maga a kép. Ovalis alaku
deszkalapon értelmetlen, de csoddlatos rendetlenségben
vannak Osszekeverve az 0sszes szinek: a tenger, az ég,

a féld, az orgona, a fi, a felhd, a barkdk szinének Gsszes
drnyalatai.

Kozben pedig megérkezett egy porlepte kocsi, és a
mellékutcan lassu léptekkel kézeledett két ember. Motya



szaporan szedte a ldbait, és torkaszakadtdbdl kiabdlt:
- Nalam mdr megérkeztek! Integess, integess!

Petya majd leesett a fardél. Kirantotta zsebébdl a ken-
dot, és kétségbeesetten csévalta a feje folott.

A barka erdsebben kezdett hintdzni, mert Gavrik ug-
radlt és Petya felé hadondszott.

Petya eperfdja alatt pedig ezalatt lassan elhaladt
Tyerentyij és a matrdz. LangvOrds arcukon izzadsag-
csOppek csurogtak végig. Petya még nehezen lihegd 1é-
legzetiiket is hallotta.

A matrdéz fodetlen fovel ment, és erdsen santitott.
Elegdns, krémszinG nadrdgja - ugyanaz, amiben Petya
utoljara latta ot a majusi iinnepen - el volt szakadva,
és téglaszinl foltok litdttek &t rajta.

Piszkos, félig leszakadt inge aldl kildtszott erds, verej-
téktol fényld melle.

Osszeszoritott 6klén kidagadtak az erek. Bajusza le-
konyult. Borostds arcdbdl erdsen kilitkézott két pofa-
csontja. Szeme szdrazon szikrdzott. Nagyokat nyelt.

- J6 napot, bacsi! - kidltott Petya az eperfa tetején.
Tyerentyij és a matréz felnéztek a kisfitra, és elne-
vették magukat. Petydnak ugy tlnt, hogy a matrdz még
kacsintott is egyet.
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De maris futédsnak eredtek lefelé, szlirke porfelhdt
hagyva maguk mogott.

- Ohd, én lattam meg eldbb Gket! - mondta elége-
detten Motya.

Petya ezalatt lemdszott a fardl, de gy tett, mintha
nem halland Motya megjegyzését.

A kisfil és a kislany szorosan egymas mellé 4llva
nézte a barkat, amelyre mar felhtUztdk a vitorléat.
Lattdk a matréz aprd alakjat, amint beugrott a bar-
kdba. A vitorla kifesziilt. A szél - mint egy koénnyd
szirmot - messze elvitte a parttdl. Most a kis kikdtd-
hidon csak Tyerentyij és Gavrik allt. Egy perccel ké-
s6bb Tyerentyij is eltlnt.

Gavrik egyediil maradt. Intett Petydnak és Motyéanak,

és lassan megindult folfelé. A barka, vigan téncolva a
hulldmok hdtdn, gyorsan haladt a fényesen kékld, nyilt
tenger felé.

- Elment egyedil - mondta Petya csdndesen.

- Nem baj! Tettiink be neki kenyeret. Egy egész cipodt.
Meg nyolc joékora halat.

Hamarosan Gavrik is csatlakozott két tdrsdhoz.

- HAala isten, tutnak inditottuk! - vetett egy nagy ke-
resztet magara. - Mar kezdett veszélyes lenni.

- De mi lesz a barkaval? - kérdezte Petya. - Most
elveszett a barka?

- A béarka elveszett - vakarta meg komor képpel

Gavrik a feje bubjat.

- Hogyan lesztek meg bdrka nélkiil?

- Ne izgulj! Valahogy majd csak meglesziink.

Semmi sietds dolguk nem volt.

Atmésztak a keritésen, és cséndesen megalltak.a fes-
td hdta mogodtt.

A kép most mar majdnem kész volt. Lélegzetiiket
visszafojtva nézegették, és elblvdlte Gket a kis darab
vasznon megjelend vilag, amely egészen mas volt, mint
a valdsdgban, de mégis Ugy hasonlitott az igazira, mint



egyik vizcsepp a mésikra.

- Itt a tenger, de a bédrka nincs rajta - suttogta Motya,
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és mintha véletleniil torténne, Petya valldra tette a ke-
zét. Halkan kuncogott.

De a festd vékony ecsetjét belemdrtotta a fehér fes-
tékbe, és a kép kozepén a fényld, kékre festett tengerre
egy kis foltot ejtett.

- Vitorla! - séhajtott fel lelkes csoddlattal Motya.

Most mdr a festett tengert semmi sem kiildnbéztette

meg az igazitdél. Minden pontosan olyan volt rajta. Még

a vitorla is.

S a gyerekek, cso6ndesen 106kddsve egymast konyokiik-

kel, sokdig nézték hol a képet, hol meg az igazi, végtelen
nagy, nyilt tengert. K&dds kékségében mind kisebb lett
nagyapé barkdjanak fehér, légiesen konnyl vitorlédija,
olyannak latszott, mint egy sirdly.

T4dvolban egy fehér vitorla

kék tenger koédén atragyog ...
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